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Mpo6nembl COBpEMEHHOIO pPyCcCKOro I3blKa

3asapHuuek, cbIH YailHuka,
Ha3sapoeckoii nopooul:
OTpa’keHue POACTBEHHbIX
CBs3eN Jioaemn

B COBPEMEHHBIX IIPO3BUILLAX

Mapvm Bﬂa,ﬂ,MMMpOBHa 506pOBa, MIHCTUTYT IMHrBUCTMYECKMX UccnenoBaHuii PAH
(Poccms, CankT-MeTepbypr), bomaripgu@yandex.ru

DOI:10.31857/5013161170017963-8

AHHOTAUMS: CTaTbsl MIOCBSILLIEHA COBPEMEHHBIM MPO3BUIaM Xuteneit [lepm-
CKOTO Kpasi, OTpaskalolXMM POACTBEHHbIE CBSI3U MexAy Noabmu. Ilocneno-
BaTeJIbHO PaCCMOTPEHbI IMHTBUCTUYECKIE CPeNCTBA PA3JIMYHBIX YPOBHE
sI3bIKa, CJIy>Kalllyie TPaHCASILIUU CBeleHU I O CeMeliHbIX OTHOIIEHUSIX B CO-
UMaJIbHOV MUKporpymre. 1. Jlekcuueckue CpefCcTBa: C YKa3aHHOM 1e/IbI0
B MMPO3BUIIAX UCIIOIb3YIOTCS TEPMUHBI POJICTBA U CBOWCTBA, CMUHOHUMBI,
KOTMTIOHMMBI, OMOHMMBI, a TaKKe CBOeOODPa3HbINi pa3psifi aHTPOIIOHMU-
MOB — «yIu4HbIe» damuann. 2. CI0BOOOpa3oBaTeIbHbIE CPEACTBA: Yallle
BCEro Hajauyye pOACTBEHHBIX CBSI3€li MepelaeTcsl yepe3 MUKPOAHTPOIIO-
HUMBI, BK/IIOYaoIe MopheMbl CO 3HaYeHMeM SKeHa JIUIA, Ha3BaHHOTO
MpOU3BOAAIILei 0cHOBOI (-ux(a), -k(a), -ui(a), -aHk(a) M Op.), ‘CbIH JIUIIA,
HA3BAHHOIO IPOM3BOIAILIEN OCHOBOI’, ‘Muammmii’ (CybdOUKCHI -0OHOK-,
-UK-, -OHblW-, -e8UY- U NIP., IpeUKC nosy-), aKTUBHBI MMPUTSKATEIbHBIE
¥ B 3HAUEHUU TIPUTDKATEIbHBIX CYOOUKCHI (-UH-, -CK-, -Ul-, -y(bl) U OP.);
B peAKMX CIAyJasx 0O6pasyloTcsl KOMIO3UTHI. 3. [paMmaTrnueckue cpep-
CTBa: 3TO MAaJIOUMCIEHHbIE MpPUMepbl 06pa3oBaHMUs OTCYOCTaHTUBHBIX
npuaraTelbHbIX, yIIOTpeoieHus: GOpM MHOKECTBEHHOTO 4Mcia B Kave-
CTBe CaMOCTOSITE/IbHBIX HOMMHALMI M COYETaHMIl CJIOB CO 3HaueHUEeM
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NPUTSDKATeNbHOCTU. 4. CeMaHTHMYeCKMe CpPelCcTBa: POJLCTBEHHbIE CBSI3MU
MOTYT OOBITPBIBATHCSI MPM TIOMOIIM Ha3BaHUI B3POIBIX U HEB3POC/IbIX
peLCcTaBuUTelel >)KMBOTHOTO MYpPa, HAMMEHOBAHMI OJHOM TeMaTU4yeCcKon
cdepsl, mpeneAeHTHBIX MMeH 1 Ap. CrenaHbl BBIBOJIbI O TOM, YTO Pa3HO-
o6pasHble cpe/icTBa 06Pa30BaHMs MPO3BUIIHBIX MMEHOBAHWI POJCTBEH-
HMKOB OTPaskaloT 0COOEHHOCTY COBPEMEHHOTO CEMeHOT0 YKJIaia, a UMeH-
HO: COXpaHeHue (a) COUMAIbHON 3HAUMMOCTY KPOBHOTO POACTBA U CYTIPY-
skecTBa 1 (6) 3HAUMMOCTY OTHOIIEHMI CYOOPAMHALINY MEXKIY CTAPIIUMU U
MIQJINUMU, My>KUMHAMU U IPYTUMM WiIeHaMy CeMbY, MEXAY PDOOUTENSIMMU
u getbmu. [Ipo3BuIna MpefcTalOT Kak CBOero poja MHGOPMaIMOHHbIN
KaHaJl i1 TPaHUISILMYM COLMATbHO 3HAYMMBIX KaueCTB Ha3blBa€MbIX JINIL]
¥ IIeHHOCTHO-CMBICJIOBBIX OPMEHTUPOB B 00IIeCTBe.

KJTIOYEBbIE C/I0BA: HeobUIMaTbHASI OHOMACTVKA, MMKPOAHTPOIIOHMM, TTPO3BUIIIE,
TeMaTuyeckasi rpyrina, TepMUHbBI POACTBA U CBOVICTBA.

Ans unTupPoBAHUS: Bobposa M. B. 3asapruuexk, coin Yatinuka, Hazaposckoti no-
POObl: OTpasKeHIe POICTBEHHBIX CBSI3€T JTI0Iel B COBPEMEHHBIX MPO3BUINAX //
Pycckast peub. 2021. N2 6. C. 7-18.DOI: 10.31857/S013161170017963-8.

Issues of Modern Russian Language

Zavarnichek, the Son of Chainik,

of the Nazar’s Breed.:

Reflection of People’s Kinship Ties
in Contemporary Nicknames

Maria V. Bobrova, Institute for Linguistic Studies, Russian Academy of Sciences (Russia, St. Petersburg),
bomaripgu@yandex.ru

ABSTRACT: The article is devoted to the modern nicknames of the Perm Krai
inhabitants that reflect kinship ties between people. Linguistic means of
various levels of language serving to broadcast information about family
relationships in a social microgroup are consistently considered. 1. Lexical
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means: terms of kinship, synonyms, co-hyponyms and homonyms are
used in nicknames for this purpose, as well as a distinctive category of
anthroponyms — “street” surnames. 2. Word-formative means: most
often, presence of family ties is transmitted through microanthroponyms,
including morphemes with the meaning of ‘wife of the person named as the
producing basis’ (-ikh(a), -k(a),-sh(a),-ank(a), etc.), ‘son of the person named
as the producing basis’, ‘junior’ (suffixes -onok-, -ik-, -onysh-, -evich, etc.,
prefix polu-); possessive suffixes and suffixes with possessive interpretation
are active (-in-,-sk-, -ich-,-ts(y)-, etc.); in rare cases, composites are formed.
3. Grammatical means: these are some rare examples of adjectives formed
from nouns, use of plural forms as independent nominations and combi-
nations of words with the meaning of possessiveness. 4. Semantic means:
kinship ties can be playfully expressed by using names of adult and non-
adult animal species, names from the same thematic area, precedent
names, etc. Conclusions are drawn that various means of nicknaming of
relatives reflect peculiarities of the contemporary family way of life, namely
the continued social significance of (a) consanguinity and matrimony and
(b) subordinating relationships between the older and the younger, the adult
men and other family members, the parents and the children. Nicknames
appear as a kind of information channel for broadcasting socially significant
qualities of persons nominated by them and values and semantic guidelines
of society.

KEYWoRDs: unofficial onomastics, microanthroponym, nickname, thematic
group, terms of kinship

FOR CITATION: Bobrova M. V. Zavarnichek, the Son of Chainik, of the Nazar’s
Breed: Reflection of People’s Kinship Ties in Contemporary Nicknames //
Russian Speech = Russkaya Rech’. 2021. No. 6. Pp. 7-18. DOI: 10.31857/
S013161170017963-8.

BeepeHune

B coBpeMeHHOM pOCCHITICKOM OOIIEeCTBE MCIIOIb3YeTCs HECKOIBKO BUIOB
HOMMHAaIMIi Jiofeii. IIpeskme Bcero sTo He orpaHMYeHHbIe 10 cdepe yroTpe-
O/1eHMST MMeHa, OTYeCTBa M (paMMInM, HO, KpOME TOTO, Té aHTPOIIOHMMBI, 3a
KOTOPBIMM UX BJIal€JIblibl CKPBIBAIOT MUCTMHHbBIE UMEHOBAaHMSI, — IICEBIOHMMbI
IL71sT OQUIIMATBHOTO OOIIEHNS M HUKHEMMBI JIJ11 KOMMYHUKALIMK B COLMATbHBIX
cetsix. [IpegMeToM peun 11 06bEKTOM MCCIeIOBaHMS B HACTOSINEN CTaThe CTa-
JIV TIPO3BUIIA — HeoduIMaabHble (aKy/IbTaTUBHbIE BTOPMUHbIE MIMEHOBAaHNS,
CTyKauye XxapakTepyucTUKe JII0Jeli M MHBIM 11eJISIM Ha OCHOBE COLIMa/IbHBIX,
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TePPUTOPUATBHBIX, TEMITOPATbHBIX, SMOTUBHO-OI[€ HOUHBIX, COOBITUITHBIX U
MHBIX (PAaKTOPOB.

B o61iecTBe, 0cO6EHHO B Cpejie MIKOJIbHbIX MeIaroroB, yCTOMYMBO MHEHME,
YTO MPO3BMUIIA HE OTBEUAIOT KPUTEPUIO UMCTOTHI PeUl U HeskeNlaTeNbHbI, «BeIb
GOJBIIMHCTBO XapaKTePM3yeMbIX JIFOIeii IIPeACTal0T B 9TOM 3epKajie B HaMe-
PEHHO MCKPUBIIEHHOM, HEPeIKO OKapMKATYPEHHOM SI3bIKOBBIMM CpPeACTBAMMU
Buze» [Banbrep, Mokuenko 2007: 26]. BmecTe ¢ TeM MHOTMMU UCC/I€0BATENS-
MM [TPU3HAHA YMECTHOCTh YITOTPeO/IeHNsI TPO3BUII B OTHEIbHbBIX COLMAIbHbBIX
MUKPOTPYIIax, B KOTOPIX HeohuIMaabHbIe aHTPOTIOHMMBI CITY>KaT CPeiCTBOM
COLMaMM3aIMK OTAENbHBIX MX YYaCTHMKOB. U J11060# 13 HAC, OIISTHYBIIUCH,
MIOJIMET, UTO MPO3BUILA — 3TO YAaCTh HAaIIero o6IneHus, Haliei sku3un. IIpo-
3BUINA IAIOT B CEMbe (JII0OMMBIIT UeIoBeK, pe6eHOK — 3TO, CKOpee BCero, 3asg,
3aiiuuk, ITyncuk, ConHbiwiko, MedeexcoHOK 1 T. 11.), Ha paboTe (BbICOKOMEp-
Hasl keHa HavajJbHMKa — Muccuc Boinendpueaemcs, BsUIblii (erMmaTuyIHbIi
Kosiera — Oeouy), cpeny coceneit (Bace-Bdce — My>XUMHA, KOTOPbI Kaskablit
IeHb BBIXOOUT BO IBOP U ITO[3bIBAeT CBOEro KoTa Bacekky, Hecedii — mpues-
SKUIA), B IKOJTe (PeoHa — IKOIbHNUIIA, KOTOPAsI XOOUT B KyPTKe CIIel(pUIHOTr0
OTTEHKa 3eJIeHOT0, JIlacmouka — no6past, TylieBHasI, OT3bIBUMBAsI IpeIogaBa-
TeJIbHULIA) Y, KOHEUHO, Cpeay apy3eii (PaHmomac — rnpusiieKaTe/lbHbIi MOJIO-
Jl0ii yenoBek, TywéHka — feBylIKa KPYIHOM KOMIUIEKIUN).

V KaXI0ro 3a XU3Hb CMEeHSeTCsI HeCKOIbKO, a MogJac ¥ HeCKOMbKO JNecCsT-
KOB HEO(PUIMATbHbIX MMeHOBaHMiA. [IpakKTMUYeCKy B KaXXIOW KHUTE, B KaXK-
IoM (GuIbMe YIIOMMUHAETCS IIPO3BUIIE XOTsI ObI OMHOTO IEePCOHAXKA, U 3TO He
TOJIBKO TIpeCTynHbIe 35eMeHThl Bpone Jouenma, Xmoipsa, Kocozo, Huxkonst
IMumepckozo B bwibme «[I>keHTIbMeHbI yoaun», lllega, JIénuka B buibme
«bpuminanToBas pyka». Bor npumep mn3 kauru bB. [TacrepHaka «JJokTop YKu-
Baro»: «E20 mams u3 epy3uHcKux KHsxieH pucmosoix 6blid 630aJIMOWHAS U elje
Moa00as Kpacasuya, 8euHo uem-Hubyob ysiekaroulascs — OyHmamu, 6yHmaps-
Mu, KpatiHumu meopusimMu, 3HaAMeHUMsIMu apmucmamul, 6e0HsIMU HEYOauHUKA-
Mmu. OHa ob6oxcana Huky u u3 ezo umeHu MHHOKeHmMuil denana Kyuy HEMbICIUMO
HeXcHbix U dypaykux npo3suuj epode HMHouex unu HoueHovka...». Vinv 13 pomaHa
«Boitna 1 mup» JI. Toncroro: «Tsl 3mo2o HUK020a He notimeulb, — CKA3ala OHda,
obpawjasce kK Bepe, — nomomy umo mel HUK020a HUK020 He J06una; y mebs cepo-
ya Hem, mol monsko madame de Genlis' (3mo nposeuuje, cuumasiueecs o4eHb
06udHbIM, 61710 daHo Bepe Hukonaem), u meoe nepgoe yoo8oscmaue — 0enams
HenpusimHocmu dpyzum». Kak MeTKO MOTYT OXapaKTepu30oBaTb MTPO3BUILA

I BeposTHo, n3 umenu rpadunm ge XKauc, mapkusbl ge Cusiepu (Gp. comtesse de Genlis, marquise
de Sillery) — u3BecTHO# cBOMM XaHkecTBOM MycaTenbHMIb XVIII B., B CEHTVMEHTaIbHBIX POMaHaX KOTO-
POVt CKyYHOEe MOPaJI3aTOPCTBO COCEICTBOBAJIO C BecbMa GhpMBOIbHBIMM ClieHaMU. B orieHke B. BenHckoro,
9TO «IMLIeMepHast GOTOMOJTKa».
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OOHVM ILITPUXOM — KOTHA-TO ero Hocurens (kak y JI. Toincroro), a korga-To
ero aBTopa (kak y b. [TacrepHaxka)!

Bb1s10 661, HAOOOPOT, CTPAHHO B OAMH ITPEKPACHBIN AeHb 0OHAPYKUTD, UTO
MPO3BMUII GOJTbINIE HET. 32 BCIO MCTOPHMIO He GbIJIO HM OZHOTO MEPHUOa, KOraa
6b1 OHM yxXomuiau u3 chepbl OOUEHMSI: B IPEBHEeIIMe BpeMeHa 3TO 6GbUIO
eIVHCTBEHHOEe MMEeHOBaHMe Yel0BeKa, 3aTeM C IPUXOI0M XPUCTUAHCTBA OHU
CTaJIM BBITIOMHSITh QYHKIMM MUPCKUX, OBITOBBIX MMEH, 3aTe€M U BOBCE YIILIU B
TeHb, B 0671aCcTh HeoDUIIMaNIbHOTO 061eHMs1. CO BpeMeHeM MEHSUICS UX CTaTyc,
(byHKIMOHATbHAS HAarpy3Ka B OGIIECTBE, HO OHM HYUKY/A He MCUe3allN.

MOXXHO TOBOPUTD, UTO «BO3HMKHOBEHME MTPO3BUI — 3TO 00513aTeNbHbI
Y HeIpOU3BOJbHBIN npouecc» [[openosa 2012: 109]. 1 He mpocTO Tak MNpo-
3BMILA YIIOPHO COXPAHSIIOT CBOM no3uuymn. OHM, mogo6Ho reorpadmyeckum
Ha3BaHMSIM Ha KapTe, CO3/1a10T pesibed, HO TOTBKO He MPOCTPaHCTBEHHBIN, a
COLIMaJIbHBINM, 0603HAYast 6ojIee UM MeHee 3HAaUMMble «TOYKMU» U UX MECTO
B obmrectBe. 1 KaK BBIAEISIOT MaKpPOTOTIOHMMbI, KOTOPBIMYM HA3bIBAIOT KPYTI-
HbIe, OOIEN3BECTHbIE OOBEKTDI, U MUKPOTOIIOHVMbI, KOTOPbIMU IMOIb3YIOT-
€S TOJIBKO B OTPeIeIEHHOI MeCTHOCTH [JIs1 0603HAYEHWSI METKUX 06BHEKTOB,
B&)KHBIX TOJIBKO JJIS1 3[€IIHNX XXUTeJel, — TOUHO TaK e Cyl[eCTBYIOT MaKpO-
QHTPOIIOHMMEBI (KTO >Ke He 3HaeT, YTO BBIT — 3TO He TOJbKO BaJIOBOV BHYTPEH-
HUIA IPOAYKT, HO U Bnagumup Baagumuposud ITyTMH?) M MUKPOAHTPOIIOHU -
MBI, MCIIOJIb3yeMble TOJIbKO B MUKDPOIPYIIax: CeMeNHbIX, APY>KeCKUX, KOJe-
TMaTbHBIX, COCEICKNX, a TAKKe TEPPUTOPUATbHBIX (M3BECTHO, UTO B CEIBCKUX
TIOCeJIeHMSIX «BCe Ha PO3BUIIax»). M eciy B TOMMOHMMAX 3a5a€TCs IPOCTPaH-
CTBEHHAsI CYCTEMA KOOPAMHAT: BEPXHUI — HVKHUI, OMVOKHUIT — OaabHUI,
nepefHMii — 3aIHMI%, TO B MPO3BUIIAX — CUCTEMA COLMAIBHO 3HAUMMBIX
OPUMEHTUPOB: CBOI — UyKOM, HAYaJIbHUK — MMOJYMHEHHBIN, CTapIINii — M-
MM, TOOPBI — 3J107, YMHBI — [IYIIBINA U JIp.

ITo cipaBegnuBomy 3axkiouyeHnto X. Banbrepa 1 B. M. MokneHko, «1po-
3BUIILA — XapaKTEPUCTHUKA IECTPOTO ¥ HEOJHOPOAHOTO 10 COCTaBY PyCCKOTO
Ye/I0BeYEeCKOro “OBIIEXKNAThS ... BIISAAbIBASACH B 3Ty MPO3BUILHYIO KApPTUHY,
MBI, KaK KaskeTcsl, MOKeM JIydllle MTOHSTh Ce0st M TOT MUP, B KOTOPOM ceifuac
>xuBeM» [BanbTep, MokueHko 2007: 4].

Kak u B 1106071 cucTeMe, MPO3BUINA OTPAXKAIOT YCTAHOBMUBIIMECS MEXKIY
JJIeMeHTaMM CUCTeMBbI (a 3[eCh — WieHaMM coobiiectBa) cBsizu. OOuH U3
Ba)XHEJIINX BUIOB COLMAIBHOIO B3aMMOJECTBUS — POACTBEHHbIE OTHO-
HIeHUsI MeXIy MoAbMu. OCTaHOBMMCS Ha MUMEHOBAHMSX, OTPAKAIOIINX UX,
nompo6Hee. A B KauecTBe MaTepuasa Jjisi aHaau3a BO3bMeM COBPEMEHHbBIE
MPO3BUIIA KUTeNeli [IepMCKOro Kpasi. ITO JaHHble COGPAaHHOTO HaMM apX1Ba;
OH Bk/IouaeT He MeHee 6000 HaMMeHOBaHMI, B TOM YMCJIe U3 AMAIEKTHBIX

2 Cm. 06 3TOM, B yacTHOCTH, paboTsl E. JI. Bepe3osuu, Hanpumep [Bepesosuu 2009].
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cioBapeit [lepMcKOro Kpast M MX KapTOTeK, MHBIX [MeYaTHBIX U PYKOTMCHBIX
MCTOYHUKOB, 13 aHKET ¥ OMPOCOB MECTHBIX KUTETe.

O6GHapyXMBaeTCs, YTO POJACTBEHHbIE OTHOIIEHUSI MEXKIY JIIOAbMU MOTYT
OTpaskaThCsl B TPO3BUIIAX PA3IMYHBIMMU CITIOCOOAMMU, C MCTIOIb30BaHMEM pa3-
JINYHBIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB.

Jlekcnueckue 93bIKOBble cpencrTea

[Ipexxzie BCcero aTo mpsiMmble HAMMEHOBAHUS POJCTBEHHUKOB, TO €CTh TeP-
MMHBI POLCTBA M CBOMCTBA, HAIIpUMep: 34Me TIPO3BUILE MYKUMHBI, HAXO-
ISIIEerocsl B 3aBMCMMOM OT Tely mookednn’, Ceam ‘TIpo3BuIIE TECTS, KO-
TOpBIi paboTaeT B OMHOM OpraHusanyu ¢ 3sareM’, Bpamosa-Axkpo6amut ‘Tipo-
3BMUIIle OpaTheB-6IM3HENOB, KOTOPbIE 3aHMMAIOTCs criopToM’, Omeuy-T'epoun
‘UPOHMYHOE MTPO3BUIIE MHOIOAETHOrO Kojiern’, Koka ‘ceMeiiHoe mpo3Buliie
KpeCTHOI MaTepu MiIajilei gouepu’ (M3 OUaJeKTHOTO TepMMUHA TYXOBHOTO
POMCTBA KOKA ‘KpecTHas MaTh). Takyue aHTPOIOHMMbI HEMHOTOYMCIEHHBI.
OTO MOXET OOBSICHATHCSI TEM, UTO IPO3BUIIA, KaK MPAaBUIO, KAKUM-INO0
06pa3oM XapaKTepusyioT, OIEHMBAIOT YeJIOBEKA, a TEPMUHBI MaI0 OTBEYa-
10T TakomMy Tpeb6oBaHMio. [10 3TOV MpUUMHE «POJCTBEHHAS» TEPMUHOJIOTUS
B HeODUIMAJIbHBIX aHTPOIIOHUMAX 0OBIYHO MMeeT MeTapOopUUeCKUii Xapak-
Tep, cp.: Jedywika ‘Tpo3BuILE BOPUWIMBOIO OLHOKIACCHUKA’, Bdmsa ‘Tipo3Bu-
1Ie AMpeKTopa mKoisl’, Heeecma ‘HacMelnBoe Mpo3BuIle IeBYLIKM, Y KO-
TOPOIi 3a 5 JIET SKU3HU B cejie CMEHUIIOCh HECKOJIBKO JKEHUXOB’ U of,. VIHorga
TaKyue TPO3BUIIA BO3HUKAIOT B Pe3yJIbTaTe PE3ITUMOIOTU3ALUY PaMUINUA, TO
€CTh UCIIOJIb30BaHMSI CJIOBA, KOTOPOE JIEXKUT B OCHOBE (PaMMUIbHOTO MMEHOBA-
HMSI, IepeOCMBIC/IEHNS 9TOrO (JioBa: Bpamka < Bpamxkoea, Témsa IemyHus <
IIamyHuHna n op.

CTOUT OTMETUTD, UTO META(DOPUIHOCTD KaK TUTIOIOTUYECKAST OCOOEHHOCTh
3TOJi IPYIIIBI JIEKCUKM OTMeUeHa ke naBHo. Hapsamy ¢ 60TaHMueckuM, 300510~
TMYeCcKMUM, COMaTUUYECKUM, aHATOMUUECKUM, MUIEBbIM M MHBIMU «KOJIAMU
KYJIBTYPbI» POICTBEHHYIO TEPMUHOJIOTUIO pPACCMaTPUBAIOT KaK OAVH U3 TUIIOB
«CeMaHTu4yecKko cetn» (B TepMmuHonaoruu Y. Gwinmopa [Oumnmop 1983]): ato
OIMH U3 TeMaTUYECKUX «TOHOPOB» Ajig (OpMUPOBAHUS MeTadOopUUecKux
MMKPOCUCTEM (PSIIOB) B PA3IMYHBIX CEMAaHTUUECKUX Cepax, BhICTYAIOUINX
«peuunuentamu» [bepesosuu 2014]. U To, 4TO Mpo3BMIIA, BKIKOYAKOIINE
TepMUHbI POJCTBA, PEIKO UCIOAb3YIOTCS B MPSIMOM 3HAUEHUM, He SIBIISIETCS
crienUYHONM YepTOil MepMCKUX MPO3BUII. ITy XKe 0COOEeHHOCTh JEeMOH-
CTPUPYIOT, HATIPMMED, apXaHTe/bCKIe MUKPOAaHTPOTIOHMMBI (CM. MaTepuasbl
B [KaunHckag 2018: 212-219]).

[Tpo3Buila MOTYT BO3HMKATh Ha OCHOBe CMHOHMMUM (OTel] Yepnak > Cbl-
HOBbs1 [logapéuiku), TUIIO- Y TUIIEPOHUMIY (CTapimii 6pat Ilamak > Miaaimii
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opat Koneiika). Ho uaiiie Bcero — Ha 6a3e OMOHMMMM: B KaUueCTBE OMOHMMOB
MbI pacCMaTpMBaeM TOXAECTBEHHbIE MMEHOBaHMSI Pa3HbIX JII0JIeil Ha OCHOBA-
HUM TOTO, UTO Ka>KAbII «IIOBTOPSIIOLINIAICSI» aHTPOIIOHMM MPUBS3aH K OTJe/b-
HOMY, YHUKaJIbHOMY JeHOTaTy. UsleHbl HeKOTOPBIX CeMeli HOCSAT OJHO U TO XKe
MpO3Buile: MpokMBawIye Bmecte (otel Kosist Ilapéuka, maTh Bans Ilapéxka,
nmoub Axeka ITapénka, coiH AHOpeli IlapéHKa) vy TIpeICTaBIISIIONIME Pa3HbIe
TTOKOJIEHMSI CeMbM (IIe[l, eT0 CbIH, BHYKM 10 Npo3Buiy Bydaneuika).

CBoeoGpasHoe JIeKCHUecKoe sIBJieHre — OCOObIii paspsi MMeH COOCTBEH-
HBIX «YIMIHBIX» daMuinii, cp.: ITo podam Haswieanu. Hac mak u 308ym. Bom
Banenmuny HeanosHy 36anu Eecunbl, Hac, Hanpumep, 36aiu XapuHst, 3o no
myxcy, a max 'ywnunot [I'ywumst]. dmo poda makue. — Hy da, xmo nepsuwiii 6
depesHio npuwien. — Pemuckossl, Jemenmuoesoi-Odunkoest, Lllanamossi-
Eecunuix, Xapunsix (Yctb-Yponka Yeps.).

CnosoobpasosamenbHbie A3bIKOBble cpedcmea

Yaiie Bcero aTo NputsikaTesbHbie CyhdOUKCh mii MopdeMbl CO 3HAaUeHNEM
“KeHa JIMIa, Ha3BaHHOTO MPOMU3BOIALIEI OCHOBOI’, ‘ChIH JIUIA, HA3BAHHOTO
MIPOM3BOJSIIEI OCHOBOIA, ‘MyIaALINiz’.

IMoskamnyit, caMbIM XapaKTepPHBbIM, CAMbIM YAaCTOTHBIM M CaMbIM y3HaBae-
MbIM CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIM CPEICTBOM SIBJISIETCST CyPOUKC -Uux(a), KOTOPbI
C IPeBHOCTU CBOVCTBEH HOMMHALIMSIM SKeHIIMH 110 MY3Ky. Takue MuMeHOBaHUS
MOTyT 6bITh 06pa30BaHbl OT MUMEHM CyTipyra: Aeagonuxa, Bopucuxa, Kapuo-
Huxa, Mameeuxa, Ilaxomuxa, Ilemuxa, [llypa Tepuxa, @edocuxa i T. 1., B TOM
YucIie OT ero Mpou3BoAHOI popmbl: I'opduxa < Topas < Topneit, Mamidwuxa <
Mariomra < Marseit, Tumowuxa < Tumorna < Tumodeii u ap. B kakux-To ciry-
yasx 3TO Npou3BomHbIe OT hammann: Jlebeduxa < JlebeneB, Mopo3uxa <
Mopo3 — wuau nposBuia: Mokwanuxa < Mokwan, Hedocyuuxa < Hedocyk
‘TIPO3BUIIE MYKYMHBI, KOTOPBII YaCTO TOBOPWII, UTO €MY «Hemocyr»’, Jyzy-
Huxa < YyeyH n 1ip.

Kpome cyddukca -ux(a), B HAUMEHOBAHUSIX KEHIINMH IO MY)Ky MHOTIA UC-
ronb3yercs -k(a) (Pomanrouka n3 bamunuu Pomariok v ap.), -wi(a) (IIymti-
KuHwa w3 npo3suina Iymikun, Kondykmopwa v3 npo3suiia Kondykmop
u np.), -axk(a) (Ilapuxcanka n3 npossuila Iapuoic) v np.

BerpeTtuinoch Takke Mpo3Bulle Temy — cyhduKkcasibHOe TPOU3BOSHOE OT
MMeHOBaHus 351Ts1: Mondasanka < MondaeaH.

V3penka B MMe@HOBaHUY JXeHIIMH OTPaskaeTcsl PO CTBEHHASI CBSI3b C OTIIOM.
DTO OCYIIECTBIISIeTCS ITPY ITOMOIIY KOMITO3UTOB, BK/IIOUAIOLMX TPOMU3BOHOE
JIMYHOE MMSI KeHIIVHBI U 0T1Ia, MO0 cypdukcanm umenn orua: l'ans-Iems
(< Tanuua TlerpoBHa), Taus-Bacsa (< TarbsiHa BacuibeBHa), TuxoHka (< Tu-
XOHOBHA).
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V3penka BcTpevaeTcst MPUTSKATeNbHbIN cyhdUKe -uH-, Harpumep B UMe-
HOBaHMSIX JKEHIINH 110 MYKy: Kocms > Hropa Kocmuna, Muwa > Kams Miiwu-
wuHa (Tak!). B My>KCKMX TTPO3BUIIAX OH OOBIYHO TIepejaeT 0COOeHHOCTHU Xa-
pakTepa uenoBeka: Muwka TanuH, no 6abe 308ym, HecamocmosmensHulli daxk
(BockpeceHckoe YuHCK.). iHOTHA 3Ta MopdemMa 0OHAPYKMBAETCS U B KOJIIEK-
TUBHBIX TTPO3BUIIAX, 06PA30BAHHBIX TI0 TUITY (haMWIbHBIX MUMEHOBaHUIA, CP.:
H0ém Ha Opyeoli deHb, 20n108a 6oUM C NOXMeNbs, deHez-mo, 8UOHO, MAJ0, OH
u 208opum: «CéOHA Humvé-mo kpanuea». Bom u npossanu Hac Kpanueuhst
(Kanuuauuo KyHr.).

[MputsskaTenbHbll cyhdUKC -cK- dalle BOSHUKAET B KOJUIEKTUBHBIX, peXe
B MHIMBUIYaJbHBIX MMEHOBaHUSX, YKAa3bIBAIOMIMX HA MPUHAIIEXKHOCTD Ye-
JIOBEKa K OIpeieJIeHHOMY POy, Wi «nopode»: Hazapoeckas nopoda, Cans-
Moecka(sn) nopoda, I'aspunckue (netv Iaspu, Iaspuka), FaepuHckuii bopuvka.
YacToTeH «ceMeitHbI» cyddukc -k(u) (Kapemku < oter; Kapema, Konsmku <
orten Konsim v f1p.), penku npyrve Takue mopdemsr: -ux(u) (ILlycmpuxu < orerj
Illycmptil), -uu(u)- (Faspunosuuu), -y(vt)- (Banunyst, HukonuHubt).

0co6eHHO MHTePEeCHO, KaK «MTIPaoT» CyPOMKCh B MMEHOBAHMSIX YIEHOB
OIHOJ ceMbH, cp.: ITomudopka y Hac euj€ ecmo. M y Hezo cbiH. U cblHa 308ym
mak xe — IMomuddopwiu, da kak, 0a [Tomudop. 5 oaxce... Kcmamu, ¥ugy [3mech]
16 nem, y3nana, HagepHo, 20da dea Ha3ao, KAk ezo Ha camom dene 308ym. Tak —
Iomudopka u ITomudopka. Hy, MyxuuHa, ckonvko emy jem? K copoka, He
6onbuie. Ho som 3a umo ezo ITomudopka nposeanu? KpacHeslii, HagepHoe, mo,
umo maxoti y Hezo yeem auya. — Koxca 61edHas, a Ha Mopo3e dak, Koeoa 3aum-
s, 8vinvem, U KpacHeem. — Mnu nemom, kozda 3azopum, makoti, KpacHulii. I103-
momy ITomudopka. 1 eom, 2080pio, y Hez0 CbiH, 80 wac ezo makxce IfTomudopka
308ym. U xceHy y Hezo, Obieaem, umo «ycena ITomudopay... IomudopkuH. beiea-
em gom mak Hasviearm coiHa. omudopeiu, ITomudopkun (TypyH YepHyi.).
Cp. rakke: Mamonm, Mamonmuxa, Mamoumsama; Llaps, Llapuxa (Npo3Bu-
11le epBoJi keHbl), Llapeena (1ipo3Buille BTOPOI XXeHbl), LlapéHOK Y 1101,

Pa3HooOpa3Ho mpencTaBieHbl adUKChl, KOTOpbe IepefaroT 3HayeHue
‘Muagmmit’. Tak, MHOMBUOYAJIbHbIE HAMMEHOBAHMSI ChIHOBEHl MOTYT MMEThb
cybdukcol -oHok- (Bopodénok < Bopoda, Mamonménok < Mavonm, Maiicé-
HOK < MD3iicon), -ux- (Junaomamuxk < Juniomam), -oHsiul- (BuuoHsiw < buu),
-esuu- (Ljapesuu < Llaps), npeduxc nony- (Ionyuwyooxk < Ilyéa) v op. Mnaz-
1Ive 6paThsl ¥ CECTPBI MOTYT HACJIEAOBATh ITPO3BUIIA OT CTAPIINX 6€3 u3MeHe-
Humit (JToce, @ynmuk, Mapmuina) vy ¢ cypbukcom -uk- (PoHapuk < GoHaps).
MoJtonbIX IIpeicTaBUTeNel OTHOV Nopodsl (OHOTO POAA), AETEN M3 MHOTOMIET-
HOJi CeMbY YaCcTO HA3bIBAIOT MPO3BUIIEM ¢ cyhdurcom -am(a) / -am(a): Yyey-
Hama < orell, MaTb YyeyHka, Ko3znama < pop Kosnoe, Bonuama < damuius
Boakoewt 1 1107,
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lpaMmaTHueckmne A3biKOBble CpeacTBa

B ominune oT c10BoOOGpa30BaTeIbHbIX, CPEICTBA TPAMMATUKY B TIPO3BU-
ax He OTJMYAIOTCs pa3HooOpasmeM. 3eCb MOSKHO OTMETUTh 06pa3oBaHme
MIPO3BULI C MU3MEHEHMEM JIEKCUKO-IpaMMaTUUeCKOV TPUHAAJIEXXHOCTH CJI0-
Ba, OOBIYHO IO TUITY OTCYOCTAHTMBHBIX MpuIaraTenbHbix (Gammaus Tpo-
wuH > TpowuHckue, nMsi Muxeii > Ilonvka Muxeeecka(s) v nop.). Ho vaiie
Bcero Mopdosiornueckre n3MeHeHMs] BbIPAKATCS B TOM, YTO B OTHOILIEHUN
npeacTaBUTeNIell OOHOI ceMby HauMHAaeT YIOTPe6ISThCS Mpo3Buile (peske
MMsI) ee IJIaBbl WM OOIIEro INpefKa BO MHOXKeCTBeHHOM uucie: I'awcel,
TI'opwiku, /lenezamst, Kapasau, Kucenu, Kuuku, Komapuku, Meaxkue, My-
pawu, Cudopst v 1ip.

OGHapysKeH TaKKe OV H MPUMEP CUHTAKCUYECKO IepUBALIMM CO 3HAUEHUEM
MIpUTSDKAaTenbHOCTU: Bosocsi-mo 6GeneHvku, beneHvKkue y Hezo [deda), ezo Muwa
Bénwiii 36anu. Hassanu Muwa Bénwtii — som u Kams Miuiwuuna 6wsi1a. Pebama,
Hac, Hanpumep 6pdmmeti — @eds Y Muwu Bénozo (Peds — 6pam cmapuuli Obi1
y mens). Bom. Mens — Mans Y Muwu Bénoezo, srnyuxa (Illexonoa IOpi.).

CemaHTHUYeCKHe A3bIKOBble CpeacTBa

Heb6e3bIHTEpeCHbI MPUMEPBI «POJICTBEHHBIX» TIPO3BUIII, B KOTOPbIX OOBITPbHI-
BAIOTCSI CEMaHTUYECKIME CBSI3U CIIOB.

PopncTBO JTIofieii MOKET TPAHCIMPOBATHCS B MIPO3BUIIAX Garomapst Tomy,
YTO MMEHOBaHMS 0Opa30BaHbl HA 6a3e Ha3BaHMII B3POCIBIX U HEB3POCIbIX
0cobelt SKMBOTHBIX, TITUILI, HACEKOMBIX, cp.: Kypuuyst — mpo3Buiie mpejcra-
BUTeJIEeN cTapiiero mokoneHus, Lsinisma — npo3Bulie ux AeTeii U BHYKOB;
npossuie marepu — Kypuua, nipo3Buie gouepu — Ilsinywika (13 nua-
JIEKTHOTO UbiNywKa ‘MOJIOfast Kypuia’); npo3suiie oria — JKyK, Mpo3Buiie
nouepu — Jluyuxka. Ho 3T0 MOTYT 6bITh TaKKe MUKPOAHTPOIIOHVMBI OT CJIOB,
Ha3bIBAIOMIVX JIIOAEH pa3HbIX IIOJIOBO3PACTHBIX IPYIIIT: MTPO3BUile oTia — Jed,
IIPO3BMUIIE CHIHOBEN — CanaxcoHKu (3HaYeHye ‘MO’ 30ech MoqYepKu-
BaeTcs cyQduKcom -oHK (), KOJUIEKTUBHBII XapakTep MMeHOBaHMS — (popMoit
MHOKEeCTBEHHOTO Y1CIa).

VHoTIa B OTHOIIEHUY XKeHbl HAYMHAIOT MCITO/Ib30BATh COOTBETCTBYIONIMIA
dbemuuuTUB: MyX I'pag > sxena I'paguns.

VHorma MMKPOAHTPOTIOHMMbBI BO3HMKAIOT MO accoumanuu ¢ dhamuiamneii
(Bapanst — mipo3Buie OBUMHHUKOBBIX), C MIpeLieIeHTHbIMY MMeHamu (Yun-
u-/leiin — Ipo3BUIIE IBYX OPaTHEB).

YacTo B KauecTBe MMEHOBAaHMIT POACTBEHHMUKOB UCIIOIb3YIOTCS CJIOBA, BXO-
IsIIMie B OOHY TEMaTUUECKYIO WIM aCCOLUMATUBHYIO IPYIIIY, HAIPUMeED: TIPO-
3BHUIIE HEOOBIUHO CMYTJIOTO OTIa — YaliHUK, TPO3BUIIle MAJIEHbKOTO ChIHA —
3asapHuuek (3[eChb UCIOJNb30BAH TAaKkKe YMEHBIIUTETbHO-TaCcKaTeIbHbI
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cybduxkc -ek-); M3HAYAIbHOE MPO3BUILE MYKIMHBbI TYpOK [1ano KOJIIeKTUB-
HOe MeHOBaHMe WIeHOB ero ceMmby TypKu, TIOC/Ie Yero I71aBy CEMbY CTaIM Ha-
3pIBaTh Cynman; npo3Bullle Matepu — Bynouka, ee cbiHa — IIpsIHUK; TIPO3BU-
e myxxa — IIpsiHuk, )xeHbl — IleyeHiowKa; npo3BulLe XeHbl — IleHuUuuIIuH,
Myka — AHMUOGUOMUK; KOJUIEKTMBHOE TPO3BUIIEe ITOITHON SKeHbI U XYHOIIa-
Boro myxa — ITeub-c-ITodmonkom; po3BUILA POAHBIX OpaTheB — ObGe3bsHa
u Kpwica.

ABTOpBI TTPO3BMUII, BecbMa M300peTaTeNbHbl B CIIOCO0AX COIMATbHON Xa-
pakTepuCTUKM rofeii. I Becbma 3HauMMa 371eChb SI3bIKOBasi Urpa, brmarogapsi
KOTOPOVI TIPO3BMUINA OKa3bIBAIOTCS YaCTbI0O HAPOJHOV CMEXOBOW KYJIbTYPbI U
M03BOJISIIOT COBEPIIATh «BPpeMeHHbBIN BbIXO[, 3a TIpeJiebl 00bIYHOTO (0huIm-
anbHOro) cTpos kmu3HW» [baxtmu 1990: 12]. Korga-To Mbl y>ke IIOKa3asiu, YToO B
HeobUIIVANTBHOV aHTPOMTOHMMMNY B XOJ, UAYT CPEZCTBA BCEX SI3BIKOBBIX YPOB-
Heli, CBOJICTBeHHbIE PA3HOOOPA3HBIM KOMMYHMKAaTUBHBIM cepam yesoBeve-
ckoro o6ienust [bo6posa 2016]. I B aHHOM CJTyyae Mbl YOEIUINCh, UTO ITU
BBIBO/IBI B PABHOJI CTETIEHY MMPYMEHMMbI KO BCeIi COBOKYITHOCTY IMPO3BUII U K
OTHeNbHBIM UX Tpynmam. Tak, Hamu He 3a(pUKCHUPOBAHBI «POJICTBEHHBIE» ITPO-
3BUINA, B KOTOPBIX UCIIOTb30BATNUCH ObI COGCTBEHHO SI3bIKOBbIE (DOHETHUYECKYIE
CpeACTBa, HO eCTh IPUMeED «POJICTBEHHOV» HOMMHALIMMU, [IOCTPOEHHOI Ha UC-
KaskeHUM (HOHETUYECKOTO 00JIMKA MCXOMHOV haMMUIUM HOCUTENIS TTPO3BUIIA.
OGHapykeHO MMeHOBaHMe MyXurHbl Kyuu6ad, KoTopoe BO3HUKIO MYTEM
«0bpaTHOrO» Tpou3HeceHUs] aMmiIny >KeHbl-yKpauHKU babuuyk, B3SITOM
3TUM YeJI0BEKOM ITPY perucrpaunu opaxa.

3aknwueHue

[TpoBeieHHbBII aHAIN3 TIOKA3bIBAET, UTO CTOIb PA3HOOGPAa3HbIE TTPO3BUILA
POICTBEHHUKOB HECYT B cebe IeHHOCTHbIE CMBIC/IbI, OTPAXKAIOT OCOOEHHOCTHU
COBpPEMEHHOI0 CeMEeHOr0 yK/IaZia B IEPMCKOM PervMoHe (2 BepOsITHO, U IIupe).
O6paTuM BHMMAaHKe, HAIIPUMep, Ha TO, YTO OOBIYHO HOMUHUPYIOTCS IBA-TPU
TIOKOJIEHMS JIIOZeii: e[l — OTel, — BHYKMU, poauTenn — netu. KpaiiHe pefko ot-
Pa’kaloTCsT OTHOILEHMS CBOJMCTBA (mems, 39msb, mewa, mecms, Hegecma 1 Tof,.),
3a MUCKJIIOYEHMEeM OTHOUIeHUN CynpyroB. KpoBHOe pOACTBO M CYIIPY’KeCTBO
MO-TIPEeXXKHEMY UTPAIOT BaKHYIO POJIb B COXpaHEHMM COLMAJIbHBIX CBSI3€i, U
3TO TOJYEPKUBAETCSI OOIIHOCTHIO JIEKCUMKO-CEeMaHTUUeCKOl 6a3bl MPO3BUIII,
MX rpaMMaTUYeCKMMM 0COOeHHOCTIMU. Ellle 60/iee 3HAUUM «BEKTOP» ITUX OT-
HOUIEHMI, KOTOPBIN Ha SI3bIKOBOM YPOBHE 3a/1a€TCSI OTHOILEHUSIMM ITPOU3BO-
JHOCTY U CEMaHTUYECKOI, TEMaTU4eCKoii 6I1M30CTY JIEKCEM, UCTIOTb3YEMbIX B
KauecTBe Mpo3Buill. McCXOmHBIM 06pa3LOoM ITPAKTUUECKM BCEera OKa3bIBAeTCs
MMEeHOBaHMe CTapllero poACTBEHHMKA MYKCKOTO IM0Ja, TaK UTO U «BEKTOP»
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M. B. BobpoBa. 3asapHuyek, cbiH YaliHuka, Hazaposckol nopodsi: OTpakeH1e poACTBEHHbIX CBSA3ei NoAei...

M. V. Bobrova. Zavarnichek, the Son of Chainik, of the Nazar’s Breed: Reflection of People’s Kinship Ties...

YeTKO 33/1aH — OT CTapIlero K MIaJIINM, OT MY>KIYMHBI K OCTAIbHBIM UlIeHaM
ceMbH, OT poauTeneii K geTsiMm. [lonaraem, Tak oTpaxkaeTcsl COXpaHeHMe CJIo-
SKUBIIMXCST B TPAOVIIMOHHONM Ky/IbType MPeACTaBIeHN 0 Cy6opauHaLym, e
MJIQJIIVI HAXOOUTCSI B OTHOIIEHUSIX 3aBUCUMOCTH OT CTapIlero, XeHInHa —
OT MY3Xa, IeTU — OT poauTeneit. U moromy, Halipumep, Tak OueBMIHA HECTAH-
IapTHOCTD, «HEOXKUTAHHOCTH» MTPO3BUIL, MaHUGDECTUPYIOUIUX HETUTTMIHOE,
C TOYKM 3peHMs] HOMMHATOPOB, ITIOBe/leHNe JIofielt, TpoTUBOpeyallee ux ce-
MeiHOMY CTaTycCy.

Takum 06pa3om, aBTOpamMy MTPO3BUIL aKTUBHO VICIIONb3YIOTCSI pAa3HOOOPas-
Hble CBOJCTBA M CPeJCTBa sI3bIKa, KOTOPBIN BHICTYIIaeT CBOETO pofia KaHAJIOM
repefavy To MY UHOV MH(OPMAaLY O TPO3bIBAEMOM UeI0BeKe, 3HAUMMOIt
II7IST yYACTHUKOB COOOIIECTBA, 1 O IIEHHOCTHO-CMBICJIOBBIX OPMEHTHPAX UIEHOB
COOTBETCTBYIOIIET0 MUKPOCOIIMYMA.

CokpawieHus
Kynr. — KyHrypckuii pajion [TepmMckoro kpast
YuHCcK. — YuHCKuUi paioH [lepmckoro kpast
Yepn. — YepapiHckuii paiioH [lepMckoro kpast
HOpn. — Opnuucknii paiion Komu-Ilepmsikoro okpyra
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Mpo6neMbl COBpeMEHHOro pycCcKOro A3bika

CnoBo u o6pa3s!

Enena MiBaHoBHa [0n1aHOBA, UxctutyT pycckoro sisbika uM. B. B. Bukorpanosa (Poccusi, Mockga),
egolanova@yandex.ru
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AHHOTALMS: CTaThs TIOCBSIIIEHA CYIbOe OTHOTO CII0Ba — nosémHocms. Paccmar-
PUBAIOTCSI €T0 3HAYEHUsT, 0COOEHHOCTY YIIOTPEOIeHUS Y ICTOPUSI €ro JIeK-
cukorpadnueckoit pukcauyu. CI0BO n0JEMHOCMb HE OTMEYAETCSI B TOITKO-
BbIX (yioBapsix 40 1980-x romoB. OgHAKO OHO BCTpeUaeTcs B CIIeLMaJIbHON
MY3bIKQJIbHO JIUTEpAType MPY ONMMCaHNU (HU3UUECKUX CBOMCTB ToJI0ca UIn
3BYKa, a TAK)Ke — TeXHMKM TaHLa. VI HakoHel], 3TO CJI0BO 4aCTO UCIO/Ib3YIOT
MYy3bIKaJIbHbIE KPUTUKY B CBSI3U € TBOpYecTBOM A. H. CkpsibrHa B 3HAUEHUU
‘BIIOXHOBEHHAsS YCTPEM/IEHHOCTE .

Vske B O[THO# 13 cBOUX paHHMX pabort [I. H. [lImesieB yKa3bIBalx Ha BAXKHYIO
pPOJIb MHOTO3HAYHOCTU IJ1S1 CO34aHMSI HOBbIX HaMMeHOBaHMI. Mbl MoxkeM
NIPOCIeUTh, KaK YKa3aHHble 3HAUeHMsI COOTHOCSITCS CO 3HAYEHUSIMMU CJI0-
Ba noném, cp.: IOJIET, -a; m. 1. JIBwkeHue, NepeMelLleHue MO BO3OYXY...
2. Cney. CIOPTUBHBII, aKpOOATUUECKUIT MU OATbHBIN ITPHIKOK HA 6OITBIIOE
paccrosinve. 3. BO3oyIIHBIN pelic ¢ oIlpelle/IeHHbIM 3aaHueM... 4. YeTpeM-
nenye, nopeiB [Ky3HenoB (pexn.) 2006].

[TpumevaTenbHO, UTO CJIOBAPHO (DUKCAIIMN YIOCTOUIIOCH MUMEHHO 3TO Tlepe-
HocHoe 3HaueHue (cp.: IIOJIETHOCTD, -u, »#c. Hamuuue monera (6 4 3nau.),
BJJOXHOBEHHAs YCTPEeMJIEHHOCTb... [TaM ke]). OcTanbHble Tak U OCTINCH
B cepe npodeccroHaTbHON TEPMUHOIOTUMN.

BHUMaHMS 3aCTy3KMBaET TAKKe MYTh, KOTOPBIM OHO ObLII0 06pa3oBaHo. Kak
MPaBWIO, CYIECTBUTENbHBIE HA -0CMb 0OPA3yIOTCSI OT COOTBETCTBYIOIVX

1 Cratbs mpepcTaBiseT coboii HOBYIO pegakumio cratbu: fonanosa E. H. Cioso u o6pas // O6/1UK cioBa
(c6opuuk crareit mamsati JImutpuss Hukonaesmua Illmenesa). M., 1997. CraThsl IOIOJHEHA COBpe-
MeHHBIMM SI3BIKOBBIMU MPUMEpPAMM ¥ HOBBIMM JIEKCUKOTpabUUeCKUMY JaHHbIMM. ABTOpP Garofgaput
A. B. 3aHaIBOPOBY 3a ITOMOIIIb B TIOATOTOBKE CTATHY K IT€YATH.
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MpWIaraTeabHbIX (2€HUANbHOILI — 2eHUaNbHOCmp). OGHAKO OYeBUIHO, YTO
31,€Ch OTBIEUEHHOE MMS IPOM3BEIeHO HeIIOCPECTBEHHO OT OCHOBBI CYIlle-
CTBUTENIbHOTO, 6€3 yJ4acTusl MpUIaraTeJbHOro, TaK Kak y ¢JIOBAa NOJEMHbLI
B CJIOBapsiX HU ONHOTO M3 yKa3aHHBbIX 3HaUeHUil He buKcupyercs: (Cp.:
MOJIETHBIN — OTHOCSIIMIICS K ITOJIETy CaMOJIETOB; NIpeJHa3HAYEHHbIN 1715
rosiera (MAC)). PaccMaTpuBaloTcs U Apyrue mogo6Hbie HOBOOGPa30BaHMs
Ha -0CMb, KOTOPble HEeCyT B cebe 06pasHy0 3MOIMOHAILHOCTD, SKCITPec-
CUI0, UTO OODBSICHSIETCSI HE TOJNBKO CEMAaHTMKO-CIOBOOGPA30BaTENbHBIMU
0COGEHHOCTSIMMU 3TUX UMEH, HO M UX CTUIMCTUYECKON MPUKPETIEHHOCTbIO
¥ aCCOLMATUBHO-5MOLMOHATBHBIMU CBS3SIMMU.

KNOYEBBIE CNI0BA: ITOTEHIIMAJIbHbIE C/JIOBA, TEPMIMHOJIOT M, CHOBOO6paBOBaHI/Ie,

croBapHas Gukcamnys, mpsiMoe 1 repeHocHoe 3HaueHue, [1. H. lllmenes

ans untupoAnus: Fonanosa E. M. CiioBo 1 06pas // Pycckas peub. 2021. N2 6.

C. 19-30.DOI: 10.31857/S013161170017964-9.

Issues of Modern Russian Language

Word and Image

Elena I. Golanova, Vinogradov Russian Language Institute (Russian Academy of Sciences)
(Russia, Moscow), egolanova@yandex.ru

aBsTRACT: The article covers the history of one word — poletnost’ (‘flyness’,

20

‘flightness’), its meanings, peculiarities of its use and lexicographical pre-
sence are examined. Poletnost’ is not registered in explanatory dictionaries
before 1980s. Nevertheless, it was used in specialized music literature
to describe physical qualities of voice and sound, as well as dancing tech-
niques. Furthermore, this word is often used by music critics in the sense of
‘inspired aspiration’ to describe works of A. N. Skriabin.

In one of his earlier works D. N. Shmelev already pointed out the impor-
tant role of polysemy for creation of new denominations. We can examine
how the above-mentioned meanings of poletnost’ correlate with meanings
of polet (‘flight’): POLET: 1) Movement through the air ...; 2) (spec.) An
athletic, acrobatic or choreographic jump over a long distance; 3) Air flight
with a specific purpose ...; 4) Aspiration, impulse [Kuznetsov (ed.) 2006].



E. W.Tonanosa. CnoBo 1 06pa3

E.l. Golanova. Word and Image

Significantly, it was the figurative meaning that was first recorded in
dictionaries (POLETNOST’: presence of polet (4), inspired aspiration ...
[Kuznetsov (ed.) 2006]. Other meanings are still reserved for professional
vocabulary.
The formation of this word is also noteworthy. As a rule, nouns ending with
-ost’ are formed from corresponding adjectives (for example, genial’nyi —
genialnost’). However, it is obvious that in this case the abstract name is
derived directly from the noun stem, since none of the examined meanings
are recorded in dictionaries for the adjective poletnyi (for example, poletnyi:
one that relates to aircraft flights, designed for flights [Small Academic Dic-
tionary]). The article also examines other similar neologisms formed with
-ost’ that carry evocative emotionality and expression, which are due not
only to semantic and word-formation features of these units but also to
their stylistic attachments and associative-emotional connections.

KEYWORDS: potential words, terminology, word formation, dictionary fixation,
direct and figurative meaning, D. N. Shmelev

FOR CITATION: Golanova E. I. Word and Image. Russian Speech = Russkaya Rech’.
2021. No. 6. Pp. 19-30. 10.31857/S013161170017964-9.

BobipazumensHocme c108a 3asucum He mMoJibko 0m mozo,
4ymo oHo 0603Havaem, m. e. He MoJIbKO

0m e20 NIeKCU4ECKO20 3HaYeHUs],

HO U 0m e20 cmuaucmu4eckoli npukpensieHHocmu,

a makxe om pasHoo6pasHeix ceszeli

€ Opy2uMU C108aMU S3bIKG,

HA4uHas om 38yK0BbIX U KOHYas!
accoyuamueHo-3MOUUOHAbHbIMU.

[O.H. Wmenes

onHOM M3 muceM Asnekcannp HukonaeBuu CKpsiOMH majt cIoBecHOe
oInycaHue, IporpaMmy CBoeli 4-ii COHaThI: «B TymaHe JIeTKOM ¥ [IPO3PavyHOM,
BJIA/IM 3aTepsIHHAs, HO SICHAsl, — 3Be3/ia Mepliaer... B pafjocTHOM B3JieTe BBbIChH
YCTPEMJISIIOCK. .. K Tebe, CBeTWIO UyLHOe, YCTPeMJISIIO CBOi MoseT!»
9t cioBa (hparMeHT MMCbMa) MPUBOAUT B CBOe Kuure 0 CkpsibuHe Vropb
bansa [ban3a 1983], yka3piBas Ha OOHY U3 CAMbIX SIPKMX UepT TBOPUYECTBA Be-
JIMKOTO MY3bIKAHTAa — «IOJIETHOCTb»: «B BbICIIEIT CTENIEHM BasKHO IMOAYEPK-
HYTb, YTO He TOJIbKO IIPU3bIBHAsI MHTOHALMSI, KOTOPOJ HauMHAeTCs IepBasi
4acTb COHAThl, HO ¥ MeJIOAMYeCK/e OuepTaHus BCell [IepBoil TeMbl, Jaroliye
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MPaBO HA3bIBATh €€ CTEPSKHEBOIA, MPOHM3bIBAIOT ¥ BTOPYIO YaCThb, KaK ObI 03a-
psis “IIoJIeT K 3Be3/1e”... BTopasi 4YaCTh HACBIIEHA MMEHHO “TIONIeTHOCTBIO” (3TO
CJI0BO 106aBJIEHO K TEMIIOBOMY 0603HAauU€HMIO), BpeMeHaMI SIpOCTHOI CcTpe-
MUTENbHOCTBIO» [ban3a 1983: 92]. Onpenesnsisi TeMn 1 XapakTep UCIOTHEHUS
MY3bIKM, CAM KOMIIO3UTOP BOCIIOAb30BaJICS TPAAUIMOHHBIM TEPMUHOM VO-
lando, Prestissimo volando (1TaJ1.), 4YTO B pyCCKOI My3bIKaJIbHOI TUTEpPATYPE
repefaeTcsl CyleCTBUTETbHBIM «II07eTHOCTb». C/I0BO co37ano obpas: 3TO U
COCTOSIHME (AYLIN), M CBOVICTBO, OCHOBHOI INPU3HAaK MY3bIKM €HMAIbHOTO
KOMIIO3UTODA.

ODTOT clOBecHbIt 06pa3 MCIOIb3YIOT MY3bIKOBEIbl, XapaKTepusys CBoe-
obpa3sue My3bIKH, IIaBHbIE YePThI TBOPUECTBA KOMITO3UTOPA.

Tax, onmchIBast ApaMaTypruieckoe pasButiue 3-it cumdounm, bansa 3ame-
yaet: «[lepBasg TemMa OTIMYAETCH TUIIMYHO CKPAOMHCKOI “Nosemuocmoio”s;
B APYroM Mecte KHUTM OH nuileT: «B IllecToil coHaTe JIMpuUKa COUeTaeTcs C
YacTo BCTpevaBIiueiics yke B npoussenenusx CKps6uHa “nosemHocmoio’...
PafocTHAs B3BOIHOBAHHOCTh COXPAHSIETCS M B PUTMMUKE COHATHI, U B “NoJen-
Hocmu” maccaxkein» [Tam xe: 146, 148]. PasBuBas 3Ty muuero, bansa nuier o
«TUNMYHOM 1151 CKpsI6MHA “TIONIETHOI” 3BYYHOCTI», O <[TOJIETHBIX», PaZOCTHO-
B3BOJTHOBaHHbBIX 00pa3ax [Tam ske: 124 u np.]. Cp. B paboTrax Apyrux uccaeno-
BaTeseil TBOpUecTBa Kommo3suTtopa: «Ho TeMI yckopsieTcs, BCelorialiaonias
“nosemnocms” CTaHOBUTCSI OCHOBOJ My3bIKAJLHOTO PasBUTUS» [[lebCOH
1971: 295]. «K n3m106/1€HHBIM CKPSIOMHCKMM 06pa3am-COCTOSIHUSIM... OTHO-
CATCSL COCTOSIHMSL PafOCTHOM YCTPEMIEHHOCTH, “NosemHocmu”, 0 ero co6-
CTBEHHOMY oInpezeneHuo» [Muxarinos 1982: 70].

B My3bIKa/IbHOV TUTEPATYpPe CJIOBA «ITOJIETHOCTD», <ITOJIETHDI», KaK ITpaBu-
JI0, UMEIOT KaBbIUKY, CUTHATU3UPYS O KAKOW-TO UX HEOOBIYHOCTH (CP. «KYJIb-
MMWHATUBHYIO» (QYHKIMIO KaBbluek, cM. paboTsl b. C. IlIBapiikorida). Takoe
MOIUE€PKHYTOE BbIIEJIEHNE ITUX CJIOB B TEKCTE OOBSCHSIETCS UX TTPOUCKOKAE-
H1eM, chepoit 6BITOBAHMS, CTMIMCTUUECKON MPUKPEIVIEHHOCTHIO, JTIEKCUKO-
CeMaHTUYECKMMU CBSI3SIMU.

DTOT TEPMUH yIIOTPEOSIETCS B MY3bIKAJIBHO IMTEpPATypE U B Gosiee «IIpu-
3eMJIEHHOM» 3HaueHUM, KOTOpOoe ONMChIBaeT Gu3nuecKkye CBOCTBa roioca
MU 3BYKA, CP.:

ITonemnocms — cnocoOGHOCMb 20710¢a ObIMb CABILUUMBIM HA 6ONBUIOM pac-
CMOSAHUU NPU MUHUMATIbHBIX 3AMPAMax cui 2080pAawezo uau noioujezo. Ipu
2MOM U Y M020, KMO 2080pUM, U Y M020, KMo cyuidaerm, 803HUKAem owyujeHue
06J1e2ueHH020 38yKOU36JIeUeHUs] — 20J10C KAK 6bvl «1emum» ([lemarornueckoe
peueBenmenme); My3siKaHmMsl U NEUbl 8bICOKO LEHAM elje 00HO 8AXHOE C80li-
CMe0 38yKa — €20 NOJIEMHOCb. 10 C80LicMB0 onpedesissiemcs UMuU Kax cnocoo-
HOCMb 38yKa Jiemems 80ajb, pACNPOCMPAHAMbCA HA OObLUILE PACCMOSAHUS,
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a Kpome mozo, 8bl0eimbCsl Ha (poHe Opyeux 38yK08, HANpUMeEp, «pPe3amb»
opkecmp — nemema uepe3 opkecmp (C. B. Psa3aH1ieB. B mupe 3amaxoB u 3By-
KOB. 1997). B kuure B. I1. Mopo3soBa «TaiiHbl BOKaJIbHOI peun» (1967) ecTb
paszen ¢ Ha3BaHMeM «Kypbe3bl TI0JIETHOCTH roiocay.

OnHaKo 3TO CJIOBO J0JT0e BpeMsl He ObIIIO OTPaskeHOo B CJIoBapsiX. B mepsom
usganum Manoro akagmeMmuueckoro cioBapsi (MACa) cji0BO nos€mHocms OT-
cyrcrByeT [EBrenbena (pep.), 1957-1961], He 6b110 ero 1 B opdorpaduyeckom
cnoBape (1974)2. OHo He 3adUKCUPOBAHO U B «[PaMMaTHUECKOM CJIOBApe Pyc-
CKOTO sI3bIKa» [3anu3HsK 1977], rme comepskutcst 6omee 3000 c10B HA -0cmb,
1 B «O6paTHOM C/I0Bape PycCKOro si3biKa», IpeacTaBsionem 6onee 4500 06-
pasoBaHumii ¢ cybdurcom -ocms [O6GpaTHBIN CIOBaph... 1974]. OTcyTcTBUE B
CJI0BApsSIX CBUIETETbCTBOBAJIO O HEY3yaJbHOCTM STOTO CYLIE€CTBUTEIHHOTO,
0 HEYIOTPEeOUTETLHOCTHU €0 B OOIIEIUTEPATYPHOM SI3BIKE.

e iCTBUTEIbHO, OHO OTHOCUTCSI K 06JIACTM MY3bIKATbHON TEPMUHOIOTUA
U YICTIONIb3YeTCSI B CIIeLMATbHONM ¥ My3bIKATbHO-KPUTHUUECKOI, MEMYapHOIt
nutepatype. [losiBieHMe 3TOTO CJIOBA, OGHAKO, BIIOJIHE €CTECTBEHHO U BO3-
MOXKHO U B APYTUX chepax peun ¢ 3KCIPeCcCUBHO-CTWINCTUUECKUM 3aJaHNeM
(m1st co3maHust onpeneneHHoOro obpasa, Iyisl epefaun uaen Mmopeia, 1oieTa,
BBICOKOJi YCTPeMJIEHHOCTH, CP., Hanpumep: IlecHs e20 dywiu, ee noiemHocme
omdensna nosma om npocmoix cmepmuoix (3 raset. 1993); 3amemunu nonem-
HOCIMb pyKU, Yulu 2sa3omep, 3acmasuiu, euje 8 HauaabHbulx KAACcax, 0cobbix
xydoxcecme He npednonazasuiux, Mmanesams nobonsuue... (b. EBceeB. EBcTurHeii.
2010); (o HapomHO¥ My3bIKe) [71a8eHCcmaeyem Xoposoe, HAONUUHOCMHOe Haualo.
Yousumesnen aHcambessili cmpoii: 20710ca hapsim 8 c60600HOM pacnese, conpsi-
2as1¢w, 0asas umnyecol 0pye opyey. Cywias unu nooneeas, uyscmeyeuib Kaky-mo
0Co0yl0  ycmpeMaeHHOCMb, NoJemHOoCms, 8036biuleHHocmy  (https:/www.
perunica.ru/folk/6068-staroe-novoe-vechnoe-poyut-narodnye-ispolniteli-
sela-verhnyaya-pokrovka-1988.html).

A TaKke OHO YIOTpe6/IsIeTCs U B ellle OAHOM 3HaueHuu, 6onee GIM3KOM K
MPSIMOMY, CBSI3aHHOMY C JIBVOKEHMEM, KOTOPOE IO CBOEJ JIETKOCTH Yo 0615 -
ercs mornery. Haripumep, B TaHIeBaibHO cdepe, cp.: A kozda s npuxodun Ha
Mamioxuny, manyyrowyro Kumpu, 1 Moz paccnabumaucs u oxcudams om cnekmaxist
monwvKo HacnaxoeHus. Ee Hegecomble npoiicKu, N01eMHOCMD U 6e3YKOPU3HEHHAs
MexHUKa 8cez0a 8HYUIAU NOJIHOe dosepue U HUK020a He 8bI3bl8aNu HA (UHAb-
HOM (hyame onacaueozo oxcudaus: 80pye cotioem, He dokpymum, He daii 60z yna-
dem — y Hee 8cez0a ocmasancs 3anac (KoutunenTt Cubups. 26.07.2021); 3adupu-
cmast 600pocme yapdauia CMeHsIAch NOIEMHOCbIO 3aX(U2AMEeNbH020 KAHKAHA,
IKCnpeccugHocms 6epOYHKOULA KOHMPACMUPO8ANa ¢ MEJIGHXOIUYHOCIMbIO 8A1bCA

2 Cm. «Opdorpaduueckuii coBapb pycckoro sisbika» [bapxymapos u ap. (pen.) 1974].
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u yvleanckozo pomaxca (Moprayuickas paiionHas rasera. 14.05.2021); Hu oduH
3pumens 8 3ane He 0CMaHemcst pasHOOYyWHbIM 0m npedcmasneHus, 8edb Kaxc-
Oblii 8b1X00 MAHYOPOE — IMO UCKPOMEMHbLL OMOP, 3a80paxicusaroujie Xopogoosl,
NoJIemMHOCM® NPLIHCKOB U BUXPesble 8pawjetusl, uepedosaHue Kpacoxk U pummoas,
KOJIOpUMHble HAYUOHAbHbIE KOcmIoMbl YkpauHsl (ATMocdepa. 16.06.2021).

Cy1eCcTBUTEIbHOE «ITOJIETHOCTb» MOKHO OTHECTU K paspsiiy MOTeHLMalb-
HBIX (JIOB, T. €. CJIOB, «<MMEIOUIMXCS B SI3bIKe B MOTEHIMMN... KOTOPbIE ITPONU3-
BeJIeHbI, HO ellle He 3aKPervieHbl TPaaUIIMell CJIOBOYIOTPeOIeHNS VI MOTYT
ObITh TTPOM3BENEHbI TI0 06pa3sIly CI0B BHICOKOMPOOYKTMBHBIX CJI0BOOGDPA30-
BaTeNbHBIX TUIIOB» [3eMcKasi 1973: 218]. ViccnenoBaTeny MOgYepKUBAIOT, YTO
GOJTbIIIEli YACThIO «OBIBAET TPYAHO YCTAHOBUTD, SIBJISTIOTCS JIM OHY HOBBIMMU B
SI3BIKE WJIM Y3Ke M paHee CyLiecTBOBaau B HeM» [Tam ske]®. dTu HabmomeHus
MMeIOT TIPSIMO€e OTHOIIIeHMe U K CJIOBY nosieémHocms. OueBUAHO, YTO NOAEM-
HOCMb VI NONEMHbLLL, ViMesT 001MIT KOPeHb, CeMaHTUYeCK! CBSI3aHbI CO CJIOBOM
noném, MHOTO3HaUHbIM CYyL[eCTBUTENbHBIM, Cpefy 3HaUeHUI KOTOPOro bosb-
moii akagemmuueckuii cinosapb (BAC*) Boimenser takue: 1) IlepensiskeHue,
repeMeneHye Mo BO3AyXy B KaKOM-JIMOO HaIlpaB/ieHMM; 2) ABMAIMOHHBIN
BbUIeT, peiic; 3) IlepeH. O 6GBICTPOM, CTPEMUTEILHOM IepeMelleHNnn, Iepe-
IBVDKEHUIN...; 5) I[lepen. YcTpemiieHMe, TIOPbHIB.

He dwuxcupyst wioBo nonémuocmes, cioBapb MPUBOSUT MpuUaraTeabHOe
NoJEMHbLLL, OTIpeienisisi ero Kak «OTHOCSIIIMIACS K moseTy» (B 1-M 1 2-M 3Had.),
He OTMeuas y Hero NepeHOCHOTO 3HaUYeHNs.

OnHako HEKOTOpble MOTEHLMaIbHble (JIOBA CO BpeMeHeM MOTYT 3aKpe-
MIUTBCS B SI3bIKE, BOMTHU B y3yC U MOMYUYNUTh OTPAsKEHME B CI0Bapsx. Tak mpo-
M30IIIJI0 ¥ CO CJIOBOM NONIEMHOCMb. YoKe BO BTOpoM m3ganuym MACa 3To cJioBO
dukcupyercs, cp.:

MOJIETHOCTD, -1, #. Hanuuue noneta (Bo 2 3Had.), BAOXHOBeHHas
yCTpeMJIeHHOCTb. ITonemHocms ¢uHana cumpornuu. IloremHocme neHusl.
0O OcobeHHo Gnusku Ovtiu CoPpoHUYKOMY CKPAOUHCKAS MAMENHOCMb, NO-
JIEMHOCMb U 03apeHHOCmb uepsl. SI. Munbiireiin, O B. B. CoppoHuiikom.

TOJIET, -a, m. 1. [IBiskeHue, epeMelleHue KOTo-, 4ero-J1. IeTSILero. ... ||
Cney. AkpobaTuyeckuit miay GajleTHBIN TPBIKOK Ha OOJbIIOE PacCTosi-
HMe. ... || Bo3oyiHbIli pelic ¢ onpeneneHHbIM 3aJaHUEeM. 2. NepeH. ; Uezo UIn
Kakoii. YcTpemaeHue, TOpbIB. Teopueckuti nosem ¢panmasuul...

5 Eme B 40-e rompl I. O. BUHOKYD Tmcan: «B KaXJ0M sI3bIKe, Hapsay C YIIOTPEOISIOMMMICS B TIOBCe-
IHEBHOJT MPaKTVKe CJIOBAMM, CYILIIECTBYIOT, KPOME TOTO0, CBOETO POJa “MOTeHIMaIbHbIe CJIOBA”, T. €. CJIOBA,
KOTOPBIX (aKTHUECKM HeT, HO KOTOPbIe MOIIM GbI ObITh, €C/IM TOTO 3aX0Tesa Obl McTopuyYecKas caydaii-
HOCTb» [BMHOKYp 1943: 15]. OTa umes mpopabaTbiBanach B pPsiie MCCIeLOBAHMI U BIIOCTEACTBUM (CM.
pa6otsl A. 1. CMupHuikoro, 3. Y. Xau-Iupst u ap.).

4 BAC — Bosbluoii akageMmuueckuii cioBapb, cm. [Tumodees, Menener (pex.) 1960].
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B Bosnbiiiom TonkoBoM cioBape (o, pen. C. A. Ky3HelioBa) Takoke BCTpeuaem:

TMOJIETHOCTD, -1; . Hammunme nonéra (4 3H.); BIOXHOBEHHAs YCTPEM-
NEHHOCTD. [1. puHana cumgonuu. I1. neHus, uepul;

TIOJIET, -a; m. 1. JIBwkeHMe, mepeMeleHye 110 BO3AyXy B KaKOM-JI. Ha-
MpaBJeHUN. ... 2. Cney. CIIOPTUBHBINI, aKpPOGATUUECKIMIT MV GAIbHBIN ITPbI-
SKOK Ha 6oblioe paccTosiHue. McnonHame NpuixKku U noiémel. 3acmsims 8
noséme... 3. Bo3myuiHblii peiic ¢ onpenenéHHbIM 3aaHueM... 4. Yerpemiie-
HMe, TTIOPBIB. Teopueckuii n. panmasud...;

<IonéTHslit, -as, -oe (1, 3 3H.). [I-oe 06myHOuposaHue. IT-vle nucmol,
kapmol. I1-oe nose. I1. dets... [Ky3HenoB (pen.) 2006].

Vske B OIHOI U3 cBoMX paHHMX pabor [I. H. llImesieB yKa3biBas Ha BaXKHYIO
pOJIb MHOTO3HAUHOCTY [IJIS1 CO30aHMSI HOBbIX HaMMeHOBaHUIi: «B cioBapHOM
TBOPUECTBE, HAUMHAS C CAMbBIX 2JIEeMEHTAPHBIX ero (OpM, TTOCTOSTHHO UCITOJb-
3yeTcs MHOTO3HAYHOCTh CJI0BA, BO3MOKHOCTD “TIPIMOro” 1 “IIepeHOCHOr0” ero
yroTpe6nenusi» [[lImenes 1960: 143]. [IpuMep TaKOro poja Mbl UMEEM U B Ha-
IeM cjrydae, O4HO 13 3HaUeHMI COOTHOCUTCS C TIPSIMBIM 3HaueHMeM C/I0Ba
noném (‘iepeMeleHe 3ByKa 110 BO3IyXy’), a IPyroe Co CrielnmanbHbIM (‘akpoba-
TUYECKUIT T GATbHBIN TPBIKOK’), TPEThe — C IepPEeHOCHBIM. [IprMeuaTenbHO,
YTO CJIOBAPHO¥ (MKCALUM YOOCTOMIOCh MMEHHO 3TO TIEPEHOCHOe 3HauYeHMe.
OcranbHbIe Tak U OCTATNUCH B cepe TpodeccroHaNTbHOM TePMUHOIOTUN.

Ha ocHOBe 0ZHOTO 13 NepeHOCHBIX 3HaYeHMIi MHOTO3HAaYHOTO CJIOBA NOAEM
(‘IOpbIB, yCTpeMIIeHMe’) BOSHMK HOBBIA CJIOBECHBIN Psifi, BKIIOYAIOIIMIL U
npuiaraTeiabHOe, ¥ CylIecTBUTeIbHOE (M Hapeune). Ho KakoB 6bUI ITyTh 06pa-
30BaHMSI ITUX CII0B?!

OOBIUHBIN, TPAIWIMOHHBINM CIIOCOO CO3JAaHUSI OTBJIIEYEHHOTO WMEHH,
odopMIeHHOTO cyhdUKCOM -0CMb, — OT COOTBETCTBYIOIIETO OOHOKOPEHHOTO
VIMEHU MPUIaraTeabHOTO, CP.: 2eHUMIbHBIL — 2eHUANILHOCTNb, MAMENCHBIT —
MSMENHOCMb, NOPBIBUCMBITI — NOPbIBUCMOCMb U T. 1. VIMeHa Ha -ocmb npef-
CTaBJISIIOT B PYCCKOM SI3bIKE OBIIMPHYIO, TIOCTOSIHHO ITOTIOTHSIIONIYIOCS TPYIIITY
CYIECTBUTENbHBIX («MMEH KadyecTBa» [3o10ToBa 1976])5. CBOjicTBEHHOE UM
o0llee 3HaUYeHVE OTBJIEUEHHOTO (OTPeJMEeUeHHOr0) MPU3HaKa MPOSIBISIETCS
HEKOTOPbIMM OTTEHKaMM, YTO CBSI3aHO B [EPBYIO OUYepelb C Pa3HbIMU CTPYK-
TYPHO-CEMaHTMUYECKMMM TUIIAaMM IPOM3BOISLIMX OCHOB (MMeEH Ipuiara-
TeabHbIX). Tak, HAPSIAY C MUMEeHaMM, IepefaloIiMy 3HaueHe «COOCTBEHHO
KauecTBa» (IPKocmo, wedpocms), MIMPOKO PacCIpoCTpaHeHbl [1ealbeKTUBBI,
0603HavawIIMe «IIPU3HAK, OMpeAeIsieMblii HATMYMeM TOTO, YTO HA3bIBAET

5 Cybduke -0cmb MCTOPUYECKY SIBISIETCS OfHUM 13 Hanboiee POAYKTUBHBIX BbIPA3UTEIIe OTBIEYEHHOTO
3HAUeHMsI CBOJICTBA, KauecTBa, COCTOSIHMS, B CBSI3M C YeM eMy yIeJIsiI BHUMaHNe MHOTVe JIMHTBUCTBI:
B. B. Bunorpazos [Bunorpanos 1947], C. I1. O6nopckuii, 10. C. Copoxun [Copokun 1965] u ap.
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TIPOU3BOAIIASI OCHOBA» (00/1AUHOCMY, BANCHOCMY), & TaKKe 0603HAYAIOIIE
«CBOJCTBO, COCTOSTHME KOTO-Yero-ambo» (pobocms, 600pocms) v HEK. Ip.

Cy1ecTBUTEIbHOE NOJIEMHOCMb C TIONHBIM IIPaBOM MOXKET 3aHSATh CBOE
MeCTO B KPYTy TaKMX MMeH, 0003Havast OTIMYMUTETbHBIN MPU3HAK, KAUeCTBeH-
HYI0 XapaKTePUCTUKY OINpPeJleIeHHOTO SIBIeHNS (MY3bIKM F€HUAJIbHOTO KOM-
o3uTopa). B To >ke BpeMsi 5TO CJIOBO BBICTYNAeT U3 Psifia TUTIOBBIX, Y3YaabHbBIX
OTaIBEKTUBHBIX 00pa30BaHMii ¢ cyhdGrKCoOM -0cms: 0603HaUasT, Ha3bIBAsI 0CO-
60€e, YHUKAIbHOE SIBJIEHUE, CYIIIECTBUTEIbHOE N0JIEMHOCMb OTINYAETCS U CBO-
MM CeMaHTUKO-CTUIMCTUUECKUM CTaTycoM. «CeMaHTHKa MMeH Ha -0CMmb BO
MHOTOM 3aBMCUT OT TOTO, — IMcas akaz. B. B. BuHorpamos, — yroTpe6/siiorcst
7 OHM “aBCOMIOTMBHO” WM B COYETAHUM C POOMUTEIbHBIM MAaLeKOM CyIe-
CTBUTEJIBHOTO, KaUeCTBO ¥ BHYTPEHHee CBOJCTBO KOTOPOTO OHM BbIpaXkalT»
[Bunorpagos 1947: 128].

IMonémuocms yroTpeo6/seTcss MPeuMyIeCTBeHHO abCoMI0TUBHO, TIPHUO6-
perasi «TepMMHMPOBAHHBIN» XapakTep (Cp. UCIOIb30BaHME MMEHHO 3TOTO
CJIOBa-XapaKTePUCTUKY BO MHOTMX pabortax o Ckpsibuue). I0. C. CopokuH,
VCCenys pa3BUTHE CJIOBAPHOTO COCTaBa PYCCKOTO s13bIKa cepenyHbl XIX Beka,
o6GpaiaeT Halle BHMMaHMe Ha MPOLeCC MPUOOPeTEeHNs MHOTMMM MMeHaMU
Ha -0cmb abCOMIOTVIBHOTO YIOTPe6IeHNsI, Ha X «CKJIOHHOCTb K CeMaHTuye-
CKOMY 060COGJIEHMIO ¥ HE3aBMCUMOCTb OT COOTBETCTBYIOIIMX MPUIaraTeib-
Hbix» [CopokuH 1965: 189].

B HaiieM ciyuyae sI3bIKOBasi CUTYallMsl TIPECTABIISIETCS Jaxe Goee CIOXK-
HOJ4, TaK KaK «COOTBETCTBYIOLee» MTpuaraTeIbHOe — NONEMHbIU B 3HAUEHUN,
COOTHOCMMOM C CEMaHTMKOJ «IIOPbIBA, BBICOKOTO YCTPEMJIEHMS», — He 3a-
(ukcupoBaHO CI0BapsIMM PYCCKOTO SI3bIKA. MOXKHO MPEIION0KUTh, YTO OHO
BO3HMKJIO B CBSI3 U C [IOSIBIEHMEM CYILEeCTBUTEIbHOIO, TapalJIeIbHO C HUM.

Ha6momenus 3a GyHKUMOHMpPOBaHKEM 00pa3oBaHuii ¢ cyhdukcom -ocms
B COBPEMEHHOM $13bIKe Jal0T MHTepPeCHbIVi MaTepuas JisI HOBOrO B3IIsSAa Ha
MPOLIECCHl CO3aHMSI TaKMUX CYIIeCTBUTENbHBIX. Cp. HEKOTOpbIE MPUMEDBHI:
«OH [Mycium Maromaes. — E. I'.] 6bi1 8 me 20061 camuiM U36€CMHbIM NEGLUOM,
36e3001i, HO Kak-mo 3moii 36e30HOCMU 8 HeM He 6b110» (P/c «9X0 MOCKBBI».
10.04.95; my3bikoBea, AHaTONMMit AraMupoB); «OHU-MO U NpUHecym 6CH Ha-
JUYHOCMDb U YeHHOOYymaxrcHocme» (P/c «9x0 MockBbl». 07.04.95; Bemymimii
Cepreit Kop3yH); «YHusepcumemckoe 00pa3osaque cmpemumcs K momy, umoos!
usbexcams 00HoO0KOCMU, “Grrocosocmu”, no svipaxceruio Kosvmoi Ipymrosa»
(CreumanbHbIN BBITYCK Ta3eTbl POCCUIICKOTO OTKPBITOTO YHMUBepcuTeTa. 1994,
N2 3); «Fremdwort’Hocme makux npuiazamenvHulx He MycKHeem 8 co8peMeH-
HOM pyccKom s3viKe... Ipynna 6 s3vike mManonpodykmueHa, oHa cauwikom Fremd
(M. B. ITaHOB); «Hapsdy ¢ makumu 20J10camul, UCNOJIHEHHbIMU 8EPbl 8 MOZYUIECTNBO
“cucmembt” u 60 “sce-eli-HUNOUEMHOCMB”, eCMb U OCMOPONCHO COMHEBAIOUUECS»
(0. H. Kapaynos).
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BbICOKast aKTUBHOCTh 3TOTO CI0BOOGPa3oBaTesibHOrO hopmaHTa, dhakruye-
CKY TTOJTHOE OTCYTCTBYE KaKUX-M160 orpaHndennii (cM. pa6otbl H. A. ECbKOBOI1)
B COYETAaeMOCTH C OCHOBAMU U ero YeTKasl, orpeie/ieHHass CeMaHTHKa CO34aI0T
YCJIOBUST ISl PACHIMPEHUs Kpyra OCHOB M COeIMHEHMsI 3TOro (hopMaHTa C HO-
BBIM TUTIOM OCHOB. [IpMBe/IeHHbIe BbIllle IIPUMEPHI U IpyTHe Mogo6Hbie 06pa-
30BaHMSI JAIOT BO3MOKHOCTD C/IeIaTh CIEAYIONINIA BBIBOJL: MUHYS (QOpMaTbHbIN
IIar — npuiarateabHoe — cyGduKe -ocms/-HOCMb pPa3BUBAET CIIOCOGHOCTD CO-
YeTaTbCsl HeIMOCPeCTBEHHO C OCHOBaMM MMEH CYILeCTBUTEIbHBIX (MU OPYIUX
yacreii peun). Bot ele ofyH, 6eccriopHblii, mpumep: «OH 8si0pan kapmuHry. Ee
nassieaiom “Tpu 3y6pa”. Ha Heti usobpaxcer cam 3y6p, oH cudum, Oepiucum pyku Ha
(uzype 3y6pa, Ha cmeHe, HAO HUM, sucum omozpagpus Hunsca bopa. ObbiuHas,
usgecmuas pomoezpagus, Ho 8 cocedcmae ¢ 3mumu 08yms 3ybpamu y Hunsca bopa
moxce npocmynaem “3y6pocmp”, Gblube YNOPCME0, MANMENAs Uen0Cms, cocpedo-
MoueHHOCMb U AUK08AMOCNb, HENPUPYUEHHOCMb 3Y0p08...» (II. TpaHuH).

OueBUIHO, UTO 3[eCh OTBJIEUeHHOEe MMS MPOM3BeleHO HerocpeaCcTBeHHO
OT OCHOBBI CYIIIECTBUTETBHOTO (3y0p), 6€3 y4acTusi puiaraTeJabHOro, TO eCTh
«3y6pocme» BO3HMKJIA HE MyTeM CUMHTaKCU4YeCcKoi mepuBanuu (o Kypuio-
BUUY) U SBJISIETCS PE3Y/JAbTaTOM HEe3aBUCUMON (JIEKCUUECKOii) mepuBanun®.

OTy TeHOEeHUMIO 3aMeTUIN U IpyTue UCCaefoBaTen, cp.: «Kaxercs, 4To
cIenyeT Mpu3HaTh BO3MOKHOCTb 06Pa30BaHMSI B PA3IMYHBIX CTMIISIX KHVKHOM
peun, Kak ¥ B pa3TOBOPHOIA, CYIIECTBUTENbHBIX C CYHOUKCOM -0cmb/-HOCMb. ..
OT CYIIECTBUTENbHBIX Ke... U OT MPeIJIOKHbIX COUeTaHUI C CYIleCTBUTENbHbI-
M, cp.: U npexxae cryyanoch MHe UCTIBIThIBATh CTPAHHOE UYBCTBO, UYTO HEyAaun
HAUYMHAIOTCSI C TOW MMHYTBI, KaK yeskaeT AHmpeii. bFe3andpeliHocms — co-
YyBCTBEeHHO cripamnBania Jlena (KaBepuH. OTKpbITasg kKHura)» [BuHorpamosa
1984: 17, 111], cm. Taxske [3emckast 1992]7.

B. H. BunHorpanoBa, uccienyst CTUIIMCTUUYECKUI acleKT PYyCCKOTO CJI0BO-
06pa30BaHMsI, HAPSLY C APYTYMM HAOTI0I€eHUSIMM JIeJIaeT CJIeNYIOIIV BbIBOJ,:
MMeHa KauecTBa (Hampumep, B XyIOXXECTBEHHON peuM) «MOTYT COXPaHSTh
MeTaGOPUIHOCTh MOTUBUPYIOLIETO MX TPUIATATENTbHOTO UV TIOTyYaTh MeTa-
dopuueckoe 3HaueHue MpM 06pPA30BaHMM HEITOCPEICTBEHHO OT CYIECTBU-
TeabHOro» [BuHorpagosa 1984: 130].

[Mpumep TaKoOro poja JAl0T HaM CeMaHTUUYECKME U CJIOBOOOpa3oBaTeIbHbIE
CBSI3M CJI0BA NOJNEMHOCMb, CO3LAaHHOTO Ha OCHOBE OJHOTO M3 IePEeHOCHBIX
3HAUeHMI CyleCTBUTENIbHOTO Noiém. BoiCOKMe yCcTpeMJieHNs, IpaMaTu3M,

6 HpOL[yKTI/lBHOCTb n ¢)yHKHMOHMpOBaHVIe OTBJIEUEHHBIX VIMEH PAa3HBIX TUIIOB BO MHOIOM 3aBUCUT OT
TeX MPOoLEeCcCOB, C KOTOPbIMU CBSI3aHO UX 06pa30BaHIAe. PaCCMOTpeHMB HEKOTOPBIX TUIIOB JIEKCUUYECKUX
€OVHNIL KaK pe3yJIbTaTOB OIpeeJIeHHOTI'O TPaHCIIO3MIVIOHHOTIO ITpo1iecca, Kak M3BeCTHO, BOCXOOUT K Exxn
KYDI/I]IOBI/I‘IY. HpaKTVIKa COBPEMEHHOI0 CJIOBOTBOPYECTBA BHOCUT HEKOTOPBIE NOIIOTHEHNS B TEOPUIO.

7 Cybduxc -ocmb B psifie Crydaes BICTYNAET C MUHTEPHUKCOM -H-.
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OIyIeHVe HMOIMOHAIBHOTO B3PbIBA, 00Pa3bl CTUXUM, OypU, TUPUUECKN-
co3epliaTesbHbIe Pa3IyMbsi — 3TU MYy3bIKaTbHbIE 00Pa3bl BbI3BIBAIOT K KU3HU
M COOTBETCTBYIOLIME UM CI0Ba-XapakrepucTuku. st npoussenennii CKpsi-
61Ha XapaKTepHbI aBTOPCKME PeMapKu, OTIPeeNsiollle XapaKkTep UCTIOTHe-
Hus: tempestoso (6ypHO), presto tenebroso, agitato (oueHb 6bICTPO, CYMpPAYHO,
BO36YyKIeHHO), patetico (maTeTuuyecku), THEBHO, TOPAO; CIIOKOIHO, cocpe-
IOTOYEHHO U TOf,., HanpuMep: «IlepBas Tema ee (1osmbl “K Ilnamenn”) mo-
CTpO€eHa Ha MPUIIYIIEHHbIX CYMPAYHbIX aKKOPAAX... IOCTEIIEHHO YXOASIIUX B
HU3KUI PETUCTP, TIOCJ/Ie TIOTPYKeHMsT B KOTOPbII HaUMHAETC s Kak Obl pa3ropa-
HMe SI3bIKOB IIJIaMeHU, OCTUTaloILee SIPKOI, CUSIOLL el 3ByYHOCTH, IIpope3ae-
MOJi BOJIEBBIMM MTPU3bIBHBIMM BO3I/IacaMu («11000HO haH G ape» — IacuT
pemapka...). B CenbMoii (COHATE)... CTpeMUTEIbHbBIE B3JI€ThI IPUBOAST K CUJIb-
HOMY 35MOLVIOHAJIbHOMY HaIlPSIKEHUIO C OTYETIMBO BbIPAKEHHBIMM YePTaMU
@anpaprocmu» [banza 1983: 146, 149].

B My3bIKa/JIbHO-KPUTUUYECKON JUTepaType, MOCBSIIEHHO! TBOPUYECTBY
CkpsiOMHA, MCIIONB3YIOTCS U JPYrue MMeHa-XapaKTepUCTUKY, Harpumep
2UMHUYHOCMB, COHAMHOCMb, 0aNNA0HOCMb, KAPMUHHOCMb, NOIMHOCMb. ITU
MMeHa, Ha3bIBallyie Olpee/IeHHbIN NTPU3HaK, CBOMCTBEHHBI My3bIKe KOM-
MO3UTOPA, TAK)Ke MOKHO CUMTATh ¥ CEMaHTUUYeCKM, M HOpMasIbHO CBSI3aHHBI-
MM C CyLIeCTBUTENbHBIMM, UTO MMOATBEPKAAET BO MHOTUX CTy4asiX U KOHTEKCT,
cp., Harpumep: «[Togo6Ho [Mlomneny, CKpsIGUH coueTana B CBOUX ITHOJAX N0IM-
HOCMb C OTpelleJIeHHOM TeXHMYEeCKOi 3amayveii, IpuuyeM B OCHOBY KaXKIOIO
9TIOZA JIETIM IPUHLMITBI HEe TPOTPAMMHOCTM MJIM KAPMUHHOCMU (HATIOMHUM,
UTO BIIOCAEACTBUM PaxmMaHMHOB Ha3blBal CBOM COYMHEHMSI B 3TOM YKaHpe
“sTIomamMu-KapTMHAMM”), @ TICUXOJIOTMYECKOl yIy6IeHHOCTH... YeTBepThlii
3TIOM, MOXKHO CMeJI0 Ha3BaTb IMPUUYECKOM MO3MOJM — CTONIBKO B HeM
JIMPUYECKO SKCIIPECCUM U MeTOAMUYeCKO KpacoThl... Bce aTI0ibl HOBOTO IIMKIIA
HaJiesleHbl yepTamu noamHocmu» [bansa 1983: 95].

B pasHoii cTerneHu, HO Bce 3TM 06pa3oBaHMs HECYT B cebe 06pa3HyIo IMO-
IMOHAIBHOCTD, 9KCIIPECCHIO, UYTO OOBSCHSETCSI HE TOIBKO CEMaHTUKO-CIOBO-
06pa3oBaTeNbHBIMY OCOOEHHOCTSIMM 3TUX MMEH, HO U UX CTUIUCTUYECKON
MIPUKPEIVIEHHOCTBIO ¥ aCCOUMATUBHO-9MOLMOHAIbHBIMU CBSI3SIMUA.
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AHHOTALMS: B cTaThe 1371araloTcsl HOBbIe Pe3y/IbTaThl 3KCIIePUMEHTaTbHOTO UC-
CJieJOBaHMS BO3MOXXHOCTM TIOJTHOM OAUCCUMMISILIMY KOHEUHBIX B IPYIITIe CO-
IJIaCHBIX [p] ¥ [B] B MO3ULIMM TIepef, UIeHTUUYHbBIM COIJIACHBIM B ClIeyIoIeM
cJiore B COBpeMEeHHOM PYCCKOM JIUTePATYyPHOM SI3bIKe.

B xope repBoro skcrepuMeHTa ObIIM COITOCTABJIEHBI CJIOBA ABYX TPYIIT —
C aHAJIOTUMUHBIM COIIAaCHBIM B CIeAYIOIEeM CJIoTe (4epcmeozo, pacnpocmpa-
HAiemcs, Uy8cmaeosams, nepoezo) u 6e3 Hero (uepcmeds, pacnpocmupaomcs,
uyecmeo, nepeast). B skcepuMeHTe NIPUHSIN yuacTue 72 IUKTOPa, CTyLEeH-
Tl MI'Y mmenu M. B. JJomoHOCOBa, HOCUTEI COBPEMEHHOI'O PYyCCKOTO JIN-
TepaTypHOro NpOMU3HOLIeHs B Bo3pacTe OT 18 no 28 eT. 1129 nonmyyeHHbIX
OT HUX CJIOB OBLIM MPOAHATMU3UPOBAHBI C MCIIOIb30BAHMEM ITPOTPAMMBbI
PRAAT: n3sMepeHbl 3HaUeHVe BTOPOI (pOpMaHThI B HaUajIe BOKaJIMUYECKOTO
3j7ieMeHTa I0oc/Ie UCCAeAyeMOT0 COueTaHusl COTVIACHBIX, HallpaBlieHue U3-
MeHEeHUsT BTOPOii popMaHThI, XapakTep paclpeneaeHus MHTEHCUBHOCTU
B CJIOBe, HAJIMUMeE WJIX OTCYTCTBME 3aKPbITON (asbl cormacHoro [p]. [Tomy-
YyeHHbIe JaHHbIe CBUIETENbCTBYIOT O TOM, UTO B C/IOBax IePBOI TPYIIIIbI
(uepcmeo20, uyscmeosams, nepeozo) [B] orcyTcrByeT B 74-91 % cinyudaes,
BTOPOJ (uepcmaasi, uyecmeo, nepeast) — B 3—7 %; [p] B ciioBe mepBoii rpyIi-
bl (pacnpocmparsemcs) oTcyTcTByeT B 85-90 % ciiyuaeB, B CJIOBe BTOPOIt
rpymsl (pacnpocmupaemcs) — B 1-18 % ciyuaeB; py 3TOM HabITIOIAETCS
orabas 3aBUCUMOCTb aCCMMWISIIIMM OT TUIa (GpasoBoii mo3uuyum (moso-
SKeHMSI CJIOBA BO (ppase); a OTCYTCTBME COIJIACHOTO TEM BEPOSITHEE, YeM
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607bIlle COTTIACHBIX B COCTaBe KOHCOHAHTHOTO COYeTaHMs, B KOTOPBI OH
BXOJIUT.

Crnemyroonuii 3KCIIEPUMEHT ObIT ITOCBSIEH aHAIN3Y BAUSHNSI MeCTa yaape-
HMS B (JIOBE Ha HaJIMuMe WIYM OTCYTCTBYE ITOHOM OUCCUMWISALINY [B] B CO-
YyeTaHMM COIVIACHBIX Nepen [B] crenytomero caora. OT Tex ske 72 HOCUTeNein
COBPEMEHHOI'0 PYyCCKOTO INTEPATYPHOTO IPOM3HOILIEeHNS Toy4yeH 141 cTu-
MYJI CO CJIOBAMU MOpHecmeosams u x00amaiicmeosams, KOTOpble ObLIU
MMpOaHaaM3MPOBAHBI C UCMIOAb30BaHMeM Nporpammbl PRAAT aHasiornaHo
IepBOMY 3KCIIEPUMEHTY. Pe3ynbTaThl CBUAETENbCTBYIOT O TOM, YTO IOIHAS
IUCCUMMJISILIVSI 3HAUUTEBHO Yallle MPOVCXOAUT Tepen 6e3yJapHbIM CJI0-
roMm (91 % Bcex MccaenOBaHHBIX (JIyyaeB), yem rnepep yoapHbIM (37 %);
TakMM 06pa3oM, B COOTBETCTBUM C MCXOJHONM IMIIOTE30ii, ee HalIuuue 3a-
BUCUT OT IOJIOKEHMSI COIVIACHBIX B CJIOBE OTHOCUTEIBHO YAapeHNus.

KJIOYEBIE C/IOBA: PYCCKMIL SI3BIK, (DOHETVKA, IVICCUMUJISIIIVS
ang umtupoBanmua: Kussep C. B. O6 omHOM C/lyyae ITOJHONM IMCCUMMUISIIANA

B pycCcKoMm si3bike // Pycckas peub. 2021. N2 6. C. 31-49. DOI: 10.31857/
S013161170017966-1.
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On a Case of Complete Lag
Dissimilation
in Modern Standard Russian

Sergey V. Knyazev, Vinogradov Russian Language Institute (Russian Academy of Sciences)
(Russia, Moscow), svknia@gmail.com

ABSTRACT: The present paper reports some new results of the experimental re-
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search aimed at finding out whether the complete regressive lag dissimilation
is possible for coronal vibrant [r] and labio-dental fricative/approximant [v]
in a position before the same consonant in the following syllable in Modern
Standard Russian.
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S.V.Knyazev. On a Case of Complete Lag Dissimilation in Modern Standard Russian

The first experiment examined consonant cluster regressive lag dissimila-
tion in two groups of words. The first group included words with conso-
nant clusters with final [r] or [v] followed by the homorganic consonant in
the next syllable (chyorstvogo, rasprostranyayutsya, chuvstvovat’, pervogo).
The second group included words with the same consonant clusters but no
homorganic consonant was present in the next syllable (chyorstvaya, raspro-
stirayutsya, chuvstvo, pervaya). Seventy-two speakers of Modern Standard
Russian — students of Moscow State University from 18 up to 28 years of
age — participated in the study. A total of 1129 tokens were manually ana-
lyzed using Praat software. Specifically, in order to detect the presence or
absence of the target sounds, for labio-dental fricative/approximant [v], the
second formant’s and intensity values in a vocalic part of segment adjacent
to dental stop [t] (e.g., chyorstvogo) or coronal vibrant (e.g., pervogo) were
measured; for vibrant [r], the closure part was analyzed. The results showed
that [v] consonant was absent in 74-91 % of cases in the words of the first
group, but only in 3-7 % of cases in the words of the second group. Similarly,
[r] was absent in 85-90 % in the words of the first group and 1-18 % in the
words of the second group. Moreover, although the deletion of the cluster
final [r] and [v] was detected in all clusters analyzed in this study, it is more
likely to be observed in a cluster containing more than two consonants. Fur-
thermore, the present findings demonstrated that the dissimilation might
depend on the position of the word in a phrase, being more frequent for the
words under phrase accent.
The follow-up experiment was designed to assess the effect of word stress
on the complete regressive lag dissimilation of the consonant cluster
with labio-dental fricative/approximant [stv]. A total of 141 tokens from
72 Modern Russian speakers were obtained, the stimuli included two words
kho’dataystvovat’ and torzhestvo’vat’ and were analyzed in PRAAT. The re-
sults showed that the dissimilation can be found more often before un-
stressed syllable than before the stressed one (91 % and 37 % of cases,
respectively). Thus, in accordance with the initial hypothesis, the second
experiment demonstrated that complete regressive lag dissimilation (con-
sonant deletion) depends on the consonant cluster position in a word.

KEYWORDS: Russian, phonetics, dissimilation

ans uutupoBanus: Knyazev S. V. On a Case of Complete Lag Dissimilation in
Modern Standard Russian. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2021. No. 6.
Pp. 31-49.DOI: 10.31857/S013161170017966-1.
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0. Beepenue

B X1BOJiI peun NMpPOM3HOLIEH)E 3BYKOB MOXET OIPEeAeNSIThbCs UX IOJI0XKe-
HMEM B (JIOBe, a TaKKe XapaKTepoM COCefHMUX 3BYKOB. OCHOBHBIMM TUIIAMU
B3aMMOJEICTBMsI 3BYKOB APYT C IPYTOM SIBJISIIOTCS MX aCCUMMMJISAINSA (YIIO-
nIobneHune) v pucCMMWISIIMS (pacronobineHue). B mepBomM cryuae OfvH WK
HECKOJIbKO MPM3HAKOB 3ByKa YIOAOOSIIOTCS COOTBETCTBYIONIMM MPU3HAKAM
Ipyroro (B PycCKOM SI3bIKe dallle BCEro MOCJIeAYIONIero); Tak, B CIOBe Oec-
n0Jie3HbIli KOHEUHbBIV COTJIACHBIN MPUCTABKY 0e3- OIMYLIAeTCs TOJ, BIAUSHIEM
CJIeIyIOIIero IJTyXOro COITIACHOTO, & B CJIOBE OeccucmeMHblli e1lle Y CMSTYaeTcst
B TIOJIOKEHUU TIepeJl MSATKUM. ACCUMMISILIMS Yallie BCero MPOUCXOOUT MEXIY
KOHTaKTUPYIOIVMM 3ByKaMu! ¥ MOXKET IPUBOAUTD K COBIIALEHMIO 3BYKOB I10
BCeM IpU3HAKaM (HarpuMep, B CJIOBe OeculyMHblii B KOHIIE IIPUCTABKY ITPOMU3-
HOCUTCA [111], TAKO¥ JKe, Kak ¥ B Hauajle KOPHS); B 3TOM C/Iyyae OHa Ha3bIBAETCs
TTOJTHOJA.

Bo BTOpOM Ciyyae OMH MM HECKOJIBKO MPU3HAKOB CXOAHBIX UM OLMHA-
KOBBIX 3BYKOB, HAXOASIINXCS B OTHOCUTEIBHOI GIM30CTU IPYT OT ApyTa, Me-
HSIOT CBOe 3HaueHMe Ha MPOTUBOIIOIOKHOE U 3BYKU 3TU CTAHOBSITCS MeHee
oXOKuMu. Tak, B pycCKOM SI3bIKE B CIOBaX umo, KOHEUHO Ha MeCTe 4 MPOU3-
HOCUTCA [1], @ B CZIOBaX MsA2KuUll, 1€2Kuli Ha MecTe 2 — [X’]. IuccuMmissumuy Mo-
I'yT MOABEPraThbCs 3ByKM M He HaXOISIIMecsl B HeIIOCPeICTBEHHOM KOHTaKTe
IDYT € IPYromM2, HanpuMep, B CJIOBE KOpuAop BO3MOXKHO (XOTh HEHOPMATUBHO)
MpoM3HOLIeHNe [1’] Ha MecTe [1epBOro p, a CTAPOCIaBSIHCKOe CI0BO 8e160/L%05
(8env61y0) U3MEHUIIOCH B 8ep01100 B pe3y/bTaTe 3aMeHbI TepBoro [1°] Ha [p].

CornacHO camMoi1 pacripoCTPaHEHHOM TeOPUM 3BYKOBBIX MU3MEHEHM I OCHOB-
HOVI IPUYMHOM AVCCUMMWISIIUY MPUHSITO CUUTATh BOCIIPUSITIE HOCUTEISIMU
S13bIKa JBYX CXOJHBIX COCEIHMX 3JIEMEHTOB KakK pe3ynbTaTa UX acCUMWISLIUN
[Ohala 1981; 1992; 1993], npyroe 00bsICHEHME MOKET 3aK/II0UYAaThCSI B apTH-
KYJISIIIMOHHOM CJIO’KHOCTY ITPOU3HOIIEHNS JBYX ITOXOKMX 3BYKOB B COCENICTBE
Ipyr ¢ gpyrom [Garrett & Johnson 2013; Garrett 2015]. B mieiiom guccummis-
LMsI TOPa3/0 valle BCTPevyaeTcsl B 00IaCTy COTTIaCHBIX, HEXKeMN TJIACHBIX, TIPU
3TOM HauboJiee YaCTOTHBIMU SIBJISIIOTCSI M3MEHEHUS TI0 MeCTy 00pa30BaHMs
COIVIACHBIX, HAIMYMIO/OTCYTCTBUIO TOJIOCA, a TAKKe M3MEHEeHMs, CBSI3aHHbIe C
pacrnofo6yieHreM 3BYKOB TurIa [/1] (6OKOBBIX) U [p] (opoxkamniux) [Suzuki 1998].
B aTOM I/1aHe cOBpeMeHHbIIi pycCKuii inTepaTypHblii 361K (CPJIS) npencras-
JsieT co60¥i He BIIOJNIHE TUITMYHYIO KaPTUHY, TTIOCKOIbKY HanbosIee 4aCTOTHBIM
TUIIOM JUCCUMMJISIIMY B HEM SIBJISIETCS PACIIOf00IeHMe MMEHHO T10 CTII0Co0y
06pa30BaHMsI COIIACHDIX.

! V1 Ha3bIBaeTCs B 3TOM CJIyyae KOHTAKTHOI.

2 B aToM crydyae OUCCUMUIIAIVS Ha3bIBaeTCA TIMCTAHTHO.
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CiryX0BOJ aHa/IM3 COBPEMEHHOTO TPOM3HOILIEHMS CBUAETENbCTBYET O TOM,
YTO B JIMTEPATYPHOM PYCCKOM S$I3bIKE B CJIOBaX pACNpOCMPAaHAOmMcs, C6u-
demenscmeosams, Hy8cmgoeamy i T. I. TIOCTeNHUI B COYETAHUM COTIACHBIX
[p] mmu [B] (IOOYEPKHYTHIV B MPUBEIEHHBIX BbIIIE MPUMeEPaX) B OOBITHOI
pedur 4yacTo He MPOM3HOCUTCS: [PhCIIbCTPAH’AMYI:b], [CB'UI ET b’ CTHBBT’],
[4’yerpBbT’]. HanpuMmep, mo gaHHbiM MYPKO (My/lIbTUMEIUITHOTO TTOIKOP-
myca HKPY [pummuna 2015]), B ciioBe uyscmegosan 3TOT COTMACHbBIN He TMPO-
M3HOCST TaKye STAJIOHHbIE HOCUTENN JIUTEPATyPHOTO PYCCKOTO SI3bIKa, KaK
A. A. 3anusHsk, C. I1. Kannua, K. Y. UYykoBckuii, A. MupoHoB, A. IIIMpBUHAT,
P. TTnart, C. Boumapuyk, M. [epxkaBuH, M. YnbsHos, JI. IypoB, E. BecHUK,
E. Konensin, ®. Uckaugep, . JlumoHos, M. UygakoBa 1 MHOTMe npyrues. Bos-
MOYKHOCTB TaKOT'O IIPOM3HOLIEHMSI OTMedeHa U B «bobiiom opdoanmyeckom
cJioBape pycckoro s3bikar» [Kacatkuu (pen.) 2012]. OgHako B c10Bax pacnhpo-
dasamy, ceudemenbcmeo, uygcmeyeulb  T. . OTCYTCTBMSI JAHHOTO COTJIACHO-
ro yaiie Bcero He ¢urcupyercs. Ha 0CHOBaHUM 3TUX HAGMIONEHWT MOXKHO
chopmMynupoBaTh MpeAIoaoKkeHe, UTO OTCYTCTBME [p] 1 [B] B YKa3aHHBIX
COYETAHMSIX MOKeT ObITh 00YCIOBIEHO HAIMYMeM UIEeHTUYHOIO COTJIACHOTO
B CJIeAyIOLeM (JIOTe TOTO JKe CJIOBA; eCIy 3TO NeVCTBUTENbHO TakK, TO B IaH-
HOM CJTyyae MMeeT MeCTO IPOoLecC, B pe3yabTaTe KOTOPOro MPOMCXOIUT Bbl-
najieHue COMIaCHOTO BCIENCTBYE HATMUMS TAKOTO Ke COTTIACHOTO B Giiskaii-
IIeM OKPY>KeHMM; er0 MOKHO Ha3BaTh MOJHOM AMCCUMMUIISILINEN®, TIOCKONbKY
B pe3yJibTaTe Pacromo6IeHus] ONMH U3 COMIACHBIX MOTHOCTHIO YCTPAHSIETCS.
IlaHHas CTaTbhs MOCBSLIEHA M3JIOKEHUIO Pe3y/lbTaTOB 3KCIIePUMEHTaIbHOM
IIPOBEPKM ITOV TUIIOTE3bI.

1. 3KCHepMMEHT 1: HaJ'IM‘-IME/OTcyTCTBMe AUNCcCMMUnaunm

B xope IIepBOIo 3KCIIEpMMEHTa ObLIa MpoTeCTMpOBaHa IrmiioTe3a O 3aBMUCU-
MOCTU peanm3alyy KOHEUYHOI'0 B COUeTaHMM COIJIAaCHOT'O OT HaIII/I‘-II/ISI/OTCYT-
CTBMS TOT'O K€ COIVIaCHOTO B CjieayromiemM cjiore.

1.1. Npoueaypa 3KcnNepMMeHTa: MaTepuasbl, METOAbI, y4aCTHUKU

OCHOBHBIM MaTepMaIOM UCC/IeIOBAHNMS CITY>KUIY CJIOBA C HATMYMEM B HUX
BHYTPUCIOBHOTO COUETAHMSI C COTVIACHBIM p WK 8 B €Tr0 KOHIIE B cjIore ¢ 6e3y-
JIapHBIM TVIACHBIM M HAJIMYMEM MO0 OTCYTCTBUEM B CJIEAYIOIIEM 6e3yiapHOM

3 https://processing.ruscorpora.ru/search.xml?lang=ru&sort=i_grtagging&req=uyscraoBan&g=i_doc&fo
rmat=html &spp=50&text=lexform &dpp=108&kwsz=5&p=6 &mode=murco &sr=1&spd=10&nodia=1&out
=normal

4 XoTs1 B pa3roBOPHOII peun Cropajinuecky BOSMOKHO 1 OHO [3emckast (pen.): 90].

5 B JaHHOM C/Tydae — JMCTaHTHOIL.
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CJI0re TOT'O K€ COITIaCHOrO ([p] WK [B] COOTBETCTBEHHO). [/151 9KCIIepyMeHTalb-
HOTO aHa/M3a ObUIM OTOOPAHbI YeThIpe Maphl CJI0B, YIOBIETBOPSIIONINE STUM
TpebOBaHUSIM: UepCcmen2z0, pacnpoCMpPaHsom s, Uy8cmeosams, nepeozo u uep-
cmeasi, pacnpocmupaiomcs, 4yecmeo, nepgas. s cioBa pacnpocmpausiiomcst B
KavecTBe OCHOBAaHMS [IJis CpaBHEHMS ObUTO BBIGPAHO CJIOBO pacnpocmupaom-
s, KOTOpOe BCTpeuaeTcs B HaloHaJIbHOM KOPITyCe PYCCKOTO $13bIKa® U, Kak
U CJIOBO pacnpocmpaHsilomcst, COLep>XUT COUeTaHe COIACHBIX B CIeAYI0IeM
IoCJIe aHaAM3MPyeMOro CJI0Te, a KpOMe TOro, elle M COMIACHBINA [p] B ciore
yepe3 OOVH OT aHAJIU3UPYEeMOro, UTO AeaeT ero MakCMMaJbHO CXOAHBIM C
TECTOBBIM (JIOBOM (C OT/IMYMEM TOJbKO B MCCIeAyeMOM IapamMmeTpe — Haju-
YyyeM JIMO60 OTCYTCTBMEM MIEHTUUHOTO COMIACHOTO MMEHHO B MOC/IeIYIONEM
ctore). Bbi6op 3TUX IMap — U 3TOro UX KOJIMUeCTBa — 6bUT 00YC/IOBJIEH TEM, UTO
IJISI COUeTaHMIi C p Ipyrue 06IIeynoTpebuTeIbHbIe ITPUMepBI, YIOBI€TBOPSIIO-
IIye TTepevurCIeHHBIM BBIIIIEe YCIOBUSIM, OTCYTCTBYIOT, a IJISI CTy4aeB C 8 ObUIA
OTOOPaHbI MPUMEPHI, PA3INYAIOIINECS KOJIMYECTBOM COITIAaCHBIX B UCCIIeAye-
MOM COUYeTaHUM: [Ba (nepgozo/nepeas), Tpu (4yecmeosams/uy6cmeo) v YeTbipe
(uepcmeozo/uepcmeas).

OxapaKTepyu30BaHHbIE BbIIIE CJI0BA ObIIM ITOMENIEHBI B ITPEIJIOKEHNMS KaK
B CWJIBHOIA, TaK 1 B ¢J1a60#1 (GpasoBoii MO3ULIMSX’, & IIPEIJIOKEHNSI — B CBSI3HbBII
TEKCT:

DKCIIepYMMeHTa/IbHbIN TeKCT 1

TecToBble IPUMEPSI BbIAeNeHbI Toguepkusanuem. Ludpoii ! 0603HaueHb!
CJI0Ba B CUJIbHOIT (Ppa3oBoii mo3uiyu, uudpoii 2 — B c1aboi.

— A BOT KaK Bama neppag? sKCreayLys MPOIIa, Bbl TIOMHUTE?

— Hy, nepsag! 6bl1a JaBHO 1, HAO IPU3HATh, He OYeHb yIayHasi 6bLIa,
TaK 4TO HUUYETO KpoMe UyBcTBaZ moca/ibl HUKTO M3 HaC He UCTIBITAl, a 4yB-
cTBo! 3TO — He U3 caMbIX NPUATHBIX. HO CIyXu pacrpocTpaHsoTcs? MrHo-
BEHHO, U TeIepb, KOHEUHO, HMKOTO 3TUM HE YIAMBMUILIb, & MbI JOGPaIiCh
TOTA 10 AJIEKCEEBKY TOJIbKO HOUbIO, HABEPHOE, B CAMOM Hauasie mepsorol.
KoHeuHO, He Ha TaKoi JOJITHIi TIyTh Mbl PACCUMTBIBAMIN; CEIUAC-TO BCE BO-
KPYT TOJIBKO ¥ IENIAI0T, YTO PACIPOCTpaHswTcal — u 0 mepernpasax, 1 060

6 Cm., Hanipumep: Bokpyz HAC pacnpocmupanuce ay2a 8 memHsix namuax npomanur (M. Topbkuit); Beckpatinsas
cmpaHa Poccust pacnpocmupaemcs 80 éce cmoporet (J1. M. JleoHoB); Zlo camozo kpas Heba pacnpocmupanace
pasHuHa @paxutickas (I. C. MepeXXKOBCKMIA).

7 O cubHBIX U C1a6bIX GppasoBbix Mo3uLMIX cM. [[laydommnma 1983: 5-8]. CUIbHOI 06BIYHO CYUTAETCS
MO3MIIMSI CJIOBA B Havasle U KOHIle (pasbl 1 ero nojoxkeHue nop, (ppasoBbIM aKIeHTOM (JIOTMYECKMUM yria-
peHuem), cnaboit — no3uuys BHyTpu dpassl mpu oTcyTcTBMY (HPa3oBOro aKkleHTa, yale BCero — B Hello-
CPeICTBEHHOM COCE/ICTBE C BbII€/IEHHBIM CJIOBOM.
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BCEM, 1 yepe3 YIIbMY TOXE, HO MbI-TO TOT/Ia HNYETO ITOJ00HOTO U He 00~
3peBau U yKe y mepsoro? 6poja Tpu 4aca IMpOKaHUTEIUINACH; BOLbI ObLIO
CTOJIBKO, UTO MIPUILJIOCH BCE HA cebe IOUYBCTBOBATh: 1 ChIPOCTD, 1 XOJO,
U TOJIOf, — Jaske Kycouka yépcrBoro? xe6a Bo PTy LieIblii IeHb He 6b110, 1a
1 He MOIJIO ObITh YEPCTBOro!: mpuIachl Bce MOKpee MOKPOJ KYPUILLbI GbIIN
nocsie repernpasbl. HO KaK 3aTo IPeKpPacHO — IIOYYBCTBOBAThZ BOCTOPT U
CYacTbe OT TOTO, UTO Mbl YBUIEIU YTPOM IOC/TIE BCEX ITUX MBITApPCTB: BO-
KPYT pacrpocTupanTcs? 1yra, 3a HUMU JIeC, Ha KPalo JepeBsHHas YaCOBHS
¥ 0GEeTHBIN KPeCT...

— A 3TO KyZa )X OHM TaM pacupoctuparnTcal?

— Kynma-kyna, kyna Hazo. JlagHo, He Xouellb (IyIaTh, 1aBaii CriaTh TOrA.

— JlaBajiTe, KOHEUHO, HO Hallla YépcTBag? HavajabHMUIA HAC B U
OCTaBUT TYT B TIOKOE.

— Hy, 6poch, He Takas yX oHa U uépcrBagl Ha caMoM fejie: KTO HaM
Kallly YTPOM Bapuj HU CBET HU 3aps, TIOKa BCe APbIXJM 6e3 3aJHUX HOT?
Ila v1 BOOGIIIe, 3TO C BU/IY TOJILKO OHA TaKasi CypoBasi, a Ha CAMOM JieJie OUeHb
3a HaC epPEeXNBaeT.

B manbHejiiieM TeKCT ObLI IpounTaH 72 vHbOpMaHTaMM, CTYIeHTAMU
MI'Y um. M. B. JlIomoHOCOBa ¥ BpicIiiei MIKO/JIbl 9KOHOMMUKM, HOCUTEISIMMA CO-
BPEMEHHOTO PYCCKOTO JIMTEePaTypPHOTO MPOMU3HOILIEHUS] (MECTO POXKIEHNUS He
KOHTPOJIMPOBAJIOCh), U 3alMCaH HEMOCPeCTBEHHO B MaMsITh [I€PCOHAIBHOTO
KoMITbioTepa. Bce MHGOPMaHTBI MMeIN BO3MOKHOCTD ITpeABapUTEIbHO O3Ha-
KOMMUTBCS C TEeKCTaMM, KOTOpbie UM IPeCTOSIO TPounTaTh. Ilepen Hauaaom
9KCIIEPUMEHTA JUKTOPbI ObUIM MPOMHCTPYKTUMPOBAHBI UMTATh TEKCThI KaK
MOXKHO eCTeCTBeHHee, a He CTapaThCs e/IaTh 3TO TeaTpaabHO, «C BbIPaKEHU-
eM». B pesyinbraTe 66110 moyueHo 1152 TecTOBbIX MpMMepa, 13 KOTOPBIX ITPO-
aHamM3upoBaHo 66110 1129 (23 mpuMepa O6bUIM UCKITIOUEHBI U3 PACCMOTPEHNS
BUIENCTBME HAMUYMS B MIPOU3HOIIEHNY MHGOPMaHTa (Gpa3oBOro akieHTa B
npeAroaaraBueiics: ¢1aboii ppaszoBoil MO3ULIUY WIJIM €r0 OTCYTCTBUS B MPEJ-
TojiaraBIleicst CUJIbHOI).

1.2.MNpouenypa aHanusa

IMpoueaypa aHanu3a 6bpl1a PA3TMYHOMN [IJIST COUETAHMUIA, 3aKaHUYMBAIOIIUXCST
comtacHbIMM [p] 1 [B]. B cimyuae ¢ gposkainym [p] IpUHSTHE PELIeHNs O ero Ha-
JINYMU VIV OTCYTCTBUM B peuy 4allle BCero He BbI3bIBaeT 3aTPyIHEHUI: OH B
MOIaBJISTIOIIEM OOTBIIMHCTBE CJTyYaeB XapaKTepu3yeTcss HATMIeM Kak MUHM -
MYM OHO 3aKPBITO (ha3bl — 0UeHb KPaTKOTO (06619HO 20—40 MC) IepepbIBa
B 3By4aHMM (COOTBETCTBYIOLIEIO CMbIKaHMIO KOHUMKA SI3bIKa C aJIbBEOJIaMU
UM 6IU3KOTO eMY CY>KEHMS), @ TAK)Ke XOPOIIO 3aMEeTHbIM Ha AMHAMUYECKUX
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CIIEKTPOrpaMMax® peskuM MOHWKEHUEM TPeThelt hopMaHThI® 110 HaIpaBie-
HMIO K cMbluke [Konsacos, KpuBHosa 2001: 181]. Huke Ha puc. 1 npuBeneHa
CIIeKTporpaMmMa CJIOBa pAacnpocmpaHsaiomcss B MPOU3HOUIEHUM MH(POpPMaH-
Ta 63, Ha KOTOPOil OTYETIMBO BUHBI 3aKPbIThie (Pa3bl (KPATKME CMBIYKN)
COTJIACHOTO [p] B I€PBOM U TPETbEM CJIOTaX U ee OTCYTCTBYE BO BTOPOM.

B ciryuae ¢ [B] cuTyatus mpeicTaBisieTcst 6oee CI0KHO: B TTO3UIAK TTePe]
[JIACHBIM OH Yalle BCero IMOXOX Ha IMIACHBIN, T. K. 00bIYHO TpUCyIast 6051b-
UIMHCTBY COIVIACHBIX IIYMOBAsi COCTABJISIOIIAS Y HETO OTCYTCTBYeT, [I09TOMY
MIPUHSITHE pelleHMs] O er0 HAIMYMU UM OTCYTCTBUM BbI3bIBA€T TPYLHOCTMU.
B 5T0i1 CBSI3M pellleHMe B JaHHOM C/Iy4yae NMPUHMMAJIOCh HA OCHOBAaHUM aHa-
N13a OPYTUX MapaMeTpPOB:

1) ComnacHsble [T] 1 [p], IpeaumecTByOINMe [B] B TECTOBBIX IIpMMepax, —

rnepefHes 3blUHble (OHM MPOM3HOCSTCS MPU MOMOIIM KOHYMKA SI3bIKA),
a caM [B] — ry6HO-3yOHOIi; 3TO pas3jinuyue Ha JUHAMUYECKUX CIIEKTPO-
rpaMMax OTpaxkaeTcsl B nojoxeHun u ¢popme BTopoit popmanTsl (F,)
IJIACHOT'O 3BYKa, CJIEAYIOILEro 3a -m- uiau -p-: 3Hayenus Hwke 1100 I'n
CBUIETENbCTBYIOT O HAJIUMYUM TYOHOTO cOmIacHoro, Bwimre 1300 T —
o ero orcytctBum [Raphael et all 2012: 190-195]. Ha cniekTporpamme,
NIpUBEJEeHHON HVbKe Ha PUC. 2, BULHO, UTO B CJIOBE Uy8CMB08A4Mb 3HA-
ueHue F, I1acHOro, cj1efyioIero 3a [CT], Bollle Ha 485 T'11, yeM B CJIOBe
uyecmeo (1462 n 977 T'y coorBeTCTBEHHO). Ha ciekTporpammax, puse-
IIeHHBIX HUKe Ha PUC. 3 U 5, MOKHO HAOJIO[ATh, UTO HAIMpaBJIeHNE U3-
MeHeHus F, B Hauasie 3ByKa, CJIeZYIOILEro 3a -1M-, PasjIM4YHO: IIOHVKEeHNe
Ha IVIaCHOM 10 HalpaBJeHUIO K OUIeAYIOIIEMY [B] B CJIOBAX 4€PCIMeE020
U Cyujecmeosams Ipy OTCYTCTBUM STOTO U3MEHEHMS B CJIOBAX UEPCMBAst
U cyujecmeyem.

2) TnacHble U coracHble 3BYKM XapaKTEPU3YIOTCSI PA3JIMYHOM MHTEHCUB-
HOCTBIO (C KOTOPOJi CBSI3aHA MX TPOMKOCTD): Y IVIACHBIX OHA 3HAYUTEIbHO
BbIlle. Ha 3TOM OCHOBaHMM MOXKHO JOCTATOUYHO HAZEXHO OTIMYUTH CO-
yeTaHMe «IVIACHBIN + COIVIACHBIN + MIACHBIV» HA MeCTe COUueTaHusl -06d-
B CJIOBAX yuacmeosasu, Cyu,ecmeosams, B KOTOPBIX MIPeJCTaB/IeHa CTPYK-
Typa [HapacTaHyue — craj, — HapacTaHye| MUHTeHCUBHOCTH, OT CTPYKTYPbI
C MOCTEIEeHHbIM YBEeJIMYEHNEM MHTEHCUBHOCTY, COOTBETCTBYIOIIVUM CO-
YeTaHUIO «COITIACHBIN + INIaCHBIV» ([BY]) B CJIOBAX yuacmeyti u cyujecmeayem
(cM. HusKe puc. 4 u 5).

8 Bu3yaJbHOM IPEICTABIEHNM 3BYKOB, HA KOTOPOM MOKHO HAG/TIONATh MX OCHOBHbIE Gu3MUecKye mapa-
MeTpBI: [UIUTENBHOCTb (HA FOPU3OHTAIbHOI OCH), YaCTOTY KOeGaHuit (Ha BEPTUKAIbHOI)  MHTEHCUBHOCTD
(TIepesaeTcst CTeNeHbI0 3aTEMHEHNS).

9 O671acTu yCuJIeHUsS SHEPIUM; Ha CIIEKTPOrpaMMe OHY BBIIJISIAAT B BUJE [0JIOC 3aTeMHEeHMs, HyMepauus
HaUMHAEeTCs C CAMOi HUKHEIA.
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Puc. 2. InHaMuyeckas cnekTporpaMma cros Fig. 2. Dynamic spectrogram of the words
4yyscmeosams (Cnesa) u yyscmeo (cnpasa). B nepsom chuvstvovat’ (on the Lleft) and chuvstvo (on the right)
cnose 3HaueHune F, BOKaNM4eckoro snemMeHTa, F, of the vocoid element following [st] cluster is

cnepytouero 3a [cT], Bblwe Ha 485 M (1462 n 977 Tu) 485 Hz higher in chuvstvovat’ (1462 vs 977 Hz)

39



Frequency (Hz)

Frequency (Hz)

Frequency (Hz)

40

Pycckas peub » N2 06 | 2021
Russian Speech No.06 | 2021

Time {(s)
e

o T w |
|

[ [} ap < T
L pCTEAR

Puc. 3. IHamMuyeckas cnektporpamMmma cios
uépcmeas (cnesa) U Yépcmeozo (cnpasa)

201306260-pfp-3-482 1 88-48621 |

[

|

|

|

L
Time (s}

20130626¢-pfp-3-482 | B8-486211

[T w T & T el v Jolwl a [a
[ YUACTROBAT ]

Puc. 4. InHammyeckas cnekTporpamma u Kpusas
MHTEHCUBHOCTM CNIOB y4acmeosasu (cnesa) u yyacmeyii
(cnpaBa)

20160623 c-ait-1-144TE20- 1454830

Time {5}
2016062 3c-ait-1-144TE20- 1454530

el T w Tele] 1 Tol & [ a TT]

Puc. 5. InHamuueckas cnektporpamma u Kpusas
MHTEHCUBHOCTM C/IOB Cywecmeosams (cnesa)
1 cywecmeyem (cnpaBa)

Mpo61eMbl COBPEMEHHOrO PYCCKOrO AI3bIKa

Issues of Modern Russian Language

Frequency (Hz)

Time {s)
ce

[ ] [ op [n]

[ 7 T % m::
[ AEpcTBOro 1

Fig. 3. Dynamic spectrogram of the words cherstvaya (on
the left) and cherstvogo (on the right)
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the right)
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1.3. Pesynbrathbl

Pe3ynbTaThl MPOBEAEHHOTO UCCIeIOBaHMSI 0000IIeHbI B Tabauax 1, 2, 3.

B rabmuiie 1 mpeacTaBieHbl JaHHbIE O HATMYNY [p] B COUETaHMM -CNP- B CI0-
Bax PacnpoCmMpaHawmcs i pachpocmuparomecs B CUIbHOM 1 ¢1aboii ppa3oBbIX
MTO3ULIUSIX.

Ta6n. 1. Hannuue [p] B cnoBax pacnpocmpaxstomes v pacnpocmuparomcs
B CMNbHOM 1 cnaboii ¢hpa3oBbiX NO3ULMUAX

Table 1. The presence of [r] in -spr- cluster in rasprostranyajutsya and rasprostirajutsya words

CcuUIbHas crabas
pacnpocmpaHsomcs 11 (15 %) 7 (10 %)
pacnpocmuparomcs 71 (99 %) 59 (82 %)

OTM JaHHbIe JAI0T OCHOBAHMS YTBEPXKIATh, UTO B [TO3ULMMK TTepe], [p] ciieny-
I0IIlero CJIoTa MOC/eHNI COTMACHbIN B COYETAHUM CMP OTCYTCTBYeT B ITPOU3-
HoweHuu 85 % MHGOPMaHTOB, MPUHSIBIINX yYaCTHeE B UCCIeJOBAHUM, B CUJIb-
HOJ bpa3oBoit mosutu 1 B mpousHoiieHun 90 % HocuTenein — B c1aboii, B TO
BpeMs Kak MpyM OTCYTCTBUM [P] B CJIOTe, HETIOCPeICTBEeHHO C/IeyloleM 3a aHa-
JIU3UPYEMBIM, APOKAIIVi 0OBIYHO COXpaHsIeTCs B ¢1aboit ppasoBoii mo3uimn
(82 % BCex ciiyyaeB) U MIpaKTUUECKU BCeraa MpeacTaBiaeH B CuabHOT (99 %).
Pesy/bTaThl CTATUCTMYECKOTO aHA/INM3a TaHHbIX 'Y CBUIETEIbCTBYIOT O TOM,
YTO TUIT KOHTEKCTA!l SIB/ITETCS 3HAUMMBIM [IPEIMKTOPOM peannsanumu [p].

B Tabnuile 2 mpeAcTaBieHbl yCpeIHeHHbIe JaHHble O 3HAYeHUM BTOPOI
(opmaHTBI B HaUaje BOKaJIMUYECKOTO 3/IeMeHTa ITOC/Ie COUeTaHMsI COTIaCHbBIX
B IIapax CJI0B uepcmeozo/uepcmeds, uyecmeosams/uy8cmeo, nepeozo/nepsas
B pa3HbIX TUIAX (GPa30BbIX MO3UIINIA.

OTU MaHHbIE TMO3BOJISIIOT 3aK/IIOUUTh, YTO B MO3UIIMM TTOCJIE COIJIACHOI'O
niepe [B] cienyoniero 6e3y1apHOTro ¢JIora COUueTaHue «8 + IIaCHbIi» peannsy-
eTcsl MHave, YeM B CJTy4yae, KOrja [B] B CJieiyIollleM CJIoTe OTCYTCTBYeT: Pa3HMU-
1a B monoxkeHun F2 gocturaet moutn 300 ' B cumbHOV pa3oBoii MO3UITUM
u 360 — B caboit. Bo BTopoM cityyae [B] B COUETaHMSIX COMIACHBIX B 06IIEM

10 B 3TOM M MOCIEAYIOMMX IKCIIEPUMEHTAX IJIsl CTATHCTUUYECKOi 06paGOTKM JAaHHBIX GbUIa TIOCTPOEHA
6uHapHas JorucTuyeckast perpeccust B cpezie R, Bepcenst 4.0.2 [R Core Team 2019], ¢ ucnonb3oBaHnem
dynkmm glm, Tak Kak 3aBucKuMasi epeMeHHasi, 8 MMEHHO peann3alysi COIIaCHOTO, SIB/ISIach 6MHAPHOIA:
Hajm4ye Vs OTCYTCTBME. B KauecTBe NMpenyKTOpPOB GbUI 3a/laH TUIT KOHTEKCTa (Haau4ye VS OTCYTCTBUE
COIVIACHOTO B C/IeyIOIeM C/IoTe B [IBYX MePBBIX 9KCIIepYMeHTaX, MecTo yJapeHusl B TPeTbeM), BCe MTpeInK-
TOPBI GBUIM LIEHTPUPOBAHBI 110 CPefHEeMY 3HaueHMIo. HesicHble ciyday 6bUIM 3aKOAMPOBaHbI KaK OTCYT-
CTByIOLIMe faHHble. VIHpopManyoHHblit kputepuit Akauke (AIC) momenu moctur 194.03, 427.74 n 125.66
COOTBETCTBEHHO.

11 B =-2.433, p < 0.000.

41



Pycckas peub « N2 06 | 2021 Mpo6neMbl cOBpeMEHHOT0 PyCCKOro fi3blKa

Russian Speech No. 06 | 2021 Issues of Modern Russian Language

Ta6n. 2. CpepHee 3HaueHume F, (ML) BOKaIMUECKOrO 3NeMEHTa Ha MecTe 8
B Mapax C/I0B 4epcimeon20/4epcmeas, 4yscmeosames/4yscmeo, nepgo2o/nepeas
B CUNbHOM M cnaboii dpa3oBbIX NO3ULMUAX

Table 2. F, mean value of vocoid after consonantal cluster in cherstvogo/cherstvaya,
chuvstvovat'/chuvstvo, pervogo/pervaya pairs; weak and strong phrase positions

CHWIbHas c1abas
yepcmeozo/uepcmeast 1317 - 1083 = 234 1396 - 1129 =277
uygCcme08ams/uy8cmeo 1371 - 1090 = 281 1444 - 1028 =416
nepeozo/nepeast 1378 — 993 =385 1411 - 1006 = 405
nepep, [B] ciegyrouiero ciora //

He nepeq [B] cremyromero ciora | 1355 - 1056 =299 | 1417 - 1054 = 362

cIyyae IMPUCYTCTBYET, O YeM CBUIETEIbCTBYET MoaoKeHue F, B quamnasone
1000-1100 T'11, B IepBOM — OTCYTCTBYeT B MPOM3HOIIEHUM HOCUTeJEN COo-
BPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa KakK B CJ1ab0¥i, TaK U B CMJIbHOW (hPa30BbIX IMO-
SULIMAX, O UeM CBUMETENIbCTBYET yCpeIHeHHOoe 3HaueHue F, rmocie cormacHbix
[T] u [p] B smana3one 1300-1450 Iy (BO3MOXKHO, IPU 3TOM NPEALIECTBYIOIINE
COUeTaHMIO «6 + I[JIACHBIN» COIVIACHBbIE IIPOU3HOCITCS C TOM UM UHOM CTe-
TIeHbIO0 I'YOHOI aPTUKYIISIIIUA, UTO KOMIIEHCUPYET yTPaTy TyOHOTO COTTIaCHOTO
B BoCIpusATum!?).

JlaHHbIe ayAVUTUBHOIO aHAJIM3a [TOJHOCTBIO COIVIACYIOTCS C IPUBEIeHHBIMU
BbILIIE: B TeX C/Iy4yasx, Korga F, B Hauajie coyeTaHus «8 + IJIaCHbIii» IIPeBbILIaeT
1250 T'u, Ha CTyX HMKAKOrO TyOHOTO 3/IeMEeHTa He OTMeuaeTcs], B TeX e CIIy-
yasx, Korga sHauenue F, cocraBiser MeHee 1150 T'1, 3TOT 371€eMEHT MHepIiemn-
TUBHO (UKCUpyeTCs 6e3 COMHEHWUIT M/WIKM 3aTPyIHEeHUiT; TPOMEXYTOUHbIe
3HAUYEHMsI MOTYT ObITh MHTEPITPETUPOBAHBI KK TEM, TaK U JPYTUM CITIOCOGOM.
Jro HabIOIEeHE TO3BOJISIET MPEICTABUTD MTOTyUYEHHbIE B XOJIe SKCIIepYMeHTa
JAHHBIE B BUJe TaOauIbl (CM. HIKe Tab1. 3), Te MpUBeLeHbI JaHHbIe O Komuye-
CTBe C/TyuaeB (B MPOIEHTAX OT OOIIEro 4ncia), B KOTOPBIX [B] B COUETaHUMU CO-
r1acHbIX npucyTcTByet (F, Boime 1250 T'n), orcyTersyer (F, Hyoke 1150 ') min
Ha 3TOT BOIIPOC OTBEeTUTD 3arpygauTenbHo (F, B amanasone 1150-1250 Im).

Ha ocHOBaHMM [JaHHBIX, IPUBEAEHHBIX B TAOMUIE 3, MOKHO 3aKITHOUYUTh,
4UTO B COYETaHMM COIIACHBIX Ileper, [B] B CJIeAyIOLeM CJIore [B] IIPOM3HOCUTCS
TOMBKO B 9,7 % cinyuyaeB (42 BXOXAeHMs U3 432), ONHAKO, eCu B CIeAyloleM

12 Takoe sIBNeHME MOXET HaGIIONATHCS €llle M B TeX Cydasx, KOIa CJIOBO 3aKaHUMBAETCS TPeX- WM de-
THIPEX3JIEMEHTHbIM COYETaHVEM, IIOCJIEHMM COITIACHBIM B KOTOPOM SIBJISIETCS [B]: 9TOT [B], IIpeBbILIAK0-
Vi1 TIO0 CTeIeHY COHOPHOCTY IPeLIeCcTBYIOIe eMy COIVIACHbIe, MOXeT He MPOM3HOCUThCSI, YTOOBI He
06pa30BbIBAJICS LOTIOTHUTEbHBI CJIOT; TIPY 9TOM C/I€ZIbl €r0 MPUCYTCTBUSI MOTYT COXPAHSTLCS B BUZE
OKpYI/IeHUsI T'y6 MPe/IIIeCTBYOINIEro COIaCHOrOo, HarpuMep [cp’enTe] (cpedcms).
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Tabn. 3. Hanuuue unum otcyTcTBuMe [B] B COMETAHMM COTNACHBIX B Napax CI0B 4epcmeo2o/4epcmaas,
yyscmaosames,/4yscmeo, nepgozo/nepeas 6e3 yueta GpasoBoi NO3nLMK

Table 3. The presence or absence of [v] in consonantal clusters in cherstvogo/cherstvaya,
chuvstvovat’/chuvstvo, pervogo/pervaya pairs; all phrase positions

Ha/in4aue [B] HesICHbIe oTcyTCcTBUE [B]
(%) cygan (%) (%)
uepcmeozo/uepcmeast 12/128 (8/89) 1/6 (1/4) 131/10 (91/7)
4yeCcme0s8ams/uyecmeo 6/133 (4/92) 7/7 (5/5) 131/4 (91/3)
nepeozo/nepeas 24/136 (17/94) 13/4 (9/3) 107/4 (74/3)
nepep, [B] / He niepern [B] | 42/397 (10/92) 21/17 (5/4) 369/18 (86/4)

csiore [B] OTCYTCTBYeT, [B] B TOM e coueTaHUM IpousHocurcs B 91,8 % ciy-
vaes (397 BxoxxaeHnii u3 432). Pe3ynbTaThl CTATUCTUUYECKOTO aHA/IM3a MOJ -
TBEP>KIAIOT, YTO TUII KOHTEKCTA SIBJISIETCSI 3HAUMMBIM IIPeIVKTOPOM peanu-
sauuu [B]13.

2. DKCNepUMEHT 2: 3aBUCUMOCTb OT MeCTa yAapeHUs

MO>KHO MpeartooKNUTb, YTO Ha/INM4UMe UJIN OTCYTCTBME OIIMCAHHOI'O BbIIIE
SIBJICHUSI 3aBMCUT OT MeCTa yAapeHMs B CJIOBE, TOUHEe OT ITOJIOXKEeHMS covue-
TaHUS COIJIACHBIX OTHOCUTEJ/IbHO CJIOBECHOI'O yaapeHusd. Ha BTOPOM 3Tarie
ucciaegoBaHMsI 6bL1a IIpOoTeCTMpPOBaHa 3Ta IrMIIOTe3a.

2.1.Mpoueaypa 3KCNepUMEHTA: MaTepUarbl, METOAbI, YHaCTHUKM

B xauecTBe MaTepuana Jijisl aHaau3a 6bUIM BBIOPAHBI CJI0BA X00amaticmeo-
e6amy (C 8 B 3aylapHbIX CJIOTax) U mopiecmeosams (C 8 B IepBOM Ipeyaap-
HOM ¥ yIapPHOM CJIOTax). ITH CJI0BA TAKXKe ObUIM IOMEIIEHbI B ITPEJIOKEHNS, B
3TOT pa3 TONBKO B (J1aboii (hpa3oBoii MO3UIIMK (TTOCKOIbKY, KaK MTOKa3aJI OIH-
CAHHBIII BbIIIE SKCIIEPUMEHT, VICCIeAyeMble SIBIeHMST GUKCUPYIOTCS BO BCEX
Tumnax GpasoBbIX MO3UIINIT), & TTPEIJIOKEeHUS] — B CBSI3HBIN TEKCT.

DKCIIepYMEeHTANbHBIN TEKCT 2
(TecToBbIE TPUMEPHI BbIAEIEHBI TOJUEePKMBAHNEM)

— Hy, crrtacu6o Bam 3a Bc€, uTo Bel 1151 MeHsT cienany. He 3Hat0, Kak ObI
s BBIBEPHYJICS, eciu 6 He Bol. C IpyrMM agBOKaTOM MHe 6 JIeT IecsThb, Ha-
BepHOe, BITasIIN.

13 B =-5.240, p < 0.000.
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— YT0 3K, MPUSITHO ITO CJIBIIIATH, KOHEYHO, HO UTO-TO MHE TIO[ICKa3bI-
BAeT, YTO PaHO ellé TOPKEeCTBOBATh MO0EMY: XOIATaliCTBOBATh B CY/€ MbI
ceifyac He MOKeM, I03TOMY Cpasy B IPOKypaTypy IIOfaéM IIpOLIEHMeE,
10-MO€eMY, TaK IIaHCcoB 6oJbiiie. Ho B 11060M cityuae eIné mpuaeTcs morep-
[eTh HeJIebKY-APYIYIO.

TekcT 6bUT MPOUMTAH TEMMU Ke 72 MHPOPMaHTAMM U 3aMMCaH HEIOCpe-
CTBEHHO B MaMsTh NEPCOHAIBHOrO KOMIIbioTepa. Bce mMHbOpMaHThI Mmenn
BO3MOKHOCTb MPeIBapUTEIbHO 03HAKOMUTbBCS C TEKCTOM, KOTOPbI UM Ipe-
CTOSIIO TIPOUMTATh. Ilepen HavyaaOM SKCIIEPMMEHTA AVKTOPbI ObLIM TPOUH-
CTPYKTMPOBAHbI UNTATh TEKCT KAaK MOXKHO €CTEeCTBEHHee, a He CTapaThCsl 1e/1aTh
9TO TeaTPabHO, «C BbIpayKeHeM». B pesynbraTe 6bUIO TOTyueHO 144 TeCTOBbIX
MpuMepa, 13 KOTOPBIX MTPoaHaIM3upoBaH 6buT 141 (3 mpumepa 6bLIN UCKITI0Ye-
HBbI 3 PACCMOTPEHMST BCIIEACTBYE HAIMUMS B TPOMU3HONIEHUM MHPOPMAHTA SIB-
HOTO (h)pa30BOTO aKIEHTA B Mpe/oarapiieiics ¢1aboi Gpa3oBoit mo3uiym).

2.2.Mpouenypa aHanusa

[ponemypa aHanM3a AJisl COUETAHN, COTepsKaInX [B], 6blIa TOV e, 4TO U
B [IePBOM 3KCIIepMMEHTE: pelleHye IIPMHMMAI0Ch He Ha OCHOBAaHMUM ITOMCKA
IIYMOBBIX JIEMEHTOB B CUTHajle Ha MecTe [B], @ HA OCHOBAaHUM M3MepeHUN
3HAUeHMS] MHTeHCUBHOCTU U YaCTOTHI BTOPOJi (hopmanTsI (F,) BOKamM4eckoro
3JIeMeHTa, CIeIyomero 3a [T]: ee 3HaueHus Hmke 1150 I paccMaTpuBamnch
KaK CBUJIETEILCTBO HAINUMS TYOHOTO COIIacHOrO, Bhimie 1250 I'i — Kak IToKa-
3aTesb ero OTCYTCTBUSI.

Hwke Ha puc. 6 mpuBeJeHa AMHAMMUUECKas CIIeKTpOrpaMmMa CIoBa x00d-
maticmeoeams B TIpOU3HOIIEHUM MHMOpMaHTa 49, Ha KOTOPOJi BUIHO, UYTO
3HaueHye F, BOKaJMYeCKoro s/ieMeHTa, CJIeyIOLIero 3a [T], COCTaB/seT OKOJIO
1400 I'u, m moHwskaeTcst 1o 1150 I' o HaTpaBIeHNIo K [B] CJIeYIOIIETo ¢JI0Ta;
Ha puC. 6 TIpeAcTaBaeHa AMHaAMMUUeckasl ClleKTporpaMma CI0Ba mopHecmaeo-
8amy B MPOU3HOLIEHUM TOTO Ke MHGOPMAaHTa, Ha KOTOPOl BUIHO, YTO 3HA-
yeHne F, BOKaJMIeCKOro sJeMeHTa, CIeAYyIoNero 3a [T], COXpaHsaeTcss Hemus-
MEHHBIM I10 HallpaBJIeHMIO K [B] cienyrolero ciora (oHo cocrasisier 1032 ',
yrto Ha 370 I'l HIKe, UeM B CJIOBe xodamaticmeosams). TakuM 06pa3om, B IIpo-
M3HOIIEHNY 3TOTO MHGOPMAHTA B COUETAHUY -CM6- B CJIOBE MOPHECM808amb
KOHEYHbI 2JIeMeHT HAJIMYECTBYET, a B CJIOBe X00amaticmeosams OTCyTCTBYeT.

2.3. PesynbTatbl

Pe3ynbTaThl MCCIeOBaHMUS MIPUBEIEHbI HUKe B Tabnuile 4. B Heit nipen-
CTaBJIeHbl yCpeIHEeHHbIe JaHHble O 3HAUEeHUM BTOPOI (opMaHTHI B Haua-
Jle BOKaJIMUeCcKOoro djieMeHTa Ha MecTe [B] B Iape CJIOB xodamaticmeosame/
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xoparaiicteoBaTh49

Frequency (Hz)

X a iy a T Bj c T b [B| b T
Puc. 6. [lnHammyeckas crnekTporpamMma ciosa Fig. 6. Dynamic spectrogram of the word
Xodamaticmeosame. 3Hauenne F, Bokannueckoro anemenTa, | khodataystvovat’. F, of vocoid after [st] cluster is
cnepnytolero 3a coyetanuem [ct], 1385 I 1 cywectBeHHO 1385 Hz and falls to [v] in the next syllable

MOHMXAETCA N0 HaMpaBieHMIo K [B] cneaytoLlero cnora

TOpPKECTBOBATEAY
5000 :
o) \i
as) :
C—
z |
o
=
Q
=
=2
2
e
0 :
7.282 - 8.242
T B(pl K | B | C T |B| a|®B a T’
Puc. 7. IMHaMnyeckas cnekTporpamma ciosa Fig. 7. Dynamic spectrogram of the word torzhestvovat”.
mopxecmeoeame. 3Hadenne F, Bokanudeckoro anemenTa, | F, of vocoid after [st] cluster is 1079 Hz (309 Hz
cnepytowero 3a [cT], 1079 Iy (Ha 306 T HiKe, yem lower than in khodataystvovat) and stable before [v]

B C/IOBE X00amaiicmeosams) U COXPAHAETCS HEU3MEHHbIM in the next syllable
Mo HanpaBneHuto K [B] cneaytowiero cnora
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Ta6n. 4. CpepHee 3HaueHune F, (ML) BOKaIMUECKOro 3N1eMeHTa Ha MecTe 8
1 Hanuumne/oTcyTCTBME [B] B KNacTepe -cme- B nMape CI0B X00amalicmeosame/mopxecmaosams

Table 4. F, mean value of vocoid after -stv- cluster and presence or absence of [v]
in khodataystvovat /torzhestvovat’ pair

xodamaiicmeosams mopxecmeosambo
F, (f'm) 1421 1229
Hamume [B] (%) 6 54
HesiCHble crydau (%) 3 9
oTcyTcTBue [B] (%) 91 37

mop3cecmeosams B c1aboii Gpa3oBoii MO3ULNMY, @ TAKKe KOIMYECTBO CJIydaeB
(B IPOIIEHTAax OT OOIIEro YKcia), B KOTOPBIX [B] B COUETAHUM MIPUCYTCTBYET,
OTCYTCTBYET UJIM K€ Ha 3TOT BOIIPOC OTBETUTD 3aTPYLHUTEIBHO.

Ha ocHOBaHUM IaHHBIX, TPUBEJEHHBIX B Tabnuile 4, MOKHO 3aK/IIOUUTD,
YTO B 3ayIapHOM CJIOTe (xodamaiticmeosamp) B COUETaHUY COTJIACHBIX [B] IIPO-
M3HOCUTCS TOIBKO B 5,5 % ciryuaeB (4 3 72), B TO BpeMsI Kak B IpeayJapHOM
ciore (mopxecmsosamos) — B 54,2 % ciryaaeB (39 u3 72). CTaTuCTUUECKUIT
aHaIM3 MOMYyUYEeHHbIX JaHHBIX CBUIETENIbCTBYET O TOM, YTO MECTO YAAPEeHUS
SIBJISIETCSI 3HAYMMBIM IIPEIMKTOPOM peamsanym [B]14.

3. BbiBOAbI

Ha ocHOBaHMM IIOSTyYeHHBIX JAaHHBIX MOXKeT ObITb CHOPMYIMPOBAH ClIeny-
IOII M1 BBIBOJL: Pe3y/IbTaThl OMMCAHHOIO BBILIE SKCIIepUMeHTaIbHO-(OHEeTH-
YeCKOT0 MCCIeNOBaHMSI TIOATBEPKIAIOT IMIIOTE3y O TOM, UTO B Ge3yJapHbIX
CIorax B COYETaHMSIX COIVIACHDBIX, 3aKaHUYMBAIOIIVXCSI COHOPHBIM [p] Win [B],
9TOT NOC/IeAHNI COIIaCHBIi B OOMBIIMHCTBE CJIydaeB OTCYTCTBYeT, eCJIU B Clle-
IyioleM 6e3yIapHOM CJIoTe eCTh TOT JKe COIIaCHbI ([p] 1y [B] COOTBETCTBEH-
HO), IPUYeM KOJIMYECTBO COIIACHBIX (B JAHHOM MCCIefOBaHUU — OT 2 10 4)
B TpyNIle COITIaCHBbIX Ha ONMCAHHYIO peanyu3alyio BIMSIEeT He3HauuTelIbHO
(XOTSI B ABYWIEHHOM COYETaHMM OTMEUEeHO HaMMeHblllee KOMYEeCTBO CIydyaeB
HYJIeBOJI peanu3anyy [B], B TPeX- 1 YeThbIpeXaJIeMeHTHBIX KJacTepax OTININiL
He 3a(PUKCUPOBAHO).

Hamuye unyt oTCyTCTBME [B] B COUETaHMM COIVIACHBIX I1epef, [B] CIeyIolLero
CJI0Ta 3aBYICUT OT €0 ITOJIOKeHMsI OTHOCUTENIBbHO YIapeH!sI B CJIOBE: eCyy 1ccie-
Jlyemasi IpyIila COIIaCHbIX HaXOAMUTCS B IIePBOM IIpelySapHOM CJIOTe, a TaKO
’Ke COIVIACHBIM, COOTBETCTBEHHO, B YAAPHOM, UMCJIO HYJIEBBIX peanu3auuii [B]

14 3 =-3.010, p < 0.000.
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BCJIEICTBYE ero AVCCUMMISILMY CJIeyIoleMy [B] CyLeCTBEHHO COKPAIlaeTCs.
OueBUIHBIM OOBSICHEHVEM TAHHOMY SIBJIEHUIO MOXET CITY>KUTb TOT (PaKT, UTO
KOHTPOJIb TOBOPSIIIIETO 3a apTUKYIISILMell 3BYKOB BHE MPOCOAMYECKOro sapa
caioBa (cocrosimiero B CPJISI M3 ymapHOro U mepBoro NnpenysapHoro CJIOroB)
CYIIECTBEHHO OCTA0ISIeTcs], M PeSyKIMM B 3TOM IOJIOKEHUM MOTYT ITO/BEp-
raTbCsl He TOJMIBKO IVIaCHbIE, HO U COIJIACHbIe 3BYKMU MPU HAIUYUU OJIST STOTO
HEKOTOPBIX TOTIOTHUTEIbHBIX YCIOBMIT — B UaCTHOCTHU, @aHAJIOTMYHOTO COTJIac-
HOTO B CJIeAyIolieM ciore.

OmnmcaHHBIN B HACTOSIIIIEM MCCIeIOBaHNY TIPOLIeCC MOKeT ObITh OXapaKTe-
PM30BaH Kak MOJMHAsl SUCTAHTHAS OVICCUMIWISIHUSA: pacrofobieHne NByX
UIEHTUYHBIX COIVIACHBIX B COCETHUX (JIOTaX MPUBOAUT K IMOTHO yTpaTe OHO-
ro 13 Hux. [Ipu 3TOM, MOCKOIBKY yKa3aHHOe SIBJIeHVe XOTh ¥ OUeHb YaCTOTHO,
HO He 06513aTeNIbHO, €ero CJIEAyeT OTHECTU K CIydasM opQosMMYecKkoit mpu-
kperieHHOCTH [KasmeHuyk 1993], a He hoHETMYECKO 0OYCIOBIEHHOCTY WIIH,
B TepMMHAX KjiaccuduKamuu si3bIKOBbIX M3MeHeHuit P. Bepmyneca-Ortepo
[Bermudez-Otero 2007], K unciy GoHETHUECKM KaTeroOpUaIbHBIX Y JIEKCUUECKU
rpafyaabHbIX IIPOLECCOB.

UcTouHnKM
HauyoHa/ibHBIM KOPITYC PYCCKOTO $3bIKa [DneKTpoHHbIN pecypc]. URL:
www.ruscorpora.ru (mata oopamenus: 30.08.2021).
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CHVKEHHO JIEKCMKM B PYCCKOM $I3bIKe BTOPOI ITONMOBMHBI XX — Haudazia
XXI B. COIOCTaBSIIOTCS CTYIINCTUYECKIME TIOMETHI (TJITaBHBIM 06pa3om pase.
U Npocm.) B aKaJleMMUUeCKUX TOIKOBBIX (JIOBAPSIX PYCCKOTO $SI3bIKa, a TakoKe
OTC/IeKMBAETCS AMHAMMKA YIIOTPeOIeHNSI CI0B, U3BMEHMBIIUX CBOW CTUIIN-
CTUYECKUIi CTAaTyC, IO JaHHBIM HalloHaIbHOTO KOPIyca PyCCKOTO SI3bIKa.
BoIABASIIOTCST IBE MPOTMBOHAIPABIEHHbIE TEHIEHIMN, OOYCIOBIEHHbIE
M3MeHeHMEeM YaCTOTHOCTY YIIOTpebIeHMsI C/I0Ba: TOBBIIIEHNE CTYINCTU-
YecKOro CTaTyca, CBSI3aHHOE C YBeIMYeHeM YaCTOTHOCTU yIOTpe6IeHs
(61am, 6opdosulii, 8vicOUeHHDL, 3a3b18a1A VI AP.), Vi TIOHVDKEHME CTUTUCTIYE-
CKOTO CTaTyca, KOppeJupyloliee ¢ COKpalleHeM yIIoTpeObuTeTbHOCTH (8HA-
KJ1a0KYy, 3a8aib, 8CNOJI0OXHYMbCS Y p.). OTAENIbHO paccMaTpUBAETCs U3Me-
HeHMe CTUIMCTUYECKOrO CTaTyca (JIOBOOOPA30BaTeNbHbIX Ty6/IeTOB, KOTaa
ONMH U3 HUX TTOCTEIIEHHO YXOAUT Ha mepudepuio U CHIDKAeT CTYIIUCTUYe-
CKYI0 OKPacCKy, a JPyroil CTaHOBUTCSI HEWTpanmbHBIM (60podamolii/6opoda-
cmolli, 6pe3zosamy/6pe3eams v Ap.). [lomuepKUBaeTCs BAKHOCTb 00palleHust
Kk naHHbIM HKPSI o151 KOppeKTHOM CTUIMCTUYECKON OlleHKM JeKCuKu. Kpo-
Me TOrO, 3aTParuBaeTCsl BOMPOC B3aMMOIEVCTBUSI PA3TUYHBIX (haKTOPOB,
BJIMSIIOUIVX Ha M3MEHEeHMe CTWIMCTUUECKOTO CTaTyCa CHMUKEHHO JIEKCUKMU.
Ha npumepe cjioBa npaswia onucbhiBaeTCsl MOBbILIEHE CTUIUCTUIECKOTO
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cTaTyca, 06yCIOBJIeHHOE SKCTPATMHTBUCTUYECKUMY O6CTOSTENLCTBAMMU U
CBSI3aHHBIM C HUMM YBEIMUYEHMEM YACTOTHOCTY YIIOTPEBIEeHMS C/IOBA.
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Change in the Stylistic Status
of Derogatory Words

Based on Lexicographic

and Corpus Data

Anna R. Pestova, Vinogradov Russian Language Institute (Russian Academy of Sciences)
(Russia, Moscow), pestova2012@gmail.com

ABSTRACT: The article analyzes the change in the stylistic status of deroga-
tory words in the Russian language in the second half of the 20t — early
218t century. The author compares stylistic labels (mainly colloquial and
substandard) in academic explanatory dictionaries of the Russian language,
as well as presents the shift of the use of words that have changed their
stylistic status, according to the National Corpus of the Russian Language.
Two opposing tendencies are revealed, due to a change in the frequency of
the use of the word: an increase in stylistic status associated with an in-
crease in the frequency of use (blat, bordovy, visochenniy, zazivala, etc.) and
a decrease in stylistic status, correlating with a decrease in use (vnakladku,
zaval’, vspolokhnutsa, etc.). Another aspect the article considers is the change
in the stylistic status of word-formation doublets, when one of them gradu-
ally goes to the periphery and reduces the stylistic coloring, while the other
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becomes neutral (borodatiy — borodastiy, brezgovat/brezgat, etc.). The paper
emphasizes the importance of referring to the corpus data for the correct
stylistic assessment and raises the question of the interaction of various
factors affecting the change in the stylistic status of the derogatory words.
By way of example of the pravsha, the work describes an increase in the sty-
listic status, caused by extralinguistic circumstances and the increase con-
nected to the frequency of use of a certain word.

KEYWORDS: lexicography, stylistics, lexicographic stylistics, explanatory dictio-
nary, stylistic marks, colloquial speech, vernacular

FOR CITATION: Pestova A. R. Change in the Stylistic Status of Derogatory Words
Based on Lexicographic and Corpus Data. Russian Speech = Russkaya Rech’.
2021. No. 6. Pp. 50-68. DOI: 10.31857/S013161170017976-2.

TOoCIeJHNe HEeCKOTbKO AEeCSITUJIeTUI JIMHTBUCTBI OOPAIIAIOT BHU-
MaHMe Ha JeMOKpaTMU3alMIo SI3bIKa, KOTOpasl MPOSIBJSETCS, B YaCTHOCTH, B
pasMbIBaHUM TPAHUL, MeXAY (QYHKIMOHAIBHBIMU TMOICUCTEMAMY, TECHOM
B3aMMOZENCTBUM MEXIY JIUTEPATYPHBIM SI3bIKOM U BHEJIUTEPATYPHBIMU 3JTe-
MeHTaMM, HAChIIeHUY ITyOIMUHbIX chep 061IeHMs pa3TOBOPHOI, TPOCTOPEY-
HOI1, )KaprOHHOJ U CJIeHT0BO JIeKCUKOM ([[lmoBuHCKast 1996], [3emckas 1996],
[Kocromapos 1994], [Kpsicun 2008], [CxnsipeBckas 2006]). DTu IIpoLiecchl OKa-
3ajIM 3HAUUTENIbHOE BINMSIHME Ha KapTUHY CTUIMCTUYECKOTO PacCIOeHUS pyC-
CKOV JieKCUKU. OGHOJ 13 CaMbIX 3aMeTHbIX TeHJeHIIMIA SIBISIeTCS MOBbILIEHNE
CTUIUCTUYECKOTO CTaTyca CHUXKEHHOM JIEKCUKU (CM., Harpumep, [[Typuiikasi,
[MTankos 2018], [lLlectakoBa, Kynésa 2019], [basapos, Kynésa, ITectoBa, IllecTa-
koBa 2021]). Hekoropsle uccinenosarenu, BIIpOYeM, OTMeUaroT U IIPOTUBOIIO-
JIOKHBIV MPOLIECC — CHIDKeHMEe CTWIMCTUYECKOro craTyca Jekcuku ([Turosa
2009], [®nekeHwTelin 1990], [Uen 2010]).

B Hamreii pabore Mbl ITpOAHANIM3UPYEM 3TU MMPOTUBOHATIPABIEHHbIE TeH-
JeHIIY, 06pamiasich: 1) K JTaHHBIM HOPMATUBHBIX aKaJieMUUeCKMUX TOJKOBBIX
cJ0Bapeil, a UMEHHO K CTUIMCTUUeCKUM ITomMeTam B CoBape Ymiakosa (CVYii),
Masiom akamemmryeckoM ciioBape (MAC) 1 «AKaieMYecKOM TOJTKOBOM CJIOBape
pycckoro s3bika» (AToC)!; 2) kK MaTepuanam HalioHaabHOIO KOPITyCa PYCCKOTO
s3bika (HKPA).

1 B cTaTbe MCIIONb3yIOTCS CIeAyonye cokpauerns: CYur — «ToIKOBBIf ¢I0Baph PYCCKOTO sI3bIKa» (B 4 T.)
[VurakoB (pen.) 1935-1940]; MAC — Maublit akajeMuueckuit cioBapb («CoBapb PYCCKOTO SI3BIKa».
T. 1-4) [EBrenbeBa (pen.) 1981-1984]; AToC — «AkageMnueckuil TONKOBBI CJIOBapb PyCCKOTO SI3bIKa»
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MbI caesany BbIGOPKM CIOBapHbIX cTaTeli Ha ajidaBuTHOM GparmenTe A-T,
B KOTODBIX €CTb IIOMETHI pa3sz. ¥ Npocm. (B TOM UMC/Ie B COYETaHUN C IPYTUMU
MOMeTaMU: IKCIIPECCUBHO-OIIEHOYHBIMM — He0do6p., npeHedp., npe3p. U T. 11.;
XPOHOJIOTMYECKUMM — Jopesoiioy. i Ho8. (TOlMbKO B CVim), ycmap. ; crielaib-
HBIMU — chey., Me0., Mam., 60eH., CNOpm. ¥l MH. IIp.).

KonuuecTBeHHbIe Pe3y/IbTaThl JAHHBIX BIGOPOK MPEICTABIEHbI B TA6. 1.

Ta6n. 1. Bbibopku CioBapHbIX CTaTel, CoAepKalLux NoMeTbl pase. U npocm.
Ha andasuTHOM dparmeHTe A-T B CYw, MAC, AToC: KonnyecTBeHHble NOACYETbI

Table 1. Selections of vocabulary entries containing notes colloquial and substandard
on the alphabetical fragment A — G: quantitative calculations

KonuuecTBo KonuuectBO O61Iee KOJIMYECTBO
Cropaps | CTOBaPHBIX crareii, C/IOBapHBIX CTAaTel, | CJI0OBapHBIX CTaTei
p cogepsKalyix MOMETY | CoepsKaliyiX MOMeTy Ha andaBUTHOM
pase. npocm. ¢parmenTte A-T
CVin 2112 (18 %) 679 (6 %) 11558
MAC 1428 (12 %) 794 (7 %) 11944
AToC 1967 (15 %) 736 (6 %) 13020

Kak mokaspIBaeT aHaiM3 HaIIMX BBIOOPOK, CaMOii SIPKOI TeHIeHLMeit
B JIEKCUKO-CTUIMUCTUYECKMX [TPOLLeCCax B PyCCKOM $SI3bIKe BTOPOJ MOTOBMHBI
XX — Hau. XXI B. gBJISI€TCS MOBBIIIEHME CTUIUCTUYECKOTO CTAaTyCa CHVKEH-
HOJ1 JIEKCUKY (M3 TTPOCTOPEYHOTIO — B PA3rOBOPHOE) NGO ee CTUIMCTUIECKast
HelTpanu3auus (13 MPOCTOPEYHOI'0 MIM Pa3sTOBOPHOrO — B HETpalIbHOE).
Tax, yaie Bcero BCTpeuarTCs Takye CMeHbl IOMeT NPocm. U pase., KOTOpble
JIeMOHCTPUPYIOT MOBBIIIEHNEe CTYWINCTUYECKOTO CTaTyca (JIOBA, B YaCTHOCTH:
1) npocm. — pase. (Hanpumep, aOMUHUCMpamopua, 6axHyms, 8UCbLil, 2pu-
8acmolii, 2p0O3UMbCs YIPOKATE , 2yUUHA);
2) pase. — HelTpaabHOE (HapUMep, abconomHo, anmeukd, agepa, 6apxam-
Ka, 83MAX, 8U3NAMb, 80/10bIPb, 2UNEPMOHUS TUTIEPTOHMYECKAsT G0JIe3HE');
3) npocm. — HejiTpanbHOe (Harpumep, 600€p ‘606p’, 6opdoseill, suHULe,
8bINAMUMbCSL, 20JIeHACMbLLL);
4) pase. — ycmap. (Hanpumep, AMUKOUWOHCIME0);
5) npocm. — ycmap. (Hatipumep, axmu);
6) pasz. — KHUMCH. (HaTIpUMeD, 80J1eHC-HOJIEHC)
U HeK. D.

[KpsicuH (pen.) 2016]; TCPP — «TonKoBblit c10Bapb PycCKO¥ pasroBOpHOI peun». Beim. 1 [KpeicuH (pex.)
2014]; BTC — «bonbl10ii TOIKOBBIN €/10Bapb PyccKoro sibika» [KysHenos (pen.) 2000]; BAC-1 — «CnoBapb
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIMTEPaTyPHOTO sI3bIKa». B 17 1. [UepHsiues (pen.) 1948-1965]; BAC-3 — «Bosnbiioit
aKaZieMMUecKuit CJIoBapb PyccKoro si3bika» [[op6aueBuy, epn (per.). 2004-]; CII — «TonKOBbI/ CIOBaph
PYCCKOTO s13bIKa C BKIIOUEHMEM CBeleHMii 0 MpoucxoxxaeHnn cios» [llIBenosa (pen.) 2007].
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[Tpu aTOM C10Ba, MOBBILIAIOLIME CTUANCTUYECKUI CTaTyC, KakK IPaBUJIO, CO-
BePILAIOT OOMH «Iar» BBEPX: OT IPOCTOPEUHOTO K pa3TOBOPHOMY MM OT pas-
TOBOPHOTO K HEMTpaJbHOMY. 3HAUUTEIbHO PEXe OHU «IIOAHMMAIOTCSI» Cpasy
Ha JIBe CTYIIeH!: OT MPOCTOPEYHOTO K HeMTpaJIbHOMY (MUHYSI CTaAMIO pasro-
BOPHOCTM).

O6parHas TeH[IeHLIMSI — CHVDKEHME CTWIMCTUYECKOTO CTaTyca CJIoBa, KOraa
HeJTpasabHble CJIOBa M 3HAUEHUS] CTAHOBSTCSI CTUIMCTUUECKM MapKUPOBaH-
HbIMM JINOO pasTOBOpPHAs JIEKCHKA MEePEXOAUT B MPOCTOPEUHYI0, — MeHee
TUIMYHA. [[BVDKeHME CI0BA BHU3 10 «CTUIMCTUUECKOI JIECTHUIE» OTPaKaloT
TaKkue CMeHbI IOMET, KaK:

1) pase. — npocm. (HampuUMep, axoswlii, O1axUMs, BHAKAAOKY, 8PA3, 8bIXJIE-

6ams, 20pasd);

2) pase. — ycmap. v npocm. (HarpuMep, 80e6aims ‘BeCTU 3aBOEBATEIbHYIO
BOJHY’, 20pauka ‘601e3HE’) / npocm. ycmap. (Harpumep, 60podacmoiii,
B8bIK/IEUMb ‘OKIIEUTH CO BCEX CTOPOH’, 8bINY2HYMb);

3) 6e3 omMeThl — npocm. (Harpumep, 61yonussiil, GyMaxcHolil XI0MYaTOOY-
Ma>KHBII);

4) 6e3 1IoMeThl — pa3se. (HamIpuMmep, 6abdax, 6aba-sza, 6ediam, 6ankuii);

5) cney. — pasze. (Harmpumep, 80€6a/IbHbLI, 8bl2HAMB ‘TOGBITH TOCPEICTBOM
[IeperoHKu’);

6) cney. — npocm. (HaTIpuMep, 280305IHOLL)

U HeK. Ap.

Kaxk rokasbIBaeT aHa/IM3 TaKUX TIEPEXOA0B, OHU MOTYT ObITh 0OYC/TIOBIEHbBI
pasanMuyHbIMM (pakTopaMy, TaKMMM Kak: 1) M3MeHeHMS B CeMaHTUYeCKOI
CTPYKType cjioBa (CcM., Hanpumep, [basapos, Kynésa 2020]; 2) nocreneHHas
yTparta CBSI3U C COLMATbHOI Cpefoii, B KOTOPOii MpPeuMYyIIeCTBEHHO YIO0-
TPeO6JISIIOCHh CJIOBO; 3) pa3IMuHble SKCTPATVHIBUCTUYECKIE 0OCTOSITETHCTBA
(B 4aCTHOCTH, ITOCTAHOBKA CTMJIMCTUYECKUX ITOMET, 00yCIoBIeHHas Tpe6o-
BaHMSIMU TOCYJApPCTBEHHO MUIe0NoTNM); 4) MU3MeHeHMe YaCTOTHOCTU YIIO-
Tpebnenus: cinoBa. PakTOPhI 3T, KaK MPaBUIO, B3aMMOOOYCIOB/IEHBI: TaK,
yYBeIMYEeHNEe YaCTOTHOCTU yIOTpeOIieHus C/I0BAa HEpPeaKo ObIBaeT BbI3BAHO
HEKOTOPLIMU 3KCTPAIMHIBUCTUUYECKNMU O6CTO$IT€III)CTB3MI/[ un IIpUBOAUT K
M3MEHEHMIO ero CeMaHTUYeCKOM CTPYKTYPhI U K IIOCTEIIEHHOMY CTUPAaHUIO
CBSI3U C COLIMaNIbHOMN cpenoit. Kask oMy M3 HUX MOYKHO MOCBSTUTD OTHENb-
HYI0 CTaTbhlo. B HacTosIelt paboTe Mbl OCTAHOBMMCSI HA M3MEHEHUU CTU-
JIMCTUYECKOrO CTaTyca CI0Ba, CBSI3aHHOIO C M3MeHeHMeM YaCTOTHOCTU ero
yroTpebieHus.

[O. H. llImeneB oTMeYas: «...4acToe yroTpebiseHne CTUIUCTUYECKU OKpa-
LIEHHBIX CJI0B MPUBOIUT K TOMY, UTO MX CTMJIMCTMUECKasi OKpacka repecraeT
OIYILATBHCS TOBOPAWMMU U cryanmyumm» [llImenes 2002: 243]. HanpoTtus,
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COKpAIlleHM€ YIIOTPEOUTETHHOCTH BEIET K MOHVIKEHWIO CTUMIIMCTUYECKOTO CTa-
TyCa: «...0T TOTO, HACKOJIbKO COKPAIAIach YIIOTPeOUTEIbHOCTD, 3aBIUCeNa CTe-
IeHb MHTEHCUBHOCTY MPMKOOpeTaeMoii cioBaMM PasrOBOPHOI oKpacku. I1pu
PE3KOM COKpPAIEHUM YIOTPEOUTENIbHOCTY HETpaIbHbIe CJI0BA YXOOMUIN 33
Tpeenbl IUTEPATYPHOTIO SI3bIKa, B IpocTopeune» [Tam xe: 248].

Ha Hamem maTtepuasie 3TO MOKHO TTOATBEPINUTD CJIOBAMU 8epX02/IsI0HUUAMD,
83axamoucs, eUOAJIbIL, BU320MHS, HAKAAOKY, 8NPU2/IAOKY, 8b16A3amb ‘3apabo-
TaTh BsI3aHUEM’, O/1yOHU, Gopodacmelil, 8epueHslil, 63MOCMUMb, 63MOCMUMbCS,
8bIKOPMOK ‘BBIKOPMJIEHHBI PEGEHOK 10 OTHOLIEHUIO K KOPMMINUIIE', 8bI(DPAH-
MUmbCsl, 8blNyzHYMb, BbIKAEUMb ‘OKIIEUTH CO BCEX CTOPOH’, 8bIUHbIPHYNb, 6CO-
JIOXHYMb, 8CNONOXHYMbCS, 8blcUdemdb ‘TIyTEM HONTOi YCUIUMBOM PaBoThI, IOJI-
IMX PasMbILIJIEHNI, 3aHATUI HATMCATh, COAMHUTD YTO-JI., IPUITU K YeMy-JI.’,
BbIUNAPUMD, 8b1e30UMb ‘USBE3TUTD’, BOPOXHYMb, BOPOXHYMbCSA, 3A8AINb, 0ZYJIOM,
0007HaMbCs ‘CTAaHOBUTBCS 0OSI3aHHBIM, 00/1amKd ‘060JI0UKa U3 KeJIaTUHA U
KpaxMaJIbHOTO TeCTa ISl TOPOIIKOBBIX JIEKAPCTB; Karcyma’, 0konécHas; dpa-
3e0yI0oTU3MaMu 6amMOYK080€ NOJIoHEHUE, C 6E3YMHBLX 2143, 3AJI0OHCUMb/3ANUMb 3a
2ancmyk v ip. Bce sty TiekCnyeckne eqyHNLbI CHUSWIIN CBOV CTUTUCTUYECKUI
CTaTyC BMECTEe CO CHVYKEHMEM YaCTOTHOCTU UX yroTpebnenus. OTciequm Ta-
KYIO 3aBMCMMOCTb Ha IIPMMepe HEKOTOPBIX CJI0B U3 NMPUBEAEHHOTO CIMCKA B
Tabs. 2. B Helt yKa3aHbl CTYJIMCTUYECKIE TIOMETHI IIPY JAaHHOM ¢JioBe B CViI,
MACe 1 AToCe 1 ero ynoTpe6uTenbHoCcTh Ha MaTepuane HKPS? B ciepymomye
nepuoppl: 1900-1940, 1941-1981 u 1982-2020 rr.

Tabn. 2. CHKEHUE CTUAUCTUYECKOTO CTATyCa C/I0BA U YMEHbLLEHWE YaCTOTHOCTH
ero ynotpe6nenus

Table 2. Decrease in the stylistic status of the word and decrease
in the frequency of its use

Cr10B0 CTunucTuyeckue oMeThl: 1900- 1941- 1982-
CYm — MAC — AToC3 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rr.
B8HAKNAOKY pase. — pase. — Npocm. 14 25 10
6anazanumo pasez. — npocm.— npocm. 18 3
6paHuussLii pase. — npocm. — npocm. ycmap. 10 0
83MOCMUMbCSL | pase. — npocm. — Npocm. ycmap. 10 1
8CNOJIOXHYMbCS | pase. — Npocm. — npocm. 18 4
3a8av pasz. — npocm. — npocm. 33 19 5

2 TIOMCK OCYLIEeCTBISUICS TI0 OCHOBHOMY moxkopmycy HKPS B aBrycre 2021 T.

3 Crmmcrnaeckyue ometst n3 AToCa 371ech 11 iajiee yKasaHbl TOMBKO IS CJIOB U3 andaBuTHOTrO pparmMeHTa
A-T (BblIEIIIEr0 K MOMEHTY HamMCaHusl paboThl) ¥ YacTUYHO — [[-3 (COCTABIEHHOTO M OTOBSIIEroCs
K [1eqaTm).
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O6paTHYIO TEHJEHINIO MOXHO MPOMJITIOCTPUPOBATD CIOBAMU 6AWKOBU-
motii, 61am, 606€p ‘606p’, 60pdoseiil, 2pydacmplii, 20HOpP, KOTOPbIE TTOBBICUIIN
CTWJIMCTUYECKUIT CTATYC BMECTe C YBeIMUYEHMEM YaCTOTHOCTU YIIOTPebIeHN s,
cM. Tab. 3.

Ta6n. 3. MoBbllweHWe CTUIIMCTUYECKOTO CTaTyca C/I0Ba M yBeNUYEHWe YaCTOTHOCTH
ero ynorpebnexus

Table 3. Increasing the stylistic status of the word and increasing

the frequency of its use

CroB0 CTunancruyeckue moMeThl: 1900~ 1941- 1982-
CYm1 — MAC — AToC 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rT.

bawkosumslii | npocm. — NPocm. — pase. 15 31 47
6nam HeT 3HaUeHust — Npocm. — pase. 74 184 501
606¢p ‘606p™* | HET 3HAYEHMS — NPOCM. —

6e3 TOMeThl 5 5 15
60pdosulii npocm. — pase. — 6e3 TIOMeTbI 28 78 475
2pydacmolii npocm. — npocm. — pase. 110 68 131
20HOp pase. — 6e3 oMeTbl — 6€3 ITOMeTbI 52 65 178
gvluiubana dopesontoy. 8ynve. —

npocm. ycmap. — pase. 40 26 90
8bICOUEHHDIL | npocm. — npocm. — pase. 79 178 512
3a3vleana HeT CJI0Ba — Npocm. ycmap. — pase. 23 16 82

Kak ormeuaet B. [I. JIeBKIH, «pa3srOBOPHOCTb OKPAcKM OIIyIIaeTcs 6es
Kojieb6aHMii, IIOKa CJIOBO HOBO M HE HAvaJIo YIOTPeOISIThCs BceMy. Kak Tosb-
KO OHO CTaHOBUTCS OOLIEM3BECTHBIM U IIMPOKOYIIOTPEOUTETbHBIM, K HEMY
MEHSIETCSl OTHOIIeHMe, M OHO HauMHaeT CUYUTAThCS HelTpaJbHbIM» [[leBKUH
2005: 119]. Cm., HampuMep, CyLeCTBUTEIbHOE gepmonémuux. Ero HeT HU
B CVi1, Hu B BAC-1, ITOCKO/IBKY 00 cepennHbl XX B. IJIsT BepTojieTa ObIIO ApY-
roe Ha3BaHue — asmoxup. B koH1e 1940-X IT. asmoxup MOJTHOCTbIO 3aMeHSI -
eTCcsl 8epmoiEMom, KOTOPbIN B CJIOBAPSIX TOTO BpeMeH! TaeTcsl C IIOMETO HO8.
asuay. (CYi1, BAC-1) 1 TOIKYeTCs «Imo e, umo aBTOKUP». IlepBoe BXokaeHMe
cmoBa gepmonémuux 8 HKPS matupyetcst 1959 romom:

Iepos, nodusmelii no mpegoze, nponemest 08e MylCAUU KUIOMEMPO8 Hao oKed-
HOM HA KPOXOMHOU «AHHYUIKe», pA3bICKAJI 6epMONEMYUK08, CNac ux u menepo,
3aMeHss 8epmoJiem, Hec 8030yuiHy eaxmy npu opetigyroueti cmanyuu (C. Mo-
po30B. Pycckoe cepaiie // Oronek. N2 2. 1959).

4 OcyIecTBISICS TIOUCK 110 TOUHOI hopme 606Ep.
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B MACe cyliecTBUTe/IbHOE 6epmoJi€muuK MapKuUpyeTcsi TIOMeTol pase.
B 060MX 3HAUEHVSIX: ‘CITEIMAJINCT 10 MPOU3BOLCTBY BEPTOJIETOB’ 1 ‘CIielua-
JIUCT IO BoxkaeHMIo BepTosneToB’. Korma cocrasisics AToC (Havano XXI B.),
CJIOBO y3Ke CTajo O6IIeyrmoTpeOUTENbHBIM, TIPUBBIYHBIM, IO3TOMY 06a 3TU
3HAUYeHMs JAIOTCSl B HEM KaK HelTpajabHble: pa3TOBOPHOCTb CO BpeMeHeM
CTepiach.

B cBeTe BbINIECKA3aHHOTO JIIOGOMBITHO O6CYAUTH CyAbOY CIOB, KOTOPbIE
B CYm MapKMpOBaHbI IIOMETOI pase., pedko. Ha Hail B3IJISII, 3TO JOBOJIb-
HO MPOTUBOpEeUYMBas MOMeTa, MOCKOJIbKY OOHUM U3 KPUTEPUEeB OTHeCeHUS
CJIOBA K Pa3srOBOPHBIM SIBJISIETCSI €I0 «JOCTATOUHO HIMPOKast YIIOTPeouTeb-
HOCTb B YCTHOJ pe4y HOCUTesell TUTepaTypHOTO SI3bIKa U B SI3bIKE CPeJCTB
maccoBoit mHpopmanum» [TCPP: 11]. Kak moka3siBaeT aHa/IN3 CJIOB, KOTO-
pbie B CYIII COMTPOBOXAANNUCH IOMETAMU pd3e., pedKo, GONbIIMHCTBO U3 HUX
60 otTcyTcTByeT B cyioBHMKe MACa u AToCa (8kapabkamucs, 6CmpyxHymo,
8bIN0JIOCHYMb, OYOUHHO20/108bLTl, 3AHYHOAMbCA ‘HAYaTh HYKOATHCS’, 3ACHU-
mamo ‘BO30GHOBUTH ChEMKM IOC/IE IIEPEPhIBA’, U38epmems ‘UCIIOPTUTD,
BEPTS’, UBMOPUWUHUMD, HAZI08UUMb VI MH. IIp.), MO0 (peske) CHIKAIOT CBOIL
CTUJIUCTUYECKUI CTATyC IO npocm. (83se30, 8MOJKHYMbCS), npocm. ycmap.
(8vlnazume ‘06;1a3UTh UTO-JI. CO BCEX CTOPOH; Jia3asl, MOGbIBATE BO MHOIMX
MecTax’). B eAMHNYHBIX cIydasx oHu gaiorcst B MACe u/mnu AToCe 6e3 cTu-
JIMCTUYECKMUX TIOMET, KaK HeliTpajbHble CJI0Ba (8blceuKa ‘meiicTBIMe 10 3Hay.
IJ1ar. BbICeYb!—BbICEKATH', 3aKONMUMb ‘HAa4aTh KOITUTD), TMOO TP HUX CO-
XpaHsieTcs ToMeTa pase., Ho 6e3 Jo6aBeHust pedko — Takoii moMeTsl B MACe
1 AToCe HeT (6Ypaussiii ‘IIyMHbIii, 6€CITIOKOIHbII’, 836P0CUMb, 6CIMACKUBAMD,
3amMomame ‘HavaTh COPUTH AeHbramu’), 1160 K IOMeTe pasz. HOGABISETCS
ycmap. (apmens ‘Tonmna’).

BosBpamasice K (pakTopy 4aCTOTHOCTHM, KOTOPbIi BIMSIET HA M3MeHeHue
CTUJIMCTMYECKOTO CTaTyca CI0Ba, OTMETUM, UTO OH paboraet He Bcerga. Cre-
IyeT OTMETUTD, UTO Yallle OH JeJiCTByeT B CTOPOHY MOHVKEHUS CTUINCTIYE-
CKOTO cTaTyca (M, COOTBETCTBEHHO, YMEHbIIEHVSI YACTOTHOCTHM); B 0OPATHYIO
CTOPOHY (KOTAA CTUJIMCTUYECKMII CTATyC MOBBIIIAETCS, @ YaCTOTHOCTb CHU-
’KaeTcsl) OH paboTaeT ropaszo pexke, U 3/1eCb MOXXHO MPUBECTY MHOXKECTBO
KOHTPIIpUMepoB. CM., HAITPUMED, YIIOTPEGUTENTbHOCTD CJIOB 602adesika, 8nepe-
Ooti, 2a10€xc, zHycUBkLILL, 6axsas, 060k, debenblii, TaKKe ITOBBICUBILMX CBOI CTH-
JIMCTUYECKUIE cTaTyC (Tabs. 4). C Ipyroit CTOPOHBI, eCTh ITPUMEPHI ITOBBIIIEHST
CTMJIMCTUUYECKOTO CTATyCa, KOIIa YaCTOTHOCTh HE MEHSeTCS: 60/MbIHUUK “TOT,
KTO BOJIBIHUT’, 20/1eHACMblii, MO0 KOT/Ia YaCTOTHOCTb YBEIMYMBAETCS, & CTUIN-
CTUYECKU CTATYC MOHVKAGTCS: OaMUMb.

B psime ciiydaeB CHMOKeHME YaCTOTHOCTYM CJI0BA U TIOHVDKEHME ero CTUIIN-
CTMYECKOTO CTaTyca 00yC/JIOBIEHO TEM, YTO OHO BBITECHEHO €ro cJioBoo6pa-
30BaTeIbHBIM AYyOJIETOM: TaK, MpuiaraTeabHoe 6opodacmelli, TIOCTEIEHHO
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Ta6n. 4. OTCyTCTBl/Ie Koppenauun Mmexay nosblleHnemM CTUANCTUYECKOro CTaTyca CnoBa

N USMEHEHUEM YaCTOTHOCTH €ro yn0Tpe6J1eHm1

Issues of Modern Russian Language

Table 4. Lack of correlation between an increase in the stylistic status of a word
and a change in the frequency of its use

Mpo61eMbl COBPEMEHHOrO PYCCKOrO AI3bIKa

C10B0 CTunucrtuyeckue moMeThI: 1900- 1941- 1982-
CYm — MAC — AToC 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rT.

6ozadenxa dopesonwy. — npocm. — pase. 39 5 0
anepeooli npocm. — pase. — pase. 87 22 24
2anoéxm pase. pam. — npocm. — pase. 108 58 64
2HYCIUBDILL npocm. — pase. — pase. 16 1 0
6axean npocm. — npocm. —

pase. Heodoop. 30 10 11
060K ‘pamom’ npocm. — pasa. 36 13 9
debenblii pase. — 6e3 MOMeTbI 105 45 99
BOJIBIHWUK “TOT, | npOCM. — NPoCm. —
KTO BOJILIHUT’ | pa3e. Heo0o0p. 2 0 2
20/1eHacmolii npocm. — 6e3 TIOMeThl —

6€e3 TTOMeTbI 73 88 68
Gnaxcums pasez. — npocm. — npocm. 26 28 60
8uysice pase. — 6€3 TIOMETbI — KHUMCH. 51 19 41

BbITECHEHHOE CMHOHMMOM 00podamspiii, COBEPIIWIIO TIePeXo pasze. — npocm. —
npocm. ycmap.

VHorma B MOJO6HbBIX Mapax CJIOBOOOPa30BaTeIbHbIX TYOIETOB ITPOVCXOIST
MHTepecHbIe Tepepacripene/eHnus] CTUJINCTUUECKUX TTomeT. IIpuBeneM B Ka-
yecTBe MpUMepa IJIarojibl 6pe3zams u 6pe3zosams. B CYil B KauecTBe OCHOB-
HOI'O BapuaHTa JaeTcs Ope3zams — C IIOMETOM pase., a B KauecTBe ero mpo-
CTOPEUYHOr0 3KBUBa/ieHTa — Ope3zosams. B MACe 06a riaroja MmogHsIINCh 10
CTUJIMCTMYECKOI LIKaJIe BBEepX: Ope3z2ams JaeTcs KaK HeiiTpaabHbIii BAPUAHT,
bpe3208amb — Kak pasroBopHblii. B AToCe ke KapTiHa MeHSIeTCSI: B KaueCTBe
HeTPaJIbHOTO YKa3aH IJ1aroj 6pe3208amb, a Ope32ams MIPUBOAUTCS C TIOMETO
ycmap. Kak BUIHO 13 Tab1. 5, TOBBILIEHME CTUIMCTUYECKOTO CTaTyca BapuaH-
Ta 6pe3208amb KOPPEIUPYET C YBEIMUEHVEM YaCTOTHOCTY €ro YIIOTPeOIeHMs:
¢ Hauasia XX B. BBITECHSIS Ha Iepudepuio CBOi SKBUBAJIIEHT Ope3z2ams, OH U3
ITPOCTOPEUYHOTO CTAHOBUTCS CTYJIMCTUUECKM HEMTPATbHBIM.

Elile ofyiH MHTepeCcHbIN IpyuMep Iog06HOr0 epepacipenenetnus — CJIOBO-
ob6pa3oBaTesibHbIe TYOIeThI Obiuauuti, 6oiuuil vi ObiuuHbili. Kak BUIHO 13 TabI1. 6,
OCHOBHBIM, HEMTpaJbHbIM BapuaHTOM B CVII cuMTaeTcsl mpuiiaraTejibHoe
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Tabn. 5. Ctunuctnyeckuii ctatyc cnoBoobpasoBaTenbHbiX fybneToB 6pe3eams u bpe3eosams
¥ M3MeHEeHMe YaCcTOTHOCTM UX ynoTpebneHus

Table 5. The stylistic status of derivational doublets brezgat’ and brezgovat’ (‘disdain’)

and the change of the frequency of their use

CTuaucTuyeckue momersi: | 1859- 1900- 1941- 1982-
CYm — MAC — AToC 1899 rr. | 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rT.

Opeszams | pase. — 6e3 IOMeThbI —

CioBo

ycmap. 183 164 36 24
6pe3zosamob | npocm. — pase. —
6e3 ITOMeThI 170 285 188 592

Obiuauuii; Obiuuli JA€TCS C TIOMETO pexce (3TO IPOTUBOPEUNT JaHHbIM Kop-
1myca), CJIOBapHOIL cTaThy ObiuuHbili B CY1l HeT. OmHaKo yke mociie Bbixoga CYi
yrnoTtpeb/eHe mpuiaraTeibHOro 6siuauuli pe3ko cokpamiaercst, u B AToCe Mbl
BUIIMM YK€ IPYTYIO KapTUHY: OCHOBHBIM BapMaHTOM SIBJISIETCST Obiuull, a MaJIo-
yIOTpeOoUTeNbHbIE Gbiuauuli vi ObUUHbLl COTTPOBOXKIAIOTCS TIOMETOI npocm.

Tabn. 6. CTAMCTMYECKMIA CTATYC CNoBOOOpa3oBaTenbHbIX AyoneToB bbiyayull, bbiquli u GbI4UHBbIl
M U3MEHEHMEe YaCTOTHOCTU UX yrnoTpebeHuns

Table 6. The stylistic status of derivational doublets bychachii, bychii and bychinyi (‘bullish’)
and the change of the frequency of their use

cro | T O | e | S s
Obiuauuti | 6e3 TOMeTbl — 6€3 ITOMEThI — NPOCM. 99 8 13
Obiuuii | pexce® — 6e3 MOMeThl — 6e3 IIOMETI 237 133 409
ObiuUHMbIll | HET cjioBa — 6€3 ITIOMeThl — NPoch. 27 3 1

PaccMoOTpuM HECKOIBKO MHOM ciTydail — KOTa MEHSIETCSI CTUIUCTUYECKUTA
CTaTyC CJIOB, MapKMPOBAHHBIX ITOMETOI chey. B KauecTBe puMepa BO3bMeM
CJIOBOOOpAa3oBaTeIbHbIe AyOIeThl 28030€80l U 2603051HOl. O6a OHM COMPOBO-
skparoTest B CYiIl TOMEeTOV cney., OOHAKO 28030€800i CUUTAETCS CTVIIMCTUYECKA
CHIDKEHHBIM: TIpU HEM CTOUT Takoke mometa npocm. OnHako yxke B MACe 310
npuiaratejbHoe JaeTcs Kak HeiiTpaabHoe; B AToCe IIpyu HEM TOXe HEeT HM-
KaKUX CTWJIMCTUYECKUX TIOMET; B TO K€ BPEMSI CJIOBO 2603051HOLI MapKUPyeT-
Cs1 IOMETOJ npocm. [IaHHbII IIPOLIECC CTUAMCTUUECKOTO IepepacipeneieHns
KOPpPEeIMpPYeT C TMOBBIIIEHMEM YaCTOTHOCTY TPUJIATaTeIbHOTO 28030€80l U
MOJIHBIM OTCYTCTBMEM MPUMEPOB YIIOTPEOIEHNS TIPUJIAraTeIbHOTO 2603051HOTI
¢ 1941 o 2020 rr. B HKPS (cMm. Tabm. 7).

5 Tlo cpaBHEHMIO C TIPUJIATATeTbHbIM Obuauuil.
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Tabn. 7. Ctunuctnyeckuii ctatyc cioBoobpasoBaTenbHbIX Ay6neToB 28030€80li 1 280305HOl
1 U3MEeHEHMe YaCTOTHOCTU UX ynoTpebneHus

Table 7. The stylistic status of derivational doublets gvozdevoi and gvozdyanoi (nail’)
and the change of the frequency of their use

C0BO CTuancTuyecKkye ImoMeThl: 1900- 1941- 1982-
CVm1 — MAC — AToC 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rr.
28030e601l | npocm. cney. — 6€3 MOMEThI —
6e3 ITOMeThI 4 6 18
2603051HOLI | cney. — npocm. — npocm. 2 0 0

B HeKOTOPBIX CIydasix, Ha Halll B3IVISIH, IPOMCXOIUT He M3MeHeHMe CTUIN -
CTMYECKOI0 CTaTyca CJIOBOOOPa30BaTeIbHBIX JyOIETOB, a CKOpEee UCIIpaBIeHne
He BIIOJTHE KOPPEKTHOI MHpopMaIum, mpuBeIeHHOI B 60/iee paHHEM CIOBape.

3mech HEOOXOOMMO TOJYEPKHYTh, UTO KOPITYCHbIE METOABI MCC/Ieq0Ba-
HMSI CTAJIV TOCTYITHBI JIEKCUKOTPpad iy JIUIIb B MOCTeIHNE rofbl: aBTOPbI CYiI
1 MACa He MMeJTV BO3MOKHOCTM BepUMUIIMPOBATH CTUIUCTUYUECKIE TTOMEThI
TPy TIOMOILM aHaIM3a JMHAMUKY YIIOTpebIeHus ¢JioBa. B kauecTBe mpumepa
BO3bMeEM I1apy MpuIaraTeabHbIX 6eCHO8AMbLIL VI 8ecHywuamotii. B CYir o6a oHu
JarTcs ¢ moMeTon pasze. MAC yxke CTUIIMCTUYECKM UX Pa3BOAUT — U CIIpaBe/ -
JIMBO: KaK MokasbiBaloT gaHHbie HKPS (cm. Tabm. 8), BapuMaHT 8ecHywUamoiii
ropasjo 6ojiee yroTpeouTesieH, 1 y)ke Ha stare coctaBieHus CYIin OH JO/DKeH
ObLT pacroyaraThCs Ha CTWJIMCTUYECKOI IITIKajie Bblllle, ueM gecHosamolii. (UTo
KacaeTcsi COBpeMEeHHOI'0 CTUIMCTUYECKOTO CTaTyca CJIoBa 8ecH08amulil, TO, Ha
Halll B3IVIsiA, onupasich Ha gaHHble HKPS 1 SI3bIKOBYIO MHTYUIINIO, K TIOMETe
npocm. cienoBajo 6b1 4O6AaBUTH ycmap.)

Ta6n. 8. Crunuctnyeckuii ctatyc c1oBoobpa3oBaTenibHbIX AyONeTOB 8eCHO8AMBbIL U 8ECHYWYambli
M U3MEHEHMWE YaCTOTHOCTU UX ynoTpebneHus

Table 8. The stylistic status of derivational doublets vesnovatyi and vesnuschatyi (‘freckled’)
and the change of the frequency of their use

Ci0Bo CTunucTuyeckue nNoMeThbl: 1900- | 1941- | 1982-
CYm — MAC — AToC 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rT.
gecHogamolli | pasze. — NPocm. — NPocm. 11 1 0
gecHywuamelil | pas2.® — 6e3 omeTbl — 6€3 IIOMeThl | 265 259 233

AHaMOTMYHBIM IIpMMEepOM «MCIIpaBJIE€HUI» I/IHd)OpMaLU/II/I, IIpeacraB/I€eH-
HOJ B CJIOBape-npenmnecTBeHHuKe, SABIAI0TCA CJ'IOBOO6p8.30BaTe.T[beIe ay-
6y1eThl 830bIXAMeNb U 8030bIXAMENb. CYH.LECTBI/ITEJ'IBHOQ 830bixameiv B CVY1II

6 Jlano B CYu1 B Haricaumu eecHywjamoiii. Tlpyu mopcuete Bxoskaernii B HKPS yuutbiBanch 06a BapuaHTa
HaIMUCAHUS.

60



A.P.TectoBa. /3MeHeHKe CTUIMCTUYECKOro CTaTyca CHKEHHOM NNEKCUKM B CBETE IeKCMKOrpauUecKnx 1 KOpMyCHbIX JaHHbIX

A.R.Pestova. Change in the Stylistic Status of Derogatory Words Based on Lexicographic and Corpus Data

MapkupyeTtcst paze. upoH. ycmap. CoctaButenyt MACa oCTaB/sIOT JUIb pase.
wymJi., Xotsi, Kak rokassiaetT HKPSI, 4aCTOTHOCTb 3TOTO C/IOBA HE YBEIUYMK-
Baetcs (cM. Tabs. 9). imenHo nmoaromy AToC Bo3BpaljaeT emy oMeTy ycmap. ,
a TaKke 106aBJIsieT BHITECHUBIINIL €r0 CJIOBOOOPAa30BaTeIbHbIN Oy0/IeT, KOTO-
poro He 6610 HY B CV11, Hu B MACe, — 803dbixamerts.

Tabn. 9. CTunucTMyeckunit ctatyc cnoBoobpasoBaTeNbHbiX Ly6NeToB 830bixamesns U 8030bixamensb
¥ M3MeHEeHMe YaCTOTHOCTM UX ynoTpebneHus

Table 9. The stylistic status of derivational doublets vzdyhatel’and vozdyhatel’ (admirer’)
and the change of the frequency of their use

CTuancTuIecKkue ImoMeThl: 1900- 1941- 1982-

Croso CVi — MAC — AToC 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rr.

830vixamesib | pase. UpoH. ycmap. — pase. Wymis.—
pase. ycmap. wiymii. 34 8 9

6030blxameny | HET CI0Ba — HeT CJIOBA —
pase. utymJ. 8 12 69

JTI0GOTIBITHBIN CJTyyail — CTUIMCTUYECKas OKpacka CMHOHMMOB 8pemsnpe-
npogoxcdeHue u spemsanpogoxcderue. CYmr u MAC maioT MM MPOTHUBOTIIOIOKHYIO
o11eHKy: B CYIII pa3TOBOPHBIM CUMUTAETCSI 8PEMANPENPo8oHdeHue, a HeTpaib-
HBIM 8pemsanposoxdeHue, a B MACe — Hao60poT. B AToCe CTMINCTUYECKUIL
CTaTyC y 060MX CJIOB MOBBIIIAETCSI: 8peMSANPenposdoxcdeHue 30eCh MapKUPYeTCs
TIOMETOM KHUXMCH., @ 8pemsanpogoxcdeHue NaeTcsl Kak HeliTpaabHOe CYIIeCcTBU-
TeJbHOE.

Kak roka3ssiBaioT Mmatepuanbl HKPS, ropasmo 60jee 4aCTOTHBIM SIBJISIETCS
BapUaHT 8peManpenposoxcdetue: 559 BXoxkmeHuit mpoTus 179y cjioBa epems-
npogoxcdeHue. Mbl TIPOBEV OMPOC 06Pa30BaHHBIX HOCUTENEH PyCCKOTO SI3bIKa
(KaKk TMHTBUCTOB, TaK ¥ HEIMHIBMUCTOB), B KOTOPOM IIPUHSIJIO yyacTue 68 ye-
soBek. Ha Borpoc: «Kakoit BApMaHT BbI UCIIOb3YETE: 8PeMANPOBOHOEHUE VT
s8pemanpenposoxcderue?» — OOJIBIIMHCTBO PECIIOHIEHTOB — 69 % — BbIOpa-
JIO BapMaHT 8pemsnpenposoxdeHue, 13 % — epemsanpogoxideHue, OCTaTbHbIe
18 % oTBeTWIN, UTO HE UCIIONAb3YIOT 3TU CI0BA B CBOE peun. DTO MOATBEPXK-
nmaet maHHble HKPS 1, Ha Halll B3IVISII, CBUIETENbCTBYET O OOIbINEN CTUIN-
CTUYECKOI HEeITPaJbHOCTM BapuaHTa 8pemsanpenposoxcderue. Kak BUIHO 13
Tab6n. 10, 3TOT BapMaHT 3a MOCIEIHNME YeThIpe HeCSITUIETHS! UCIOIb3yeTCs
yaiie 6osiee yeM B 3,5 pasa.

IMosTomMy MbI 6bI COTTIACHITUCH CO CTUIMCTUYECKON omeHKoit MACa, KoTo-
PbIif MapKMpPOBaJ KaK HETPaIbHbI BapUaHT 8peMsANnpenposoxcdeHue M Kak
pa3roBOpPHBI — 8pemsanpogoxdeHue. (OTMETUM, UTO MMEHHO TaK UX U OLleHU-
BatoT BAC-3 1 BTC.)
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Ta6n. 10. Crunmctnyeckuii ctatyc cnoBoobpasoBaTenbHbIX Ay6NeToB 8pemMsanpenposoxoeHue
1 8pemMANposoxOeHUe N U3MEHEHWUE YaCTOTHOCTU UX ynoTpebneHuns

Table 10. The stylistic status of derivational doublets vremyapreprovozhdenie
and vremyaprovozhdenie (‘pastime’) and the change of the frequency of their use

Crmwmmctudeckue nmometsi: | 1900- 1941- 1982-
CYm — MAC — AToC 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rT.

apemsnpenposoxdeHue | pase. — 6e3 MoMeThl —

CnoBo

KHUMCH. 129 77 257
8pemManposoNdeHue 6e3 TIOMeThl — pd3se. —
6e3 ITOMeTbI 41 8 71

Eie pas moguepKHeM BasKHOCTh aHaIM3a KOPITYCHBIX JaHHBIX, B TOM YMCIIe
YaCTOTHOCTY YIIOTPeOIeHNsT CJIOBA MO0 ero 3HaueHus, Py II0CTaHOBKe CTH-
JIMCTMYECKOIi ToMeThl. Kpome Toro, Kak 6bL10 IIOKA3aHO BhIIle, He06X0IMMO
paccMaTpyBaTh CJIOBO HE OTHEIbHO, 8 BMECTE C ero CMHOHMMAaMM — U B IIep-
BYIO OU€pe/ib 3TO KacaeTcsl CJIOBOOGpa30oBaTebHbIX My6eToB. Tak, B Tabm. 11
MOHO YBUIETb TPYIIY TakKuX IyOJIETOB 8nepezoHKU, 6NnepezoHKy U Hanepe-
20onKu. Ha HaIl B3IV, 3HAUUTETbHOE YBeIMUeHMe YACTOTHOCTH HOCIeIHEro
U3 HUX — HANepezoHKU — CBUAETEIbCTBYET O TOM, UTO OHO JO/DKHO MapKUpPO-
BaThCs Ha CTMIMCTUUECKOI IIKaje BBIIIe, YeM 8NnepezoHKuU, KOTOpoe, B CBOIO
ouepe[ib, BbIlile, UeM TIOUTH HEYTIOTPEGUTEIbHOE 8NePezOHKY.

Ta6n. 11. Crunuctnyeckuii ctatyc cnoBoobpasoBaTenbHbIX AyONeTOB 8nepecoHKU,
8nepezoHKy U HanepezoHKU U U3MEeHEeHMe YacTOTHOCTM UX ynoTpebneHuns

Table 11. The stylistic status of derivational doublets vperegonki, vperegonku
and naperegonki (race’) and the change of the frequency of their use

Cr10B0 CTunucrTuyeckue moMeThlI: 1900- 1941- 1982-
CYm — MAC — AToC 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rT.
enepezoHKu 6e3 IOMeThl — pdase. — pase. 35 26 8
8NnepezoHKy 00671. — pasr. — pasr. ycrap. 33 1 0
HanepezoHKU 6e3 IMMOMeTbI — pdase. 55 106 250

O6paiiieHye K KOPITyCHbIM AaHHbIM (ec/ii 6bI 3TO GbIJIO BO3MOXKHO BO Bpe-
MeHa, Korza coctabiisiivch CYir v MAC) 11o3Boini1o 61 60/iee TOUHO CTUIUCTH-
YeCcKy MapKupoBaTh CJIOBOOGPAa30BaTe/IbHbIe TYO/IeThI 2HYCABbLll 1 2HYCUBHLI,
20p6yH U 20pbau, epsA3Hys U 2psA3HyXd. BTopble CJI0Ba B 3TUX Iapax IOYTU He
YIIOTPEOJISIIOTCS Ha IIPOTsbKeHUM 6os1ee ueM nosayBeka: B HKPS mpencTaB/iieHbl
eIMHMYHbIe BXOKIeHMs 3a rmepuom ¢ 1941 mo 2020 rr. (cm. Tabmn. 12, 13 u 14).
Omnupasich Ha 3TU IaHHbIe, JeKCUKorpadam caemoBaso 6bl 06CYIUTh CTUIIN-
CTMYECKVe ITOMETHI IIPY CJIOBAX 2HYCIUBDLLL, 20pOayu v epsA3HYXd: BCe OHU OIIy-
MIAI0TCS KaK ycTapeBiye (WIX KaK MMHUMYM YXOASIINeE).
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Tabn. 12. Ctunuctnyeckuii ctaTyc cnoBoobpas3oBaTenbHbIX AyONeTOB eHycagslli U eHycuBbIl
¥ U3MeHeHMe YaCTOTHOCTM UX ynoTpebneHuns

Table 12. The stylistic status of derivational doublets gnusavyi and gnuslivyi (nasal’)
and the change of the frequency of their use

CioBo CTunucTuyeckye NoMeThl: 1900- 1941- 1982-
CYmu — MAC — AToC 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rT.
2Hycaswlli | paze. — 6e3 MoMeThbl — 6e3 MOMEThI 261 136 209
2HYCNUBLL | npocm. — pase. — pase. 16 1 0

Ta6n. 13. CTunncT1yeckuii cTaTyc CioBoobpa3oBaTe/bHbIX Ay6neToB 20pbyH U 20p6ay
1 M3MEHEHME YaCTOTHOCTM UX yrnoTpebneHus

Table 13. The stylistic status of derivational doublets gorbun and gorbach (‘humpbacked’)
and the change of the frequency of their use

C10B0 CTunucTuyeckue nNoMeThl: 1900- 1941- 1982-
CYm — MAC — AToC 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rT.
20p0OyH 6e3 MomMeTbI — 63 MMOMEThI — pase. 619 213 223
20pbau npocm. (BO BCEX CJIOBAPSIX) 25 1 0

Tabn. 14. Crunuctnyeckuii ctaTyc cnoBoobpasoBaTenbHbIX ByONETOB epA3HY/Is U epa3HYXa
1 M3MEHEeHMe YaCTOTHOCTU UX yrnoTpebneHus

Table 14. The stylistic status of derivational doublets gryaznulya and gryaznuha ('dirty’)
and the change of the frequency of their use

CioBO CTunucTuvyeckue nNoMeTsl: 1900- 1941- 1982-
CYm1 — MAC — AToC 1940 rr. | 1981 rr. | 2020 rT.
2ps3HYNA | pase. pam. npeHedp. — pase. — pase. 2 18 40
2pA3Hyxa | pase. ykop. — pase. — pase. 4 3 3

Ha Ham B3Isif1, C/ieyeT yUUTHIBATh YIOTPEGUTENBHOCTD CJIOBOOGPAa30Ba-
TEJbHBIX MYyOJETOB MPU CTUIMCTUUECKON XapaKTepUCTHUKE CI0Ba. JIaHHBIN
METO[] aHa/IM3a MOXKET ObITh MCIIONIb30BaH JieKcuKorpadamy mpu pabore Haf,
nocnepyomwymyu Tomamu AToCa /1t CTUAMCTUYECKOTO TPOTUBOIIOCTABIEHMS
TaKuX AyOIeTOB, Kak 060pomucmocms 1 060pomau8ocms, 06secmes ‘pasbecThb
(0 KMCIOTe, MEIoUM U T. 11.)” U pa3secib, 02pbl3mb U 002pbi3mb, 00psadaems
" 00psi6HYMb, cocedums u cocedcmeosams, 0K0LECUYA, OKONECHASL VI OKOECUHA
M MH. JIp.

Kak 6bu10 OTMeueHO BbIlie (M. TabI. 4), hakKTOp U3MEeHEHMSI YaCTOThI YII0-
TpebIeHNs CJIOBA He SIBJISIeTCS] yHMBepCcanbHbIM. Ha M3MeHeHMe CTIMCThYe-
CKOJ1 OKpaCKy MOTYT BAVSITh U ApyTYe GaKkTOpBHI.

B xauecTBe npuMepa npuBeseM UCTOPUIO CJ10Ba hpasuid. Tak, B CY1iI ero HeT,
B BAC-1 oHO MapkupyeTcs nomeToli pase., B MACe — npocm., B CIll u BAC-3 —
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6e3 cTuancTuIeckux rnomet, B BTC — pase. Cp.: siega BO BCex CIOBapsX Aa-
eTcsl Kak HejiTpanbHoe (6e3 CTMIMCTUYECKUX IIOMET). Pa3Hast cTUIcTUYecKast
OKpacka 3TuX MOPGOJOrMYEeCcKr 1 CEMAaHTUYECKM aHAJIOTUUHBIX CJIOB O0BSIC-
HSIETCS BHESI3BIKOBbIMM (akTopaMu. [0 HemaBHErO BPeMEHM JIEBOPYKOCTh
paciieHMBasach Kak OTKJIOHEHMe: HOPMOJ CUMTaIoCh Ipeobiamaoliee Bja-
JleHVe TIpaBoii pyKoii. IMeHHO 1103ToOMY He GbIJI0 HEOOXOAMMOCTY J1JIst CIIeI -
aJIbHOTO 0603HAUEHMSI MMPABIIM: HOpMa He TpeOyeT CIeIMaabHOTO 00CYKae-
HUS U, CJiefoBaTe/bHO, HauMeHoBaHus. [Iostomy B HKPS Bcero 61 BxoxkmeHune
CJI0Ba Npasuud TIpOTUB 666 BXOXKAEHMII c1oBa Jiesuia’. [Ipyuem 60IbIIMHCTBO
MIPUMEPOB IPUXOAUTCS Ha IOCTIeqHIe YeThIpe JeCaTUIeTHs, CM. Tabs. 158.

Tabn. 15. YactoTHOCTb ynoTpebneHus cnosa npaswa
Table 15. Frequency of use of the word right-hander

1850-1899 1900-1940 1941-1981 rr. 1982-2020
2 4 1 54

VBe/MueHue 4aCTOTHOCTY YIIOTPeOIeHMs CJIOBA nNpasuld B TIOC/eTHE TObI
CBSI3aHO, Ha HAalll B3JISIA, C M3MeHeHMeM OTHOIIEeHNS K SIBJIEHUIO JIeBOPYKO-
CTM: OHA TepecTaja CUUTAThCS OONe3HbI0, TOPOKOM, OTKIOHEHEM, KOTOpoe
HYKHO MCIPaBisaTh. TakuM 006pa3oM, IPaBOPYKOCTh CTajia JIIIb OJHUM U3
JIBYX BApMAHTOB HOPMbI — ¥ CJIOBO Npasuid HA4aio aKTUBHO YIIOTPEOISTHCS.
[MosToMy cTUAMCTMYECKAs TIOMeTa npocm., KOTopasi MapkupoBaja 3To cylle-
ctBUTesbHOe B MACe, B COBpeMeHHbIX (JIOBApsIX IIpM HEM yKe He CTaBUTCH:
KaK MbI y3kKe OTMeYaJiu, Teliepb OHO pacCMaTpuUBaeTCsl MO0 Kak HeiiTpalbHOe
(ClIII, BAC-3), tm60 xak pasroBopHoe (BTC).

JIF060ITBITHO, UTO OIPOC 06Pa30BAHHBIX HOCUTENIEI PYCCKOTO SI3bIKA ITOKA-
3bIBAET, YTO 00a CJI0BA: M JIedUld, Vi NPAsLLA — SIBJISTIOTCST B MX CO3HAHMM CKOpee
HelTpaabHbIMU. MBI 3a7aIM pecrioHeHTaM JiBa Borpoca: «Kakum sBiseTcs,
Ha Balll B3IVISA[I, CJIOBO Npasuia: pa3sTOBOPHBIM UM HeMTpaibHBIM?» U «Kakum
SIBJISIETCSI, HA Balll B3IVIsII, CJIOBO Je8Wd: Pa3TOBOPHBIM MJIM HETPaabHbIM?».
B onpoce nipuHsiyio yuactue 188 desioBek: Kak JIMHTBUCTOB, TaK M HEJIMHTBU-
CTOB (MHTePeCYIOIIMXCS BOIIPOCaMM PYCCKOTO SI3bIKa U CTUIMCTUKM B YacT-
HoCTH), OT 18 mo 54 jeT. XoTs OGONbIIMHCTBO PECIIOHIEHTOB OTBETUJIO, UTO
006a C10Ba SIBJISTIOTCS] HETPaJIbHBIMM, OTHAKO CJIOBO Jesuld OeMOHCTPUPYET
64IbINYI0 HEMTPATbHOCTD, YeM Npasiud, CM. TabJ. 16.

7 Jlaxe eci OTOUIBTPOBATH BXOXKAEHMS C APYTMM 3HAUEHUEM (JI0Ba Jiegld — ‘06 yMeloM, UCKYCHOM
macrepe, ClloCOGHOM BbITIOJIHUTb CAMYIO TOHKYIO Pa60TY’, BOSHUKIIIVM IO MPO3BUIILY IEPCOHAKA MTOBECTU
H. C. JleckoBa «Cka3 0 Ty/lIbCKOM KOCOM JIeB1ile 1 0 cTanbHO¥ 610xe» (1881 T.), — BXOKIEHMIT HA OCHOBHOE
3HAUYeHMe ‘TOT, KTO BJIa[eeT JIeBOJ PYKOJi JIyulle, 4eM IpaBoii’ BCEé PaBHO ropaszio 60blie, YeM BXOKIEHMI
C/10Ba npaswa.

8 Tlouck B HKPSI ocymiectsisuics B ceHtsiope 2021 1.
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Tabn. 16. PesynbtaThl 0Npoca 0 CTUAUCTUYECKOI OKPACKe CIOB Npaswia v eguwa

Table 16. The results of the survey on the stylistic nuance of the words of right-hander
and left-hander

CiioBo |BbIGpaivt BApMaHT «HEMTpaIbHOE» | BIGpaivt BapMaHT «pasroBOPHOE»
Jlesuia 161 yen. (86 %) 27 ven. (14 %)
Ilpaswa 140 yen. (74 %) 48 yen. (26 %)

CJI0BO J1esuia HeMTpaIbHBIM Ha3Basio 86 % ompollleHHbIX, npaswia — 74 %.
Pasuuiia B 12 % — 3T0, BEpOSITHO, CBOeo6Gpa3Hble OTTOIOCKY TOTO, UTO CJIO-
BO Npaswia paHbliie ObUIO CTUIMCTUYECKY MAaPKMPOBAHHBIM WIEHOM JaHHOTO
npoTuBomnocrasienus. Ceifuac, OHAKO, y>Ke eCTb OCHOBaHMS YTBEPXKAAThb, YTO
3TU CYIECTBUTEIbHBIE CTYIIUCTUYECKU TTOYTH BBIPOBHSUIUCD, M CIIOCOGCTBOBA-
JI TOMY 3KCTPaIMHIBUCTUYECKIE O0CTOSITENbCTBA, & UMEHHO M3MeHeHe OT-
HOIIIEeHMSI 0011eCcTBa K HOpMe MPerMYIeCTBEHHOTO BIaIeHMsI TTPaBoii/IeBoit
DPYKOIA.

WTak, MbI TpOaHAIMU3UPOBAIN U3MEHEHME CTUIMCTUYECKOTO CTaTyca CHU-
SKEHHOM JIEKCUKM (ero TMOBBILIeHME U, PeXe, TIOHVKEeHNE) Ha MaTepuallie aka-
IeMMUYeCKMX TOJIKOBBIX (JIOBAPeil pycCcKOro si3bika 1 anubix HKPS. Pesynbra-
ThI MCCIEJOBAHNSI TIO3BOJISIIOT BBISIBUTD OOIIME TEHIEHLIMN: TIPU YBEITUUEHUN
YaCTOTHOCTU YIIOTPeOIeHMSI C/I0Ba OO ero OTAeNbHOTO 3HAUeHUSI CTUITUCTU -
yecKkasi OKpacKa TOBBIIIAeTCS; MIPU COKpalleHUM YIOTPeOUTeTbHOCTA CTU-
JIMCTHUYeCKast OKpacka MOHVDKaeTcs. [laBasi CTMIMCTUMYECKYI0 OLIEHKY CIIOBY
WU €ro OTHEeNbHOMY 3HAaUeHMIO, COCTaBUTEIb CI0Bapsl AO/DKEH ONepUPOBATH
KOMILJIEKCOM apryMeHTOB, YUYUThIBATb PA3HOPOAHBIE (DAKTOPHI, B TOM UKCIIE U
(axTop yacToTHOCTM yroTpe6eHust ioBa. OGHMM M3 MHCTPYMEHTOB, I103BO-
JISTIOUIVX JieKcuKorpady MPUHMMATh ONTUMAaIbHbIe PelleHNs] OTHOCUTEeIbHO
CTYJIMCTUYECKO OKPaCKM CJI0Ba, IBJIsIeTCst obpailenne K gaHHbIM HKPS.
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AHHOTALMS: B cTaThe paccMaTpMBaeTCs MCIIOAb30BaHME KaHIEMSIPCKOrO KIMILe
VMMIIEPATUBHOI CEMAaHTUKU HEHYH#CHOe 3auepkHymy (HyxcHoe noouepKHymo),
NpUHAAJIekaIero oGuiuasbHO-IeJI0BOMY CTUJIIO, B XyIOXKECTBEHHOI
auTepartype u nyonuiuctuke. [IpeamnonaraeTcs 3aMMCTBOBaHHBIN Xapak-
Tep 3TOro KaHLensipu3ma (M3 HeMelKOTO Ael0oNpPOou3BOACTBA), paccma-
TPUBAIOTCSI OCOGEHHOCTM er0o (YHKIMOHUPOBAHMUSI B CUCTEME MEJI0BOI
(dpaseonoruu pycckoro s3bika. [IpoCaeXXMBaAETCS UCTOPUSI €T0 BHEIPEHUS
B PYCCKUIA Xy[,0KeCTBEHHBIN TeKCT ¢ nepBoit Tpetu XX no XXI B., aHanu-
3UPYIOTCS TEKCTOBbIE PYHKLVY 3TOV (DOPMYJIbI B pa3HOKAHPOBBIX TEKCTAX
XY[IO’KECTBEHHOI U ITyOIUIIMCTIYECKO IMTePaTypbl — Kak COGCTBEHHO I10-
9TUYEeCKMe, TaK U mparmaTtmuueckue. Ha mpumepe MCTopum OGHOTO Kiuiie-
KaHLeJsipu3Ma IMpeArpUHMMAETCs MOMbITKA B3MISIHYTh Ha B3auMMOIIPO-
HMKHOBEHME CTUJIel KaK Ha 3aKOHOMEPHBIN MPOLecC B pacCMaTpMUBaeMyI0
anoxy. ViMnepaTuBHasi CeMaHTUKa, JIAKOHUYHOCTb U SICHOCTb KaHLeJsIp-
CKOTO KJIUIIIE HEHYHCHOE 3auepKHYmMb (Hy#Hoe noduepkHyms) OKa3aanuch BOC-
Tpe6GOBaHbI XYI0XKECTBEHHBIM TEKCTOM KaK COI[MATbHO 3HAUMMbII1 peueBoii
(akT, Ipu 3TOM CO3ar0NIMIT JMUATOTOBBIN TUIT IUTEPATYPHOTO ITOBECTBOBA-
Hus. TTo3TUUeCKuiT TOTEeHIIMAa PYCCKON KaHIeNIPCKOoii (pa3eoorum moka
He OCMBIC/IEH CUCTEMHO, XOT$I 3aKOHOMEPHOCTb €€ TIPOHUKHOBEHMS B SI3bIK
XY[IO’KECTBEHHOI JINTepaTypbl OUeBUIHA U, 6€3YCIOBHO, CTVIIMCTUYECKU U
rparMaTUyecky MOTUBMPOBaHA. TepMUHbBI «KJIUIIIE», «<KaHIeasipckast hop-
MyJa», «KKaHLeISIPU3M» B CTAThE UCII0/Ib3YIOTCSI KAK CUHOHMMBbI, TTIOCKOIbKY
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CTaTyC YCTOMYMBBIX COUETAHUI NeJI0BOTO CTUJIS B PaMKaX TEOPeTUYEeCKON
(pazeonornm okoHUATETHHO He OTIpesiesieH.

KJIOYEBBIE CJIOBA: [I€JIOBOJ CTWIb, MUMIIEpaTUBHAS CeMaHTHKa, UCTOPUS KaHIle-
JIIpU3Ma, CTUJIUCTAYECKOe 3a/IMCTBOBaHME

ans umtupoBAumus: Camosa T. C. XymoskeCTBEHHOe «06asiHMe» KaHIeIsIpy3Ma:
HeHYx3cHoe 3auepkHymo // Pycckast peub. 2021. N2 6. C. 69-76. DOI: 10.31857/
S013161170017977-3.
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Issues of Modern Russian Language

Poetic “Charm”
of Bureaucratic Cliché:
Nenuzhnoe Zacherknut’

Tatiana S. Sadova, st. Petersburg State University (Russia, St. Petersburg), tatsad_90@mail.ru

ABSTRACT: The paper deals with stylistic transition of a bureaucratic impera-
tive cliché nenuzhnoe zacherknut’ [‘strike out whichever is not applicable’]
(nuzhnoe podcherknut’ [‘underline whichever is applicable’]) from the offi-
cial style to fiction and journalism. The author asserts that this kantsel-
yarizm (bureaucratic cliché) was initially borrowed from German paperwork
practice and examines the features of its functioning in the system of of-
ficial phraseology of the Russian language. The history of introduction of
this formula into the Russian literary texts is followed from the first third
of the 20t to the 215 century, its textual functions, both poetic and prag-
matic, are analyzed in various genres of fiction and journalistic texts. Based
on the example of the history of this cliché-kantselyarizm, an attempt is
made to view interpenetration of styles as a natural process during the ex-
amined era. The imperative semantics, laconicism and clarity of the official
clichés nenuzhnoe zacherknut’ (nuzhnoe podcherknut”) have turned out to be
relevant for fiction texts as socially significant speech facts, which at the
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same time create a dialogue-based type of literary narration. The poetic
potential of Russian bureaucratic phraseology has not yet been systemati-
cally investigated, although the pattern of its penetration into the language
of fiction is obvious and both stylistically and pragmatically motivated.
The terms “cliché”, “bureaucratic formula”, “kantselyarizm” are used in the
article as synonyms since the status of stable combinations of the official
style has not been conclusively determined within the framework of theo-
retical phraseology.

kevwoRrbps: official style, imperative semantics, bureaucratic cliché, stylistic
borrowing
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aHILIeNSIPCKME peueBble ILITaMIIbl, KIUIIE, YCTOWUYMBBIE COYETAHUS
MMEeIOT CBOIO — TOPOJt BeCbMa CaMOOBITHYIO — UCTOPUIO. XOPOIIIO U3BECTHAS
dbopMysa MucbMEHHOJI OeJI0BOI peun, BbIpakeHHas] MHQUHUTUBHBIM IIpeI-
JIO)KEHMEM C MMITePaTVMBHOM MOAATbHOCTBIO «HEHY)KHOE 3aUePKHYThb», a TaK-
K€ ero «MOJOKUTEebHbI» BApMUAHT «HY)KHOE MOIUepKHYTh» ITOSBUJINCH B PyC-
CKOM JIeJIOIIPOV3BOMCTBE, €C/IM BEPUTH IEPBBIM QUKCcaLysIM B HalioHaIbHOM
kopryce pycckoro si3bika (HKPSI), He paHee 20-x rT. XX B.

VHTepecHa He TOIbKO U He CTOJIbKO KOHKPEeTHasI Cybba 3TOrO KIIUIIE C 3a-
[JIABHBIM KOMITOHEHTOM «3aY€PKHYTh», CKOJIbKO €ro yroTpebieHne B CTUIN-
CTUYECKM UYy>XepOAHON CpeJlie KaK MOKasaTe/bHbI NpUMep NPOHUKHOBEHUS
KaHLeJISIPCKOTO CJI0ra B Xy OXKeCTBEHHYI0 peub, HECMOTPSI Ha TO, YTO Je/10Bast
U XyIOXKeCTBEHHAsI peub OOBIYHO JKECTKO IMPOTUBOIIOCTABIISIIOTCS APYT APYTY
T10 pSIAY CYIIeCTBEHHBIX SI3bIKOBBIX TPU3HAKOB.

U Bce ke B3aMMOTIPOHMKHOBEHME CTUIIE TUTEPATYPHOTO SI3bIKa B IMPOIEeC-
Ce ero MCTOPUYECKOT0 Pa3BUTHUSI — JIeJI0 Hen306eXXHOe 1 BeChMa MPOYKTUBHOE
IIJIST 1IeJIOTO psifa GYHKILMIL, KOTOphIe BOSHMKAIOT Y CTUIMCTUYUECKU MapKUPO-
BAHHOTO 3JIeMeHTa B 3aMMCTBYIOLIEM ero CTue.

A nomowm ace pasbexcanucy kmo Kyda: Bukmop u Cnasa 3auumaromcs apao-
ckum, Anuk cnum, ben xeopaem 3ybamu, Ceperekuti [B. Tpydenes] uepaem 6
waxmamel, FOpa u Jlens [BoponuH]| pewarom kakue-mo npobnemol, Cepexca
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[Mo1koB] uumaem ymHy1 KHUMKY no O6U0s02UlU, IKOHOMUKE, COYUO0I02UL,
unocoduu (HeHyxsHcHOe 3auepKHyms), SIH demamepuanu3osasics, a s 6om
donucwigaro nucsmo (10. lauuane. IucbMa u3 3axmodenus. 1966—1970)1.

Bonvwoli mananm 8 Hayke — maxas e pedkocms, Kak 6onvuiue maiaHmol
UHO020 poda, oHU poxcoaromcs 8 nponopyuu, onpedensiemoli BcegsliHum uau
IIpupodoli (HeHyxcHOe 3auepKHymy), a Hayke noka HeudsecmHoli (T. Topenuxk.
[MocnecsioBme: MeXAyY MPOLUIBIM M Oyayiym. Kpusuc GyHmaMeHTalIbHOM
Hayku? // 3HaHue — cuia. 2013).

3amMeTuM, 4TO pacCMaTPMBAEMblii KaHLEISIPU3M B TIPUBEIEHHbIX (M MHOTUX
IPYTUX) CIydasix 3aMMCTBYETCS I[eIKOM, 6e3 M3MeHEeHMs JIEKCMKO-TpaMMa-
TUYECKOTO COCTaBa; Iaske CKOOKM, 0OBIYHO COMTPOBOXKIAIONIVE 3TO COUETaHME
B IOKYMEHTax aHKeTHOTO TUIIa, OCTAIOTCSI HA MeCTe.

OueBUIHO, YTO KAHLIEISIPU3M «HEHY)KHOE 3aUePKHYTb» / «<HY>KHOE TIoyep-
KHYTb» UCITOJIb3YETCS B CUTYallMM BbIOOPA, TP KOTOPOM MUIIYIIEMY TTpe/ijia-
raercsi b0 8slUePKHYMb HEHYHCHOE, TNO0 NOJUEePKHYINb HYHCHOE.

B nenoBoM TekcTe, Mpeke BCEro aHKETHOTO >KaHpa, OCHOBHAS (DYHKIIVS
3TOTO KJIMIIIe — MAaKCMMaJIbHO TOYHO OTIPEIe/IUTh COIMabHbIe U «CTATYCHbIE
rapaMeTpbl» JIMIla, TePBOHAYAJIbHO BBICTYMAIOIIEr0 B POJIM ajpecaTa 3TOrO
TekcTa. He3puMblIit ke agpecaHT, BCTyIas C HUM B JMaJIOT, IIpejjiaraeT 3apa-
Hee TIO[ITOTOBJIEHHbIE (Pa3bl-XapaKTEPUCTUKY, OOHY U3 KOTOPBIX JaHHOMY
JIUITy He06XOIMMO BbIOPATh U, CJIENOBATENIbHO, IPUCBOUTD. [IPOUCXOAUT He-
130ekKHas CMEHa POoJieii: aJpecaT TEKCTa M0 Mepe VCIOJIHEeHUsT MMIIepaTuBa
«3aUEPKHYTh» WM «IIOQUEPKHYTb» MpeIokeHHble (hpas3sl M3HAUATBHO He-
CBOETO TEKCTa, IPUCBauBast OJHY M3 HUX, CTAHOBUTCSI aBTOPOM TEKCTA. 3aTeM
OH TIOATMCBIBAET €ro, 3aKPeIuisisl TaKUM 00pa3oM «IIproOpeTeHHOe» aBTOP-
CTBO COOCTBEHHBIM MMEHEM.

B XymoskeCTBEHHOM TEKCTe B CUTYyal[MI0 BbIOOPA, TOMUMO Teposi TPou3Be-
JIeHVsI, BOBJIEKAETCSI UMTATETb, KOTOPbI/ CTAHOBUTCS TIOTHOMPABHBIM y4acT-
HMKOM COOBITHS: UHPUHUTUB «3aU€PKHYTh» CBOEII ITOBETUTEIbHOI CUITOi 06-
paiieH u K Hemy. Kak ciencrBue, GopMUpyeTCcs: BHYTPEHHSISI IUAIOTUYHOCTD
XY[IO’KECTBEHHOTO TEKCTa, MPY 3TOM Heu30eKHO pa3sMbIBAeTCs M3HauaIbHas
byHRUMS yTOUuHEHMST GOPMYITbI «HY;KHOE / HEHY;KHOe 3aUepKHYTh / TIofuep-
KHYTb», €e yroTpebieHne MOJUMHSIETCS XyO0KeCTBEHHO 3amaue Mpou3Be-
JeHVST, MaKCMMaJIbHO TUTTM3UPOBAHHON U 3CTETUYECKM HATPY)KEHHOIA.

[TpyHMMas mapy KaHLEeISIPU3MOB (HEHYMCHOe 3auepKHYmb U HY#HOe Nnoo-
uepKHYmbo) 3a IBa BapMaHTa OJJHOTO KaHIIEJIIPCKOTO KJIMIIe C MMIIEePATUBHOI
CEeMaHTUKOIA, CJIeIyeT OTMETUTD, UTO COJ€PIKaTelbHasl pasHUIA MEXKIY HUMU
BecbMa CyIIeCTBeHHa.

! TIpumepsl 3 XyHOKECTBEHHO TMTEPATypPbl, IPUBEIEHHbIE B Pa60Te, GbUIM B3AThI M3 HalMoHaIbHOTO
Kopmyca pycckoro si3bika (HKPSI).
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VHGUHNTUB «3a4epKHYTh» (6aromaps MpUCTaBKe Tpeesna AeiiCTBUS 3d-)
CeMaHTHUUYeCKM Oosee TAroTeeT K AMOI[MOHATbHO HATrPy>KeHHbIM KOHTEKCTaM:
3auepKHyms — O3HAYaeT YHUUTOKUTH YTO-JI. HamucaHHoe  [EBrennesa (pem.)
1981-1984], B TO BpeMst KaK noduepKHymMb — 3TO BCETO JIULIb ‘BbIIEIUTh HYK-
HOe 13 MHOXecTBa Jpyrux’ [EBrenbeBa (pen.) 1981-1984].

VIHBIMM CTTOBaMM, «<HEHY)KHOE 3aUepKHYTh» — 3TO IOJIHOE yaaleHue, B TOM
yncie rpaduyueckoe, HEMOAXOASIIVX BAPMAHTOB, B TO BpeMs KaK «HY)KHOe
MOTYePKHYTh» — 3TO JIUIIb BbIJ@JIeHHbIV BbIOOD 6€3 YHUUTOKEHUS IPYTUX, HO
BO3MOXHBIX BapuaHTOB. HeciydaiiHo B rpaHuiiax nepsoro dpaseonornsma
pa3BUBAETCsl KOMIIOHEHTHAsI CMHOHMMMS C yUacTyeM MpuaraTeabHOro Jull-
HUll: «IUIITHee 3aUuepKHYTh». CIIakBaeTCsl KaTeTOPUMYHO OTBepraeMblii xa-
paKTep «3a4YepKHYTOIO»: HeHY#HOe OKa3bIBaeTCs MOMPOCTY JAUWHUM, T. €. CO-
JIACHO CJIOBAPHOMY OIPEeNeIeHNUI0 TIPEBBIMIAIOMIMM HYKHOE, U36bITOUHBIM’
[EBrenbesa (pen.) 1981-1984].

B Xy#oskeCTBEHHBIX TEKCTaX paccMaTpMBaeMblii KaHLUEISPU3M IOITydyaeT
CBOeo6GpasHoe MO3TUUECKOE Pa3BUTHE, TPOSIBIISIIONIEECS] KaK B CTPYKTYPE, TaK
Y JIEKCMYECKOM BapbMPOBaHUM YCTOMUMBOTrO coueTanus. [lommnmo nosiBneHus
130MOP(HBIX KOMIIOHEHTOB BHYTpHU (paseosnornsma (HeHyHHoe — JIUUIHEE;
HyM#Hoe — Heobxodumoe), OH CTAHOBUTCSI M TIPOHMUIIAEMBIM, M PacIpocTpa-
HSIeMbIM. ABTOPBI TaKMX TEKCTOB CJIOBHO ITPOBOLMPYIOT KOHCEPBATU3M KaH-
LesIPCKOii (hOpMYIIBI, HApyIIAs €eTo LeJI0CTHOCTD. Yalle Bcero Takue mpueMbl
HaAOTIONAIOTCSI B MPOHMYECKMX KOHTEKCTAaX, HEPENKO CO3MAI0IINX <UTPOBYIO
CUTYaLUIO»:

Jleb6edwv Jles Haymosuu — cmapwuti HayuHosili cCompyoHUK noueuyesckozo
My3es1-3an08e0HUKa, (punosoz-aumepamyposed, espeii u pycckuii uHmesnu-
2enm. JluwiHee, Kak 208opumcs, 3auepkHyms. YoexoeHuli OH npudepicusa-
emcs 8 00uemM-mo ubepanvHoix, a 8 noonumuu 06ss6Jisem ceds aHapxucmom-
kponomkuryem (O. 3aitoHUKOBCKMIi. C4acTbe BO3MOXXHO: pOMaH Halllero
Bpemenu. 2008).

MexaHWYeCKuii MJIM BITIOJTHE OCO3HAHHBIN BBIOOP (M reposi, M UMTaTens),
CIIPOBOLIMPOBAHHbBIN YCTOMUYMBOM MMMOEPATUBHON KOHCTPYKIMEN, CO3oaeT
0cob60e HappaTMBHOE HATPSKeHMEe TeKCTa, a «IyIIHbII» KaHIeJSPCKUii 1c-
TOYHMK, OTKY/Ia OHA SIBUJIACH, — CUTYALIIO IeJIOBUTOTO U, YTO BAKHO, (KaK ObI)
HEIpeaB3sTOro, 06 beKTUBHOTO MPEAIIOUTEeHNS] OTHOTO BapMaHTa OCTABIINM-
cs1. Bo3MoykHO, 3Ta PyHKUIMOHATBHAS JBOICTBEHHOCTD KAHIIESIPU3Ma HEHYH(-
Hoe noduepKHym» i IPUBJIEKAET I1caTesei, Tem 60siee UTO MpueM «CTUTUCTH-
YeCcKOro KOHTpacTa» HepeoKO MCIIONb3YeTCsl B XyLOKeCTBEHHO peun, 4acTo
BbIpaykasl «CTpeMJIEHME aBTOpa yepe3 CTUIUCTUUYECKUIL Y30D SI3bIKOBOTO I0-
BECTBOBaHMS MepefaTh ITyOMHHbIE CMBIC/IBI 3CTETUYECKOV KOHIEIIVY TPO-
usBeneHus» [[Janwmmesckast 2003: 485].
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CnepnyeT NpuU3HATh, UYTO MPWJIATaTeIbHOE HYXCHbIU (M1 eT0 aHTOHMMMUYecKast
riapa HeHYJ} Hblii) UMeeT OTTeHOK Pa3rOBOPHOCTH B TPOTUBOIIONIOXKHOCTb KHMXK-
HOMY He00X00UMblii; 3TO TOHKO UyBCTBYIOT IIMCATEIN Y XOPOIIMe SKYPHAINCTBI,
II09TOMY B PsiJie Xy 0’KeCTBEHHbIX TEKCTOB MeHa IIPUIaraTeIbHOro «HYXKHBI»
Ha «HeoOXOIMMbIV» BOBCe He cirydaiiHa: Momusuposku nosederust «l[onoca»:
Hanocme, cmpax, npe3petue, couyscmaue, 601. Heo6xodumoe — noduepkHymao
(E. ITomnos. [ToanmMHHast UCTOPUST «3eJIeHbIX MY3bIKAaHTOB». 1997).

3auepkHyms u noduepkHyms, B CBOIO Oouepefb, — IJIaTrojbl C M3HAYAIBHO
KHIDKHOJ «TTPOTIMCKO¥», TTOCKOJIBKY COJlepyKaTeTbHO OHM CBSI3aHBbI C MTMCbMeH-
HBIM TEKCTOM: TOJIbKO Ha MMUCbME MOXHO YTO-TMOO0 3auepKHYynms B MPSIMOM
3HAYeHMM 3TOTO cloBa. ECTh OCHOBaHMS IMosaraTh, YTO MepBuYHa dopmysia
«HEHYKHOe 3aUepPKHYTb», YTO ITO CEMaHTHYeCKasl KaJbka C HeMeI[KOTO KaH-
uemnsipckoro dpaseonornsma Unzutreffendes streichen, BeposiTHO, 3aMIMCTBO-
BaHHOTO PYCCKUM JIJIOBBIM sI3bIKOM B 20-€ IT. XX B., B TOpy 6YPHOTO Pa3BUTHSI
HOBOTO COBETCKOTO AenonpousBofcTsa [KysHenosa, CankmHa, beikoBa 2001:
20-24]. «I1oOKUTENbHbI» BAPUAHT («HYKHOE TTOJUEPKHYTb») CTAHOBUTCS
CBOEOOPA3HBIM €My aHTUIIOZOM B OOUIMATbHBIX GyMarax, ¥ Mpexze BCero
B J)KaHPaX «OMPOCHOTO» TUITA — aHKeTaX, IMCTaX MePercy 1 Ip.

B nokymenTax XIX B., eI CyAUTD MO M3BECTHBIM CIIPABOYHMKAM U I1OCO-
OUSIM TI0 ZIeJI0BO peun Toro BpeMeHu [Maruuikuii 1835; Pycakos 1839; Ha-
muBKuH 1847; CrostHoBCcKMii 1852; BapaguuoB 1857 u ap.], cutyanus Bbi6opa
B (hopMyIISIpHBIX TOKyMeHTaX ObUIa Mpe/iCcTaBIeHa B BUe OJHOPOIHBIX Mepe-
YMCIeHNI C pa3feINTebHBIM COI030M Wil / 1ubo: <obpaser; opopMIeHNs CBU-
JleTelbCKIX ITOKa3aHUIT> OHB NOKA3a1s, UMO Ymemnpioaems uxs 60 celi Cuni,
0e35 8CAKOU OMMIbHBL U OONONHILHISL (WU NOKA3ANB, YMO yMEbpoums Uxs He
MOXEems nomomy-mo, uiu 0ononHuns mo-mo) [CrossHoBckuit 1852: 274]. Ecmu
Yy4ecTh, UTO B Te BpeMeHa KaHIeasIpcKue hopMysipbl TUITOrpadCKUM CIIOCO-
60M He MHOXKIJIU, TO Takast GopMa BbI6GOPA KAXKETCsI BITOJTHE ONPaBAAHHO.

Hanmonammsatust Tunorpaduit 1 akTuBHOe nx passutue B 20-e rr. XX B.
MO3BOJIMJIM COBETCKOV KaHLIeISIPUM YIIPOCTUTD MUCbMEHHBIN Ouajor (YCIOB-
HO) TOCYapCTBa € rpakAaHMHOM. OTPOMHBIMMU THPakaMM BBIITyCKaJINCh TOTO-
BbIe (hOPMYIISIPBI, B KOTOPBIX MCKOMBIN BapMaHT OTBETA Ha BOIPOC Mporeya-
TBIBAJICS Cpasy (3Ta MPaKTHKa COXpaHWIACh JOHbIHe). Cliel0BaJIo INIIb 3aUep-
KHYTb MUY IOSUYEPKHYTb MOAXOASIIMIT OTBET, MHOTIA He CTOIbKO IIPaBAMBBIN,
CKOJIBKO BEPHBI 110 UIe0N0TNYeCKUM, STUYECKMUM WX UHBIM «OCTOPOXKHBIM»
coobpakeHnsiM. [103TOMY 3TOT BapMaHT ObLI JefiCTBUTETbHO HY>KeH — B TIPSI-
MOM ¥ CaMOM OOBIIEHHOM 3HAUeHUN 3TOTO CTYWINCTUYECKM MapKMPOBAHHOTO
C710Ba. B XyO’KeCTBEHHBIX TEKCTAX TAKVME CUTYalY HY’KHOTO BbIGOPA TaKKe
CO3[aI0T BeCbMa peanucTuyecKye KapTUHbI.

Illypa passsicHsem MHe 610J120110¢a, 4MO CNOP 3aKPYMUCS 80KpPY2 NsiMo020 60-
npoca ankemoi: «<Ecnu sl He umeeme demeti, Mo no Kaxkoii npuuuHe: MeoUyuHcKuUe
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NOKA3aHus, MamepuaibHo-0blmMossle YC108US, CeMeliHoe NoyloxeHuUe, TUUHbLE CO-
00paxeHus u np. (Hyx#cHoe noduepKHyms)». 5 He NOHUMAI0, 3auem Cnopums,
K020a Kaxcdas Moxem omeecmu 80npoc, N0OUePKHY8 «JIUUHble COOOPaXeHUS»
(H. Bapanckasi. Hemens kak Henens. 1969).

KaTeropmyHoCTh «HEHY>KHOTO», TMHAMUYHOCTb MHOVHUTUBHBIX MMITepa-
TUBOB «IIOAUYEPKHYTb» U «3aUePKHYTh», UX ObITOBAs U IMOBCEAHEBHAS MTOHSIT-
HOCTb 00€CTeUMBAIOT ITOMY KaHILIEISIPU3My aKTUBHYIO KU3Hb U B COBPEMEH-
HOM XyJ0’)KeCTBEHHOM TeKCTe (Ha KaKIbIli 13 pacCMaTpMBaeMbIX BApMaHTOB
Kiuire — 6ojee 50 JOKyMeHTOB B OCHOBHOM rnopakopiryce HKPSI). Broprasich B
XyI0KeCTBEHHbIV TEKCT, IeJIOBOV IITAMIT He pa3pyllaeT ero CBOel CTUIUCTU-
YeCKOJi TPOTUBOIOIOKHOCTBIO, HO, HAIIPOTUB, YKPYIIHSET XyJ0KeCTBEHHYIO
3HAUMMOCTb TeKCTa (eC/IX OHA eCTh), OPraHU3yeT OMUAJIOT C YATATeNeM B U3-
BECTHBIX eMY (UUTATENI0) PeueBbIX Gopmax.
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AHHOTAUMS: CTaThs IIOCBSLIEHA PA3/IMUYHBIM OHOMACTUYeCKMM CpefCcTBaM, KO-
TOpbIe B CpeJHeBeKOBOI Pycu obecrieunBay 1e0CTHOCTb CeMbY B paMKax
OJJHOI'O IIOKOJIEHMS, ITIOAYepKIMBas IIpeKae BCero eyHCTBO MeXIYy POLHbI-
M1 6GpaThsiMu. B Takoii mepcrekTuBe BasKHbIMY MHCTPYMEHTAMU UCCIIeN0-
BaHMS OKa3bIBAIOTCS MCTOPUS KyJIbTa JMUYHBIX NMaTPOHANbHBIX CBATBHIX U
(heHOMEHA CBETCKOI XPUCTUAHCKOI IBYMMEHHOCTH, KOTZA YeJIOBEK B MUPY
6bUT ObOMaaTesieM He TOIBKO KPeCTUIbHOTO, HO U ellle OJHOTO MMEeHU U3
LIepKOBHOTO KaneHaaps. OcobeHHOe BHUMaHMe yAeseTcs, C OGHO CTOpo-
HbI, CIIELIMAJIbHOV UTPe C CEMaHTUKOI HeKaJeHAAPHOT0 aHTPOIIOHMMA U, C
IPyroii, — paboTe ¢ MOBTOPSIOUMMUCS XPUCTUAHCKVMIM MMEHAMU B CEMbE;
B UaCTHOCTMU, B HAYYHbBIV i 000POT BBOJUTCS TIOHSITUE «@HTPOTIOHMMMUYECKON
POKMPOBKM», TPU3BAHHOE OOBSICHUTD XOPOIIIO M3BECTHBIE B 3TIOXY MO3/IHE-
ro CpemHEeBeKOBbsI Ka3yChl BHYTPUCEMETHOTO AyOIMPOBaHNSI MMEH U IOf -
YEpKHYTb CUCTEMHbII XapaKTep 3TOrO SBJIeHUS. «SI3bIK MMeH» II03BOJIsIeT
JeMOHCTPMPOBATh BIACTHbIE YasiHYS POAA, alle/uIMpoBaTh K ero MCTOPUH,
MOJJIMHHOM WM MHUMOJA, TIO-Pa3HOMY PaCcCTaBJISITh aKLIEHThI B CEMETHOM
671aTOUECTUN U TEKYIIEN TTOTUTUYECKOI KOHBIOHKTYpe. B cTaThe moka3aHo,
KakMM 06pa3oM MMeHa COOCTBEHHbIE CTAHOBSITCSI MHCTPYMEHTOM TUIaHMU-
poBaHMs OyIylero mpy HapeueHUM MepBBIX U MOCAeTHUX PopukoBuyei
Ha rpecroJe, 60sp 6paTbeB MOPO30BBIX 1 6€3BECTHBIX KOHTPAr€HTOB MHO-
rOYMCI€HHBIX TPaMOT, HanucaHHbIX B XVI-XVII cronetnu.
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KJIOYEBBIE C/IOBA: MICTOpMUUYECKasi OHOMAacTHKa, cpefHeBeKkoBas Pycbh, MHOTO-
MMEHHOCTb, MeCSLeC/IOBHAs TPpaauLNs, MMsIHapeueHye B JONeTPOBCKOI
Pycu, KynbT CBSITBIX, CBETCKAsI XPUCTMAHCKAS ABYMMEHHOCTD, INYHbIE He-
6ecHbIe TOKPOBUTEN

ANs uMTUPOBAHUS: JIuTBUHA A. @., VerieHckuit @. B. AHTponnoHUMMU4YecKkoe BO-
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From the History of the Russian Language

Anthroponymical Embodiment
of Family Unity in Medieval Rus’

Anna F. Litvinal, FdeOF B. Uspenskijz, National Research University Higher School
of Economics?, Vinogradov Russian Language Institute (Russian Academy of Sciences)?,
annalitvina@gmail.com?, fjodor.uspenskij@gmail.com?

ABSTRACT: The paper dwells on various onomastic means that ensured family
unity within a generation in Medieval Rus’, highlighting, first and foremost,
the unity between brothers. The important research tools are the history
of personal patronal saints cult and the fact that many Christians of the
pre-Petrine time uses to have two names: a baptismal one, as well as an
additional name from the church calendar. Particular emphasis is put on
intentional semantics play of non-Christian names, on the one hand, and
on working with recurring Christian anthroponyms in a family, on the other
hand. The article introduces a term anthroponymical castling, which is sup-
posed to explain the cases common in Medieval Times where the members
of the family carried the same names and underline the systemic nature of
this phenomenon. ‘The language of names’ allows to demonstrate ambi-
tions of the family, invoke its history, whether actual or fictional, highlight
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various aspects of family piety and current political situation. The paper
demonstrates how given names acted as a means of planning when they
were given to the first and the last of the Rurikids to rule on the Russian
throne; to the Morozov brothers, the boyars; and to some other obscure
participants of numerous events described in the 16™ and 17t centuries.

KEYWORDS: onomastics, name-giving in pre-Petrine Rus’, Medieval Russian
polyonymy, dual naming of lay Christians, cult of saints, Church calendar,
patron saints
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7 IpaBsilieii AMHACTUM, 7151 3HATH, a TI034Hee — UM MHBIX JI0fel,
aCMOJAralolMX 3HAYMUTENbHbIM MMYIIECTBOM M HEKOTOPBIMU BJIaCTHBIMU
TIOJTHOMOYMSIMY B CpeJHEeBEKOBOI Pycu, upe3BblyaiiHO BakHA OblIa MaHMpe-
CTaIMsI POOOBOI IIPEEMCTBEHHOCTH, CBSI3U «II0 BEPTUKAIM», U He ObLIO, IO-
sKauTyii, 6osiee HAITISIAHOTO CPEJCTBA JIJIST BBIPAsKEHMS 9TO IIPeeMCTBEeHHOCTH,
yeM MMeHa cobcTBeHHbIe. BHYK craHoBwiIcs Spociasom v Jmumpuem, 1mo-
CKONbKY Spocnagom v Imumpuem ObUT €T0 TIOKOWHBIN men, uMeHa AHdpeli,
Ilemp, Bacuauti BHOBb 1 BHOBb BOCIIPOM3BOAMUINCH B MIpefenax OGHOIO Poaa B
MockoBckoii Pycu, Kak HeKoTAa y KHs13el PIopuKoBMUelt TOMOHTOIbCKOTO Bpe-
MeHM BHOBb M BHOBB ITOBTOPSIIMCH MMeHa SIpocnas, Bcesonod, Cesmocas...
3a 3701 BecbMa 3¢ HeKTHOI 1 9P HEeKTUBHOI CHUCTEMOI MEXITOKOIEHUECKUX
CBsI3€i B aHTPOTIOHMMMKE JIETKO YITYCTUTD U3 BULY APYTYIO — MEHee KeCTKYI0
Y OYEBUAHYI0 — BHYTPUIIOKOJIEHUYECKYIO CBSI3b, TAKKE MapKUPyeMyl0 MMe-
HaMmu. B camom [iere, upe3BbIUaifHO yI0OHO, KOT/IA MPAaBHYK-Te3Ka HacIeay-
eT 3eMJIM TIpajiesia, Ho JIJIST YCIIeNTHOTO 06/afaHus STUM HACTeIueM, JJisl ero
671aTOTIOYYHOII TTepefauy CaemyInMM MTOKOIeHUSIM, He0OX0IMO eIMHCTBO
MeXAy BceMM MpaBHYKaMM — OHM JOJDKHBI JIe/iCTBOBATh BMeCTe, obeperast
IOCTaBllleecsl UM IO MPaBy KPOBU OT BHELIHETO Mypa. [IonbITaThCsl MPefoT-
BpPaTUTh KOHMIVKT ¥ YKPENUTh KPOBHBIN COI03 B OIVDKaiilme JecsITUIeTus,
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B CYLIHOCTM, IOUTH TaKas ke BaKHAsl aHTPOIIOHMMMYECKas 3aa4a, Kak Mpo-
TSIHYTb JIETUTUMU3UPYIOIIYIO IIEeTIOYKY MMEeH U3 MPOILIOTro B OyAyIee.

Paszymeercs, o5 npaBsiero poga ropu3oHTalIbHas LeJO0CTHOCTb CeMbM
6bUTa 0COOEHHO BaXKHOW B JOMOHTOJIbCKOE BpeMsI, KOTAA, C OTHO CTOPOHBI,
MIPUHIUIT 0GIEPOAOBOTO BIALEHNS 3eMJIeii ellle BITOJTHE YCIIeNIHO MPOTUBO-
CTOSUT UJlee eAVMHOBIACTUS, a C APYroil, KOHKYPEeHIMSI MeX1y MHOTOYMC/IEH-
HBbIMM GpaThsIMU — POIHBIMM, TBOIOPOIHBIMM, TPOIOPOAHBIMM — OKa3bIBaJIaCh
0COOEHHO HaIPSKeHHOM MMEHHO MOTOMY, UTO IPaBOM Ha y4yacTue B 3TOM
BJafeHMM o61anas Kaxkabiii 3 HUX. B Ty mopy, Kak M3BeCTHO, 3HAUUTETbHYIO
IIOJII0 IMEH 3JTUTBI, 6yb TO PIOPUKOBUYM WJIM UX OKPYKEHME, COCTABJISIIIN VC-
KOHHbIe, He MMeloll[/ie OTHOIIIeHMS K I[epPKOBHOMY KaJIeH/1apio aHTPOIIOHUMBI,
TSI KOTOPBIX CJAOKWIACH Lefas CUCTeMa JeMOHCTpalyy BHYTPUIIOKO/IeHYe-
CKUX CBsI3eit. SIpue Bcero, moxkamnyii, 3Ta CUCTeMa MPOSIBISIETCS B MUMeHaXx JBY-
COCTaBHbBIX, XOTSI BTSIHYTHI B Hee He TOJMbKO OHMU. [IpMHLIMIT BapbUPOBaHUS PO-
JIOBOTO MMEHU, KOTTIa, K IPUMePY, TPaBUTEJTb TI0 MMeHU Bcego/100 naeT cBoe-
My CbIHY uMs Bonodumup, a noub PorBonopa craHoButcst Poeredoli, 3a0HO
TO3BOJISIET IPOUYEPTUTD CBSI3b MEKAY BCEMMU MUY YaCTbIO AeTell, POKIeHHBIX B
0IHOI1 ceMbe. OIVH 1 TOT e 3JIeMEeHT JeJOBCKOT0, OTIIOBCKOTO WJIX MaTEPUH-
CKOTO MMeHY BOCITPOU3BOAUTCS y 6paTheB 1/MUY CecTep, 3HaMeHYsI He TOJIbKO
MX HacJaeCTBEHHBIE MIPaBa M0 OTHOUIEHUIO K Jefy, HO U CBS3b IPYT C APYTOM.

OTOT MPUHIIUI, XOPOIIIO U3BECTHBIN, HaNIpuMep, repmaHckomy CpenHeBe-
KOBbBIO, Ha BOCTOUHOWIABSIHCKOI TIOYBE MPUBEN K HECKOIbKMM MHTEPECHBIM U
CBOeobOpa3HbIM pesynbraTaM [JIutBuHa, Yererckuit 2006: 31-69). Tak, B iuHa-
cTuy PIOpMKOBIMYET JOBOILHO PaHO Ha ITePBbI IJIaH BBICTYTIVII GOPMAaHT -C/1a8,
BCeil CBOeii MHOTOBEKOBOJ IOIY/ISIPHOCTbIO 06SI3aHHBIN, [TO-BUAMMOMY, aH-
TPOMOHMMMYECKOV cTpaTernu Bnamyumupa Csitoro. Beibupast uMeHa ajist CBO-
X MHOTOUYMCJIEHHBIX CbIHOBEJ, KHS3b MMeJl BO3MOKHOCTb JIMIIb eAVHOXIbI
MCIIONb30BaTh UMSI CBOero oTLa C85mocnas UenKkoM, OGHAaKO HaZelUTb CBOUX
HACIeIHUKOB OOHMM M3 3JIEMEHTOB 3TOrO JBYCOCTaBHOIO aHTPOIIOHMMA OH
Mor MHOrokpaTHoO. COOTBeTCTBEHHO, 11e/lasl Tijiesifja KHsDKMUei U 1o KpaliHeit
Mepe OfHA KHSDKHA HeCyT B CBOMX MMeEHax 3Ty MPUMeTy JeJOBCKOro Hacje-
nust: Cesmocnase, Hsscnas, Apocnas, Mcmucnas, Botutecnas, Cyducnas, Cmawu-
cnas, Ipedcnasa. B manbHeiieM MOTOMKY HaCIEAYIOT UX MMeHa — KaK eIMHOoe
1IeJI0€ VJIM TI03JIEMEHTHO — TaK UTO OOJIbIIMHCTBO AVHACTOB CIEIYIONIETO M0~
KOJIEHVSI OKa3bIBAIOTCS «3apakeHbl» 3TUM (OPMaHTOM.

C Ipyroii CTOpOHbI, 60JIee PAPUTETHBII Y OTTOTO, TIO-BUAMUMOMY, 60JIee BbI-
Pa3uUTENIbHbII JIEMEHT -N0JIK B TEX CEMbSIX, T/le K HEMY PelIvIu MPUOGETHYTh,
C OIlpeJleJIeHHOT'0 BpeMeHM peann3yeTcsl IBakabpl — Kak MPaBuiIo, eIy OOUH
U3 KHSDKMUei 30BeTCs SIpOnoaKoM, TO y HETO TIOUTY HelMpeMeHHO OThICKMBA-
eTrcst 6par 1o umeHu CesaMoNOAK, XOTSI TIepBble 06/IaJaTeN ITUX UMEH B -
HaCTUU IPUXOAVIIVCH JPYT APYTY OTHIOAH He 6paThsiMM, a Asieli v TUIeMSTHHY -
KOM WK OTLIOM U CBIHOM.
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Kpenienue, npuHeciiee B 06MX0J, CTPaHbl OTPOMHYIO KOJJIEKIMIO HOBBIX
AHTPOIOHVIMOB, YaCTh U3 KOTOPBIX ObUIM TaK MM MHAUE CBSI3aHbI MEXIY CO-
6011, ;O6aBWJIO OUEHb MHOTO HOBOTO U B CIIMCOK BO3MOXHOCTEl MaHMbecTa-
UMY eIVHCTBA M0 ropu3oHTanu. Tak, Mbl CTaJIKMBAaeMCs C CUTyalMel, Koraa
cTapiieMy KHSDKMYY B KpelleHuy jgaetcss ums Ilemp, a ero Miuaammii 6par,
ecTeCcTBEHHbIM 06pa3oM, ctaHoButcst ITasnom [TICPII, I1: 562, 600]. B omHOIt 1
TOJi )Xe ceMbe HepeAKO BOCIPOM3BOAUTCS CUTyalMs UMSIHAapeYeHMs CBSAThIX
KHSI3eii-My4eHKOB, Bopuca u [11e6a, mpuyem e10 MOXKET He OrpaHUIMBaTbCS
MIPOCTHIM BOCIIPOM3BeIeHNEM JIBYX X UMeH Y ABYX OpaTbeB. bbiBasno, Hampu-
Mep, TaK, YTO B paMKaX OJHOJ CeMbM 3a/eJiCTBYEeTCSl Cpa3y YeTbIpe MMEeHU
CTpacToTepIieB — He Tonbko Poman u Jlasud, KOTopbie ObUIM TaHBI UM B Kpe-
LIeHMM, HO U CTaBIlMe XPUCTMAHCKMMM BCIeACTBME KAHOHM3al MY U 3alievar-
JIeHHbIe B MecsiecoBax bopuc v el [JlutBuHa, YereHckuii 2006: 114-115].
Takum 06pa3oM, OZHOBPEMEHHO OTAAeTCsI 0c06ast JaHb MOYUTAHUIO CBSITHIX
ponudeii, a 3a00HO JEeMOHCTPUPYETCS CBSI3b MEXIY TpPeMS UM YeTbIPbMS
OpaThsIMI Cpasy, ITOCKOJIbKY CBSI3b MEXIY MX MMeHaMmu — Pomat, Jlasud, bopuc,
I'ne6 — oueBMHAa HA Pycu BcsikoMy, Gitaromapst Ype3BbIUaiiHOl IOMTYISIPHOCTY
60puCorIe6cKoro Ky/bTa.

PasymeerTcs, [BycOCTaBHbIE HEXPUCTUAHCKME MMeHA IPOJIO/DKAIOT UTPATh
pOJib B 3TOM BBICTPaMBaHUM TOPU30HTATbHBIX aHTPOIIOHMMMUYECKUX CBSI3€il
IIOBOJILHO JIOJTO, U JBA-TPU BeKa CIYCTS MOC/Ie 00paieHust CTpaHbl. Tak, K
KkoH1y XII cronetust Mbl 06HapykKuBaem B HoBropoje 6paTheB, 30BYIINXCS
Bsuecnas vt bozycnas [TICPIL, I11: 67]. «Co3Byure» MeXAY UX MMeHaMM OTHIOIb
He CBOAUTCS K TPOCTOMY ITOBTOPY /IEMEHTA -(/1d6, UTPa 3[,eCh CJI0KHEee U TOHb-
1re. Bauecnae ycrenao K ToMy BpeMeHu (Tak ke, Kak Bopuc v I[ie6) caenatbcst
VIMEHeM XPUCTMAHCKMM, ONacTb B MeCSIeC/IOBbI B KauyeCcTBe MMEHOBAaHMUS
YEeUICKOTO KH$I35, IPMHSBLIETO MyUYeHNYECKYI0 CMePTh 3a Bepy, Ipu4eM KyJIbT
cB. BaiyiaBa 1 ero 6a6ku JIlomMuIbl 6bL1 B TOCTATOYHO Mepe pacipocTpaHeH
Ha Pycu. Uto ke kacaetcst umenu bozycnas, TO OHO XpUCTUAHCKVM OTHIOJIb He
ObUIO ¥ MPU KPEIEHU! TOTYYUTh ero ObUI0 HEBO3MOKHO. OfHaKo Graromapst
CBOeIf «611aroyecTnBOi» CeMaHTUKe OHO MbICJIMIIOCH, TIO BCEI BUAMMOCTH, KaK
yIauHas 1apa K CJIaBSHCKOMY MMeHM XPUCTUAHCKOTO CBSITOTO.

Tomo6GHbIE MPUMEPBI — a UX UUCTO 6e3 TPyJa MOKHO YBETUUNUTD, Y KasKIbIii
3aCTY)KMBAET OTAEIBHOIO PACCMOTPeHYsi! — [aloT BO3MOKHOCTb YOEIUTHCS B
TOM, YTO CBSI3b MEKAY OpaThsIMM IOMIEePKMBAIaCh BCEI CUCTEMOI PYCCKOit

1 Cp., Hanipumep, Bcrpevaromymecs B Hosropoze u Tamye umena Cyduna v Hecs0a, KOTOPbIe, BO3MOXK-
HO, GbUIY CBSI3aHbI MEXK/LY CO007 STUMOIOrMYECKY U TIPUHAZJIEXKAIN, TI0-BUAMMOMY, GyoKaimmM poay-
yaMm (ycTHOe coobieHne A. A. Tunmmyca, cp. Tawke: [3anm3nsik 2004: 357; JintBuHa, YeneHckuii 2021a:
16-20]). MaTepuan HOBrOpOACKMX GEPECTSHBIX IPaMOT CaM 10 cebe SIBIsIeTCst 6oraTeiumm MCTOUHNKOM
CceMaHTUYeCKy COMKEeHHbIX MMEH /WY MIMEH C IOBTOPSIONVIMMCS 7IeMeHTaMu, Ip1YeM POACTBEHHbIe
CBSI3U MEXAY UX 06J1aiaTeNIsIMM Ha CETOHSIIHMIA IeHb ellje HeJOCTATOYHO U3YyUEeHbI.
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MHOTOVMMEHHOCTY. KoJIb CKOPO OZIVIH ¥ TOT K€ YeJIOBEK 3a4acCTyIO SIBJISUICS 00-
nazaTteneM IBYX, TPEX, a TO U YeThIpeX MMeH, /11 OTCbUIOK K TOPU30HTa/IbHBIM
reHeaJIoTMYeCKMM CBSI3SIM MOIJIO MCIIOJIb30BAaThCS JII000€ U3 HUX, MPUUYEM
TaKMe aHTPOIIOHMMMUYECKMEe KOMOMHAIMY HepPemKO OKAa3bIBAIUCH JOBOIBHO
CJIOKHBIMM ¥ MHGOPMATUBHBIMMI. B camMoM ferie, HeT COMHEeHMIA, UTO Y HOBIO-
poxiia borycnasa 6b1710 elie OTHO XPUCTUAHCKOE UMSI. B ero crydae, moCKomIbKy
OHO OCTaeTCsl HaM HeBeJOMbIM, Mbl HEe MOXXeM CKa3aTb, BKIIIOYAJIOCh I OHO B
OHOMAaCTMYECKYIO CeTh, 00bEIMHSIOILYI0 POAMYEli OJHOTO ITOKOEeHMS, OIHAKO
OTHOCUTETHHO MHOXECTBA APYTUX JUI Takasi MHGOpMAaIMs B HallleM pacrio-
PSDKEHUM MMEETCSI.

Kak ke, omHaKo, OYAYT BHICTPAMBAThLCS MOJOOHBIE TOPU3OHTATbHBIE CBSI-
31 B 310Xy 60Jiee MO3IHIOW, KOT/Ia CIaBSIHCKME IBYCOCTaBHbIE MMeHa ObUIN
CYIIeCTBEHHO TIOTECHEHbI B 00MXOJe 1 3TOT CTOJIb HAITISIAHBIN KOHCTPYKTOP
MaHMpecTauuy POACTBEHHBIX OTHOLIEHUI OTOIIeN Ha BTOPOIi man? Kakue
XapaKTepHbIe MPYEeMbI aHTPOITOHUMUYECKOTO 00beAHEHST OPATHEB MOTJIU
JCIIONb30BaThCS B €r0 OTCYTCTBME?

CTOUT OTMETUTD, UTO 10 CPAaBHEHMIO C JOMOHTOJIbCKMM BpeMEeHEeM B PyCCKO
aHTponoHuMu4eckon tpaguuyuy XIV-XVII BB. pakTuKa HapeuyeHMsI HECKOb-
KIX OpaTheB MMEHAMU CBSATbIX, HEITOCPEICTBEHHO CBSI3aHHBIX B arnorpapuye-
CKoi Tpaguimy wiy CBSIEHHON UCTOPUM, BOIIPEKN OXXUAAHMUSIM, HE paclly-
psieTcsi, a CKkopee uzeT Ha yobuTb. CBOEOOpa3Hast ApaMaTyprusi UMsIHapedeHwus,
COMKATOIAS 1IeJTble TPYIIITbI 3eMHBIX JIFO/Iel C MX HeOeCHBIMY ITPOTOTUIIAMY,
He TaK yXX YacTO peanu3yeTcsl C TO¥ OyKBaJbHOM MPSMOTON, KOTOpasl 6buia
TIPYCYIIA TEPBBIM CTOIETHSIM ITOC/Ie KpelleHusT — (POpMBbI ee CTaHOBSITCS Goliee
CJIOKHBIMM ¥ M30LIpeHHbIMN. HapeueHne ponHbIX OpaTbeB, ckaxeMm, bopucom
u [ne6om vimv ITempom v Tlagsiom ocTaeTcst 4eM-TO BITOJTHE TTPUEMIIEMbBIM, HO,
IOKalyli, He CTOJIb YK YaCTOTHBIM. B CMHOIVKe MOXXHO BCTPETUTD TPeX uJjie-
HOB OJTHOV ceMbM MOPMHBIX, KOTOPBIX 30BYT IIpos, Tapx u AndpoHuk (PTb 818:
J1. 36), 63 COMHEHMSI HapeYeHHbIX B UeCTh COMYYEHMKOB KIIMKuUickux [TpoBa,
Tapxa (Tapaxa) 1 AHIpOHMKA (IaMSITh 12 OKTSIOPSI), HET-HET MMOMagarTCs,
KaK BCTaphb, ¥ POJHbIe OpaThsi C MMeHamu bopuc v I7ie6 (CM., HaTipumep, Ha-
peueHne B cembe [laTprkeeBbix [Kyparomos 1915: 5 (N2 25)] niau Mopo3oBbIX,
0 KOTOPbIX HaM ellle MPEeICTOUT FTOBOPUTDb HIKE), OMHAKO B CKOJIbKO-HUOYIb
BBIPAKEHHYIO TEHAEHIMIO BCe 3TO OTHIONb He CcKianbiBaeTcsi. Ocobyio rpym-
Iy C/Iy4aeB TaKOI'0 pojJia COCTABJISIIOT, BO3MOXHO, Te Ka3yChl, KOT/ia HapeKalo-
1Me CTPeMSTCS NMOAUYEePKHYTh MOAJMHHYI0 MM MHUMYIO TeHeaJlornyeckylo
CBSI3b COOCTBEHHOTO POZia C IMPOCTABIEHHBIMU PYCCKMMU CBSITBIMU. Tak, B
XVII B. ceiHOBbS Hukutel BaHOBMYa Of0€BCKOTO TOMyYaoT MMmeHa Muxau
u @edop B yecThb cBB. Muxansaa YepHurosckoro u ero 6osiprua ®@emopa (cp. B
aroit cBsi3u: [Hukomaesa 1958: 96-97 (N2 7)]), Tak kak OmoeBcKyue CYuTaIn
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ce6s1 IPSIMBIMM TTOTOMKaMM 9TOTO KHsI3sl. B M3BecTHOM cMbiciie OoeBCKye B
XVII B. 1pMMEHSIOT IPUMEPHO Ty K€ CTPATerni0 UMSHapeUYeHus, YTO U KHSI-
3bs KOHLA XI-XII B., Aj1s1 KOTOPBIX HEMAJIOBAKHOM COCTABJISIIOILEN B KYJIbTE
Bopuca u I'ieba ocraBaaoch cCOGCTBEHHOE, ellle BeChMa HaIsgHoe U 6/I1M3K0e
POLCTBO CO CTPACTOTEPILLAMM.

Kaxk >ke 06CTOSIIO [1e710 ¢ MMeHamMu HekaneHAapHeiMu? Hanbosnee oueBu-
HBII U1, TOXKaJTYIA, yalle Opyrux obparasiimii Ha ce6si BHMMaHMe MCCIeI0Ba-
Tejeil aHTPOMIOHUMMUYECKNIA TIPMeM — 3TO HaJieJleHle YIeHOB OJHOM ceMbU
HeXpUCTUAHCKMMM VMMeHaMM, YbM 3HAYeHMS JeXaT B OJHOM CeMaHTuye-
CKOM TTosie. ITO MOTYT ObITh, K IPUMepY, HA3BaHUSI YaCTell YeT0BeYeCKOT0
Tesa, KOT/a OfMH U3 6paTheB HOCUT UM bedpo, a npyroii [oneHb, VI eTa-
Jieli ogexpbl (4a Mopoii ellle He MIPOU3BOJIbHBIX, & CONPUKACAIOIIMXCS IPYT C
IPYyroM, MOC/Iel0BaTeAbHO Ha OAHY U Ty K€ 4acTb Teja HaJleBaeMbIX), KOTAa
IIBa PONHBIX OpaTa HOCIT MMeHa Yynok u bawmak (IBaHOBBI meTu AbGaliesa,
oburasive B TBepckom ye3ze B XVI B.) [Jlarmio 1893: 124 (N2 X/8)]. UmeHamu
O6paTheB MOIJIM MMOCTYKUTh POJCTBEHHbIE HA3BAHUS €[lbl MJIM PacTeHMIi, KaK
CheIOOHBIX, TAK U HeCheqOOHBIX, HanIpumep ITupoz v Kapasaii B OTHOI ceMbe
u Iasenv u Isipeti B npyroii [JITuxaues 1900: 158]. JKusmme B XV cronetun
CBIHOBbBSI YITTMUCKOTO 6osipuHa bopuca BacuibeBnua Famuiikoro 3Banuch be-
pesa, Ocuna v Mea [YepHoB 2012: 702]. B geno uu u Apyrue HaMuMeHOBaHUS
06MXOOHBIX MTPeAMeTOB — Tak, 6paThs Illyiickue, ViBan u AHapeit Muxaiiio-
BUYM, MJIAJIINI U3 KOTOPBIX OBLT IeIoM OYmyIIero pycckoro mapsi, 3BajilcCh,
KaK U3BeCTHO, [Tnemens n Yacmokoa (cM. Tabmuiry Ha c. 94). O6GbIrPHIBATHCS
Mor/ia 1 6ojiee CIOKHAasi TepMUHOJIOTHS. Tak, 06MTaBIINe OTHIONb HEe B MOHA-
CTBIpe, a B MUPY O6paThbst HOCUIU uMeHa Kenapes v HeymeH, TpUYeM ellje OaviH
CBIH B 9TOJ ceMbe Ipo3bIBaiics bacypman [AD3X, I11: 137 (N2 37)], uTO He MoOr-
JIO He CO3[1aBaTh KOHTPACTHYIO CBSI3b C KBa3MOIaroueCTUBbIMU MMEHAMM €ro
POOCTBEHHUKOB.

ITepebupast mog06HBIE KAa3yChl, CIeAyeT OOpaTUTh BHMMaHME, UYTO TaKOTO
pona uMeHa MOTYT MOSIBJIITbCSI BMECTe C XPUCTUAHCKUMM aHTPOIIOHMMAaMM
cBOUX obOnamaTesieii. Tak, M3 MCTOUHUKOB Mbl 3HAEM, YTO Y)Ke YITOMMHABIINIA-
cst KapaBaii B kpeleHnuy 0bl1 AHOpeeM, a B MHOUYECTBE CTal ApceHuem, TOrna
Kak ero 6par ITupor kpemeH 6611 Cmenanom, a pu moctpure caenaincst Cuns-
gecmpom. OIHAKO B IPYTUX CAYYasIX MHTEPeCyle HaC MMeHOBaHus (huUry-
PUDYIOT OTAEIBHO, TaK YTO IOPOIA Y HAC Jaske HEeT BO3MOXHOCTHU Y3HATh, KaKk
ObUTV KpeleHbl X HOCUTENM (TaKOB, HAIpMMep, Ka3yc ¢ 6paTbsiMu Uyakom
u Bammvakom AGamieBbiMiu). IHOTa y 4acTu OpaTheB XPUCTUAHCKME MMeHa
YIIOMSIHYTBL, @ y APYIMX — HeT: Tak, feTu VBaHa / MeHpuioro ®ununmosa
ChIHA TTOKa3aHbl B MCTOUHMKAX Kak Ipuzoputi Epui, Auopeti Com, Mean OKyHb
u Cydak [MoposoB 1993: 42; Mopo3sos 1994: 17, 19].
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MHaue roBopsi, KApTVHA YIIOTPEOIEeHMS BCEX ITUX CEMAaHTUUECKM COMVIKEH-
HBIX aHTPOIIOHMMOB IIPMMEPHO TaKasl e, KaK U I IPOYMX ITOTHOLI€HHBIX U
CaMOCTOSITeNIbHBIX HEXPUCTUAHCKUX MMeH. VIHOrma MOXKHO 3all003pUTh He-
Kyi0 GOHETUYECKYI0 KOPPESILINI0O MEXIY HUMU U XPUCTUAHCKMMM VIMEeHaMU
(cp. Hean / HMsa), omHAaKO PEAKO y HAC ObIBAET YBEPEHHOCTb B TOM, UTO 3TO
Koppensiunsl IpegHaMepeHHas1, Beb B MMeHax 6paTtbeB ViBaHa / VBbI, [IMu-
Tpusi / Bepesbl 1 CemeHa / OCUHBI, OHU OTCYTCTBYIOT MU/, BO BCSIKOM CTyvae,
JlaJleKo He CTOJb OTYET/INBBI.

Emie Gosee cyliecTBEHHO B Hallleil MepCIeKTUBE, YTO MO TOMY Ke MPUH-
LMITy TTONafaHus B ONHO CeMaHTHUUeCKoe I10e MOTYT BbICTPauBaThCs CBSI3U
OIHOBPEMEHHO U 110 TOPU30HTAIN, U IO BepTuKaau. Tak, oTel IpecaioByThIX
KapaBast / Augpes u [Tupora / Crenana 3Basncst Onades (B KpemeHuu — Mak-
cum, BO uHouyectBe — Makapuiti), oter IIbipes umeHoBascs Ocokoil, a gen —
Tpasoti [AC3, IV: 285 (N2 385, 386), 286 (N2 387), 287 (N2 388, 389)]. Y yno-
MMHAaBIIMXCS BbIIIE GPATheB C «pbIObMMM» UMeHaMu — Epiia, Coma, OKyHS 1
Cyzmaka — OTell 10 HEXPUCTUAHCKOMY MMeHU GblT MeHblioll, 3aTO e/ 3BasCs
Qununn JluHo [Mopo30B 1993: 42]. OnHAKO B MHBIX CJIy4asx CeMaHTMUUeCKasl
MepeKIMYKa MOIJIa OTPAHUUMBATLCS ¥ OMHUM IIOKOJIEHEM CeMbMZ, IpuiyeM
HepeIKO OHAa OXBAThIBAJIA He BCEX 6PAThEB, a JIMIIb HEKOTOPYIO [Py,

MOKHO /M CUMTATh, YTO 3Ta CEMAHTUYECKas GIM30CTb HeKaJeHIapHBIX
VMIMEH — SIBJIeHJe CPaBHUTEIbHO HOBOE, MTOSIBUBILIEECS TONBKO B TY MOPY, KOTAa
BBIIIIJIA U3 YTIOTPe6IeHMS UTPa C IBYCOCTABHBIMM C/IABSTHCKMMM aHTPOTIOHMMA-
Mu? 17151 JOMOHTO/IbCKOTO BpeMeHM Mbl He BCer/a pacIonaraeM JOCTaTOUHbIM
MaTepyuasoM i TOr0, YTO6bI YBEPEHHO FOBOPUTH O TIAPaJIETbHOM OOBITPbI-
BaHMM KaK IBYCOCTABHBIX, TAK M HEJBYCOCTABHbIX, HO CEMAHTUUECKM COMVIKeH-
HBIX IMEH JIeTei B OmHO¥ ceMbe. KaskeTcst, 0fHaKo, UYTO TaKast «paboTa» ¢ OIHO-
COCTAaBHBIMM aHTPOIIOHMMAaMM, KAKOBYIO MbI HabmogaeM B XV-XVII croneTun,
6bl1a BO3MOKHA ¥ TOPa3/0 paHbliie. B To ske BpeMsi, BBIMbIBAHVE U3 ITUTAPHOMN
Ccpenbl [BYCOCTaBHBIX CIaBSHCKMX MMEH, OUEBUIHO, HE MOIJIO He OTPa3mUThCs
Ha caMOM NPUHIMIIE IPOYePUYMBaHNS CBS3€li 10 TOPU30HTAIN.

I[Tomumo Bcero nmpodvero, B MockoBckoy Pycu mHTepecyomye Hac ceMaH-
TUYECKM CONMMKEHHbIE MMeHa 6paTheB MHOTAA HOCST AOBOJIBHO CTPAHHbBINA U
SIBHO KHIVDKHBIV XapakTep, OCTaBasiCh IPY 5TOM aHTPOIIOHMMaMM HeMecsle-
CJIOBHBIMU, HEKPECTUJIbHBIMU

Ay Muxauna ®egoposuua <EnmszapoBa> yeTbipe CblHA: AHIpeEi — a mpo-
3BuIEe DHIOTYp, Oe3mereH, na ViBaH — mpo3Buile Bostacap, 6e3meTeH,
na Bacwueit — npo3Buie Mappaxaii, na Haym — npossuiie O6pacasaH.

2 Tlopoi Ieso, HalPOTUB, OTPAHNUMBAIOCH JIUIIIb F€HEeaIOTMUeCKOii BEPTUKAIIBIO, Cp., HATIpuMep: «A'y 3yka
<T. €. 3pika> CemeHOBa cbIHa CbIH Kpyk» (pocrmch TeIpTOBBIX, 1686 1.) [[llabaes 2019: 310 (N2 106)].

3 Tak, y Uysnka 1 Bauivaka Ana6bllieBbIx 6bIT TPETUI 6paT, KOTOPBIN B MCTOUHMKAX uMeHyeTcs Oneutetl.
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" Bomracap Bo 87-m <1579> romy 6b11 BO MIleHCKY BOEBOAOIO <...>
Ila emy ke, Bamracapy MuxaitioBudy, 3a Cay>k0y JaHa BotumHa <...> Ila 06-
pacajiany MuxaiiaoBuuy gaHa BOTYMHA <...> A y Bacuibsi, 4To mpo3Buiiie
emy Mappaxaii, ceiH Ky3bMma <...> A y Hayma, uto mpo3suiie emy O6paca-
naH, Muxaiinosuya getu... [[[labaes 2019: 288-289 (N2 89)].

BbIBasio TaK, YTO MM OTHOTO GpaTa HATIOMMHAET MeCsILeCJIOBHBIN SMUTET K
VIMEHM CBSITOT0%, TOT/Ia MMSI IPYTroro IBHO MOAGMPaNoch K HEMY Ha OCHOBAHMUM
CeMaHTUYECKOTO TOA00SI, HO TIPY 3TOM HMKAKOTO OTHOLIEHMS K MeCsIecyio-
BY y3Ke He yMesio0. JIIOGOIbITHBI B TAKOJ ITEPCIIEKTVBE HEXPUCTUAHCKME MMeHa
IBYX 6paTheB 'DEKOBBIX:

Y Huxkntel <Bukynosa cbiHa> feteii: Bacuneii ga Cuia, ga ViBaH — npo-
3Buile [epcup, na iBan — npo3sBuiie TaTapuH, 6e3getHsl [[la6aes 2019:
284 (N2 86)]°.

IToMuMO Bcero npovero, Hejb3sl He 3aMeTUTh, YTO Y JBYX TOJIBKO UTO YIIO-
MSIHYTBIX OpaTbeB I'pekoBbIX, TaTapuHa u [lepcuma, COBIAAAOT XPUCTUAHCKIE
MMeHa. 3/1ech Mbl BCTYIIaeM B Ty 06JIaCTh BbIOOpA MMEH I TIPeICTaBUTeNeN
OIHOM CceMbM, KOTOpasi B JOMOHTOJIbCKOE BpeMsl CylleCcTBOBajla JUIIb B 3a-
YaTOYHOM BUJe, 3aTO ¢ KoHIa XIII B. mocTeneHHO pa3pacTaeTcsl U UTpaeT Bce
GOJIbIIYIO POJIb B 1IEPKOBHO XM3HM. Peub MIET O MpakTUKe XPUCTUAHCKON
IBYMMEHHOCTH, KOTOPast CO3/Iae€T HOBbIE BO3MOKHOCTM JIJIsl MaHM(beCcTalyu ce-
MeJHBIX CBSI3€} HAa YPOBHE OLHOTO MTOKOJIEHMS], U, C IPYTOI CTOPOHBI, O CIIel -
(ke HYHKIIVMOHMPOBAHMS MMEH Y OpaTheB, CTAHOBUBILIMXCST T€3KAMMU.

OroBopumcs cpasy ke, YTO B JOMOHTO/IbCKOM Pycu, HaCKOBbKO MbI MOXXEM
CYOUTbH TI0 JOIIENNIMM A0 HAC MaMSITHUKaM, ObUIO He MPUHSITO (110 KpaitHei
Mepe, B NUTapHbIX CeMbSIX) 1aBaTh AETSIM OLVHAKOBBbIE MIMeHa, UET I pedyb
06 MMeHax XPUCTMAHCKUX WM HEXPUCTUAHCKMUX. B pOJOBOI BETBU CMOJIEH-
ckux KHsi3eit XII B. MbI MOKeM OOHapy>KUTb IBYX GpaTheB ¢ MMeHeM Mcmu-
c1a8 (BecbMa BEPOSITHO, UTO M B KpellleHu oHy o6a 6butn @edopamul), OgHa-
KO MJIaJ NI M3 HUX MOSIBUIICSI HAa CBET TI0C/Ie CMEPTU CTaplIero, a s AeTel,
SKUBIIVX OZHOBPEMEHHO, TAKOe HapeyeHue e/iBa Jin ObIII0 BO3MOKHO. Harpo-
B, B XIV-XVII BB. MbI 3Ha€M MHOKECTBO ITPMMEPOB, KOTTIA B CEMbE pyKa 00
PYKY Ie/ICTBYIOT IBa OpaTa-Te3Ku. [I0OCTaTOUHO BCITOMHUTB 3/1€Ch IBYX MIBaHOB,

4 Dmmrerst Takoro pona — ITocmuuk, Ucnosednux, Tupon, Cmpamunam, Boun, Tonundyxa — Ha Pycu yrio-
TPeOISIINCh B KaUeCcTBe MMeH, M MIPUTOM HeKPeCTUIbHBIX (CM. roapo6Hee: [JInTBuHa, YereHckuit 2019:
148-155)).

5 Hcronb3yeMoe 37ech CI0OBO «IPO3BMILE» He JO/DKHO CMyIIaTh uutaTeass — B XVI-XVII BB. «ITpo3Bu-
1eM» MOIIM Ha3bIBAaThCS JIFOObIe MMeHa YeloBeKa, XPUCTUAHCKYE M HeXPUCTUAHCKMe, 33 UCKITIoUeHeM
TeX, 4YTO OH IMOTyuYMl B KpellleHuu Wiy npy nocrpure [JIutBuHa, YeneHckuit 2018: 241-249; JIntsuHa,
YeneHckuit 2020: 24-26].
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cerHOBeT Bacummst SIpociaBuua (ITpaBHYKOB Biiamumupa Aaapeesmua Xpabpo-
ro), Imutpus llemsaky n Imutpusi KpacHoro, ceiHoBel Opus Ivmutpuesnua
3BEeHUTOPOACKOrOo, IBYX AHZIpeeB, CbIHOBel Bacums TeMHOro 1, HAKOHeLl, IBYX
Enen B cembe MBana III (06 aTMX Kasycax cM. mogpobHee: [JIUTBMHA, YCIIEHCKI
2006: 232-237]). 3a npefenaMy MPaBsILIero JOMa MOKHO OTMETUTb, HAIIpU-
Mep, AByX JImutpues Imutpuesuyeii IInBoBbIX, poxkaeHHbIX B XVI cTonetun
M HapeuyeHHbIX, N0 BCell BUAMMOCTHU, B 4eCTb OLHOTO U TOTO XK€ CBSITOrO,
Omvmutpus [Ipuinyukoro (Torga Kak Mx OTel IMoJIy4uil CBoe UMS 110 JIMutpuio
Comynckomy — cp.: [Turtos 1881: 20, 21, 88]).

UYTo ke, OOHAKO, CTOUT 3a TAaKMMU COBIageHMUsiMMU? MOKHO Ji TOBOPUTH
0 MHOTOKPaTHOM MCIIOJb30BAHUM OLHOIO aHTPOIOHMMA KaK O CpefCcTBe
YCUJIEHUS TeHeaJorM4eckoi B3y MeXay 6paThsIMM, U €C/Iu 14, TO KaK OHO
YCTpOeHOo?

[TonHOrO TOXAECTBA MMEH HEeXPUCTUAHCKUX Y IBYX OJHOBPEMEHHO XXU-
BYIIMX OPAaTbeB UM CECTEP MO UCTOYHMUKAM MTPAKTUYECKM He TTPOCIesKUBa-
eTcs (BO BCAKOM CiIydae, TaKue Kasychl ucuesarlne penku). Uto xxe kacaeTcs
COBMAAEeHUS MMEH XPUCTUAHCKMX, TO 38 HUMM HepeaKOo MPOCMaTPUBAETCS
Mozenb 6oee CJIOXKHAS, UeM MPOCTOE Te30MMEHUTCTBO, M MOJIeNb 3Ta HO-
CUT, Ha Hall B3IVISIM, JOBOJIBHO YCTOMNYMBBIN, HECAy4aliHbIil XapakTep, OHa
BIIOJIHE YIIOTPEOUTEIbHA, XOTS eBa i ee MOXHO Ha3BaTh MaCCOBOIi 1 BCe-
06BbeMITIONI e,

O6paTuMcst TIpesk/ie BCero K mpumepy, Haubosmee JpeBHEMY U IIPU 3TOM
o6JaaroIieMy efiBa Jii He CaMO¥ 0CsI3aeMOit CTPYKTYpoii. Peub uaeT 06 nme-
Hax ABYX CY3AalTbCKUX KHsI3eH, skuBIMX B XIV B., — 3HaMeHUTOro IMUTPUS
KoncrantuHoBuua (T 1383), omHO BpeMsi AepsKaBIIero SIpabiK Ha BeJIMKOe KHSI-
KeHMe U craenasinerocs: tectem Imutpust IoHCKOTO, M €ro miiafiiero 6para,
Ovutpust KoHCTaHTMHOBMYA, KOTOPbIV B UCTOYHMKAX MHOIA MOSIBJISIETCST KaK
JImumputi Hozomo.

Cpasy ke 6pocaeTcst B I71a3a, YTo UMs1 JmMumpuii C BBICOKOI BEPOSITHOCTBIO
6BLIO JAHO MM B UECTh OJTHOTO U TOTO JKe TTaTPOHAIBHOTO CBSATOTO — [IMUTpUit
COSTYHCKMIT OBIJT OMHUM U3 CaMbIX MOITY/ISIPHBIX CBATHIX Y PropMKkoBuUUeii, He
TrOBOPSI O TOM, UTO B Ty IIOPY M3 BCEX CBSITBHIX C STUM MMEHEM JIUILb €T0 KyJIbT
6bUT pacrpocTpaHeH Ha Pycu JOCTaTOYHO IMIMPOKO. B cBoe BpeMsi aBTOpam
3TUX CTPOK JIOBOAWIIOCH MMCATh O TOM, UTO TaKas MPaKkTuKa Oblia 00Ienpu-
HSITOV — B mpaBsuiei nyuHactum XIV-XVI BB. TOXIeCTBO XpPUCTUAHCKUX UMEH
y OTI[a M ChbIHA IOJpasyMeBajio pasjanuyue HeOeCHbIX MOKPOBUTENE (OTel]
Hapekascs, K nmpumepy, B yectb MoanHa [Ipenreun, a cbiH B yecTb MoaHHa
JlecTBMYHMKA), TOTAA KaK Y POHBIX OpaTheB-Te30K HeGeCHBIN TOKPOBUTETh
ObLT, KaK MMPaBUJIO, OAVH U TOT ke [JIuTBuHA, Yerienckuit 2006: 215-237]. B me-
JIOM 3TO YTBepXKAEeHMe U ceifuac mpefCcTaBisieTcsl HAM BEPHbIM, OLHAKO, KaK
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OyIeT BUIHO U3 pa30yupaeMbIX 3/1eCh Ka3yCoB, OHO HYKIAeTCSI B OMpe/e/ieH-
HbBIX YTOUHEHUSIX.

B camom Jiene, coBIaieHMe MMEH U MaTPOHAIbHBIX CBSITBIX ITPEBPAIA/IO ObI
O6paTheB B HEKMX aHTPOIOHMMMUUYECKNUX JBOHMUKOB. B IeiiCTBUTEIbHOCTH Ke
CUTyaIMsl OKa3bIBAaeTCsl Ooyee MHOroMepHO¥. Tak, crapmmit u3 JIMuUTpueB
KoHcTaHTMHOBMYETT ObLI, KaK M3BECTHO, HE TOJBKO IMumpueM: B KpeIeHun
OH monyumit ums Poma, BeCbMa BepPOSITHO JaHHOE eMY 10 THIO MTOSBIeHMS Ha
CBeT. [IMumputi ke — 3TO He YTO MHOEe, KaK KHSDKeCKOoe, IMHACTUYeCKoe UM,
YIIOOOJISBIIIEE €r0 yepene KHs3ei-mpeakoB. K cuacTbio, Bce XpUCTHAHCKIE
MMeHa 3TOTO KHSI35T HalpsIMYIO 3alievaT/ieHbl B JIETOMUCH, U CTOJMb JKe TIPSIMO
Y HEeITOCpeICTBEHHO YKAa3bIBAETCS CTATYC IBYX U3 HUX:

...IIpeCcTaByCsl BO MHOYECKOMDb UMHY KHS3b Benuku [Imurpeli KoHCTsSIHTU-
HoBMub Cy3panckiit u HoBaropoma HuskHero, BHYKb BacuibeBb, IPaBHYKD
MuxauioBs, mpanpaBHyKb AHApbEeBb; 65 ske eMy BO CBSITOMb KpeIleHin UMs
Ooma, a mHoueckoe Oeomops ([TICPII, XI: 83]; cp.: [[ICPJI, VIII: 48-49]).

CyIecTBeHHO, YTO MOHAIIECKOE MMST ObIIO JaHO KHSI310 TI0 TOMY ITPUHITUITY,
KOTOPBII CO BpeMeHeM CTaHeT Ha Pycy roCIoACTBYIOMIIM — OHO OO0V PaIOCh
K KpecTuibHOMY @0omd M COOTBETCTBOBAJIIO €MY IO MepBOil GyKBe (CM. TOf-
pobHee: [YcnieHckwmii, YereHckuit 2017: 100-112]). Uro ke KacaeTcsl MIaALIero
6parta, To JmMumpuii, Cyas 1Mo BCcemy, ObUIO ero eaMHCTBEHHBIM XPUCTUAHCKUM
MMeHEeM, COBMENIABIINM B cebe (QYHKIMM POIOBOTO M KPECTUIbHOTO. Bo Besi-
KOM C/Ty4yae, HUKaKO OPyroit aHTPOMIOHMM U3 MeCsI1lecIoBa TPUMeHUTeTbHO K
HeMY B MICTOUHMKAX He GUTypupyeT, a MoHaieckoe JJuoHucuti, o Bceit BUOM-
MOCTH, ITOAOUPAJIOCH «I10 GYKBaM» K M3BECTHOMY HaM J[umumpuii.

VHaue roBOpS, Iepell HaMM — CBOeoOpa3Hasi aHTPOIOHMMIYECKasT POKU-
POBKa:TO, UTO AJSI cTapumero 6para 6bIJIO JUIIb NMYBJIUUHBIM
OIMHAaCTUYECKUMM MMeHeM, [IOJs MJJajliero oKa3biBaeTCs
€JVHCTBEHHBIM XPUCTUAHCKUM, MOJ HUM OH HNPaBUI U UM
ke 6bIJ KpeleH. IIpy 9ToM HeKOe BTOpOe MMeHOBaHMe Y MiIaiiero JIvm-
TPUSI BCe e ObIII0, OHAKO PEeYb UET O eAVHUIIE HEKAJIEHAAPHOTO aHTPOIIOHN -
MMKOHA, BO3MOXHO, CBSI3aHHO C TTOPSIIKOM IIOSIBJIEHUSI eTeli B ceMbe, sKkejia-
HIeM OHOMAaCTMYeCKM 0003HAUMTh €ro CcTaTyc muianmiero. K coskajeHuio, 3To
HexpucTHaHcKkoe Hozomp MOSIBASIETCST B MICTOUHMKAX He CJIUILIKOM YacTo, M HaM
TPY[IHO CKa3aTh YTO-TO OIIPENEIEHHOE O €T0 ObITOBAaHUMN.

CBeTcKasi XpUCTUAHCKAs ABYMMEHHOCTb Y 3TOM BETBM NMOTOMKOB AHIpest
ApocnaBuua (6pata AnekcaHapa HeBckoro) co BpeMeHeM I1ojyuaeT Bce 60Jib-
Ilee pacpocTpaHeHue. B Hallleil epcrekTyBe MHTepecHee BCero JMHMS «11ap-
CKUX TIPapOUTENIei», y3ke YIIOMUHABINMXCSI OpaTheB MBaHa [ieTHst U AHIpest
Yacrokosa Ilyiickux. YouTblit mcapsmu B 1543 1. 1o npukasy oHoro VBaHa
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I'posHoro Auppeii Muxaiinosuy Ilyiickuii B kpernenun 6uu1 Mamgpeem®. Kpe-
CTWIbHBIM MMEHEeM ero CbiHa (oTua uaps Bacunusg) — MiBaHa AHfgpeeBnya —
craso Makcum’.

MHaue roBopsl, ¢ IIOKOJIEHMEM IIAPCKMX JeJOB Bce Oosiee Wiu MeHee oue-
BUJIHO: IEMOHCTPAIINSI CBSI3U MEXAY OpaThsiMy 06YCTPAaMBAETCS IO MPUHITUITY
CeMaHTHYECKO# 6M30CTY HeKAJIEHJAPHbIX MMEH, a X XPUCTUAHCKME UMeHa
Kak 6yaTo 6bI HUKAK B 3TOM IIPOILIeCCe He YYacTBYIOT. [IOKOIeHMe OTIIOB U BO-
BCe Tpe/ICTaBIeHO TOJAbKO ONHMUM uejoBekoM: MBaH MwuxaitioBuu IlneTeHb
yMMpaeT, He OCTABUB MYKCKOTO MTOTOMCTBA, ¥ TOT (DaKT, UTO XOTsI OBl OOUH
OTHPBICK 3TOV POOBOV JIMHUH, €ro TeMsSIHHUK ViBaH / Makcum AHApeeBud,
cyMers yIepKaTbCsl Ha MCTOPUUYECKOI CLieHe, BepHYThCS KO ABOpY I'pO3HOTO 1
chenaTh 3HaUUTENbHYI0 Kapbepy, TOpOoi BOCIPUHUMAJICS COBPEMEHHUKaMU
Kak ayg0. OH 0CTaBMJI TOCTATOYHO MHOTOUMCJIEHHBIE TIOTOMCTBO, M GOJBIINH-
CTBO €r0 CbIHOBEel OKa3bIBalOTCs, KaK M OH CaM, HOCUTEISIMU XPUCTUAHCKOI
IBYMMEHHOCTH.

[Ty6muHble MeHa OyyIIero uaps u ero 6paTbeB (CM. TabIUITy Ha C. 94) —
Bacunuti, Andpeti, Imumputi, Anekcanop u Mean — Kak Obl aKI@eHTUPYIOT U
aKKyMYJMPYIOT B cebe BCIO MCTOPUIO popa. Tak, Bacunuii — 9TO He YTO UHOe,
KaK MMSsI POJTHOTO Tparnpazena 6patbes, a Jvumpuem (IIOMUMO 1IeJI0i yepe-
JIbl OTLAJIEHHBIX TIPEJKOB) 3BAJICS YK€ YIIOMMUHABIINIACS TeCTb IMuTtpust JoH-
ckoro, Imutpuit KoncrantuHoBMY Cy30a/ibCKMIA. B TOM, UTO NMpyY HapeYyeHUn
otmpseicka [lIyiickuX OpueHTUPOBAINCh MMEHHO Ha (DUTYpY 3TOTO KHS3S, He
BO3HMKAeT HMKAKUX COMHeHUI — B KpelleHun Imutpuii iBanoBud (T 1612)

6 B cunomuke Cy3manbCcKOro co6opa OTMedeHo, uTo B 1583 1. iBan ['pO3HBII MPyCIan KOPM 10 AHIPEIO
Ilyiickomy Ha 9 aBrycra: «Toro ke roga u mbcsua Bb 9 geHb NPUCIATb TOCYAaph AP U BEJUKiil KHSI3b
ViBanb BacunbeBuub Bee Pycin, mo kusa3b AHgpbe Muxamnosnue lllyiickoms, a uMsi emy Mareeit, Bb Cy3-
naib Bb fomb [Ipeuncteis Biibl Baagbikb 1 nporonomny 35 6patbeto 60 py6nessb» ([Jleonnn Kasenus, 11:
221-222 (N2 935, 1. 8)]; cp. TakkKe aHAJOTMYHYIO ATy MOMUHOBeHMsl KHsI38 B KopMOBOJi KHMUIe BOJIO-
rogckoro Criaco-ITpumyikoro moHacTbIpsi [CyBopoB 1861: 325]). B 3TOT meHb LIepKOBb ITpa3iHyeT NaMsITh
armoctosia Matdes, B uectb KoToporo Aumpeii / Mardeii Illyiickuii 6611 KpeliieH. BecbMa BEpOSITHO, UTO
cBOe Iy6/IMYHOe MMSI OH MOTY4nII 110 AHzipeio CTpaTmiaTy, OGHOMY U3 MOMy/sIpHeimX Ha Pycu (a B anm-
TapHOJi cpeJie — B 0COOEHHOCT) CBSTHIX, UbsI TIAMSITh [TPa3iHOBanach 19 aBrycra — myoayHble MMeHa AJIst
HOCKTeJIel i CBeTCKOI XPYCTMAHCKOI JBYMMEHHOCTY Yallle BCero MOoAOMpPanuch B KaJIeHJAPHBIX OKPeCcT-
HOCTSIX MMEeHMH Hapekaemoro. CM. moppo6Hee: [JIutBuHa, Yerenckuit 2020: 53-64].

7 CBemieHMsI O KPECTMIIBHOM MMEHM ONPUYHVKA, 60sipuHa M BoeBoxbl ViBaHa Aumpeesnua lllyiickoro
(T 1573) ymaeTcst OThICKATh BCe B TOM ke cuHopauKke Cy3IanbCKoro co6opa, XxpaMa upe3BbluaifHo BaskHOTO
IS 9TOV CeMbM, U B cuHOAVKe AekcaHapo-CBupckoro moHacteipst (BAH 57: 71. 15 06.). JlaTa ero nommu-
HOBEHMSI IpMUypoueHa K 21 sHBapst — JHI0 pasgHoBaHus ¢B. Makcuma McnoBepguuka [Jleouny Kaenus,
I1: 222 (1. 15 06.)]. TOYHBIMY CBEAEHVSIMM O TOM, B 4Y€CTb KOTO 13 CBB. I0aHHOB eMy 6bIJI0 JaHO ITy6IMaHOoe
MMs, MBI He pacIionaraem, a ¥ pejIoNoKeH)s Ha celi c4eT CTPOUTh 3aTPYAHUTENILHO: B HeIIOCpe/ICTBEeH-
HOJi 6rm30cTy OT 21 STHBapst 0GHAPYKMBAETCS CPa3y HECKOIBKO «MOAaHHOBCKMX» AT (26 STHBaps — NaMsITh
HWoanHa [Tanectunckoro, 30 ssuBapsi — MoaHHa 3natoycra, 15 suBapst — MoanHa KyurHuka).
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nonyunt umst @oma [XepcoHCkuii, I: 46], TOUHO TaK ke, KaK ero npenoK u Mos-
HbIV Te3Ka, HepxkaBiinii B XIV B. SIpibIK Ha BeJIMKOe KHsDKeHne. OgHaKo B mep-
CIIeKTMBE CBsI3ei M0 TOPU3OHTAJM SIpUe BCEro BBHIMVISIAUT, MOXaITyi, Hapeue-
HIe IBYX IpYyTux 6paTheB, AHapes u Anekcanpa Llyiickux.

AHOpeli — «menHe» uMst 1t Aunpest iBanosuua (T 1589), mpu sTom AH-
dpeem 3BaJl ¥ pogOHavyabHMKa Beeil BeTBU lIyiickux, skuBiiero B X111 B. cbiHa
SpocinaBa Becepononuua. C gpyroii cropoHsl, camu lllyiickue, Kak U3BeCTHO,
C OTIpeJielIeHHOTO BpeMeHM MPeTeHJ0BaIM Ha TO, YTO IIPOMUCXOISAT He OT Hero,
a oT ero crapiuero 6para, Anekcanapa HeBcKOro, u SIBASIIOTCS TOTOMKaMU
OJTHOTO M3 €ro CTapIINX CbIHOBEeI, AHApest AjlekcaHApoBUYa (TaKUM 06pa3om
OHU 3aHUMAaJM ObI 6OJIee BHICOKOE TOJIOXKEHME B JUHACTUYECKON MepapXum,
yeM IIpeACTaBUTENN ITPaBSIIEro A0Ma, IMTOCKOJIbKY Te SIBISIUCH TOTOMKaMM
OIHOTO M3 MIaAIINX geTeit Anekcanapa HeBckoro — JJlanumia). Tak win nHave,
uMeHa AHOpeli i AjiekcaHdp y IBYX POGHBIX OpaTheB OKa3bIBAIVCH U JIJISl TeHea-
JIOTUYECKO1 JIeTeHIbl, ¥ [J1s1 peaabHOl POAOBOI UCTOPUN, C OLHOV CTOPOHBI,
TaK CKa3aTb NapHbIMY, & C PYTOi — apXM3HAUMMbIMMU.

B TO e Bpems nMsiHapeueHue B 3TOM ceMbe lllylicKux He CBOAMIIOCH K BbI-
CTPaMBaHMUIO JINIIb TOV TTePCIIeKTUBBI HA OyayIee, KOTOpas OblIa CBSI3aHA C
npouasiM. Kak n3BecTHO, Bce 6paThbs, CAENABIINCH B3POCIBIMU, BICTYIIAIN
eoVHbIM (GPOHTOM, ¥ MUMEHHO 3TO 06eCIeurBaio UM YCIIex, a opoi Beo K
KaTacTpo@uyecKuM Mposaiam u Heymayam. Tak nan nHaye, BasKHOCTb TAKOM
CHAsTHHOCTYU 6paTheB, OUEBUIHO, MIPeAoaarajach ux OTIOM C CaMOro Ha-
yasa, a MOTOMY 3arevaTtieBajgach B UX MMSIHApeUeHUM Cpa3y HeCKOIbKUMMU
criocobamm.

OIVMH M3 ero aHTPONOHMMMUYECKMX NMPUEMOB BHOBb OTCBUIAET K CE€Mbe
IOmutpust Koncrantnaosuua Cysnanbekoro. [Iomo6HO ToMy, Kak TaM ObLIO B
6para o umenu Jmumpuii, y isana Aunpeesnua Illyiickoro 66110 IBOE ChIHO-
Beii 1o uMeHu Bacunuti — 6ymyimii mapb Bacummit lyiickuit (T 1612) u ogyx
U3 ero MiaAmmx 6patbeB. Kak MbI yske yIIOMMUHAY BbIlile, GOMBIIMHCTBO Ae-
Teii B 3TO¥ ceMbe ObIIO ABYVMMEHHBIMM, U AjlekcaHIp VIBaHOBWY, 061afaTenb
BeCbMa «aMOMIIMO3HOTO» TyOIMYHOTO MMEHH, B KPEIleHU Y ObUT He KeM MHbBIM,
Kak Bacunuem (BAH 57: 1. 15 06.). Takum 06pa3oMm, ero aHTPOIIOHMMMUYUECKOe
IoCche Kak OyaTo 06beIuHsIeT B ce6e Bce, YTO CITOCO0eH ObLT B3SITh POJL, OT XPU-
CTMAHCKOTO HapeueHus.

Iepen HaMy BHOBb CBOeOOpa3Hasi aHTPOTIOHUMMYECKAst POKMPOBKA, KOTIa
O[THO ¥ TO K€ MMSI MCIIOIb3YeTCsl Y ABYX POIAHBIX 6paTheB B pa3HOM KavyecTBe,
OHAKO CUTyalys 3[eCb He B TOYHOCTU TaKas, KaK ¢ IBYMS JIMUTpusmMu B ce-
Mbe APEeBHUX Cy3[anbCKMUX KHsI3eil. Hocutensamm XpuCTMaHCKOi IBYUMEHHO-
¢t 6bUIM 00a 3TM OTIIpbIcka MBaHa Illyiickoro. Llaps Bacunmii obmanmant emie u
umMeHeM [Tomanuii, ipuyueM, 110 BCeli BepOSITHOCTU, MUMEHHO OHO, a He Bacunuti,
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1 6BIIO 1J1s1 Hero KpecTuabHbIME, TakumM 06pa3om, my6aMyHOe UMS CTapLIero
u3 6paTheB (Bacunuii) CTaHOBUTCS [JIsT MJIafiiiero, Ajiekcauapa / Bacumms, Kpe-
CTWIBHBIM, TOTZAA KaK BCEM M3BECTHOE U PeryssipHO (purypupyioiiee B MCTOY-
HMKaX AlleKcaH0p — 3TO He UTO MHOe, KaK «IIPO3BUILE», MUPCKOE MyOIMUYHOe
uMmeHoBaHMe. O6magarenemM OIHOTO-eJMHCTBEHHOTO XPUCTUAHCKOTO MMeHU
ObLT TOTTBKO CaMblii MyTafIINii U3 OpaTheB, VIBaH, IpyYeM OH CHEIajICcs Te3KOi
POIHOrO OTILa (TOUHee TOBOPSI, TO MMSI, KOTOpOe [Jis OTLa, MiBaHa / Makcuma,
ObLIO ITYOGAMYHBIM, IJII CbIHA UCITOJHSIIO 00e (QYHKIMM — MyGIMYHOTO U Kpe-
CTWIBHOTO OHOBPEMEHHO). JII060TbITHO, UYTO 3TOT MBaH VIBaHOBNY, TTOIO6HO
CBOeMY OTHaJIieHHOMY poguuy ImuTpuio Horrio, HOCuI HeXpuCTHuaHCKoe UMS,
CKOpee BCero, akIeHTUPYIOIIee CTaTyC MIJIIIEro 6paTa B ceMbe — OH 3BaJICST
Ilyzo06xka.

VHaue roBOpSI, B CJIOKHYIO0 aHTPOMOHMMUYECKYIO UIPY C ITPOIUIBIM U HACTOSI -
MM, B TIEPBYIO OYepENib, BTSITMBAIOTCS POMOBbBIE, MyOIMYHbIE UMEHA («IIPO-
3BUIIA»), HO He UYXKIbI el 1 HeKoTopble uMeHa Illyiickux, monyueHHble UMK
B Kkpemienun (Poma n Bacunuii), Torna Kak ITomanuii n Eneazap (TakoBO ObIIO
KpecTwibHOe uMst AHnpest iBanoBuua: BAH 57: 1. 15 06.) Bpoze GbI OCTarOTCST
3a ee Mpefenamu.

Odta popmosasi BeTBb lllyiickux dakTuuecku yracia B XVII cronetun, ogHaKo
BO3MOKHOCTb TTOJOOHOTO OObeIMHEeHNSI UMEeH OpaTheB HMUKY/A He [1each.

BecbMma MHTepecHbII 06pasuMK aHTPOIIOHMMMUYECKO POKMPOBKM ITPEICTaB-
JIeH B MMSIHApeUYeHUY 3HAMEHUThIX OpaTheB MOpPO30BbIX, ONVH U3 KOTOPBIX
6bUT BOCITUTATENIEM, & BIIOCTECTBUM U CBOSIKOM LIapsi Ajiekcest MuxaiiioBuya,
TOrJa KakK APyroi — OAbKOM paHo yMepliero napesuya MiBana MuxaiiioBuya.
[Ty6muHble MeHa 6paTheB Mopo30BbIX — Bopuc v I71e6 — XOPOIIIO M3BECTHDI U
3arevaTieHbl BO MHOKECTBE MCTOUHMKOB. OUeBUIHBIM 06pa30M, HapeueHle B
YeCTb «ITAPHBIX» CBSITHIX, PYCCKMX KHSI3€Mi-MyUeHMKOB, CaMO IO cebe aKIeHTH-
PYET U BBIIEJISET CBSI3b MEXKIY OpaThsIMU B 3TOI ceMbe. 3aMevaTebHO, OJHAKO,
YTO HapeKalollye, MpouepunBasi rOpu30HTaIbHbIE TMHMUM CEMETHOTO eqMHCTBA,
9TUM He OTPaHNYMINCD.

8 B HeZaBHO OMyGIMKOBAHHOM CTAThe Mbl B KAUeCTBe Paboueii IUIoTe3bl BbICKa3aIM TIPEIIONOKEeHNE O
TOM, uTO Bacuus kpectuan ITomanuem [JIutBuHa, YerieHckuit 2021]. AprymeHTOM, 6yATO GBI OTTpOBEpra-
IOLIMM 3TO JOMYIIeHMe, MOXKET CIY>KUTb TOT (aKT, YTO B MOHAXM Ljapb MOCTPUTALTCS ¢ MMeHeM Bapraam,
MoJ06paHHbIM, OUEBUIHBIM 06pa3oM, He K [lomanuii, a K Bacuauii. Boobiie rosopsi, B XVI B. ecsiut momom-
pany MOHaIIecKoe MM K XpUCTUAHCKOMY MMPCKOMY, TO HelIpeMeHHO K KPeCTUIbHOMY, ¥ IPUHLMUIT 3TOT
OCYLLeCTBJISIICSI BeCbMa NocieoBaTenbHo [JIntBuHa, Yenenckuii 2018]. OgHako cefyeT yuecTb MCKIIIO-
YMTENbHOCTb CUTYALMM TOCTPIKEHMS Hu3jaraemoro napsi. inoyectso Bacuus Ilyiickoro 6b1710 HAaCHIIb-
CTBEHHbIM, BHE3AITHBIM M COMPOBOXK/IAIOCH MHOXKECTBOM HApYIIE€HWIT, TAK YTO OPMEHTALMS Ha ITyOImny-
HOe ¥MsI IIpM HapeueHY IMeHeM MOHAIeCKVM B JAHHOM C/Iy4yae OKa3blBaeTCs JIMIIb ellle OHUM 3BeHOM
B LMY OTCTYIUIEHUIA OT TPaguLIMM M BONUIOIIMX KAHOHMYECKMX OTK/IOHeHMii. Kpome TOro, 3a mocienHee
BpeMs Y/1al0Ch CYLeCTBeHHO MOIMOMTHUTD KO/UIeKLMIO IIPUMepOB, rae ums I[Tomanuii y 1lyiickoro xapak-
TePU3YyeTCs KaK «MOIUTBEHHOE», T. €. IMEHHO K HeMYy IIPUKJIaAbIBAeTCs SINUTET, 06bIKHOBeHHO 0603Ha-
varommii kpectunbHbie nmena. Cp.: «Kopwmb 110 1°ape njpe u Beankoms iize Bacuiin Msanosuue seea
P8cin mosmrBenoe nma Iloramin» (PTB 814: 1. 59 06.); «...1jja Bacuiia, a murisenoe nma [loramia»
(BAH 55: 1. 93 (;1. 90 ctapoit maruHaimm); cp. takke: PI'b 814: 1. 59 06.).
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Ob6a 6para 6bUIM AByMMeHHbIMM. Crapmmii U3 HUX, bopuc MBaHOBMY
(T 1661), B KpeleHMUM MOMYINT UMsI Mbsi. Mbl He 3HaeM TOUHO JaThl €r0 POXK-
neHus, Ho uMeHuHbI bopuca / inbu Mopo3osa npasgHoBanuch Ha Wibto [1po-
poka (20 utonst) [CyBopos 1861: 313, 325]. Vicxozst 13 o61eii TOTMKM Hapeye-
HUS IBYMSI XPUCTMAHCKMMU MMeHaMU, eCTeCTBEHHO ITPe/ITI0IOKUTD, YTO B 3TOT
IIeHb OH ¥ TIOSIBMJICSI HAa CBET — OOBIKHOBEHHO KPECTWIbHOE MIMS Y IBYMMEHHBIX
J1aBaJIoCh B YECTD CBSITOTO JHST POKIEHMSI, 8 YCTPaMBaIOIIVI CEMbIO ITyOIMYHBIIA
AQHTPOIIOHMM TTOAOMUPAICS B KaJeHIapHbIX OKPECTHOCTSIX 3TON JaThl. [TamMsITh
Bopuca u I1eba orMeuasach, Kak M3BECTHO, 24 UIOJIST, M — KOJIb CKOPO POJUTENN
m36pau MyTh IBYMMEHHOCTU — ISl MaJIbuMKa, POAMBILErocs Ha VIIbMH IeHb,
60Jiee yeM ecTeCTBEHHO ObUTO ObI ITOTYYUTh MMeHa Hbs u Bopuc.

ITpu 3TOM B TIepCIEKTMBE HAIIEro MCCIeNOBAHNS eBa JiM He OoJee cyie-
CTBEHHO HapeueHue MJIafiero u3 6parreB Mopo3oBbix — [ieba MiBaHOBMUa
(T 1662). TTomumo pomoBoro I71e6, Ka3anioch Obl YyKe JOCTATOUHO MaHU(PECTUPY-
IOIIIEro ero eMHCTBO ¢ 6paToM BoprcoMm, OH MOTy4YaeT elre ¥ UMST KpeCTUIIbHOe,
U MUMEHEM 3TUM OKa3bIBAaeTCs He YTo MHoe, Kak bopuc [BKJT TC: 54 (i1. 167)].
Takoe aHTPOIMOHMMUYECKOE PellleHNe CO3[AeT, Pa3yMeeTcCs, U3PSIHYIO0 ITy-
TaHUITY B Pa3IUYHBIX 3aMMMCSIX KOMMEMOPATUBHOTO XapaKTepa, KacarouUXCst
ceMby MOPO30BBIX, HO TIOIOOHOTO PO/ 3aTPYAHEHNS] HUKOT/Ia He CMYIIaan
moneit pycckoro CpemHeBeKOBbsI, TOCKOIbKY TEKCThI MOJOOHOTO pofa Obuin
B TIEPBYI0 OUYepe/b aipecoBaHbl He MUPY, HO Bory.

Tem He MeHee MMsIHapeueHVe 6paTbeB MOPO30BbIX OCTAETCSI HEOOBIUHBIM.
Boo6iiie roBopsi, MbI He 3HaeM APYIUX CIyuaeB, YTOObI UeIOBEK, CTaBILMii opu-
COM B KpelieHun, 6but [71e60M B TIOBCETHEBHO skM3HM (Vi Hao60poT). [Tpe-
T0J1aranaoch, MO-BUAVIMOMY, UTO TOKPOBUTENIBCTBO CB. bopuca u Tak obecrie-
YeHO BceM obyamarensM uMenu [71e6, a Bce, KOTO 30BYT Bopuc, Tak WM MHaUe
HaXO[STCS IO, TTaTPOHATOM CB. I71e6a. [Tepen HaMu Kak 6yATO ObI Ta JKe aHTPO-
MMOHMMMYECKasl POKMPOBKa, UTO U B ceMbe lllyiickix, oqHaKo TpovyepueHa oHa
Kyga 6osee pe3ko. [Togo6HOe aHTPOIMOHMMMUYECKOE YCUIeHMEe TPYIHO OObsIC-
HUTDb YeM-TO MHDbIM, HEXKeJ/IM CTPpeMJIEHMEM HapOUMTO ITIOJUEPKHYTb U 683 TOro
MaHMGbeCTUPOBAHHYIO CBSI3b MJIJIIIEro GpaTa co CTapIIM.

B 11e710M ke He CTOUT paccMaTpUBaTh MPOAEMOHCTPUPOBAHHbIE 3/1€Ch CIT0-
COObI AHTPOITOHUMMYECKOTO OObeIMHEHNSI CEMbU 10 TOPU3OHTAIY KaK HEUTO
pasoBoe win sk3oTuueckoe. C 0JHOI CTOPOHBI, TPUMEPbI TTOJ0OHON AEeMOH-
CTpaLyy CBSA3U MEXIY OpaThsIMM OTHIONb HE eIVHUYHBI, & C APYroii — CXOf-
HbIE TIPMEeMbI MbI MOXKEM HAOIIONATS B ellle 60Jiee MMPOKUX MaciITabax, Korga
peub UAeT O BhICTpaMBaHUM TeHeaTornuecKux cBssei mo septukanu. Kak ns-
BECTHO, B TPaAULIMU He CyI[eCTBOBAJIO IIPSIMOTO 3alpeTa HapeKaThb CbIHA XPU-
CTMAHCKMM MMeHeM oT1a. [Ipu 3TOM 04eHb peIKO Ma/IbuMK, TOSIBUBLINIACS HA
CBET IIPU KU3HU POIUTENISI, CTAHOBWICS €T0 IMOJHBIM aHTPOMOHUMMUYECKUM
nomo6uem. OOBIKHOBEHHO TPAAUIUS U306MPAET OOUH U3 IBYX BO3MOKHBIX
cieHapueB pacronob6inenusi. 06 omHOM U3 HUX, 60j1ee pacIpoCTPaHEeHHOM,
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KOTZa MMeHa OTLa U ChbIHA COBIIA/Ial0T, HO PA3aMYaIOTCs HebeCHbIe TTIOKPOBU-
Teny, HaM yyKe MPUXOAIIOCH MucaTh paHee [JIutBuHa, YeneHckumii 2006: 215-
231]. dpyroit ke myTb — Kyja 6/yKe K TOMY, YTO Mbl HAOIIONAIN TIPU MPO-
YyepuMBAHMUM TOPU3OHTATBHBIX CBsI3€it. IIpy OmmsKaiinieM pacCMOTPEHNUM XOTSI
ObI OJVH 13 MHTEPECYIONIMX HAC Te30K, CTAPIINI MV MITaJIINIA, OKA3bIBAETCS
obrazaTenemM JBYX XPUCTUAHCKUX VIMEH, JIUIIb OFHO 13 KOTOPbIX COBIAAET C
umeHem poamnua. Tak, y Crenana BacunbeBuya l'omyHoBa (T 1603), poacTBeH-
HMKa 1aps bopuca, cbIH HOCMIT OTIIOBCKOe uMst CmenaH (Cmegan). OmHaKo B
Kkpernenny CrenaH-crapiimii 6b1 EBO0KUMOM, TaK YTO K ChIHY TEPEIILIO JUIIb
€ero Iyb6aMvIHoe, HO He «IIPSIMOe» UMSI (TOYHO TaK ke, HATIOMHMM, ObIJIO yCTpoe-
HO yrogobieHmne-paciogobienne B ciyyae ¢ MiBanom / Makcumom Illyiickum
u ero cbiHOM ViBaHoM ViBaHOBMuYeM IIyroBKoit).

WHoii pa3 pacnogobieHne OTIa U CbIHA MOIJIO, IT0-BUIMMOMY, Peaan30BbI-
BaThCS 0 ABYM MOJEJSIM OJHOBPEMEHHO. 31eCb MOKHO YIIOMSHYTb Ka3yc U3
IuHacTdeckoit mpaktuku XIV B. Kak usBectHo, y Cemena I'opmoro (T 1353)
6bUT CbIH TI0 MMeHU CeMeH, TP ITOM CaM BEJIMKMII KHSI3b B KPEIIeHUM GbLT
Co3onmom, a my6amunoe Cemer momyumt 1o cB. Cumeony CTOMITHMKY. CeMeH ske
MJIAAIIMI ObUT HapeueH B uyecTh cB. CumeoHa Borompuumiia. Takum o6pasom,
Y OTIIA M ChIHA-TE30K He COBMaaiu HeGeCHbIe TOKPOBUTENY TI0 UMeHU CUMEOH,
Jia BIOOABOK IJIABHBIM CBSITHIM 3aCTYITHMKOM OTIId, B OTVIMYME OT ChIHA, OCTa-
Basicsi ¢B. Co3oHT [JIuTBMHA, YereHnckuit 2020: 68-70 (mpumeu. 39)]. B nenom
MOYXHO 3aMeTUTb, YTO MUP BEPTUKAIbHBIX CBSI3€li, BBICTPDOEHHBIX Ha XPUCTHU-
aHCKUX MMeHax, MHOTOOOpa3Hee, CIOKHEE, 8 BO MHOTOM U 3aITyTaHHEee — TOpU-
30HTaJIbHBIE CBSI3M KaK ObI TOXBATHIBAIOT OT/I€IbHbIE €T0 MeXaHN3MBbl.

WTak, B KauecTBe CBOEOOPA3HBIX MPUMET 3I0XM HAM yIAlI0Ch BbIIENUTD
CeMaHTHYEeCKOe COMVKeHVe HeKaleHJapHbIX MMeH Y JeTeil U3 OIHOM CeMbM,
MIPOCTOE TOXKIECTBO XPUCTUAHCKUX MMEH OJHOBPEMEHHO KUBYIIMX GpaTheB
WU CeCTep U TOXKIECTBO, TakK CKa3aTh, CO CABUTOM, KOTZ|a YaCTh XPUCTUAHCKUX
MMeEH Y IBYX OpaTheB COBITalaeT, HO QYHKI[MM 3TUM aHTPOIIOHMMAaM IPUCBan-
BAlOTCS pa3HbIe.

TpynHO He 06PAaTUTh BHUMAHME, UTO HY OIVH U3 3TUX CIIOCO6OB COMMKe-
HMSI TIO TOPM3OHTAJIM He HOCUT CKOJIbKO-HMOYIh BCEOOBEMITIONIET0 Xapak-
Tepa — MO-BUIMMOMY, U caMasl ujesl JeMOHCTpaluuy eIVHCTBA AeTell, Mpu-
HaJIeXxallyx K OIHOI ceMbe, CO BpeMeH JOMOHTOIbCKMX ITOCTEIIEHHO TepsieT
CBOIO YHUBEPCATbHOCTD, IPOOUTCS, a 3a4aCTyIO M OTCTYIAeT Ha BTOPOIi TIaH,
B AVHACTMYECKOM >Ke KM3HU OHa MOCTENeHHO M BOBCe MapruHanusyertcs. [1o-
MIPOCTY TOBOPSI, B KAKUX-TO CEMETHBIX CUTYAIUSIX eJUHCTBO OPAaTheB B IeNN
POZIOBOI MPEEMCTBEHHOCTH MO-TIPEXXHEMY BayKHO, HO B KAKMX-TO OHO MOXKeT
0Ka3aTbhCsT M30bITOYHBIM U UYTh IV HE BPeIOHOCHBIM.

BeiTh MOXeT, mo3TOMy McTOpUKaM KoHLAa XIX — Hauvana XX croneTus,
o6palaBIMM BHUMaHME Ha OTJe/bHbIE CTyday CEMaHTUYECKOTO COMVKEHMSI
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HEeKaJIeHAAPHBIX UMEH 6paTheB, MOAOOHbIE Ka3ychl (KOTa OAHOTO 6paTa 30BYT
Onaodes, a apyroro ITupoe) Ka3aauch CKOpee 3a0aBHOI IMPUIYION U 9K30THUUe-
CKOJ UT'POJA, HEXXeNU KaKMM-TO CUCT€MHBIM NPUHIUIIOM. [10 BCeli BUIMMOCTH,
3JIEMEHT $13bIKOBOJ MUIPBI, Jja ¥ HEKOTOPOTO KOMM3Ma, 3[eChb U B CAMOM Jelle
TOPOVi IPUCYTCTBOBA, OJHAKO YeM GOJIbIlle MbI BUAVIM CAMMUX STUX CUTYALIMiA,
TeM OYeBUJHee, YTO Peub UeT He 00 OKKa3MOHAIbHOM KajaMOype, a O HeKO-
TOPOJ1 BIIOJIHE CEPbE3HOV aHTPONIOHMMMYECKON TeHAEHIMM, TYCTh M He Mac-
COBOTO CBOJiCTBA. «Cepbe3HOCTV» UM 06ABIISIET U TO OOCTOSITENTBCTBO, UTO Pas3-
BOpPauMBAaIOTCS OHM Ha (OHEe COMVIKEHMST XPUCTUAHCKUX VIMEH WIEHOB OHOM
CEeMb, ¥ 3[1eCh, HA HAIIl B3IVISII, CYIIIECTBYET ellle TOBOJILHO OGIIMPHOE TI0JIe TSI
JCCIeI0BaHUIA.

J1o cuX MOp HaM MPOA0JDKAIOT OTKPBIBATHCS BCE HOBBIE Y HOBBIE CBEIEHNS O
BTOPBIX XPUCTUAHCKMUX MMeHax jogei XIV-XVII BB. — MBI IBHO He BCe 3HaeM
Jlaske OTHOCUTEJNIbHO TTePCOH 3HAMEHUTBIX ¥ OOWJIBHO IIPefCTaBIeHHBIX B UIC-
TOYHMKaX. Henb3s 1 IpeAIonoXKnuThb, UTO 3a PSLOM CTydaeB IIPOCTOTO TOXe-
CTBA XPUCTUAHCKUX VIMEH Y OTHOBPEMEHHO XMUBYIIVX OPAThEB YaCTO, €C/IN He
BCerza, CTOUT Oosee C/I05KHASI aHTPOTIOHMMMYECKast MOZeJib, CPOJIHU TO¥, UTO
MbI Habmoganu Ha npumMepe Ilyiickux 1 Mopo3oBbix? [TompocTy TOBOpS, He
CTOWT /1M TIOUCKATh BTOPbIE MMeHa y ABYX JIMUTpMeEB, IBYX AHIpeeB U IBYX
VIBaHOB, IIPOVCXOIM OHM M3 CEMbJ BEIMKOKHSKECKON MM 10607 Ipyroii?
O6s13aTeIbHO JIM 9TU MMEHa, IIPU3BaHHbIe PACIION00UTH T€30K, JOKHBI ObITh
XpucTraHckumu? Kaskmomy i u3 6paTbeB HEOGXOIMMO BTOPOE MUMST VIIU JIJIST
yCTpaHEeHMs] aHTPOTIOHMMMUECKOTO Jy6aMpoBaHus JOCTATOYHO TOTO, YTOGBI
IBYMMEHHBIM CTaJI OOVH U3 HUX?

Harmociemok Ham X0Tenoch 66l MOTYEPKHYTh, YTO HEXKeIATeTbHOCTb ITOJTHOTO
COBITaJIeHNsT AaHTPOIIOHVMIYECKOTO JIOChe JIBYX POIHBIX OPaTheB MeHee BCEro
OTIpezieNnsiiach MOTEHIMAJIbHBIMM TIPAKTUUeCKMMM HeynoOcTBamu. B camom
neine, y amuTbl XVI-XVII BB. Bcerma 6bUT BBIOOD: €Ty MIAIIINIA OpaT MOSIBATICS
Ha CBET Ha MaMsITh OIHOTO U3 CBB. Bacuiies, BOBce He 00s13aTeTbHO GbIIO Kpe-
CTUTh €r0 B YECThb ITOTO CBSITOTO — B Ty MOPY GOraThie U GJIaroyecTBbIE IO
VMU JOCTaTOYHO AOCTYTIA K MECSIIEC/IOBHOM TPAANUIIVN, YTOGBI TPAKTUUECKY
Ha KaX/IblVi IeHb pacroaaraTb HEKOTOPBIM aCCOPTMMEHTOM aHTPOIIOHMUMOB, U3
KOTOPOTO MOXHO 6bIIO BbIGPATh. Kosib CKOPO B KpeleHny MIaziimii 6biT Ha-
3BaH OJHUM M3 VIMEH CTapllero, 3T0 HECOMHEHHO 6bIIO Pe3ylIbTaTOM CO3Ha-
TEJIbHOTO pelLleHNs, KOIAa HeKye CeMMOTHUYeCKIe 1Ie/IM CTaBUIMCh BBIILE TOTO,
YTO CErofHst MbI IOHMMaeM KakK IMpaKTHuyeckoe yao6cTBo. Biaaropaps treonme-
HUTCTBY Y OpaTheB, K MPUMEPY, MOSIBJISICS 00T HeOEeCHbI TTOKPOBUTEND,
UTPAIOILNii 0COOYIO POJIb B SKM3HM BCETO TTOKOIEeHMs 3TOi ceMbi. C IPyroii cTo-
POHBI, KOJTb CKOPO XOTsI GbI OAMH 13 HUX HOCUJI eIle ¥ MHOe XPUCTUAHCKOEe UM,
KPYT €r0 CBSITBIX MIATPOHOB PaCIIMPSIICS Y MHAVMBUAYAIU3UPOBAJICS, UTO TOXKE
6bIJIO BeCbMa BasKHO JIJISI CPEIHEBEKOBOJI MPAKTVKYU JIMYHOTO 61aroyecTusl.
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Muxann BacunbeBuu

[yiickuii
[
I |
Anppeit / MaTdeit ViBaH
YacTokoin [IneTeHn
WBaH / Makcum
Bacunuit / Ilotanmii,
B MOH. Bapnaam
Aunppeii / Eneasap
Omvmutpuii / @oma
Anekcangp / Bacunuit

WBaH Ilyroska

Cembs LUyickmx

UcTOUYHUKHU
Pyxonucu

BAH 55 — CunHOmmk AnercaHgpo-CBupckoro MmoHacteips, XVI B., BAH,
. Anmekc.-CBupck. N2 55.

BAH 57 — Cunoguk Anekcaumapo-CBupckoro MoHacTbipsi, XVII B., BAH,
. Anekc.-CBupck. N2 57.

PI'b 814 — Cunopuk, 1660 r., PT'B, . 304. 1. N2 814.

PI'b 818 — Cunopuk, XVII B., PI'B, ¢. 304. I. N2 818.

H30anus u uccnedosanus

AC3 — AkTpl cmykuibix 3emiieBnagenbles XV-XVII Beka. T. I-IV. M.: Apxeo-
rpaduueckuii eHTp; Ipesaexpanmnmuiie, 1997-2008.

A®3X — AKTHI (eomaJbHOTO 3eMJeBIameHus U xossiictBa XIV-XVI BB. /
OTB. pen. JI. B. YepeniHuH; Moaror. A. A. 3umuHa, JI. B. Yepenuusa. Y. [-111. M.:
N3patenbctBo AH CCCP, 1951-1961.
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AHHOTALMA: HepKOBHOCJ’[aBHHCKIAﬁ SI3BIK OKa3aJl 3HaUMUTe/IbHOEe BJIMSIHME Ha
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(bopmupoBaHMe PyccKOTO JUTEPATyPHOTO SI3bIKA. B MpeBHEMIINX MaMsIT-
HMKaX BOCTOUYHOC/IABSIHCKOW TMMCbMEHHOCTM M B COBpEeMEeHHbBIX TeKCTaX
peJCcTaB/JIeHbl pa3/IMUHbIe 3JIeMeHTbI 1IepPKOBHOC/IABSIHCKOT SI3bIKOBOJ CU-
CTeMbI: JIEKCMKA, OTAeIbHbIe TpaMMaTiueckye GopMbl ¥ CMHTAKCUUECKIe
KOHCTPYKIMK. CTMIMCTUYECKM 3HAUMMble CIaBSHMU3MbI YIIOTPEOIISIIACDH
IIJISI CO3/IaHMST BO3BBIIIEHHOTO CJIoTa, Ilepeayy MCTOPUUYECKOTO KOJIOPHUTa,
IIJIST BBIpAYXKEHUS TPAKIAHCKUX U, OHU Ke CIIY>KUJIU CPelCTBOM I1apo-
IVM, UDOHUM U 3KcIpeccun. B HacToselt craTbe pacCcMaTpMBaeTCs mpar-
MaTUYeCKNI TIOTeHIMal HEKOTOPBIX CJIOBOGOPM JIMIHBIX MECTOMMEHMIA,
3aMMCTBOBAHHbBIX U3 II€PKOBHOCIABSIHCKOTO SI3bIKa: 1 J1. (a3, ms, mMu, Hol),
2 1. (ms, mu, 6bl) U BO3BPAaTHOTO MeCTOMMEHMUS csl. [JaHHbIe MeCTOMMEHMS
MMEIOT KHMKHYIO0 OKPacKy, IO3TOMY UX MCII0/Ib30BaHME BCETAA CTUIUCTUYE-
CKM MOTMBMPOBAHO. B KauecTBe pMMepoB IPUBJIEKAIOTCS JaHHble 13 Ha-
IIMIOHAJILHOTO KOPITyCa PyCCKOTO S13bIKa (MCTOPUYECKUIA, Ta3€THBIN, YCTHBIN),
oxBaTbiBawue nmepuop, ¢ XII B. mo HacTosiiee BpeMs. Takke B cTaThe pac-
CMaTpUBAETCs BOIPOC 00 OMOHUMMUM (OPM Ms, Ms, s, CBOICTBEHHBIX
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CIIOHTAHHO peun, M IpeBHUX SHKIUTUK. [Ipy aHaIM3e IpMMepoB C apxand-
HBIMM MEeCTOMMEHMSIMM MPUCTAIbHOEe BHMMAaHMe 00paliaeTcs Ha KOHTEK-
CTyaJIbHOe OKpY)KeHMe CJIOBOGOPM U COIMTYTCTBYIOIIME 11ePKOBHOCIABSIHCKIE
KOHCTPYKIIUMA.
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ABSTRACT: Church Slavonic language had a significant influence on the formation
of the Russian literary language. In the oldest monuments of East Slavic
writing and in modern texts, various elements of the Church Slavonic lan-
guage’s system are presented: vocabulary, individual grammatical forms
and syntactic constructions. Connotative Slavonicisms were used to create
a high-flown style, convey historical color, to express civic ideas, they also
served as a means of parody, irony and expression. This article contains in-
formation about the pragmatic potential of some word forms of personal
pronouns borrowed from the Church Slavonic language: first-person, second-
person and the reflexive pronoun. These pronouns have a special literary
connotation, so their use is always stylistically motivated. The article uses
materials from the National Corpus of the Russian language (historical,
newspaper, oral) covering the period from the XII century to the present.
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The paper also contains information about homonymy of these forms (ty-
pical for spontaneous speech), and of the ancient enclitics. When analyzing
examples with archaic pronouns, close attention is paid to the contextual
environment of word forms and Church Slavonic structures.

KEyworbps: Church Slavonic language, Russian literary language, pronouns,
enclitics, reduced forms of pronouns
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BOe0bOpa3sue PyccKoro JUTEPATYPHOTO SI3bIKA CJIOKMIOCh BO MHOTOM
6s1arofiapst ero CBSI3 C ePKOBHOCIABSIHCKMM SI3bIKOM. JIpeBHepycCKue Ia-
MSITHVKM, B TOM UMCJIe IeJIOBOI ¥ OBITOBOI MMCbMEHHOCTH, TEKCTHI PeBOITIO-
LIMIOHHO 310X, HOBeJIIas XyL0XKeCTBeHHAs [Ip03a U M033Us B PA3/IMUYHBIX
o6pemMax comepsKarT sI3bIKOBbIE U TeKCTyasbHbIe pedeKchl epPKOBHOIABSH-
CKOTro npoucxoxgeHus. [IparmaTmka c1aBsiHM3MOB OIpeesieTCsl aBTOPCKU-
MU 3agadyaMy — OT GOpPMMPOBAHMSI BO3BbIIIeHHOro ciaora B XVIII-XIX BB.
[IO OKCIIEPVMEHTOB € apXauKO¥ B MO33UM MOCTMOepHUCTOB [3y6oBa 2000].
B cTaTbe peub 1oiigeT 0 HOMMHATUBE TMYHOI'O MeCTOMMeHMs 1 J1. a3, a Takke
00 sHKIUTHIECKNX (popmax IMIHBIX (1, 2 JI.) ¥ BO3BPATHOTO MECTOVMMEHMIA:
Mmsl, msi (BUH. 1. e[l. 4.), MU, mu (OatT. . ed. 4.), ¢ (BUH. I1.); Hbl, 6bl (BUH. II.
MH. 4.).

O6paTuMCcs K MCTOPUM BOMpOca. B HAy4yHOII JiMTepaType MpeicTaBIeHb
pasMYHble TUIIOTE3bl O BO3HMKHOBEHUM TPEX BapPMAHTOB JIMYHOTO MeCTO-
umeHus 1 1. a3s, 13s, 5. CrapocnaBsHckas Gopma ass 1o GoHeTUIecKuM 0Co-
6GeHHOCTSIM OblJIa MTPOTUBOIIOCTABJIEHA IPEBHEPYCCKOI 5136 «HAJMUMEM IPO-
TETUYECKOTO [j], KOTOPBIN MPUKPBUI HayalabHOE [d] BO BCeX MPacaaBsHCKUX
IMaeKkTax, Kpome gpeBHeboarapckux» [lanmuackas 2016: 279]. O6a BapuaHTa
MeCTOMMEHVISI MMEIOT MHI,0eBPOIIeiicKoe MponcxokaeHne. Boripoc 06 o6paso-
BaHUU OIHOCJIOKHOY (DOPMBI 5 SIBJISIETCST JUCKYCCMOHHBIM, BEPOSITHEE BCETO,
OHa MOSIBMJIACh yyKe B IIpacaaBsIHCKOM si3bike [[anmuckas 2016: 279].

JI7151 TEKCTOB, HATIMICAHHBIX Ha [ePKOBHOCIABSIHCKOM SI3bIKe, 00BIYHOT ObLIa
opma ass, 3TOT 5ke BapyaHT MECTOMMEHMS BXOIWII B COCTAB YCTOUMBBIX Pop-
MYJI ce a3s HedoCmouMslU, a3s epbulHbiU, a3s xyobiu VI TIOA,.: 43b HeAOCTWIHBIN
Ur8MeHb JaHVITD... (XoxkeHue urymeHna Jlanmma // TIM, Cunon. Co6p., N2 181,
XVI B.); ...u ass xyodviu HedOCMOUHbIU U MHO202pbluHbIU- pabs Bxiu Jlaspenmeu
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mHu(x) (Cyspanbckast netonuck // TlonHoe cobpaHme pycckux aeromuceit. T. 1.
JIaBpeHTbeBCKasl JIETOMNCh). B TecTax eI0BOTO M OBITOBOTO COAEPIKAHUS
moMuHUpoBasu opmbl 135 U s: Ce 5136 KHA3b CMONeHbCKblU Dedops... (I'pa-
mota KHs13s1 Pegopa PocTuciaBuya 1mo cymHOMY ey O HEMeIIKOM KOJIOKOJIe
1284 1.); ...a uemoy ca eHbeaewu a 4 8vcveda oy mebe (bepectsiHas rpamMora
N2 605, 1100-1120 rr.).

WHorma B mpeenax HeOGOIbIIOTO 10 06beMy TEKCTa MOKHO HATU BCe TPU
BapMaHTa JMUYHOTO MeCTOMMEHMSI. XpPeCTOMATUIHBIM SIBJISIETCSI TIpUMep U3
McrrcnaBoBoii rpamoThl (oK. 1130 1.): Ce a3s Mbcmucnass Bonodumups coiHs,
dvpica Pycecky 3emi0, 86 c80e KHsixeHUe N08enbns ecMb ColHy caoemy Bcegosiody
omodamu [ByuJub cesmomy I'eopzuesu cs daHut, U cs BUPAMU, U €& NPOOAXIAMU...;
A 238 dans pyKoio ceoeio U oceHvHee noJodue daposvHoe, nonsmpemusodecsme
2pusbHs cessmomy e Teopeuesu; A ce 1 Bcegos100s 0ans ecMb 6711000 cepedpbHO
8% [30] epuens cepebpa cessmomy e [eopeuesu.

PasinuHble TOMKOBAHMS BbI3bIBaeT ()pasa rpaMoThl, B KOTOPOil He yKa3aHa
VHTUTYISIUMS: a A36 0als PYKOI C80el0 U OceHbHee noJiodue 0aposuHoe....
CornacHo uccinenoBanuio A. A. Tunnuyca, B OTCYTCTBME MPSIMbIX YKa3aHMit Ha
CYOBEKT peun, «TOBOPSIIIVIM» 3/I€Ch SIBJISIETCST He KHSI3b MCTHCIaB, a ero ChiH
Bcesonop [Tunnmyc 2008: 116]. B KOMMYHMKaTUBHOM OpraHu3alyun rpaMOThl
CKJIa/IbIBaeTCsI CBOETo pojia IMasor:

«— $I, McTucnas... IoBeieBalo CBoemMy CbIHy BeceBosony otnaTh bylinbl cBsi-
Tomy ['eopruto BMecTe ¢ JaHSIMU, BUDAMU U IPOAAKAMMN. .. ».

«— A o [= BceBoiop] ot cebs (110 CBOeli MHULIMATUBE) a0 (06aBJIsIO K 3TO-
My) ellle ¥ OCeHHee Tomoabe B 25 rpuBen» [[ummmyc 2008: 115]. B mogo6HOM
MIPOYTEHMM JPEBHEPYCCKYe BAPMAHThI MECTOVMMEHMSI 5135 U 51 yIIOTPeOSTIOTCS
OT JIN1]a HOBIOPOJCKOTO KHs13s BceBonmona.

ITepexo[n OT CTapOCIaBSIHCKOTO 3% K BOCTOUHOCTABSIHCKUM 535 U S YKJa-
IBIBAETCSI B JIOTMKY MIOCTPOEHMSI TPaMOThI. Bo-TepBbIX, ce a3s — 3T0 Gopmy-
Jla, HauUMHAIOUIasl TpaMoTy, K TOMY ’Xe L[ePKOBHOCJIABSIHCKOE (3% SIBJISIETCS
60Jiee «IPEeCTVSKHBIM» JIJIST OTChUTKY K BEIMKOKHSIKECKOMY TUTY/TY: McTucian
«Iepxxut Pycckyro 3emito», a BceBomnop yripasisiet oT ero auna Hosropomom.
Bo-BTOpBIX, IpeBHEPYCCKIE BAPUAHTHI 5135 U 51 BBIHECEHBI 3a TTpeiesibl oDuin-
aJIbHOTO Hayaja rpaMoThl, KOTJa Y)Ke He TpeOyeTcst COOMoieHe ClIaBsIHU3Y-
POBaHHOTO LiepeMOHMaNa.

C/I0’KHO OOBSICHMMBIM SIBJISIETCS TIepexof, OT 5135 K 5. ECTb MHeHMe, 4To
«06a BapuaHTa yIOTPEOISIIOTCS B JPEBHUX MUChbMEHHBIX MaMSITHUKAX BOC-
TOYHBIX CJIaBSIH 0e3 Kakux Obl TO HM 6bUIO pasnuunit» [lamonnHa 1963: 24].
Ho ecTpb u Apyrast TpakTOBKa MparMaTUKy MeCTOMMEHMIT UMEHHO B TaHHOI
rpaMoTe: 535 — 3TO «0ObIUHASI» PETY/ISIpHAs ApeBHepyccKast popma, ¥ TOITbKO
BapMaHT A MPECTAB/ASIET PA3TOBOPHYIO peub MJIAJIIero MOKoJIeHMs, TO eCTh
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KHs13s1 BeceBononma [Anexkcees 2015: 204]. IIpaBpa, B Takoit MHTepIIpeTanun
5135 (TaKKe KaK M d3%) UCXOOUT OT JIMIA BEeIMKOro KHA34 McTucnasa, HO He
BceBosopa.

«CTapoOMOJHOE», CIaBSIHCKOIO MPOUCXOXKIEHMS, a3s OTLia U )XKMBOEe Das-
TOBOPHOE £ CbIHA KaK IMIPOTMBOIIOCTABJIEH)E Ha SI3bIKOBOM YPOBHE IBYX I10-
KOJIEHWIi Ka)KeTCs BeCchMa MPUBIIEKATebHBIM OObSICHEHMEM, HO TIMHTBUCTH -
YyeCcKM HefJ0Ka3yeMbIM B CMJTY Pa3IMUHbIX IPUUMH. Bo-1epBbIX, IPOTUBOpE-
Yy/Ba KOMMYHMKaTMBHAasI OpraHu3alys JOKyMeHTa (835 — MCXOAUT OT JuLia
McrtucnaBa unu BceBononma?), BO-BTOPbIX, HA HACTOSIIIMIA MOMEHT BCe-TaKu
He BITIOJIHE BBISICHEHA 3aKOHOMEPHOCTb YIIOTpeOIeHns 5135 U S B TTaMSITHU-
Kax [1eJI0BOM ¥ OBITOBOI MMUChbMEHHOCTHU. Tak, B 6epecTsHbIX rpamoTrax XI—
XIII BB. mpeo6amaeT BapuaHT 5, B XIV-XV BB. HOpMbI C 235 B GOJIBIINHCTBE,
U 3TO C yUEeTOM ee JajbHellieit yTpaTsel B UCTOPUN si3bIKa [3anm3HsIK 1995:
113-114].

B wioskHOM Bormpoce reHesnca 1 (QyHKUIMOHMPOBAaHNSI BAPUAHTOB JTMIHOTO
MECTOMMEHMS 5135 U 1 HeIPOTUBOPEUNBOJ MIPeCTaBISIeTCs IparMaTyka cia-
BSIHCKOT'O (35: Y>)K€ B PaHHMX BOCTOYHOWIABSHCKMX MaMSTHMKAX MUCbMEH-
HOCTM OHO SIBJISIETCS CTUIMUCTUYECKM MapKMPOBAHHBIM CPEICTBOM.

MecToMMeHMe a3 COXpaHsIeT BOCTPEOOBAHHOCTh U B COBPEMEHHOM DYC-
CKOM JIUTEepPaTypHOM S$I3bIKe, TOKa3aTelieM aKTUMBHOCTU CIOBOGOPMBI CITy-
KUT ee ¢ukcauysi B «HaCTOTHOM CJIOBape COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa»
(http://dict.ruslang.ru/). MecTouMeHMe IPeICTaBIEHO ¥ B TOTKOBBIX CJIOBAPSIX.
II71st cpaBHEHMST 06PATUMCS K ONMCAHMIO CJIOBA IO ABYM JIEKCHMKOTpahUuecKum
MCTOYHMKaM, U3JaHHBIM C pa3HULIEeN B HECKOIbKO AECATUIETUI — B cepefiHe
XX B. u B riepBoe pecsatminetvie XXI BB.

B «CnoBape coBpeMeHHOTO PYCCKOTO JIMTepaTypHOro si3bika» (BAC) mecTo-
MIMEHME d3 COTTPOBOXKIAETCS TIOMETON «CTAPVHHOEY», @ TOJIKOBaHMEe OTPaHNUM-
BAeTCsT yKa3aHMeM COOTBETCTBYIOIIEI COBpEMeHHOI c1I0BOdhopMbI — 5. [laree
YKa3bIBAETCSs, UTO MECTOMMEHME «B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE YIOTPEOISIIOCH
B HEKOTOPbIX BBIPAsKEHUSIX, 3aVMCTBOBAHHBIX U3 ILIepPK.-CJI., 0ObIYHO B IIy-
TOYHOM MJIM UPOHUUYECKOM TOHEe. A3 ecMb. A3 2pewlHslll, MHO202PeWHbLL: —
DTO BbI? — BOCKJIMKHYJA BiacoBa, BOpyr uemy-To pagysicb. — Erop MBaHo-
Bu4? — A3 ecmb! — oTBeTms1 OH. M. T'opbkuii. Matb» [UepHbilieB (TJ1. pen.)
1950: 62].

B TonkoBOM cioBape pyccKkoro si3bika 1o pen. H. 0. [lIBegoBoit moMumo
CTMJIMCTUYECKO TTIOMETHI («CTapMHHOE») MAal0TCsl apxXauuHbie GOPMbI POf.,
JlaT. M BUH. Tagexeil — meHe, Mu, Ms. B KauecTBe WIIIOCTpaL UM K 3HAUEHUIO
MeCTOMMEeHMSI NPUBOOUTCS LUTATa U3 LEPKOBHOCIABSIHCKOTO MCTOUYHMKA:
«Mne ommujeHue u a3 8030am (T. e. TOMIbKO MHe TIPUHAIJIEXXNUT IPaBO OTMIIe-
HMS, M KapaTb MOTY TOJIBKO § [M3 mocianus anoctona [laBna, B U3I0KeHUN
XPUCTMAHCKOTO yuyeHus: ¢JioBa bora 0 TOM, 4TO eqVMHCTBEHHO eMy ITPVHAIJIEXXUT
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MPaBO BO3JASIHMS 38 TPEXM JIIOAeH]. ...A3 rpelHblii (ycTap. UPoH.) — o cebe
caMoOM: MMeHHO $1» [llIBemoBa (0TB. pen.) 2011: 7].

B TonkoBom cinoBape H. IO. IlIBegoBoit BaskHOI 4acTbhi0 CJIOBAPHOI CTaThy
SIBJISIETCSI KOHTEKCTHOE yIOTpebieHne MecTOMMEeHUsI d3 — OHO COOTHECEHO C
PeNUTMO3HOIi chepoii, TOTa KaK yKazaHKe Ha SKCIIPeCcCBHbIE, UPOHUYHBIE U
IIYT/IVBbIE CBOVICTBA BBIPAKEHUIA A3 2PEWHbll I a3 eCMb SIBISIIOTCS OCHOBHBI-
mu B BAC. [I151 cpaBHeHMsT oTMeTuM, uTo B «CiioBape pycckoro si3bika» (MAC,
3-e u3p. 1985 r.), a3 TONKyeTCsS TOMbKO KaK «yCTapejoe Ha3BaHMe OYKBbI»,
HOMMHATUB JTMYHOTO MECTOMMEHMSI B CJIOBapb He BKiIUaeTcs [EBreHbeBa
(. pen.) 1985: 27].

XynoskecTBeHHbIe TeKCThI XIX—XX BB. ITOKa3bIBAIOT BHICOKYIO YaCTOTHOCTD
yHOTpe6IeHMs YCTOMUYMBBIX BBIPAYKEHUI C MECTOMMEHMEM a3, BOCXOISIIUX
K 9TMKeTHO (Gopmyse. MeHsIeTCS TOHAIBHOCTh — OT aBTOPCKOTO CaMOYHM-
YIKeHMSI, XapaKTepHOro JJ1s1 IPeBHePYCCKO IUTepaTyphl, K MPOHUYHOI ca-
MoIpe3eHTauun: A3, xyostii, KoMmaHouposaH pedakyueli Ha cse30 epaueii, dadbvl
menezpagpuposams u KoppecnoHouposams u3 Mockswsl (An. I1. Yexos. [TucbMa
Anrony IlaBnoBuuy Yexosy)!; A meneps He60Cb MAKUM Xce NPUNCUBATBUIUKOM
cman, kak u a3 epewrstii! (V. C. TypreHes. CTernHoit Koposb JIup); HemH020 no-
2009 U a3 MHozozpeuuHbslli nocnedosan ezo myopomy npumepy (T. I. llleBueHKo.
Iporyka ¢ yA0BOIbCTBMEM U He 6e3 Mopan). — Bom mst mpoe — Tocs, Bonoos
U a3, epeulHuK y nexkau, — Mbl U €Cb pyKosoosawdas mpotika Hauleli op2aHu3a-
yuu... (A. A. ®anees. Monogas reapausi). B mowiegHeM npumepe BbipaxkeHye
a3 2pewHuUK COUeTaeTCsl C CyILeCTBUTEIbHBIM y NeKu (8 nexsie), KOTopoe MOX-
HO TPaKTOBaTh MO0 KaK yKpanHuU3M (HeiicTBue B poMaHe «Mosoast TBapaysi»
rpoucxoouT B KpacHomoHe JIoHEIKoi 0651acTH), MO0 KaK IMaIeKTHYI0 hopmy.
UHTepecHO npumevaHue K aTomy c1oBy [\ [IbsiueHKo, aBTopa «IlomHoro uep-
KOBHOCJIABSIHCKOTO CI0Bapsi»: «Ilekso — ‘cepa ropiouas mam cMmona’. Takke
3HAUYUT: OecIpecTaHHbIl, HeYyracawInii OTOHb, OTUErO MeKJIOM Ha3bIBAETCS
U camblii afi» [[bsiueHko 2004: 412]. Takum 06pa3oM, BCe COCTABJISIONIME TaH-
HOe BbIpakeHMe eNVHUIIbI, He3aBUCUMO OT UX MPOUCXOXKIOEeHUS, OCTAIOTCS B
npejesiax epKOBHOCIABSHCKOTO KOHTEKCTA: 2PeWHUK 6 ady.

OKCIIPECCUBHOCTD CJIaBSHM3MOB MOTUBUPYET K SI3bIKOBOJ KPEaTMBHOCTU
u coBpemeHHble CMU. MecTouMeHMe a3 0OBIUHO MCIIOIb3YETCS B COCTaBE
YCTOYMBOTO BBIPAKEHUSI A3 eCMb 3arojIOBKOB MM craTeii. [I[pogeMoHCTpu-
pPyeM HEeCKOJIbKO MPUMepPOB U3 rasetHoro mogkopmyca HKPS (http:/www.
ruscorpora.ru).

B 3mo Hacnedcmeo, no ienanuro, menepb MOXHO 8HECMU UMO Y200HO: U NPOOKU,
U KOppynyuro, U a3 ecmo 2peulHblx, HenoHsamaugslx denymamos Iocoymst om Mo-
ckeol («OTcramarite xxe CeBacTonosnb!» // Komcomonbckas npasga. 04.10.2011);

1 3TOT 1 ApyrMe IpuMepsbl B3AThl 13 HallMoHaIbHOTo KopItyca pyccKoro ssbika (HKPS).

103



Pycckas peub « N2 06 | 2021 W3 uctopum pycckoro s3bika
Russian Speech No. 06 | 2021 From the History of the Russian Language

Ioe30d 6 ozre u A3 8o3dam (Enena JIpsikoBa. IToe3n B orHe 1 A3 Bo3mam. «Ce-
peska» Imutpust KppimoBa B MXT // HoBas raszera. 15.10.2018); A3 dupekmop
ecmb, dupekmop u ocmarocs? C noHedenvHuxa BepxosHuiti Cyd Poccuu paccmam-
pusaem uck Heops dununnosa o He3aKOHHOM YB0JbHEHUU C hocma dupekmopa
2nasHoti 6ubnuomexku cmpatst (Enena CKBOpPIIOBa. A3 IMPEKTOP €CMb, IUPEKTOP
u ocTarock? // O6mias rasera. 1996).

B mocieqHem mpuMepe OueBMIHO HaMepeHMe aBTOpa YCUMIUTh IKCIIpec-
CHMIO 3aTOJIOBKA He TOJIbKO 3@ CYeT YCTOMUYMBOTO BBIPAKeHUS d3 eCMb, HO U
TIpU ITOMOIIM 0COO0¥ CMHTAKCUYECKOI KOHCTPYKLVM, KOT/Ia MIMeHHasl 4acThb
CKa3yeMoro yrmorpeossiercss He B ¢GopMe TBOPUTEIbHOTO, a B ¢hopMe Mme-
HUTEJIBHOTO Tafexa: dupekmop u ocmarcs (Cp.: OupeKmopom u ocmarcy).
B 11epKOBHOC/IaBSIHCKOM SI3bIKe MTO/IOOHBIN 000POT MOTYINII HA3BAHME «JIBOV-
HO/ VIMEHUTENbHBI», Cp.: ...M3b Heske Bore BoruioTncsa u MiagéHerrb
OBICTD, TIPéxae BbKD Cblit BOrs HAID — M3 Komopoii Foz gonniomujics u cman
Mnadeneuem, npexcde scex sekos Cywuti boz Haw (13 MonuTBbI «O Tebe pamy-
eTcs, biaromaTtHasi, Bcsikasi TBapb»). C yueToM CIaBSHU3MPOBAHHO MepBoii
YaCcTU 3arojoBKa (a3 ecmv), BTOPYIO 4acTb — Jupekmop u 0Cmarncb — MOXKHO
MHTEPIPeTUPOBATH KaK MOJIe/b, 3aMMCTBOBAHHYIO 13 [I€PKOBHOCIABSHCKO-
ro s3bika. [Ipy 3TOM mojexaiiee — IIPeAToaaraeTcsl, YTO OHO BbIPAKEHO
dbopwmoit 1 1. nMuHOrO MecTOMMeEHUS a3 (VM ) — OITyCKAeTCsl, UYTO SIBJISI-
eTCsl HOPMOVJA 7151 IepKOBHOCIABSIHCKOTO cUMHTakcuca [Anunuii (FamaHOBUY)
1991: 155].

O6patumcst K ucropun GOpM OaT. ¥ BUH. Tafekeil TMYHBIX M BO3BpaAT-
HOro MecTtomMeHMii. OCOO@HHOCTBIO UX CKJIOHEHUSI B 1[@€PKOBHOCIABSHCKOM
SI3bIKE SIBJISIeTCS] HalmM4ye SHKIUTUYeCKUX GopM Hapsiay C MOMHbIMMA. B egyH-
CTBEHHOM UMCJIe: MENE — MA, TERE — TA, (6RE — A (BUH. IL) M MHE — MH,
rertk — TH, cerk — 1 (DAT. 11.); BO MHOKE@CTBEHHOM UMCJIE: HALZ — Hhl, BACZ — Bhl.
HpMBeneM HEeKOTOpbIe NpYMepbI: ...SFHLLIH MOH Erl;AX] gjmuu MOR tl‘iOPEh,
NnomMogH MH mmw HEMOL‘JH , WKOFMH MA KW rrrimnm..., KW npngm Hhl Tib
EAArOBheTHTH AME.

B mpaciaBsiHCKOM $13bIKe SHKJIUTUKAMM SIBJISIUCH TOTBKO (OPMBI JaTeb-
HOTO Tafie3ka, TOTIa Kak GopMbl BUHUTEIBHOTO IMajieka OblM aKI[@eHTHO CaMo-
CTOSITENTbHBIMM U JIUIITH ITO3Ke CTaaM IHKAMTUKaMu. Hannume nmomHoymapHoi
U SHKIIUTUYECKOH c10BO(OpPM TakkKe XapaKTepr30BaJIo UCXONHYI0 MOpdOIo-
TMYECKYI0 CHCTEMY APEBHEPYCCKOTO SI3bIKA: B JIAT. M. MsBHE — MU, mo6k — mu
(em. 4.), cobb — cu; HAM® — Hbl, 8aMs — 8bl (MH. 4.); B BUH. II.. MeHe — M3,
mebe — ms (efi. 4u.); cebe — Cs1; HAC® — Hbl, 8ACH — 8bl (MH. U.).

B IpeBHEPYCCKUX TEKCTAX, OM3KMUX K KMBOV peuy, yoTpebaeHne SHKIU-
TUK ¥ TIOTHOYIAPHBIX (OPM peryiupoBasioch PSIOM IMPaBUI: OOBIYHBIMU
SIBJISUTMCh SHKJIUTUKH, @ TIOTHOYAapHbie GOPMbI YIIOTPEBISIINCh B 0COOBIX
CTy4asix, Halpumep, ecii Ha MeCTOMMeHMe TaJaao JOrMYeckoe yaapeHue:
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A Oana mo6k, a Hbwamb ne dana (‘s dana umenHo mebe, a He Hexcame’)
[3amu3Hak 1995: 150]. Takum 06pa3om, CUCTEMa aKIEHTHO CAMOCTOSITEIb-
HbIX (JI0BO(OpM «HOCMIIA KaK ObI pe3epBHBIN XapakTep, T. €. MCI0Ib30Ba-
JIUCh JIUIIb U3PEKA, B HEKOTOPBIX OCOOBIX CJIydyasix. I3MeHeHMe COCTOSIO
B TOM, UTO 3Ta pe3epBHas CHCTeMa CTajia OCHOBHOIA, a 3aTeM eMHCTBEeHHO»
[3amm3nsk 1993: 297]. CuutaeTcs, uTo popma AaT. 1. mu BbIIIIIA 3 HAPOJHO-
pPa3roBOPHOTrO yroTpe6nennst K XV B., a mu yrpatuiach K XVI B. [TagonuHa
1963: 93]. cknoueHneM ctana ¢opma BUHUTEIBHOTO Tajieska BO3BPAaTHOTO
MeCTOMMEHMSI €51, KOTOpast TPeBPpaTuIach B TOCT(YUKC, CIUBIINCH C TTIATOJIOM.
[Ipyu 3TOM 3HKIUTUKYU B COCTaBe LIePKOBHOCIABSIHCKMX LIMUTAT MPOIOIKAIN
(bYHKIIMOHMPOBATh B PYCCKOM JIUTEpaTypHOM s13biKe XVIII-XIX BB. [Toguep-
KHeM, YTO YIIOTpebaeHre TaHHbIX (OPM MeCTOMMEHMI, yTpaueHHbIX B UCTO-
puM sI3bIKa, 0KA3a710Ch BO3MOXKHBIM Oraromapst HUTUPOBAHUIO CBSIIIIEHHBIX
TEKCTOB. Pejke SHKIMTUKM M3BIEKAIMCh KaK 3aCThIBIINKE (GOPMBI 1IepPKOB-
HOCJIaBSTHCKOTO $I3bIKa (HApSIy C JIEKCMUYeCKUMM eIVHULIAMM VIV CUHTaK-
CUYECKMMM KOHCTPYKIMSIMM CIaBSIHCKOTO MPOMCXOKAEHMSI) IJIsT OTIMCAHMST
BITOJIHE OBITOBOV CUTYaLIUMN.

PaccMOTpMM MpUMeEpPHI YIOTPEOIeHUS SHKINTUYECKUX GOPM B JIUTEpa-
TypHOM si3biKe. [To cmoBam JI. A. BynmaxoBckoro, «Gpopmbl Msl, TS, €SI HEpeIKU
y 11031oB XVIII B., 0c0O6€HHO MepBOJi ero MoJoBMHbBI. Pexke KpaTkue GopmMbl
nmaTtenbHOTO mameska» (bymaxoBckuit 1958: 174): A nyuwe ek He nucamo, uem
nucame camupy, She HeHasucmHa ms, meopya, uuHum mupy! (A. 1. Kautemup.
Pannmne pepakimm. Catupa IV. K my3se cBoeii («My30! He 1iopa i CTUIb OTMe-
HUTb TBO¥ IPYObIii...»).

SHKIMTUYecKre (GopMbI MeCTOMMEHNI HaXOAVM B IMPOU3BeAEHUSIX XyI0-
SKeCTBEHHO JINTepaTyphl, MICbMaX, TOKyMeHTax JIMTepaTypHOTO 00IlecTBa
«Ap3amac». B 6OMBUIMHCTBE TPUMEPOB SHKIUTHUKM BBICTYIIAIOT B COCTaBe
[[EPKOBHOCABSIHCKMX LIMTAT, GYKBAIbHBIX WM Tiepedpa3upoBaHHbIxX: M 6e3
Mo20 Moli XumoH obnuuaem ms, K0 Hecmb OpaueH, 0a u yeHa 8 00HOU ucnod-
Huye 2ynsem (H. C. Jleckos. Cobopsine). — Cp.: ...xumons ms o6auudems, ko
Hbcmb eeuépnuti (TloctemoBanme kKo CBsaromy Ilpuuamnienuto); Ckopo eenu-
Kuii nocm — u mel noyuewv Ha Jaspax, omooxHews — u da 61azo mu 6ydem
(A.T1. Yexos Bi1. M. Hemuposuuy-Jlanuenko). — Cp.: YUmu omyd meoez6 u md-
mepob maeots, sikoxe 3anoebda medb I'ocnédv Boes medii, da 6ndzo mit 6yoems...
(Btop. 5:16); Ipuiidu, enacum oo [Obujecmso 6e3seecmHsix Jodeli], 3abayduias
08Ua, OUUCIMUCS 0M CMbICIA 2Pex08H020 U O6ydeuus mu cocyod usbparHsiii! (JIoky-
MEeHTbI «Ap3amacar). — Cp.: Peué xce ks Hemy T'ocn60b: udl, siko cocyos usdpdHs
miu écmo céil... (IestH. 9:15).

SHKMMUTHYEecKre (GOopMbI MeCTOMMEHMI MOKHO OOHApPYKUTh B TEKCTaX,
HamMCaHHBIX Ha IePKOBHOCIABSIHCKOM SI3bIKe, HO HE COOTHECEHHBIX C PeJli-
rmo3Hoit cdepoii: U weod, so3onux: uzsoujuue, uzgoujuue: Ky m30y 603meuil
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dose3mu ms 0o xpamuHosl? (AHOpeii Benwlii. CepebpsHbLii 201y0b); ...U peK MU
yenosanvHuk: «Yesnoseue, uezo xouwlewiu?» (Aunpeit bBemnsiit. CepeOpsIHBIN r0-
y6b); 3a HUM... 8 MYMCKOL KYpMKe, 8 3eJleHblX WMAaHAX U 8 3eJIeHOl Noasmu
3a10MJIEHHOU wasne wazana KHAxcHa, 3abacus, moyHo kosnuwe: I'ocnodu,
Ms He omeep3u! B dyuiemyuumensHoli mep3u — Yepen, Opesomouey Mo2uu
(Angpeint Benbrii. MockBa. Yacte 2. MockBa mof ymapom). B mocnegHem
npumMepe obpasiom s ¢passl Tocnodu, Ms He omeep3u TIOCTYKUIN Gpar-
MEHTbI MOJIUTB Ha LI€PKOBHOCJIABSIHCKOM SI3bIKe, CO3/IaHHbIE€ TI0 MOJENN:
BOKATUB + MMIIepaTuB (I71aroa C OTpuiaHMeM) + MecTouMeHue B popme
pon. 11.: I'6cnodu, He ocmdaesu meHe; I'dcnodu, He ULt MeHé HeOECHbIXE Te0UXs
61a25... ¥ IO,

OueBnpHO, uto dpasa Iocnodu, mMs He omeep3u CO3haHa IO M3MeHEHHO
MOZeJI, TO eCTh BOITPEKM TOMY, KaK 3TO IIPeJJIOKeHVe CTPOUTCS B IIePKOBHO-
CJIAaBSTHCKOM TeKCTe: TIPY IVIarojie ¢ OTPUIIAHNEM MeCTOMMeHNe YIIoTpeosiseTcst
He B POJ., a BUH. 1. (Ms1 BMECTO MeHe), TIPU 3TOM SHKIUTHUKA HaXOLUTCS B TIpe-
MO3ULINH, & He B TTOCTIIO3UIIUY K TJIaromy.

Bo «®pazeonornyeckom cIoBape PyccKOro JUTePaTypHOTO sI3bIKa» 3aduK-
CHPOBAHO YCTOUNMBOE BhIpAXKeHNE C SHKIUTUIECKO POopMOii MeCcTOMMEeHUST
2 JI. MH. 9MCIa Udy Ha 8bl, TO €CTh «PEIIUTENBHO U MPSIMO BBICTYIIAIO MPOTUB
Koro-nm6o» [@enopos 2008: 272]. [IpuBenemM MHTEPECHBI BO MHOTMX OTHO-
meHustx pumMep u3 nosecty JI. Kaccws «Kougynt u [IBam6paumsi»: «Hoy
Ha 8bl» — menezpaguposan eenukuli KHA3b KaKum-HUOydb mam neueHezam uiu
NoM08YAM U MUAJICA “OMMCIMUMs HepasyMHosiM xo3apam”. Ho ¢ makum Haxauiom,
Kak 6anb8OHCKULL Uapy, HE CMOWIO 2080pUMb HA “8bl”, NOIMOMY WEAMOPAHCKULL
uMnepamop 3auepkusan 6 cepouax “udy Ha evt” u nucan: “udy Ha mot”». IIna ge-
Teil MOHSITEH 00N CMBICT (Dpasbl — 3TO 0OBSIBIEHNME BOIHBI. OTHAKO OIO-
pa TOJIbKO Ha COBPEMEHHYIO rPaMMAaTHKy He JaeT BO3MOXXHOCTU ITPaBUIbHO
MHTEPIIPeTUPOBATh MeCTOMMEHMe KaK SHKIUTUYECKyI (HopMy MH. uucia
BUH. Iagexka (Ha 8dc), IO3TOMY ITPOUCXOINUT ABOVHAS TpaHchopmaumst popm
el. UACJIa, TO eCTh HEBEPHO IMOHSTOE BEXIUBOE 6bl, UBJIUIITHE TOUTUTEIbHOE
IIJISI COTIEPHMKA, 3aMeHSIeTCsT Ha (haMWIbsSIpHOE Mbl B TCbMe. Tak BO3SHUKAET
aHoOMaJIbHast KOHCTPYKIIMS VM. TTafieska MeCTOMMEeHMS bl C TTPeJIoroM, KOTO-
past HapjesnsieT Gppasy LOMOTHUTETbHBIM ITOATEKCTOM: Udy HA Mbl, TO €CTb hepe-
XOX}CY HA Mbl U 8bICMYNAr UMeHHO npomue meds. Takum 06pa3om, CTpeMIeH1e
COXPaHUTh 3HAKOMYIO 13 MICTOPUYECKUX KHUT (OPMAaJIbHYI0 MOJIEb TIPU UC-
o/Ib30BaHNUM (GOPMBI €IMHCTBEHHOTO UMC/Ia MeCTOMMEeHNS BeIeT K He MeHee
BBIPA3UTENIbHOI (pase, YUeM ee MCXOMHBI BapMaHT.

LlepKOBHOCIABSIHM3MbI BCTYTIAIOT B OMOHMMMUYHbBIE OTHOIIEHMSI C COBpEMEH-
HbIMMU SI3BIKOBBIMU €AVHUILIAMU. DTO SIBJIEHNE Haubosee SIPKO PaCKpPbIBAETCS
Ha JIEKCMUYECKOM YpOBHe. PagHodyuiHblll, Hy#0a, paboma — 3HaU€HUS ITUX U

106



E. E. Ceperuna, 0. A. MaTBeeBa. [parMaTika LLepKOBHOCNABAHCKMX MECTOMMEHMI B PYCCKOM NIUTEPATYPHOM Si3blKe

E.E. Seregina, 0. A. Matveeva. Pragmatics of Church Slavonic Language’s Pronouns in Standard Russian

MHOTHUX JPYIMX CJIOB Pa3IM4alOTCs B LEPKOBHOCIABSIHCKMX Y COBPEMEHHBIX
pYyCCKUX TeKcTaX. bonee pegKuMu SIBISIIOTCS IPUMMeEPbl OMOHVMMMUM apXanuy-
HBIX? 1 COBpPEMEHHBIX CJI0BOGOPM, HallpUMep, 3aUMCTBOBAHHbIX U3 LIePKOB-
HOCJIaBSTHCKOTO SI3bIKa SHKJIUTUK U PeOYLIMPOBAHHBIX POPM MECTOUMEHMUII B
CIIOHTAaHHOI peun: Auwe xe ms 30e eOUHOXObl 06pAULY, COKpYULy 6e3 Munocmu
meou unens! (E. I. BogonaskuH. JIaBp); — Cmompu, s1 msa npoyuy, — npuzpo3ui
on (JI. Vmmuxkas. Kasyc Kykonkoro. Ilyremniectsue B cefbMyl0 CTOPOHY CBeTa //
Hosbiit Mup. 2000). B nepBom nipumMepe ms (BUH. II. eJ. Y.) UCIIONb3YyeTCs B
KOHCTPYKIMM, CO3IaHHOI TTI0 HOpMaM 11€pKOBHOCIABSIHCKOTO SI3bIKa, TO €CTh
TI0 CyTU MIPeLCTaB/IsIeT SHKIUTUKY. Bo BTOpOM CiTydae ms SIB/sIeTCS pa3roBop-
HOJi pemylpoBaHHOI GOPMOII MECTOVMMEHMS.

O6patumcst K BOmpocy (hopMasibHOTO COBIAEHMS 1[ePKOBHOCTABSIHCKIX
SHKJIUTUK U PeAyIMPOBAHHBIX (OPM PA3TOBOPHOI peun.

B coBpeMeHHOJI YCTHOJ U CIIOHTAHHOJ MMCbMEHHO peuy Hapsiay C JInTe-
paTypHbIMYM OpMaMM JIMYHBIX ¥ BO3BPATHOTO MECTOMMEHM (PYHKIMOHUPY-
10T peyLIIpOBaHHbIe (POPMbI BUH. I1.: MEHSI — MHSL — Msl, me6st — msi; ce0s1 — csl
(BMH. 11.). PegyuypoBaHHbIMM (OpMaMM OAT. II. €. Y. MECTOMMEHUIT mebe u
cefe SIBISIIOTCSI BADUAHTBI Me U ce, POHeTUIeCKY OHM He COBMIAAAIOT C SHKIIN-
TUKaMM U B CTaTbe He PaCCMaTPUBAIOTCS.

— Ilapum-mo cedHu kak, edsm msa myxu (Anekceit llBaHOB. 3a peKoit, 3a
peukoit. 1982). ¥ ma ecme pacckasuxu Ha aHeUTICKOM U pOMAH HA QpaHyy3-
ckom/ Haswvieaemcs «La mysterieuse inconnue» (TenegoHHwili paszosop. 2006 //
U3 xonnexuyuu HKPS); — K coxaneHuio, Kak 3mo Hu hpuckop6Ho, Ho J110608b ece
XyJHce 8sHemcs ¢ oKpyxaiowell Hac delicmeumensHOCMyl0: MHozue ee Jiubo He
no3uanu, 1ubo ecau U NO3HAIU — UZHOPUPYIOM C80U UY8CMBa pyKo8odCmaysich
pasymom u 6ykeanvHo-maxu dywam ca usHympu (O 10681 (popym). 2005).
Ilyist cpaBHEHMS puBeeM mpuMep 13 pomaHa E. Bogonaskuna «JIaBp», rie cs
B CTUJIM30BAHHOI PeUl U B OKPYKEHUM apXaudHbIX CJIOBOGOPM SIBJISIETCS SH-
KIIUTUKO: 371amo mepmo u 6Hymps npusimo ucyesisiem mex, Kou camu ¢ co60w0
21a207110M, U CAMU CS1 CNPpAWu8anm, U camu omeeuwjarm, U 60 yHslHUe gnadarm
(E.T. BogonaskuH. JIaBp).

PenyuypoBaHHble GOPMbI MeCTOMMEHMI BUH. I1. TUIIb (hOPMaIbHO COBIA-
IaloT C SHKIUTUKAMM, 3aMMCTBOBAaHHBIMM U3 1I€PKOBHOCIABSIHCKOTO SI3bIKA,
B YaCTHOCTU, Ha 3TO YKa3bIBAeT TOT (PAKT, UTO peqyLIpOBaHHbIe (POPMBI pycC-
CKOTO $13bIKA YIIOTPEOIISIIOTCS HEe TOBKO B BUH., HO U B POI. 11.: OHA e peanbHo
6e3 ms He cmoxcem! (TenegpoHnblii paszosop. 2006 // U3 konnekyuu HKPS). Ctout
OTMETUTb, YTO B PYCCKMX TOBOPAX, KOTOPBIE TAKKe [TOKA3bIBAIOT YIIOTpebIeHe

2 TepMMH «apXaudHblii» UCTIONB3YETCSI B OTHOLIEHWY LIEPKOBHOCIABSIHCKMX 110 IPOUCXOKIAEHUIO MECTO-
vMeHmit. OoHAaKO HeKOTOpble 13 GOPM B APEBHEPYCCKOM M I[@PKOBHOCIABSHCKOM SI3bIKAX COBIIAJA/IN
(aToT Borpoc Gosee MOAPOGHO GyIeT pacCMOTPEH HIUKE).
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penyunpoBaHHBIX GOPM Ms, ms1, GOPMBbI POZ,. I1. UCKITIOUMTETBLHO ITpeobaaa-
10T Hax Gopmamu BuH. 1. [Tamonmua 1963: 53]. 9TO 3HAUUT, UYTO BapMaHTHI
Msl, ms. He MOIJIM COXPAHUTBHCSI KaK PeTMKTOBbIe IpeBHepycckue HOopMbI HU
B FOBOPAaX, HM B Pa3rOBOPHOV peyun.

OngHako CTOUT OTMETUTh, YTO HEKOTOpPble JuTepaTypHble (parmMeHTbI
TIpeAIoaraioT IBOSIKOe TOJTKOBaHMe CJIOBOGOPM MeCTOMMEeHMII — Kak pe-
JIyLMPOBAaHHbBI BapyaHT COBPEMEHHOTO MeCTOMMEHMS WIM KaK 3aMMCTBO-
BAHHYIO 13 [[ePKOBHOWIABSIHCKOTO SI3bIKA SHKIUTUKY: — Hakaxu ms 2ocnodu,
u JIewky meoso Hakaxcu!.. (Anekceii iBaHoB (Anekceii MaBpuH). [IcoriaBIiibl.
[m. 1-20. 2011). — Omosi0b, 8ouH! — 3azpemen Assakym. He mo O6psi3HY ms ho
3y6am, kak Hukonati-yeooHuk Apus-cobaxy. (F0. M. Haru6mx. OrHeHHbI I1po-
tonor. 1972-1979).

C opHOJt CTOPOHBI, B IPMBEAEHHBIX IIPMMepPax OueBMIHA OTChUIKA K Peln-
TMO3HBIM TEeKCTaM MJIM BOCCO3[aHME MCTOPUUYECKOTO KOJIOPUTA, Halpumep,
B peun ABBaKkyMa, C pyroii — B KOHTEKCTe C MeCTOMMEeHVEM Mmsl yIoTpebsi-
I0TCSI ITPOCTOPEYHbBIE CIOBA UV BBIPAsKeHUSI Apusi-co0axy, Ops3Hy.

WTak, mepKOBHOWIABSIHCKME (GOPMBbI IMIHBIX MECTOMMEHN UMEIOT JJIN-
TeTbHYI0 VICTOPUIO OBITOBAHMSI B PYCCKOM JIUTEPATYpHOM si3bike. Tak, Me-
CTOMMEHMe @3 y>Ke Ha HauyaJbHOM 3Tame IPeBHEPYCCKOJV MUCbMEHHOCTU
BBICTYIIAJIO KaK CTUIMCTUYECKM MapKUPOBAaHHOE CPeLCTBO. B yem npuunHa
TaKOJ YCTOMUMBOCTU YIIOTPebaeHMsI? BO3MOXKHO, HEKOTOPBIE CI0BO(OPMBI
(CaMOCTOSITENIBHO MJIM B COYETAHMM C APYTMMM apXaMuyHbIMU €IVHUIIAMMU)
MIPeNCTaBIAIOT CO6071 CBOEOGPasHbIe KOHCTAHTHI CJIABSTHCKOTO HACIeNsl, XO0-
pOIIO YCBOEHHbIE M y3HAaBaeMble HOCUTENISIMM PYCCKOTO si3bIKa. B Komenun
M. BynarakoBa «/BaH BacmibeBru» moKasaTenbHOM dpas3oit SIkuHa mpu pas-
TOBOpE C LIapeM SBJISIeTCS] BbIPAKEHME a3 eCMb: «A3 eCMb... YMOJISII0, He XBa-
TaiiTech 3a HOXMK!..». Tak MepCOHAXK «IIePEKITI0UaeT» SI3bIKOBOI KOJ, C pyC-
CKOTO Ha LIePKOBHOCIABSIHCKMI 1JI9 HaJaXMBaHMS KOMMYHMKALMM C TepoeM
M3 MPOouuIoro («3uHauaa, MOACKakKUTe MHE UTO-HUOYIb MO-CIaBIHCKU!..»).
Cpenu npyrux (pakToOpoB yCTOMYMBOCTY MOKHO HA3BaTh IMOMMIKCIIPECCHUIO
MeCTOVIMEHMN: BBICOKUIA CJIOT, MICTOPUYECKNIA KOJTOPUT, IIYTKa, MUPOHMS, T1a-
ponusi. Bce 3TO 1MO6ysKIaeT aBTOPOB K SI3bIKOBOM KPeaTMBHOCTU TIPU CO3/a-
HUM TEKCTOB MM GPOCKUX 3aTr0I0BKOB.

SHKIUTUYeCKMe GOpMbI MeCTOMMEHMST Msl, Msi, Mu, mu, Hel (popma BUH. II.
¢ Iake B CTWJIM30BAHHON PeUM UCIONb3YETCSI PEAKO) SIBSIOTCST Gosee Crie-
UMGUIHBIMY JI71S1 COBPEMEHHOTO HOCUTeJIS SI3bIKa M0 CPAaBHEHMIO C MeCTOMMe-
HMEM a3. DHKIUTUKY [IPOYHee «IIPUBSI3aHbI» K IUTATaM U3 [I€PKOBHOC/IABSIH-
CKMX TeKCTOB. ECTeCTBEHHO, UTO UX CTUAMCTHYECKMe (PyHKIMM B COBpeMeH-
HOM $I3bIKe COBMAZAIOT C TEMM, UTO U y MecToMMeHus1 a3. Ho u atu dbopmb,
BO MHOIOM 3aTeMHEHHbIe [II1 HOCUTEeJell PYCCKOTO $I3bIKa, MOTYT SIBJISITHCS
CITOCOO0M JIMHTBUCTUYECKOI pediekcum MpodecCMOHaIbHbIX McaTeNNeil i
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CTIENMAaIVCTOB B 06/1aCTY SI3bIKO3HAHMS. [IpY 9TOM TEKCT ¢ hopMaMm SHKITUTUK
MOKET OTpaskaTh BIIOJNIHE ObITOBYIO CUTyalMio, Harpumep, CMC-coobieHne
KoJutere (UIyTOYHOE TMO37paBieHye ¢ HauyajaoM Yy4eGHOTO rofa): ...ckopoy Ms
gesust 060epxcum, 8Hez0a Mu 80CNOMSIHYmMU 0a UMAMbl NAKU nped YUeHUKU Hepa-
3ymHbIMU npedcmamu [Ansbpext 2021: 127].
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A3bIK XyA0KEeCTBEHHOW UTEepaTypbl

«IlecHu gymm»:

pomMmaH @. M. /IocToeBCKOro
«YHUKEHHBbIE ¥ OCKOpPOJIeHHbIe»
Ha S13bIKe MIO3UKJ/IA
«BinagmMupckas miomaab»

AHD,pGVI AJ'IEKCBH,EI,DOBM'«I AKyﬂOB, [oCynapCTBEHHbIN MHCTUTYT pycckoro si3bika uM. A, C. MywkuHa
(Poccus, Mocksa), andruak2@yandex.ru

DOI:10.31857/5013161170017983-0

AHHOTALMA: CTaThsl TIOCBSIIIIEHA MPO6IEeMe MepeKOAUPOBKY JIUTEPATYPHOTO
Mpou3BeleHUs U3 BepOabHOIM CUCTEMBI B MY3bIKQJIbHYIO, C HEU30EX-
HOCTBIO BbI3bIBAIOIIEl TpaHCcHOpPMALMM KaK HA YPOBHE JMOPETTO, Tak U
Ha YpOBHe MapTUTYypsL. I[IpobieMa paccMaTpuBaeTcsl Ha MpuUMepe «Iepe-
BOIa» poMaHa J[0CTOEBCKOTO «YHUKEHHbIE M OCKOPOIEHHbIE» HA «SI3BIK»
MIO3MKJIA «BaguMupcekast miomaas», B KOTOPOM Y MUCATEJS MOSIBJISTIOTCST
IIBa coaBTOpa: ubpertuct Bepbun u kommnosutop JKypbun. ABTop, cormo-
CTaBJISISI TEKCTHI POMaHa 1 JIMOPETTO, a TAKKe UX CEMAaHTUKY CO CMbIC/IAMM,
MIPUBHOCUMBIMY MEJIOANYECKUMM TTOCTPOEHUSIMIU, OOHAPYKMBAET CJTyyau
KOHBEPreHI MM JINTePATyPHOTO (BePOATbHOTO) ¥ MY3bIKATbHOTO KOJIOB, UC-
TIOJIb3YsT KOPITYCHBIN, TEKCTOBbI, MHTEPTEKCTYAIbHbBIN U CEMUOTUIECKUIA
MeTOAbl aHA/IM3a U TIPUBJIEKAsT IJisi CPaBHEHMS AaHHble HamyoHasibHOTO
KOPITyCca PYCCKOTO SI3bIKA B OTHOIIEHWY UCITO/Ib30BaHMSI [JOCTOEBCKUM JieK-
CeM CMBICIOBBIX KiacTepoB «My3bika» U «[leHne». AHanM3y NoaBepraTCs
uIeitHOe TI0/Ie pOMaHa M MIO3MKJIa, CIOKET, CYcTeMa M 06pa3bl IepCcoHaxkeit
¥ paccKkasuyKa, My3blKaabHble IApTUH IePCOHAXKeN MIO3MK/IA, CBOETO POJia
«TMeCHU» UX YU, TEKCT KOTOPBIX CPABHUBAETCS C KJIIOUEBbIMU 3TM301aMU
MepBOUCTOYHMKE, PACCMATPUBAIOTCS U JieiiTMenoauu, GopMuUpyollne,
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A.A. Akulov. “Songs of the Soul”: the Novel “Humiliated and Insulted” by F. M. Dostoevsky...

OTTAJKMBAsCh OT BepOaTbHBIX XapaKTEPUCTUK MEPCOHAKE, MX 00pasbl B
MY3bIKaJIbHOM KOJie. ABTOP IIPUXOLUT K BHIBOLLY 00 OPraHMYHOCTHM TIEPEKO-
JMPOBKM MestoapaMbl IOCTOEBCKOTrO B MeIOAMYECKYI0 CUCTEMY MIO3UKIIA.

K/IOYEBLIE CNOBA: JIOCTOEBCKMIA, pOMaH, MeloipamMa, MIO3VKJ, KOHBEpreHLus
Bep6aTbHOTO M MY3bIKAJTbHOTO KOZOB

N8 uMTUPOBAHMSA: AKYTOB A. A. «[TecHu ymm»: pomaH @. M. JIocToeBCKOTro « YHU-
>KeHHbIe 1 OCKOpOJIeHHbIe» Ha SI3bIKe MIO3MKJIa «BrnaguMupckas iomamb» //
Pycckas peub. 2021. N2 6. C. 112-127. DOI: 10.31857/S013161170017983-0.

The Language of Fiction

“Songs of the Soul”: the Novel
“Humiliated and Insulted”

by F. M. Dostoevsky

in the Language of the Musical
“Vladimirskaya Square”

Andrej A. AkUlOV, The Pushkin State Russian Language Institute (Russia, Moscow),
andruak2@yandex.ru

ABSTRACT: The article deals with the problem of recoding a literary work from
a verbal system to a musical one that causes transformation both at the
libretto and score levels. The subject of the study is the “translation” of the
novel “Humiliated and Insulted” by F. M. Dostoevsky into the “language”
of the musical “Vladimirskaya Square”, in which the writer has two co-
authors: librettist Verbin and composer Zhurbin. The author compares the
novel text with the libretto, as well as their semantics with the meanings in-
troduced by melodic constructions, and searches out examples of verbal and
music codes’ convergence, using corpus, textual, intertextual and semiotic
analysis methods and data from Russian National Corpus related to Dosto-
evsky’s use of the lexemes of the semantic clusters “Music” and “Singing”.
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The study analysed the ideological field of the novel and the musical, the
plot, the system and the images of the characters and the narrator. The
musical parts of the characters are seen as the as “songs” of their souls in
comparison with the key episodes of the original source, and the leitmelo-
dies, which form, based on the verbal characteristics of the characters, their
images in the musical code. The author draws a conclusion that it was pos-
sible and appropriate to transcode Dostoevsky’s melodrama into the melodic
system of the musical.

KEYWORDS: Dostoevsky, novel, melodrama, musical, music and verbal codes’
convergence

FoR cITATION: Akulov A. A. “Songs of the Soul”: the Novel “Humiliated and In-
sulted” by F. M. Dostoevsky in the Language of the Musical “Vladimirs-
kaya Square”. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2021. No. 6. Pp. 112-127.
DOI: 10.31857/S013161170017983-0.

OMaH «YHMKeHHbIe U ocKopbieHHbie» (1861) sBasiercst miis ©. M. [lo-
CTOEBCKOI'0 IIePeJIOMHBIM U B TBOPUECKOM IlJIaHe — 3TO ero «IepBoe MHOTO-
npob1eMHOe, MHOTOIUIAHOBOE TPOU3BEMIeHMe, CTOSIee B IpeaIBepun
MPOrPaMMHBIX COLMATbHO-(OMUIOCOPCKUX POMAHOBY», «3CKMU3 €ro OyayIyux
TBOPUYECKMUX KOMIIO3ULUIT» [DTOB 1968: 288], 1 B IMUHOM — 3TO OJHA U3 €ro
TePBBIX MOMBITOK 3asIBUTH O cebe, BePHYTHCS K IUTEPATYPHO IS TETbHOCTU
nocie ccoUiku B CUOUPD U CTAaTh B PSif JIYUIIUX TIPEACTABUTENEN PYCCKOM
croBecHocTH [BetnoBckast 1981: 4]. Tlucarens genaeT 60/IbIIYI0 CTaBKY Ha
3TOT pOMaH, 0 ueM coobiaeT B mucbMme A. . llly6ept: «Xouy HanmmucaTh X0-
pOILIO, YYBCTBYIO, YTO B HEM €CTb I1093Msl, 3HAI0, YTO OT Y4auy €ro 3aBUCUT
BCSI MOSI IuTepaTypHasl Kapbepa» [Jocroesckuit 1860: 209]. s uccneno-
BaTesieil JXe «YHUKeHHbIe U OCKOpOJIeHHbIe» AAI0T 6oraTeilmii MmaTepuat
JLISI IOHMMaHMUS TOTO, KaK CK/IaJbIBaJICSI HEIIOBTOPUMBIN CTU/Ib POMaHUCTa
[CemennuienkoBa 1984: 7], coueTaBlIero TpaguLyU M HOBATOPCTBO Xy 0XKe-
CTBEHHOTO ITOMCKA.

[TponsBeneHue KaaccuKa HEOLHOKPATHO SKPaHU3UPOBAIM (IlepBasi Io-
TIBITKA ITePEeHeCTU Ha OOJBINON 3KpaH « YHVDKEHHBIX M OCKOPOJIEHHBIX» TaTU-
pyetcs eme 1915 r., a B KoHile 1950-x B VTaquu 1o MOTMBAM poMaHa CHSIJIA
MUHU-cepuail), HeCKONbKO Pa3 CTaBWIM Ha ApaMaTUUYeCcKoii clieHe (OfHa U3

! YHuskeHHbIE U 0cKOp6IeHHble (MyHM-cepuan 1958) [SnekTponHbiii pecypc]. URL: https://www.kinopoisk.
ru/series/303071/ (nata o6pamuenus: 27.09.2021).
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HEMHOTUX MHCLIEHMPOBOK — crieKkTakib E. [1. Benuxosa Ha cuene Masoro tea-
tpa?). Ho B My3bIKa/JIbHOM TeaTpe I0CTaHOBOK 110 pomMany @. M. JIoCTOeBCKOro
o nipembepbl B 2003 1. «Bragumupckori miomaan» (teatp JleHcoBeTa, KOM-
mosuTop Anekcanap JXyp6uH, aBTop nOpeTTo BstuecsiaB Bep6uH, peskuccep-
ITOCTAaHOBIIMK Biiamucnas Ia3u) He 6bUT0. HasBaHme MIO3MKI/Ia CMMBOJIMYHO,
MIOCKOJIBKY BrnagymMupckas miouanb Hepas3pbIBHO CBSi3aHA C MMEHEeM KJac-
cMKka®: 37ech OH SKIUJI, XOMMIT Ha 1IePKOBHbIE CIYKGbI B CO60D BraguMmupckoii
MKOHbBI boxuest Marepy, Ha IUIOLIAAM YCTAHOBJIEH IaMITHUK MMCATeNI0 U
pasmerteH myseit @. M. [JoctoeBckoro?.

B mepeBoze pomaHa Ha SI3bIK MIO3MK/IA HET YIPOILEHMSI B YyTOAY HEWUC-
KYLIEHHOMY 3pUTeNI0. YTBePXXJasi 3TO, COIIIEMCS Ha MHeHMe My3bIKOBeJa
JI. O. AkormistHa: «JIuTepaTtypa Jo/kKHa 6bITh KaK My3bIKa. [lepeMeHbl HacTpoe-
HUIA, pe3Kue nepexonsl <...> Komuueckoe, HEOKMIAHHO ITPOCKaAIb3bIBAOIIEE
Cpey IOTPSICAIOIIE TParndecKoi TOP)KeCTBEHHOCTH <...> TeMy GopMyInUpyIoT,
3aTeM pa3BUBAIOT, U3MEHSIOT ee (Hopmy <...> POMaHUCT co3maeT MOLYISIIIAM,
IyGMIMpyst CUTyal My WK AeMCTBYIOMMX auil» [AkoristH 2013: 366].

MIO3UKJI coefVHSIeT TUTEPaTypy C My3bIKON, coyeTasi MPU3HAKU Xy[O-
SKEeCTBEHHOJ TPO3bI (YBJIEKATEJbHBIV CBSI3HBIN CIOKET, MHTEPECHO Ipopa-
6oTaHHbIe XapaKTepbl, ICUXOIOrMUYEeCKe TOHKOCTH) U T093un (3pderTHas
pubMOBKa, aJTUTEPALIVM, COOCTBEHHASI MY3bIKJIbHOCTb CTMXA, OOTraTCTBO
accoumanui).

BaxkHocTb MY3blKaJibHOIo Koga
ana upnoctuna ®. M. loctoeBckoro

Cam [ToCTOEeBCKUI MY3bIKY CJIYIIATH JIOOWII, OH YaCTO TOCENaa OTIePHbIe
KOHIIEPTHI U BCEr/ia YTO-HUOYAb HarieBas npo cebs [PoH-DoxT].

Ilnst uamocTmiist mucaTesist (MMOHMMAeMOTO KaK TEHIEHIIMS B BbIOOpe orperie-
JIEHHBIX (DOPMAaJTbHBIX CPEJICTB BhIpaskeHMsT CMbIc/Ia [BapaHoB, J06pOBOILCKUIA,
@arteena 2021: 376]) oueHb BakKeH KOHLENT «MYy3bIKaJTbHOTO».

ITo manHbIM HauyoHanbHOro KOpIlyca pycckoro si3bika (manee — HKP),
B IIPOM3BEEHUSIX KIAaCCUKA 00HAPY)XeHO 163 yrnoTpe6eHns JeKceM C KOp-
HEM MY3blK*, 6 U3 KOTOPBIX BCTPEYAIOTCS B poMaHe «YHVDKEHHbIE Y OCKOPO-
sneHHble». OHU, B CBOIO OUYepesb, CUMBOIMYHBI. Hampumep, B ciioBax Asekcest

2 VHWKeHHbIEe U OCKOp6rmeHHble (crekraknb TAMT 1979) [OnexrponHbiii pecypc]. URL: https:/www.
culture.ru/movies/1830/unizhennye-i-oskorblennye (gata o6pamenusi: 27.09.2021).

3 OxkpecrHOCTV Brmagmmupckoii miomany — mup JJOCTOEBCKOTO ¥ €ro repoes [IeKTPOHHBIN pecypc].
URL: https://izi.travel/en/375c-okrestnosti-vladimirskoy-ploshchadi-mir-dostoevskogo-i-ego-geroev/
ru#81c43d8d-055a-406a-82f9-c58a338ed8b6 (marta obparmenus: 28.09.2021).

4 Tporynku 1o Ietep6ypry [dnexrpoHHsiii pecypc]. URL: https://walkspb.ru/istoriya-peterburga/ulpl/
vladimirskiy-pr (zata o6pamenmns: 28.09.2021).
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Ba/IkOBCKOTO MY3blKA B CBOEM IMPSIMOM 3HAUEHWUM MCKYCCTBO, BOILIOLIAO-
1Ieecsl B 3ByKOBBIX XYIOKeCTBeHHbIX 00pa3ax’ [KysHenos 1998: 834] orpaxkaer
BHYTPEHHUIT MUP HAaMBHOTO, IETKOMbBICJIEHHOTO BITI0GIEHHOTO, JIETKO OTKA3bI-
BaIOIIErocst OT Kapbepbl poMaHucTa: «Eciau He ygacTest poMaH (51, o TIpaBze,
elle ¥ JaBeya IMOAyMal, YTO POMaH INIyIIOCTb, & Telepb TOAbKO TaK PO HEro
pacckasait, yTob BBICTYIIATD Ballle PelieHne), — eciu He yoacmcst poMaH, mo s
8edv 8 KpatiHem cnyuae mozy dasams YpoKu My3slKu. Bel He 3HaN, UTO 51 3HAK
My3bIKy? 51 He CTBDKYCh XXUTb M TakuUM TpyAom» [[JocroeBckuii 2008: 40]. Ipy-
rOji CTydait — MosIBJIEHME MY3bIKU YKe B IIEPEHOCHOM 3HaYeHUM ‘O JieJie, IIPo-
Lecce ¥ T. 1., BBI3bIBAIOLIEM Y KOTO-JI. 9yBCTBO yIOBAETBOPEHMS, JOBOJIbCTBA
unu GecrokoiictBa, o3aboueHHocti’ [[ocroeBckuit 2008: 40] B omucaHuu
UCTOPUM XU3HYU Macio60€eBa, ChIIMKA-OOMHOYKM, KOTOPBI JIIOOWI, 1a He Ke-
Hwicsa: «OHa 3a yuMTess BbILUIA, @ 51 CTaJl B KOHTOpe CITYXXUTb, TO €CTh HE B
KOMMepPYEeCKOil KOHTOPE, a TakK, IpoCTO B KOHTOpe. Hy, mym nowna my3ssika
He ma. [IpoTex/IN TOZpBI, U 1 Menepb X0ms U He CIyHy, HO OeHeMKU HaXU8a
y000HO: 83sumKu Oepy u 3a npasdy cmoio; MoJsiodey npomus osey, a Npomue Mo-
n0dya u cam osya» [[Jocroesckuii 2008: 92].

Bpsp nu gBiseTcs coBnajgeHneM To, YTO BCe TTOIOKUTENbHbIE TePCOHAXM
poMaHa J6sIT ¥ 3HAIOT My3bIKy. CaMblii TOKa3aTeIbHbI TPUMeEP — OUaJIOT
Haramu VxmeHeBoii ¢ ViBaHoM IleTpoBuuem: «Bol 6edb J00ume my3uiky? —
CIIpOCUJIa OHA, HeCKOJbKO YCIIOKOMBIINMCH, ellle 3aAyMuMBasli OT HeJaBHUX
cnes. — Jlo6nio, — oTBeYasa s C HEKOTOPbIM yauBiIeHueM. — Ecau 6 6bLio
apems, s 6bt 8am cwiepana Tpemuii koHyepm BemxoeeHa. 5 e2o meneps uzpaio.
Tam 6éce smu uyscmed... MOUHO MAK xce, KAK 1 meneps uyscmeyio. Tak MHe
Kaxkercsa. Ho aTo B Apyroii pas; a temepb Hafo0 rOBOPUTb» [[JOCTOeBCKMIL
2008: 171].

B HKPS{ nexcema nems 3aperuncTpupoBaHa B IpousBeneHusix IocToes-
ckoro 157 pas, necHss — 152 pasa, neHue — 18 pas, 1 1epBbIit BCIIJIECK YACTOTHI
ynoTpe6aeHnii TPUXOAUTCS Ha TOZbI CO3AaHMS Y MyOIMKAMK « YHUKEHHBIX
M OCKOpOJIeHHBbIX». B poMaHe necHs SIBJISETCS CUMBOJIOM CHIOMUHYTHOTO
CYaCThsI M BECEJTbSI: TOT, KTO noem, TOT Beces U 1o6p, Kak Hukonait Cepreny
VixmeHeB, ¢ KOTOPbIM, BCIIOMMHASI O CYaCT/IMBOM JETCTBe, ero fouyb Harta-
IIa OIIYIIAeT MMEHHO «IeCeHHYI0» CBsI3b («OH JII060BAJICS MOUM IETCKUM
MIPOCTOAYILIMEM; JIACKasi, OH elle IJagujl MeHs I10 rojoBe, Tak e, Kak Koraa
5 Ovina ewje cemusiemueli 0e8ouKkoll u, cudst y He2zo HA KOJEeHsX, nead emy Mou
demckue necenxu» [JocroeBckuit 2008: 61]), uau mpiTaeTcsi ObITH JOOPHIM
IS COBCTBEHHOI BBITO/bI, KaK, HarpumMep, Macio60€eB, IbITAIOMIUIACS IO -
KRynuTh Hemmn («OH BBIHYJT KOHQETHI ¥ TPOCIUI, UTO6 U 5 B351/1a; I HE XOTeNa;
OH cman meHs ygepsime mozdda, 4umo oH 0o0Opblli uenogex, ymeem nems necHu
U nascamy; BCKOYMI M Havasl IusgcaTb. MHe cTano cMelmHo» [[JocToeBCKuii
2008: 171)).
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Taxkum 06pa3oM, YaCTOTHOE ¥ 3HAUMMOEe YIIOMMHAHME «MY3bIKM» U «I1eC-
HI» TIOKa3bIBaeT OPTaHNMYHOCTh MY3BIKAJIBHOTO KOZA M BAXKHOCTHh KOHIIEITa
«MY3bIKaJIbHOTO» JIJISI aHAIM3YPyeMOT0 POMaHa ¥ AJis CaMOT0 aBTopa.

CxopcTBa pOMaHa C MIO3UKJIOM U UX pas3iuyusa

Ha ypoBHe JIMOPEeTTO CXOICTBO POMaHa ¥ MIO3MKJIA ITPOCJIEXKMBAETCS B UIEE,
cUCTeMe TIepcoHaxkeii, 06pase paccka3unKa, B OCHOBHBIX CIOSKETHBIX JIMHUSIX.

ITo mHeHMI0 KpUTUKOB [Bymanosa 1989: 731], rmaBHBIM JOCTOMHCTBOM PO-
MaHa SIBJISIeTCST 001ast TyMaHUCTUYecKas uiesi, IIybokoe COYYBCTBUE BCEM
YHUKEHHBIM U OCKOPOeHHbIM: «CaMblit 3a0UThIN TTOCTEIHUI YeJIOBEK €CTh
TO3Ke YesIoBeK M Ha3biBaeTcs 6pat TBoii» [JocToesckuit 2008: 29]. ABTOp Kak
HUKOT/IA MPSIMO BbICKA3bIBAET B « YHMUKEHHBIX I OCKOPOIEHHBIX» CBOIO MTO3M-
LIMIO: €r0 roJIOC CJIBIIINUTCS M B XapaKTePUCTUKe ITePCOHaKe, M IIPpU O CaHUU
MIPOUCXOSIINX COOBITUI OT JIMIIA PACCKA34YMKa, ITPEICTABIISIONIETO B CBOUX
IHEBHMKOBBIX 3alMCKaxX OPYyTUX repoesB — aureparopa Veana [leTpoBuua,
yeil 06pa3 6e3ycIoBHO aBTOGMOrpaduueH. IlucaTenb MpakTUUECKU IPSIMO
OTMCBHIBAET CBOIO paboTy Haf Ie6ITHBIM pOMaHOM «BeqHble JIOM», €ero
ycIiex y uurareneii u Kputuka b., B KoTopoM yranbiBaercs B. I. BennHckuii,
MIPUHSITYE TPYLHOT'O PEUIeHNsI CTaTh IcaTeleM U OlLylleH/e NUCcaTenbCTBa
IenoM ku3HuM [Apxumnosa 1972: 523]. Paccka3umk Tak ke, Kak u JJocToeB-
CKUI1 B TO BpeMsl, CTECHEH B CPeCTBaX — COYMHUTENbCTBO JJISI HETO SIBJISI-
eTCsl cracaTe/lbHbBIM KPyroM ¥, BMeCTe C TeM, CMbICJIOM JXU3HU; MMePCOHAXK
3TOT HEBEPOSITHO TPYIO/II0OMB M KaK BBICIINIT TYMAaHUCT IIPUHUMAET JIF0OYI0
HeCIpaBeyIMBOCTh OJM3KO K CepAIy. B HEKOTOPBIX 3MKU30[aX aBTOP U pac-
CKa34MK TakK [OXO0XM, UTO YK€ U HEIIOHSITHO, KTO TOBOPUT C YMUTATEIeEM —
UBan ITeTposuu mimn @enop Muxaiiosuu. Bmecre ¢ Tem ViBaH [leTpoBuy He
TOJIBKO [IOBECTBOBATE/Ib, HO M IIePCOHAXK, KOTOPBIN aKTMBHO YYaCTBYeET B Pa3-
BUTUU [EVCTBUS U CTPEMUTCS IOMOYb BCEM, He lyMasi O CBOeM I1OIIaTHYB-
1emMcs 3L40pPOBbE U MPEUCIIONHUBIINCH KePTBEHHOTrO cay>keHus1 [Hakamypa
2011: 37].

B mrosukiie MiBaH [leTpoBud TOKe UrpaeT posb pacckas3umka, MCIIOMHSIS My-
3bIKa/IbHbIE IAPTUY TO COJIO0 (TaK B MIO3MKIIE ITepefaloTCsl pPOMaHHbIe BHYTPEH-
HMe MOHOJIOTY U JIMPUYeCKMe OTCTYIIEHMS), TO B Ly9Te C APYTMMMU [epCoHa-
>xkamu (¢ Harameit, kasi3em BankoBckum, Hennn), yepeniyst poiy CTOPOHHETO
HaOJIOATENST U IJIABHOTO TepOst M MEHSIST TOUKY 3PeHMSI Ha MPOUCXOAIIee.
B M103ukiie nepeq spuTensiMy IpencTaeT CTPataroluii OT YaXOTKMU MOJIOLO
YyeJiIoBeK, C APOXKaIlMM roJIOCOM M HEPBHO KeCTUKYJISILIMeN, HaMaTbIBalOIIii
mapd Ha mek, 6yaTo meTiio, 6eIHO OeThlii (OH XOOUT B OJHOM I1aJIbTO BCE
JleJiCTBYE) U MMOPBIBMCTO NepeMelaIIiics 10 CLieHe: OH CJIOBHO IOACO3Ha-
TEbHO OEKUT OT CBOEI JKM3HU, HUYETO B UTOTE HE CYMeB JOCTUYD.
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CucteMbl KJIIOYEBBIX IEPCOHAXKE) pOMaHa ¥ MIO3MKIA B LI€JIOM COOTBET-
CTBYIOT IPYT APYTY, IPY 3TOM B MIO3MKJIE B UMC/Ie AeViCTBYIOIIX UL OKa3bl-
BaeTcsl MaTh Hemn, y JI0CTO@BCKOTO MPUCYTCTBYIONIAS IUIIb B BOCTIOMMHAHU-
SIX TepoeB, 3a KaipOM OCTAIOTCSI BTOPOCTeIIeHHbIe, <HEeCIOKeTOo00pasyoIyes»
TIepCOHBI: CIUIETHUKY, PAa3HOCYMKM CITYXOB, corsigatan. Ocoboe MecTo B MH-
CIIEHMPOBKe 3aHMMaeT Kykiaa A30pku, cobaku crapuka CMuTa, ymuparmoiiei
OGyKBaJIbHO Ha IVIa3aX y YMTATeNsl B IIEPBOIA IJIaBe: PEXMCCeD MIO3MKIA Jiefa-
eT 13 A30pKM, B [IOTHOM COOTBETCTBUM C TeKCTOM POMaHa, Kapowu wyulesb,
HO TIpeBpaIaeT KyKJIy B CMMBOJI IPY>XObI 1 B3aMMHOI ITOAIeP>KKY He Ha CJI0-
BaX, a Ha geye — A30pKa, KaK U B pOMaHe, ITepexOAuT Ha CLieHe OT ITepcoHaxa
K ITIePCOHAaxYy.

Tema HecnpaBeIAMBOCTY NMPOHU3BIBAET BECh POMaH U MpeBpaliaeT Xy-
JIO’KECTBEHHbBI MUDP «YHVKEHHBIX M OCKOPOIEHHBIX» B TTAPAJOKC: B TIYION
Ccyme6HOI TskOe OBIBINNMX MpUsiTeieii 6oraToiii mobexmaer 6eHOr0, BUHO-
BHBII — HEBMHOBHOI'O; CYACThe OJAarOPONHBIX U BEIMKOAYIIHBIX CMYTHO U
HEJIOJITOBEYHO, 8 KOPBICTHBIX U MOJJIbIX — BITOJHE 0CsI3aeMo; 6e300pasue n-
IIEMEPHO HOCUT MacKy KPacoThl, & KpacoTa MPUKpPbITa 6€THOCTbIO, HUILETOIA.
MeradopuuHa Tema 601e3HM, Tak KaK MUP POMaHa HEHOPMAaJIeH U He3/I0POB,
Y TIO CJIOKMBINENACS JIOTVMKE Hauboiee TIOpaskeHbl GOE3HbIO CaMble TYXOBHO
BO3BbILIEHHbIE.

OCHOBHBIMM MOTMBaMM MIO3MKJIa TAlOKe BBICTYIIAIOT UJies] COUyBCTBMUS, CO-
CTpazaHust K 6IVKHEMY M TeMa HeCIpaBeIMBOCTH. Beien 3a poMaHOM B HEM
COIMATbHBIN KOHDIUKT (HUIETA — POCKOIIb, Geccuine 6eaHBIX U BIACTb 60-
raThlX, HECIIpaBeIJMBOe YyrHETeHMe YelOBeKa Uel0BeKOM) JNOIOMHSIeTCs ce-
MeMHBIM (OTHa/IeHVe CaMbIX OMM3KMX JIIOAEl APYT OT ApPyra, IIPeaaTeabCTBO
DPOAHBIX) ¥ BHYTPEHHUM (J1I060Bb ¥ HEHABUCTb, OGP0 M 3J10, MpOLIeHNe U
OCY)XKIeHMe); OeliCTBO Ha CIieHe MPaBIMBO NOKa3bIBAeT JKM3Hb HeCYACTHBIX,
OHM U3 KOTOPBIX OeMHbI MaTepuaabHO, a APyrMe — MyXOBHO. OCHOBHAs
MBIC/Ib 3BYUUT BO «BiramumMupckoii rmiomann» B perniauke VixveHeBa, MOJTHO-
CTBIO 3aMMCTBOBAHHOI 13 MOHOJIOTA IEPCOHAaXa B poMaHe: «ITycmb YHUMEeH-
Hble, NyCMb 0cKopOJieHHble, HO Mbl 8mecme! Y1 TyCTh TOPKECTBYIOT 3TU TOPAbIE
¥ HaZMeHHble, HU3VBIIINE U OCKOPOMBIIMeE Hac!».

CuibHee, UeM B pOMaHe, 3BYUMUT TeMa HEPA3JENEeHHO 11 HeCYacTHO JT106-
BU: IVIaBHbIE T€POU CTpamaloT iiobst (v ViBaH IleTpoBud, 6€30TBETHO JIFOOSIIMIT
Haramry VixmeHeBy, n HaTtama, 3aMmeuaromasi, 4To ee J006MMblii Anekceii Bas-
KOBCKUIT BCe peske MOSIBJISIETCST U Bce OGOJbIle TPUBBIKAeT K Karepune, u Are-
11a, ITOHMMAIOIINIA, UTO JTI0OUT 1 MydaeT 0b6eux, u KaTsi, KoTopast BirobeHa
B BasnikoBckoro-mnaguiero, u Hemnn, mo-geTcky MCKpeHHE MCIbIThIBAIONIast
4yBCTBa K BaHe).

[MepeskuBaHMs 1H060BHOTO TpeyroiabHuKa (Bans, Hartarira, Ajeliia), HOCTajIb-
TUPYIOIIEro 0 «CTapbiM JOOPbIM BpeMeHaM» B xmeHeBKe (BaHsi: YydecHslii
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COH, // B HEM SI67IOHM TONTISITCS. // VIM MHTEpeceH cMymHblli paszzosop. // 1 xo-
pOBOIOM OKpyKast ABOp, // OHu cnewam cmesimocs, cp. Hamawa: <...> Kak
HpaBUTCS Tebe Mos heuans // Cpedu uHbix Haumuii... Bvecme: O6uda, pesHocmo,
3a6ucms, 310CMo...), OTPasKeHbI B [JTABHOV MY3bIKaJIbHOV NapTUU MIO3UKJIA —
poMaHTMUeCKOii 6atame «CKBO3b MajIbIIbI».

Ee madoc, Mmeronyka 1 CIoskeTHasI MHTEHIMSI CPABHMMBI C STIM30I0M U3 PO-
MaHa, roe Haraia HameBaeT pomaHc «Komokonbunk» Ha ctuxu S. I1. TTonoH-
CKOT0, B HEM TOXKe MpeCTaB/IeHbl ABe pa3Inyaiyecs XpOHOTOIIOM «KapTu-
HbI», «JIBa OLIYIIEeHNsI: TIpeXHee U mnocienHee» [Jocroesckuit 2008: 59-60].
B nepBoit KapTuHe yiez21acs Memeauyd, nyms 03apeH, CMpacmuolii 20710¢ noem,
C KOJIOKOJIbUUKOM OPYMCHO 38€Hs: «AX, KOTIA-TO, KOTIA-TO MOJ MMJIbI TIpU-
net — // OTOOXHYTb Ha TPyOM y MeHs1! // Y meHs iu He #U3Hb!» «A TIOTOM Apyrast
KapTMHa» — U B IIPOJOJKEHUM POMAHCA Mom Xce 20J10C N0em, ¢ KOJIOKOJIbUUKOM
2pycmHo 36eHs: «Ime-To crapblit Mot mpyr? S 6010Ch, OH BoiimeT // U, mackasich,
o6HMMeT MeHs1! Ymo 3a #u3Hb y MeHs! v TeCHa, ¥ TeMHa, // VI cKydHa Mos rop-
HMLA; AyeT B OKHO... // 3a OKOIIKOM pacTeT TOJIbKO BUIIHS OfHA, // la u Ta
3a MMPOMEP3JIbIM CTEKJIOM He BUIHA // U, 6bITh MOXKET, Mormbsa gaBHo. / Ymo
30 #U3Hb!..» V1 03apeHHbIN 30J10MbIM JIyHOM Mecaud, 1amMnadoti u neuHsiM nia-
MeHeM LBeTHOM MUDP, Tepsisl KPACKU, TYCKHEeT U JIUHSIem.

TeponHst o6paiaeTcss K BaHe co CBeT/I0ii rpycThio B royoce («SI Bce Tebs
skHana, BaHs, — Hauaja OHA BHOBD C Y/IBIOKOI, — M 3HAEIIb, UTO Aenana? Xo-
nIya 3/ech B3aJ, U BIiepe M CTUXY HaM3YCTh UMTaJIa; IOMHUIIb, — KOJIOKOJIb-
uMK, 3UMHSIS Jopora: “CaMmoBap MOJ KUIIUT Ha Ty6OBOM CTojIe...”» [Tam xe])
U Hawtakgaercst BocrioMyHaHusmMu («Kak 3To xopouo! Kakme 310 MyunTenn-
Hble CTUXM, BaHs, u Kakas (aHTacTudeckas, pasgaromniascs kaptuHa. Kanea
00Ha, U MOJ1bKO HAMeUeH Y30p, — @bllUaaii urmo xoueuus. ITOT caMOBap, STOT
CUTLEBBIN 3aHaBeC, — TaK 3TO BCe pogHoe... CKOIbKO HEXXHOCTH, HET'M B 3TOM
CTUXe M My4YeHUIi OT BOCIIOMMUHAHWIA, A ellle My4YeHMIi, KOTOPbIe CaM BbI3Bal,
I1a ¥ JII06yeIibest UMM... Tocronu, Kak 3To xoponio!» [Tam ske)).

«[TecHs1» 3BYUYUT He TOJbKO B CTPOUKAX, UTO MoBTOpsieT Hatama (a B HUX
€CTb U «BCTaBHOV POMAaHC», [TIOXOXW i1 TO HA MOHOJIOT T€POMHMU, TO Ha «CTPACT-
HBI TOJIOC» U3 «3a0bimblx cHO8» T103Ta [Mopo3sosa 2010: 38]), Ho u B 6ayutaze,
TEKCT KOTOPO¥ haKTUUeCKy MpeCcTaB/sieT co60li BeIIIMBAHME HUMSAMU CYIe0
repoeB no y30py 3aJaHHOM CTUXaMM M POMAaHOM CIOKETHON KaHesl. Obpas
MO/IIePKMBAETCSI U 3BYKOCMBICJIOBBIM COOTBETCTBUEM *nsibysl (OCTABAsICh
B MOJTEKCTe, OHU aCCOLMUUPYIOTCS C 8bllUUBAHUEM N0 KaHee) — nanbvysl. Kak
U B pOMaHe, B 6ayyiajie eIMHCTBO pacramaeTtcs (Baxsa: Kak Bce cOnuioch, Kak
BCe CIUIeNIOCh... Hamawa: V1 He cBsi3aThb // PasopBaHHbIe HUTH... Anewa: 1 60-
SKUiT MUP // BUCUT HA TOHKO¥ HUTHU...). B Heli o6paiaeT Ha ce6s1 BHUMAaHMeE
CJIOBECHBII PSIf, X0p0800 (JieKceMa BbI3bIBAET B BOOOPAXKEHUM «KAPTUHKY»
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XOXK[IeHUsI C TIeHVeM I10 KPYTY, B3SIBIUIMCh 32 PYKU) — PYKU pa3se0uHeHsl —
nansysl 8036 — NYcmas 20pCmMy, HAMOAO0YE 3aMeIJIEHHON ChbeMKM MOKAa3bI-
BalOLIMIi MOMEHT paciiaza CBsi3eil, pa3psié HUmMu, CBI3yIoIel pa3pO3HEeHHbIe
CyAbObI B eIMHOe 1ie/I0e.

XKaHpbl u PyHKUUKM MY3bIKaNbHbIX NAPTUI

Bnaromapst my3bike JKypO6yHa MIO3UMKJI BBIXOIMUT Ha JAPYroil ypoBeHb pac-
KPBITHUSI TIEPCOHAXKEN U Mepenauu ux o6pa3oB. My3bIKajbHbIe TAPTUY TP -
CTaBJISIIOT COO0J CBOEOOPa3HbIe «ITIECHU AYIIN»: TePOU MOIOT O CBOEH KU3HU B
1IeJIOM WJIM O KAKOM-TO Ba)KHOM, TIEPEJIOMHOM 3TU30/Ie B UX CyAbOe, O CBOUX
YYBCTBAX, MepeKMBaHMIX. My3bIKaJIbHbIE (DOPMYJIbI IIPOCTHI: KOMIIO3UTOP MC-
TMOJIb3YeT B OCHOBHOM KYTUIETHYIO (DOpPMY, MYy3bIKabHbIe TAPTUY 3aMKHYThI U
MOTYT ObITh HE CBSI3aHbI JPYT C IPYTOM TOHAJIbHO, HO U3 3TOTO CKJIAJbIBAETCSI
ompemeneHHast ApaMaTyprusl pe3Koii CMeHbl HaCTPOEHMSsI, SMOLVIA, COOBITHIA.
TakuM 06pa3oM, MeCHs SIBJISETCS MOAYacC KJIUOM K TTOHMMAaHUIO CIOKETHOIA
JIVMHUU UV UICTOPUY TePOs, a TAK)Ke ouepurBaeT 06pa3 rnepcoHasxa.

Tax, ImecHsI-M0/ib0a XOpa YHIMKeHHBIX M OCKOpOIeHHbIX «IlomaiiTe, rmopari-
Te», TIepeIaoiias omlylleHre 6e3bICXOIHOCTH, TPOHOCUTCS pe)pPEHOM CKBO3b
BCIO TIOCTAHOBKY U 3BYUYMT KaK B HAUaJIbHOI, TaK U B 3aK/IIOUUTENbHOI ClleHe
MIO3MKJIA, TPU3bIBAsI JIIOMIEl CKaaUThCS ¥ TIOMOYb HUIIMM, 8 TAaKKe 3aIyMaThb-
csl O TOM, HacKOJbKO CIIpaBefinBbl ux crpagaHus: «Ilomavite! Ilogarite! //
Cepdue coepeti Ham mensiom 3on0muim // CeiHa Oe3epeliHozo, Tocnodu Boxce! //
I'puBeHHMK, TPOLIMK, KOIENKY, aaTblH — // KTO CKOBKO MOeT, KTO CKOJIbKO
moskeT, // Tlomaiite! IomaiiTe! // He ockydeem Oarouiezo pyka, // Bel npagocias-
Hble, Mbl, 8pode, moxce. // JIIoOy, HEYKTO BaM >KaJIKO Istaka? // KTo cKolbKo
MOXKET, KTO CKOJIbKO MokeT, // TTomaiite! [TomaitTe!», — Tak 3By4UT MOIbOa
o Boxcvetl munocmu.

[IpumeuartenbHO, uTO, 110 AaHHbIM HKPSI, cjioBO Huwuii B ipou3BegeHnsIxX
IlocToeBckoro BcTpeuaercs: 123 pasa, a B poMaHe «YHUKEHHbIE OCKOPOJIeH-
Hble» — 11 pa3: 3 ynorpebienus cBsizaHbl ¢ MaTepbio Heyn, 1 pa3 yriomuna-
ercs «Huwjas Hartamar, 1 pas Ha «0OHY HuujeHky» ccbuiaetcst Hemnm: «Mwuio-
CTBIHIO He CTBIIHO MPOCUTD: 51 He y OAHOTO UesoBeKa MpoIlly, s Y BCeX MPOIIy,
a BCe He O[IH YeJIOBEK; Y OJJHOTO CThIJHO, a Y BCEX He CThIIHO; TaK MHE 00HA
HUWeHKa TOBOpWJIa; Beb 51 MajieHbKasl, MHe Her/e B3SThb. 51 y Bcex U MpOoITy»;
PO «HUILETY» FOBOPUT KHSI3b BankoBckuit MiBany IletrpoBuuy: «Bbl nutepa-
TOP, BaM HY)XKHO 3HaTh CBET, a BbI BCETO UyKAaeTeCh. I He PO psIOUMKOB Te-
repb rOBOPIO, HO Bellb BbI TOTOBbI OTKA3bIBATHCSI COBEPIIEHHO OT BCSIKOTO CO-
00IIeHMs ¢ HalIMM KPYTOM, a 3TO TIOJIOKUTEbHO BPENHO... Y Bac TaM Terepb
BCe Hulljema, TIOTepsIHHbIE IMHENN, PEBU30PbI, 3aJ0pHbIe 0(uIlepbl, YMHOB-
HMKM, CTapble TOIbI M PACKOJbHUYMIA OBIT, 3HAIO, 3HAIO»; eIle OJHa «HULYAS
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C YJIUIIBI» TIOSIB/ISIETCS B cI0Bax EseHbl: «He s mepBast; opyrue u Jrydline MeHsl,
Jla My4aroTcsl. DTO MHe Huwjds Ha ynaule ropopmiar; cama Hemnu xapakrepu-
3yeTcs Kak «Huujas BHyuka CMuTa» («<HECMOTPSI Ha Bce 6e300pasiie Huuemsl
1 6one3Hy, OHa GblIa Taxke HeAYPHA COO0I0»); ellle BCTPEUAETCS «MaJIeHbKast
Huwas» — «MaJieHbKasl, XyIeHbKas IeBOUKa, JIeT CeMM-BOCbMU, He OOJIblile,
ofeTas B IpsI3HbIE OTPEIlbsl; MaJeHbKIE HOKKM ee 6bLIM 06YThI Ha 60CYy HOTY
B JIbIPSIBbIE OAIIMaKM...», @ IEPBBIM MOSIB/IsIeTCsT GemHbIii CMUT: «CTapuk He
TOJIbKO HE MOT KOTO-HUGYAbh 06MAETH, HO CAM KaKAYI0 MUHYTY TOHUMAI, YTO
€ro MOIYT OTOBCIOZY BbITHATh Kak Huujezo». Takum o6pa3om, B caMOM poMa-
He TaKkXe MPEeJICTABIEH «X0p YHVKEHHBIX U OCKOPOIEHHBIX» — KaK «royioca,
CJIOBA, BHICKA3bIBAHMSI MHOYKECTBA JIIOZEl» B IEPEHOCHOM, KHMKHOM YIIOTpe-
6neHvy nekcembl [Yimakos 2014: 733] (1, mo manabiM HKPS], B ylmoMMHaHMSIX
IlOoCTOEBCKMM X0pa 9TO 3HaueHue npeobiamaeT). MHOrOroJoCHOe CTpajaHie
CTIBIIIATCST 61arofapss MacTepPCTBY MUCATENS, & B MIO3MKIIe pa36pocaHHbIe 110
TEeKCTY HUljue IPeBPAILAIOTCS B XOP yKe B IIPSIMOM CMBIC/IE 3TOTO CI0Ba.

MOKHO TIPeATIONOXNUTh, UTO CEeMaHTUUeCKMiI opeos xopa GopMmpyercst
U B pOMaHe, ¥ B MIO3MKJIe He TOJIbKO acColyaliyieil ¢ ONepHbIM UCKYCCTBOM,
HO U Npe[CTaB/lIeHMeM O X0pe B aHTU4HO Tpareguu [Kynumosa 2010: 112],
KOTOPOMY M3HauajabHO OTBOAMUJIACH [IEHTPAJIbHAS POJIb B CLIEHNYECKOM Jieli-
cTBuM. B pomane 6raromapsi OMOHMMMY KOpPHei GOPMaHT X0p CTPYKTYpPUpPYyeT
ONIO3ULINIO «<HEXOPOIIIET0» Y «XOPOLLIEro» B XKM3HY repoeB, aKTyalbHYIO U 1JI
MIO3MKJIA: Ha OJHOM IIOJIIOCe — JIUXOPAOKU, NOXOPOHbI, HEXOPouldsl Jilo008b,
Hexopouiue 3amMauiku, Hexopouiee Hacmosiujee, Hexopouwue Jtodu, a Ha APYTOM —
Xopouiue c108a, Xopouiee umeHue, Xopouiee npouieduiee, Xopouiue noou.

Kabanmerra «S Bam arutomyupyio, Boske TPOCTH...» TIPENCTaB/SIET COO0it
KyJbMMHAIMIO BTOPOTO aKTa, 3Byua B ClieHe 000CTpeHMsT KOHDIMKTa MEXIY
ceMbsSIMM M pasobjavueHus: Hartamieii raaHa KHS35 BanakoBckoro («BaHab-
HbI, IIPOCTUTE, Y BaC MHTEePeChl — // M3 mpex MUNIUOHO8 JUX0e HACedcmao. //
BoI uyeTe 61u30cms 602amoti Hegdecmsl ?»), KOTOPOMY, C €e TOUKM 3PEHMSI, BIIOPY
UITH Ha creHy: «Tananm eaw pacysen 6s1 meampy 80 61az0. // BbI MBICSIITNI
TI'amnem, crpaparwommii Jlup, // Ho BHelIHe, MOV KHS3b, JUIIb BHELIHE, MO
KHSI3b. / A B cepfilie, MOJi KHSI3b, Bbl — 20! // [Ipouumana MHOll, Kaxk 2powosast
KHuea, // becuenoseuHas eawa uHmpuza». 34ecb HeT MPSIMbIX TEKCTOBBIX COOT-
BETCTBUII OIIMCAHUIO TOI CLIeHbI B POMaHe, OGHAK0 TeMa imeampda V1 Ybero-To
npumeopcmea B «YHVIKEHHBIX U OCKOPOIEHHBIX» [OCTOEBCKOTO BO3HMKAET
4acTo, a 2powlosas KHuza uHmpuzu 13 xabamettsl HaTamm SIBHO TPOTMUBOIIO-
CTaBJISIETCS] aBTOPAMM MIO3MKIIA VICKIIOUUTENBHO YaCTO YIIOMMHAaEeMbIM B PO-
MaHe dopozuM KHU2aM, 32 KOTOPbIe JepsKaTcsl Te VJIM MHbIe TePON.

BaKHBIM CIO)KETHBIM 3/I€MEHTOM CTaHOBUTCS M INPOH3UTENbHas JUPU-
yeckas rnecHst Heruin «Pa36miach JXM3Hb-Tapesouka», Tak Kak TepoVHS 3Ha-
KOMMT 3pUTENIS CO CBOEV UCTOPUEN TUILEHNIA, a 3aTeM Ta e «ITeCHS IyIIn»
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CTAHOBUTCSI €€ IMPOIIATbHBIM CJIOBOM ITyONIMKe B (PMHAIBbHOI CIieHe CMepTu
JIeBOuKM: «Houb IIJIBIBET, UepHa, Kak CMOJIb... // Ha peCHU1IaX CThIHET COb... //
BbéTcs B m1ymmom feTckoM ceptie // YemoBeueckast 60JIb... // Pa3ouiach sku3Hb-
Tapesiouka. // VI majibunku B KpOBMU... // 3auem, 3aueM Thbl, IeBOUKa, // MeuTasna
0 1I06BM!..», — TI0 BCEI1 BEPOSITHOCTH, MApeiKa VICTIONb3yeTCsl IMOPETTUCTOM
Kak 06pas pazbumoii #u3Hu, KOTOPYIO He CKJIENIIb, pa3déumsix (Cp. nobums no-
cydy ‘paspyraTbcsi’) OTHOIIEHWIA.

Apus martepu Hennm, B KOTOPOJ OHA pacCKa3bIBAeT 3pUTEIISIM O CBOEI He-
CYaCTHO JIIOOBY U Tparnyeckoii rubesn, uepes KapTUHY IIOXOPOH IMpefcTaB-
JsieT u o6pa3 Hadzpobus ¢ Gapenbe(HbIM MOPTPETOM BO3JIOGIEHHOrO Kak
CHMMBOJI «3apbITON B 3eMJII0» TI06BMU: «S 1106066 K Tebe BO3aBUIIA, // CIOB-
HO namsimuux, // MHe MeganbHbIN podwts TBOI // Kasancss MpaMOpHbBIM, //
Tol cynbOy MOIO OCTaHOBWII, // Kak MasITHUK, // BBIIO TI/1aThe MTOABEHEUHBIM, //
Craso TpaypHbIM!..».

Jleitmenopgum nepcoHaxkem

O6paiiaer Ha ce0s1 BHMMAaHNE U TO, YTO Y KaXKIOI'O reposi eCTb CBOSI JIeHT-
meJiofusl.

IMop 3ByKM IapMaHKy o6HaxkaeT aynry Hemin, a ijist JIocToeBCKOTO IapMaH-
Ka SIBJISIETCSI CMMBOJIOM IJIava Cpeay BeCeIbs ¥ U3JIOMaHHOI TeTCKO CyIbObI
(cp. B «IIpecTymienun 1 HakaszaHUM»: «OHA TOBOPUT U KPUUUT, UTO TaK KaK
ee BCe Terepb OPOCUIIN, TO OHA BO3bMET JIeTel U MOIeT Ha YIUILY, WapMAaH-
Ky HOCUTb, a IeTU OyIOyT MeTh U IJISICaTh, M OHA TOXKe, U IeHbIM COOUPATh, U
KakAbIl IeHb [10J, OKHO K reHepaty xoguTtb» [[JoctoeBckuii 2018: 276]). Kpome
TOT0, «CEMaHTUYECKII1 Opeos» (THycaBasl, IIJIaKCMBasi, BCe BpeMs IIOBTOPSIIOIIAs
OAVH U TOT K€ MPOCTOI MOTUB) WAPMAHKW TIOAXOAUT TIOZ, UCIIOBeAAIbHbII
XapakTep cofepsKaHMsT KOMITO3ULIN.

Ajenia moert oz, Becesiblii pUTM Ma3ypKM, BBICTYIIAIOIIei B TeKcTax JJocTo-
€BCKOI'O CMMBOJIOM «BOJIOUEHMSI 34 OapbIIlIHEN », JeTKOMbICIEHHbIX OTHOIIIE-
Huit (cp. B moBectu «Ceyio CTenaHUYMKOBO U ero odourtaTen»: «C 6apbIIIHIMMU
B MasypKe JMMOHHUYATb, C UY>KMMU >)KeHaMM arnelbCMHHMYaTh?» [[locToeB-
ckuit 2019: 256]), ma M TEKCT ero JIerkoi, Becenoil 6auiaibl COOTBETCTBYET
06pasy 6e33a60THOTO M MPOCTOAYIUTHOTO BOJIOKUTHI, MEUTAIOIIETO O CUACTHE
BTpoeM: «Mbl Oy[ieM CcUacT/IUBbI BCce BMecTe, // I B 9ToM ['0CIIOgoM KIsSIHYCb! //
U s yke ckasan cBoeit HeBecTe, // CKa3asl, UTO Ha Tebe KeHIoCh. // <...> Bembl
3a0bIBAIOTCS, // A MeuThI cObIBatOTCS. // Bepto, 6ynem BMecTe Mbl, // CuacTbe —
Briepeau!..».

Hataiua 1 Baust o poMaHC BCIIOMMHAIOT 6€33a60THOE IETCTBO, TaK KaK 3TOT
MY3bIKaJIbHBIN >KaHP NpelHa3HaueH JJIs1 Ilepefady TMPUIeCKOro HaCTPOeHUSI
U TiepeskuBaHys (06BIUHO JIFOO0BHOTO) U AMAaJOTMUeH (IIOCKOIbKY M3HAUAIbHO
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Mofipa3syMeBaeT ajgpecara). Bosee Toro, 3To ¥ IaHb aBTOPOB MIO3VKJIA JTHOOBU
JTOCTOEBCKOrO K 3TOMY JXaHPy — (JIOBa IOMYJISPHBIX POMAaHCOB IKcaTesb
4acTo BKJIaZAbIBajl B ycTa CBOUX repoes [PoH-DOXT]|, — ¥ IPOHUKHOBEHYE B
MIOVMOCTUIIb TIMCATENST, KOTOPBII YacTO YIIOTPeOIsT CJIOBO POMAHC B CBOVX IIPO-
usBeneHusx (B HKPSI ormeueHo 23 yrioTpeb6eHnst, B TOM YMC/Ie CIOBOCOYETA-
HUSI 6120p00HbLL POMAHC, UY8CMBUMETbHbILE POMAHC).

Kus13p BaskOBCKMIA MOSIBISIETCS B MIO3UKJIE TTOJ, 3BYKM JKECTOKOTO POMAaH-
ca: 3TOMY KaHpY CBOVICTBEHHBI MeofpaMaTU3M, CMaKOBaHMe XXeCTOKOCTU U
Tparmueckasi KoHIJoBKa [TpoctuHa 2003: 200], 4TO COOTBETCTBYET POJIN U Xa-
pakTepy 3TOro reposl.

brnaTHbIe necHM (CMeCh YacTylIeK M aHEKIOTOB) MbSHBIX TTOCETUTENEN TIPU-
ToHa By6HOBO1 yeumvBaroT 3G GEKT MPUCYTCTBUS 3pUTENISI B ITOM MeCTe U BbI-
3BIBAIOT OTBpAIll€HME K UX UCIIOTHUTENSIM: «[]0 uero xe Bce Kpacuso, // Tak He
KaXkeTcsl, Topoit. // Ho )kM3Hb KOpoue IepepbiBa. // A Meskay epBOii ¥ BTOPOJA...»;
«Bce cupar B ogHOM napanie, // UTo B CKUTe, YTO BO ABOPIIE, // MBI He ceeM 1 He
ramiemM, // A MbI-TO 3HaeM, 4To B KoHIIe!» YKaup, chopmmposapmmiics B XIX B.,
BOCITIEBAIONIVI TSIKEbIN GBIT Y HPaBbl COIMATBHOTO «IHA», CBO06PA3HO MX Te-
POM3UPYIONIVIA, TPEICTABIIEH 3[€Ch TPEVMYIECTBEHHO GJIATHBIM POMAaHCOM.

MysbIKa BO «Bmagumupckoii riomaay» paboTaeT Ha CO3JaHNe «3BYKOBOTO
IIyma 3110X1», 00pasa [leTep6ypra BTOpoii o0BuHbI XIX Beka, [I09TOMY M30-
6pa’kaeMble Ha ClleHe COOBITHS U TepOU TaK OPTaHMYHO BIMCHIBAIOTCS B Kap-
TUHY TOTO BpDEMEeHM.

I'Iposau3au.m| K/1l04YeBbIX MOMEHTOB

Mo 3ambIcty pexxuccepa [Tasu Haubosee ApaMaTUYHbIe U BECOMbIE (JIOBA B
MIO3MKJIE He IOI0TCS, a TPOM3HOCSTCS KaK 0ObIUHbIE PETIMKM, UTO IIPOU3BOIUT
HaubombIIMi 3 PeKT.

[naBHbI repoii cam npexncrasiseTcs: 3purensim: «MeHs 30ByT VBaH [letpo-
BUY. 5l — nurepatop». B pomaHe xe uuTaTenb y3HaeT O TOM, KaK 30BYT pac-
CKasuMKa M Kak OH CBSI3aH C CHOKETHBIMM JIMHUSIMU TIPOU3BeIEeHMsI, JaleKo
He cpa3y M He IIpSIMO, a KOCBEHHO, 13 Auanora ViBaHa IleTpoBuua ¢ Opyrumm
reposiMU «YHIKEHHBIX ¥ OCKOPOIEHHBIX».

TaKoke 3TO OAVH U3 CII0COOOB TOTPYKEHMST 3PUTENISI B TOHKOCTY CIOKETHBIX
TepUIEeTUI:

Hean Ilemposuu: «Korpa ymep cTapuk, s1 HOCeInCs B ero KoMHare. Ctapu-
Ka 3Basiu Mepemust Cmut. OH 6bUT U3 MHOCTPAHILIEB. S| MHOTO AyMasl O HEM...
Ho y MeHs 6bU1a U CBOSI SKM3Hb — JIpyrasi Ku3Hb. BOT HeaBHee MMUCbMO OT
Haramm: “Baus, 6ynb Ha BiagyMupcKoii IIOMaaM oKoJIo yacy gHs. S npumy
TOBOPUTH C TOOOI. DTO OUEHb BasKHO, He CKpolo. XX meHst. Hatama”».

@oHom 38yuum z2onoc Hamawu: «XXau menst! Koy mens !»
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JTOT XXe IpueM MKCHOJAb3YeTCS M [JI OCYIIEeCTBAeHUS HeOXUAAHHOTO
CIOXKeTHOTO IIOBOPOTA:

Hamauwa: «[a, g1 ¢ Ane1ieii pacCTaroCh».

PeunTaTuB, B KOTOPOM JIMGPETTUCT UCIIOMb3YET CTPOKY, B3AThIE 3 pOMAaHa,
npeo6iafaeT HaJ MeHVEeM B TeX 3MMU307aX, Iie IMOIMU repoeB GhIOT uepes
Kpaii:

1) Hxmenes, suds Hennu, scnomunaem o douepu: «Y MeHsI TOXke ObLIa J0Yb,
JeBouka. Ho oHa... ymepina. He xouelb 1 3aCTyIUTh Ha €e MeCTO — B MOeM
JlomMe 1 B MoeM cepfiie?»

Hennu: «Het! Bol 3n014! §I cama 371as, a BbI ele 3Jiee. Bbl CBOIO 104Yb MpPO-
CTUTDb He XoTuTe! MHe MWJIOCTBIHM OT Bac He Hy>kHO! [ToauTte nipoub!»

2) Hennu, ymupas, npousHocum: «3a JIl000Bb HeJIb3s IIPOK/IMHATh, 3a JII000Bb
TOJIBKO JTIOOUTH MOKHO! MaMouKa, IeTyIKa, Bbl TOMUPVIINACH?..»

3) Hamawa: «Bansi, Baneuka, 3aueM s pa3pyliniaa TBoe cuacTbe?.. Beb Mbl
MOITM GbI GBITh HABEKM CYACTIIMBBI BMecCTe !»

Takum 00pa3soM, aBTOPbI MIO3MK/IA IE€PEKII0Yal0T BHMMAaHME C OTHOI
dbopmbr moBecTBOBaHMS (PUGMOBAHHON «ITO3TUYECKOV» ¥ OJHOBPEMEHHO
MY3bIKaJIbHON) Ha IPYTYIO (IPO3auvecKylo), UCIIONb3Ysl PETUCTPBI M MEIOIM -
Ky peuny, 3By4Yalllero cjoBa, a TeM CaMbIM 0003HAYAIOT KIIOUeBble MOMEHTHI
CXOXKIIeHUI MIO3UKIIA, TMOPETTO 1 poMaHa. ABTOP « YHUKeHHBIX ¥ OCKOpOIeH-
HBIX» He IIPOCTO MPUCYTCTBYET, HO ¥ BBIXOAUT Ha aBaHCLeHy «Bianumupckoi
IIoIaa», JJoCTOeBCKMII CTAaHOBUTCS CaMbIM ITITaBHBIM TepOeM CIIeKTaKJIs,
MMeIOLMM IPaBo Ha NPSIMYIO peyb.

B 11€7I0M MOKHO 3aMEeTUTb, UTO B 3TOM CJIyyae peub UIET 00 aJeKBATHOM
repeBoje Npo3sl [I0CTOEBCKOrO Ha SI3bIK MIO3MKJIA C TIOMOLIBIO «II€PEeKOAM-
POBKM» KJTIOUEBBIX 00Pa30B, MOTMBOB M CMbICJIOB. ABTOPbI MIO3MKIIA YJIO-
BWJIM POMAaHCOBYIO IPUPOAY «YHUKEHHBIX M OCKOPOIEHHBIX» KaK pOMaHa-
MeJIOJpaMbl, CO3BYUHYIO MJee MCKYCCTBa, OUMILEHHOTO OT OIUAAKTU3MA, U
POMAaHC B Pa3HbIX CBOMX MIIOCTACSIX CTAHOBUTCS JEMTMOTUBOM MIO3MKJIA.
OTTankuBasiCh OT CO3AaHHBIX JJOCTOEBCKMM OPTPETOB I'epOoeB, UepThl KOTO-
PBIX BOCCTaHABJIMBAIOTCS 10 ONMCAHUSIM Pa3HbIX IOBECTBOBATesel, KOMIIO-
3UTOP BOCCO3/a€eT UX B XapaKTePHBIX MeJIOAMSIX, MUMEIOLMX ONpefeleHHbI,
B TOM UMCJIe U XapaKTepHBIN JJIs COOTBETCTBYIOIIMX CIOBOYIOTPeOIeHmi
B uauocTuiae JJoCTOeBCKOro, CeMaHTUUeCKIil opeost. JINGPeTTo 1 TeKCT po-
MaHa CBSI3bIBAIOT OTHOUIEHWS] MHTEPTEKCTyaIbHOCTU — JIMOO Yepe3 IUTaThI
OTMCAaHUIT COTTOCTAaBUMBIX CIIeH, MO0 Yepe3 ayuTio31UN, TOCTPOEHHbIe Ha aK-
IEHTUPOBAHNY KITIOUEBBIX CIOB-CHMBOJIOB, NGO Yepes co6upaTesbHbIe 00-
pasbl, JaHHbIE B pOMaHe Bpa3bpoc. B pe3ynbraTe MIaBHBIMM IeposIMU MIO-
3UKJIa CTAHOBSITCS [IOCTOEBCKMIT U BCE BOCIIETBIE MM «YHIDKEHHbIE U OCKOPO-
JIEHHBIEe».
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